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dokumentu wania Data Modyfikacje
1.0 1.0 06/2015  Pierwsze wydanie
2.0 2.0 05/2016  Nowy uktad strony
Zmieniono:
+ tresc¢ instrukcji, zgodnie z wersjg oprogramowania;
* 0golne zasady bezpieczenstwa;
* konwencje typograficzne;
2.1 2.2 05/2017  Zaktualizowano:
» Tabliczka znamionowa na stronie 56;
» Ogolne informacje na temat oprogramowania na stronie 63;
» Tygodniowa konserwacja hydrauliczna - przypomnienie na stronie 75;
» Zasoby na poktadzie na stronie 96;
» Zlecanie testow na stronie 134;
» Kontrola jakosci na stronie 162;
* Opcje (Okno gtéwne) na stronie 164.
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* Przypomnienie o Kontroli Jakosci na stronie 76;
» Konfiguracja oddzielnych probowek dla czerwonych krwinek i osocza na
stronie 119;
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» Testy do oznaczania miana przeciwciat na stronie 253.
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Dodano informacje uzupetniajgce.
2.3 2.2 04/2021 Zaktualizowany rysunek tabliczki znamionowe;.

Dodano:

» oswiadczenie dotyczgce cyberbezpieczenstwa;

* przeprojektowany wewnetrzny kosz na odpady state;
» Zzatrzaski w szufladach.

Dodano informacje uzupetniajace.
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1.1

Informacje ogolne

Rozdziat ten zawiera podstawowe informacje dotyczace budowy urzgdzenia, jego specyfikacji i
dokumentaciji.

Przeznaczenie

IH-500 jest urzadzeniem, ktére powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie, jako urzgdzenie do diagnostyki
in vitro.

IH-500 moze by¢ uzywany wytgcznie w laboratoriach medycznych przez przeszkolony i upowazniony do
tego personel. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w otoczeniu bezposredniego kontaktu z pacjentem.

Uzywanie IH-500 jest dopuszczalne jedynie w potgczeniu z odpowiednim oprogramowaniem lub w
konfiguracii, ktéra zostata zatwierdzona przez Bio-Rad.

Uzywaj tylko kart zelowych i odczynnikow autoryzowanych przez firme Bio-Rad.

IH-500 moze by¢ uzywany tylko z odczynnikami i kartami zelowymi autoryzowanymi przez Bio-Rad.
Praca z uzyciem materiatow innych niz opisane w instrukcji obstugi jest zabroniona.

Nalezy przestrzega¢ operacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, a w szczegdlnosci
instrukcji bezpieczenstwa.

Wiarygodnos¢ wynikéw zalezy od zgodnosci z zasadami dobrej praktyki laboratoryjnej.

Do zdefiniowania uzytkownikéw IH-500 i ich odpowiednich uprawnient wymagany jest modut Menedzer
uzytkownikow. IH-500 nie moze pracowac bez zarejestrowanego uzytkownika.

Zapoznaj sie z dodatkiem Modut zarzgdzania uzytkownikiem na stronie 267, aby uzyskac wiecej
SzCzegotow.
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1.3

IH-500

Ograniczenia gwarancyjne

Firma Bio-Rad nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku:

niewtasciwego uzytkowania urzadzenia;
nieautoryzowanej modyfikacji (zamierzonej lub niezamierzonej);

niestosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji dotyczgcej obstugi urzgdzenia i
oprogramowania;

niestosowania sie do instrukcji bezpieczenstwa zawartego w niniejszej instrukcji;

utraty danych lub strat finansowych spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia lub
oprogramowania;

uzywania urzadzenia w sposob, ktéry nie zostat okreslony przez producenta, wowczas ochrona
Zapewniona przez instrument moze by¢ utracona;

Gdy urzadzenie jest poditaczone do hosta, uzytkownik bierze catg odpowiedzialnos¢ za bezbtednag
transmisje wynikéw (np. sprzet, oprogramowanie i mikroprogramowanie) do tego systemu

Gwarancja zostanie uznana za niewazng, jesli zostanie wykryty btad, ktéry zostaty spowodowany
przez: nieprawidtowe uzywanie, naduzycie, nieupowazniong konserwacije lub zaniedbania
regularnej konserwacji i obstugi, przypadkowe uszkodzenie, niewtasciwe przechowywanie lub
uzywanie wyrobu do operacji poza ich okreslonymi zastosowaniami, lub poza ich specyfikacja,
niezgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukciji (lub wbrew wskazéwkom i poradom
producenta).

Kazdy analizator IH-500 jest przetestowany przed wysytaniem do uzytkownika.

Terminologia

Wybrane terminy uzyte w niniejszej instrukcji obstugi.

APF Plik z protokotem badan

DMS Oprogramowanie do zarzadzani danymi IH-Com
GUI Graficzny interfejs uzytkownika
LAN Sie¢ lokalna

OBT Czas na poktadzie

QC Kontrola jakosci

RBC Krwinki czerwone

RF Czestotliwos$¢ radiowa

uDlI Unikalny Identyfikator Urzadzenia
UPS Zasilacz UPS

usSB Port USB




1.3.1

1.3.2

Terminologia

Podmioty

Producent
Producentem IH-500 jest:
DiaMed GmbH

Pra Rond 23
1785 Cressier FR
Szwaijcaria

Uzytkownik

Uzytkownikiem jest wtasciciel urzadzenia IH-500 bez wzgledu na to czy obstuguje go samodzielnie czy
powierza obstuge osobom trzecim.

Personel

Osoby podejmujace jakiekolwiek czynnosci przy uzyciu urzadzenia IH-500, posiadajgce kwalifikacje
zgodne z wymaganiami producenta i tym samym bedgce autoryzowanymi uzytkownikami.

Personel serwisu technicznego

Terminem «personel serwisu technicznego» okreslane sg osoby, ktére posiadajg wtasciwe
przeszkolenie pozwalajgce na obstuge serwisowg urzgdzenia IH-500.

Na przyktad elektryk jest wyznaczony, jako personel techniczny do prac zwigzanych z podtgczeniem
IH-500 do sieci elektrycznej.
Drobne uszkodzenia ciata

Urazy, ktére nie wymagajqg leczenia.

Lekkie uszkodzenia ciata

Urazy, ktére wymagajg leczenia.

Powazne uszkodzenia ciata

Powazne uszkodzenie ciata, powodujgce uposledzenie lub Smierc.

Produkt (Definicje, akronimy i skroty)

Urzgdzenie, analizator

Jest to IH-500 dystrybuowane przez producenta.

Autoryzowane karty zelowe Bio-Rad

Karta zelowa, oparta na metodzie dziatania aglutynacji kolumnowej, sktadajgca sie z jednorazowego,
zuzywalnego systemu mikrokolumn, w ktérych zachodzg reakcje antygendw i przeciwciat.

W urzadzeniu mogg by¢ stosowane tylko karty zelowe wyprodukowane przez Bio-Rad.

Upewnij sie, ze wszystkie operacje wykonywane przez uzytkownika sg zgodne z instrukcja
uzytkowania kart zelowych.
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Probka

Zawartos¢ probowki.

Autoryzowane odczynniki Bio-Rad

Preparat lub substancja zuzywalna, wykorzystywana w metodzie mikrokolumnowej celem uzyskania
reakcji chemicznej. Reakcja ta stuzy potwierdzeniu obecnosci innej substanciji.

W urzadzeniu moga by¢ stosowane tylko odczynniki autoryzowane przez Bio-Rad.

Upewnij sie, ze wszystkie operacje wykonywane przez uzytkownika sg zgodne z instrukcjg
uzytkowania odczynnikéw.

Diluent

Materiaty eksploatacyjne do rozcienczania roztworu stosowanego do wytwarzania zawiesiny z krwinek
czerwonych z probki.

Zasoby

Wszystkie elementy umieszczone wewnatrz systemu przez uzytkownika, z wyjgtkiem probéwek.

Kod kreskowy

Znacznik oparty na danych (znacznik identyfikacyjny dotgczony do materiatow eksploatacyjnych lub
probki, ktore moga by¢ automatycznie odczytywane przez system).

System

W petni zintegrowany kompletny system sprzetowy (zintegrowany PC), oprogramowanie, materiaty
eksploatacyjne i procedury operacyjne.

Probki CITO

Prébki z wysokim priorytetem, mogg by¢ zintegrowane z biezagcym procesem badania probek.
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Zasady typograficzne

1.4 Zasady typograficzne
Symbole zastosowane w niniejszej instrukcji obstugi.

Tres¢ ekranow, okien i przyciskow oprogramowania pozostajg w jezyku angielskim, beda drukowane
pogrubiong kursywa, a ich ttumaczenia w nawiasach (np. kliknij przycisk ZATWIERDZ w celu
potwierdzenia).

1.4.1 Komunikaty ostrzegawcze

Dla oznaczenia:

sytuacji nieuchronnych, niebezpiecznych, ktére, mogg doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia ciata uzytkownika;

lub potencjalnie niebezpiecznych sytuacji, ktére, jesli sie ich nie uniknie, moga doprowadzi¢
do:

* lekkiego zranienia uzytkownika lub fatszywych wynikéw badan;

* powaznego zranienie uzytkownika lub istotnego opdznienia w dostarczeniu wynikow
testow

1.4.2 Uwagi

@ Do wskazania:

» preferowanych procedur lub rekomendowanych sposobéw stosowania;

* 0golnych uwag i informaciji;
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2.1

2.1.1

Zasady bezpieczenstwa i obstugi

Rozdziat ten zawiera instrukcije bezpieczenstwa, ktére gwarantujg bezpieczng i bezawaryjng obstuge
urzadzenia IH-500 i dotgczonego do niego oprogramowana. Opisuje rowniez sposob obstugi i warunki
przechowywania.

Wprowadzenie

Podstawowe zasady

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z obstugg urzadzenia IH-500, nalezy
uwazne przeczytac i zapoznac sie z niniejszym rozdziatem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem lub przedstawicielem
firmy Bio-Rad.

Znaczenie instrukcji bezpieczenstwa

W celu unikniecia urazéw pracownikow, uszkodzenia urzgdzenia IH-500 oraz zanieczyszczenia
srodowiska nalezy przestrzegac wszystkich zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji.

Nalezy rowniez przestrzegac¢ prawnych i technicznych przepiséw, ktére obowigzujg w danym panstwie.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa, jak rowniez regulacji prawnych i technicznych moze
prowadzi¢ do awarii, utraty wtasciwosci urzgdzenia IH-500 lub zanieczyszczenia srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania dostarczonej przez producenta, moze obnizy¢ poziom
ochrony zapewniany przez urzgdzenie.
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Zasady bezpieczenstwa i obstugi

2.2 Srodowisko pracy

Sprzet elektro-medyczny wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci dotyczacych EMC, powinien byc
instalowany i uruchamiany zgodnie z zaleceniami dotyczacymi EMC w tym dokumencie.

Maksymalna zalecana dtugosc¢ przewodu zasilajgcego wynosi 2 metry.

Stosowanie akcesoriow, przetwornikow i kabli innych niz wymienione (z wyjatkiem przetwornikow
i kabli sprzedawanych przez Bio-Rad, jako czesci zamienne do elementéw wewnetrznych), moze
spowodowac wzrost emisji zaktocen elektromagnetycznych lub zmniejszenie odpornosci
elektromagnetycznej IH-500.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane blisko innych urzgdzen lub tez na nich. Jezeli jest to

konieczne, wowczas IH-500 powinien by¢ kontrolowany pod wzgledem prawidtowosci dziatania w
konfiguraciji, w ktorej bedzie uzywany.

IH-500 musi by¢ trzymany z dala od potencjalnych zrédet zaktocen.

IH-500 nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepta, pytu
lub nadmiernej wilgotnosci (uzywanie tylko w czystym srodowisku laboratoryjnym).

Urzgdzenie nie moze znajdowac sie w poblizu zrédet silnego promieniowania
elektromagnetycznego, ktdre moze zaktocaé prawidtowosc pracy.

Wykorzystanie tego urzadzenia w suchym Srodowisku, zwlaszcza, jesli obecne sg materiaty
syntetyczne (ubrania, syntetyczne dywany, itp.) moze powodowac wytadowania
elektrostatyczne i prowadzi¢ do otrzymania fatszywych wynikow.

Przed wigczeniem IH-500 nalezy oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne w miejscu, w ktérym
urzgdzenie bedzie pracowac.

IH-500 spetnia wymagania EMC zgodnie z normg IEC 61326-2-6.

Przed wigczeniem IH-500 do eksploatacii nalezy wzig¢ pod uwage wykonanie pomiaréw
elektromagnetycznych. IH-500 przeznaczony jest do stosowania w warunkach elektromagnetycznych
opisanych ponizej. Klient lub uzytkownik IH-500 powinien upewnic sie, ze urzgdzenie jest uzywane w
takich warunkach.

Test emis;ji Zgodnosc¢ Warunki elektromagnetyczne - wytyczne

Emisje RF Grupa 1 IH-500 wykorzystuje energie RF tylko dla wewnetrznych funkciji.

CISPR 11 Z tego wzgledu emisje RF sg bardzo niskie i nie powinny powodowac zadnych
zaktécen w pracy pobliskiego sprzetu elektronicznego.

Emisje RF Klasa B IH-500 nadaje sie do uzywania w kazdych sieciach elektrycznych w tym

CISPR 11 domowych oraz bezposrednio podtgczonych do publicznej sieci elektrycznej

Emisje harmonicznych Zgodne niskiego napiecia, ktora zasila budynki mieszkalne.

IEC 61000-3-2

Wahania napiecia / Emisje Zgodne

migotania

IEC 61000-3-3
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Srodowisko pracy

IH-500 przeznaczony jest do stosowania w warunkach elektromagnetycznych opisanych jak ponize;.
Klient lub uzytkownik powinien upewnic sie, ze urzgdzenie bedzie pracowac w takich warunkach.

Test odpornosci

Poziom IEC 60601

Poziom zgodnosci

Warunki elektromagnetyczne - wytyczne

Wytadowania

16 kV dotyk

+6 kV dotyk

Podtogi powinny byc: drewniane, betonowe

elektrostatyczne lub z ptytek ceramicznych.
(ESD) +8 kV w powietrzu +8 kV w powietrzu Jesli podioga jest pokryta materiatem
IEC 61000-4-2 syntetycznym to wilgotno$¢ wzgledna

powinna wynosi¢, co najmniej 30%.
Szybkozmienne +2 kV dla obwodow +2 kV dla obwodow
zakiocenia zasilania zasilania
przejsciowe +1 kV dla obwodow bez I/0 +1 kV dla obwodéw bez I/O

Jakosc¢ zasilania powinna by¢ typowa jak dla
warunkow komercyjnych lub szpitalnych.

IEC 61000-4-4
Fala +1 kV miedzy przewodami =1 kV miedzy przewodami  Jakosc¢ zasilania powinna by¢ typowa jak dla
uderzeniowa linii linii warunkow komercyjnych lub szpitalnych.
IEC 61000-4-5 +2 kV miedzy przewodem  +2 kV miedzy przewodem
a ziemi a ziemi
Spadki napiecia <5% Ut <5% Ut Jakos¢ zasilania powinna by¢ typowa jak dla
i przestoje (>95% spadek w Ur) przez  (>95% spadek w Ur) przez - Warunkow komercyjnych lub szpitalnych.
IEC 61000-4-11 0.5 cykli 0.5 cykli Jesli uzytkownik IH-500 wymaga ciagte]
40% Up 40% Ug p.racy podczas pr;erw w zagllanlu, zalelca.
o dek w U 60% dek w U sie, aby urzadzenie byto zasilane z zasilania
(60 o Spadex w T przez - ( o spadek w T) przez regularnego lub baterii (zasilacza UPS).
5 cykli 5 cykli
70% Ut (30% spadek w 70% U1(30% spadek w
Ur) przez 25 cykli U7) przez 25 cykli
<5% Ut (>95% spadekw  <5% Ut (>95% spadek w
Ur) przez5s Ur) przez5s
Czestotliwosc 3 A/m 3 A/lm Czestotliwos¢ pola magnetycznego
(50/60 Hz) powinna by¢ na poziomie
zasilania pola charakterystycznym dla typowej lokalizacji
magnetycznego w typowych warunkach komercyjnych lub w
IEC 61000-4-8 szpitalu.

Uwaga: Uy jest napieciem zmiennym (AC) przed uzyciem napiecia testowego.
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Zasady bezpieczenstwa i obstugi

IH-500 przeznaczony jest do stosowania w warunkach elektromagnetycznych opisanych jak ponize;.
Klient lub uzytkownik powinien upewnic sie, ze urzgdzenie bedzie pracowac w takich warunkach.

Test odpornosci Poziom IEC 60601 Poziom zgodnos$ci Warunki elektromagnetyczne -wytyczne

Przewodzenie RF 3 Vrms 3V W poblizu jakiejkolwiek czesci urzgdzenia IH-500

IEC 61000-4-6 150 kHz do 80 zawierajgcej kable, nie powinny by¢ uzywane przenosne i
MHz mobilne urzgdzenia komunikacyjne RF

w odlegtosci mniejszej niz obliczona z réwnania

Promieniowanie RF 3V/m 3V/m odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika

IEC 6100043 80 M4z do « d = 1.2,/P: 150 kHz do 80 MHz

55 GHz « d = 1.2./P: 80 MHz do 800 MHz

+ d = 2.3,/P:800 MHz do 2.5 GHz
gdzie P jest maksymalng mocg znamionowg nadajnika w
watach (W) wedtug producenta nadajnika a d jest zalecang
odlegtoscia w metrach (m). Natezenie pola z nadajnikéw
stacjonarnych okreslonych przez szczegétowe badania pol
elektromagnetycznych (a) powinno by¢ mniejsze niz poziom
zgodnosci w kazdym zakresie czestotliwosci (b).
Zaktocenia mogag wystgpi¢ w poblizu urzgdzen
oznaczonych nastepujgcym symbolem: <((i)))

Przy 80 MHz i 800 MHz, stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacie fal elektromagnetycznych ma wptyw
absorpcja i odbicia od budynkow, obiektow i ludzi.

a) Natezenie pola z nadajnikdw stacjonarnych, takich jak: stacje bazowe telefondw radiowych (komérkowych /
bezprzewodowych), radiostacje oraz przenosne radia krétkofalowe, sygnaty radiowe AMi FM oraz sygnaly stacji TV nie moze by¢
okreslone z duzg doktadnoscia.

Nalezy rozwazy¢ badania elektromagnetyczne, aby oceni¢ warunki elektromagnetyczne wzbudzane przez stacjonarne nadajniki
radiowe. Jesli w miejscu, w ktorym uzywany jest IH-500, wartos¢ zmierzonego natgzenia pola przekracza odpowiedni poziom
zgodnosci RF, nalezy obserwowac urzadzenie w celu sprawdzenia jego prawidtowej pracy. W przypadku wystgpienia zaktdcen w
pracy moga by¢ konieczne dodatkowe dziatania, takie jak zmiana orientacji lub lokalizacji IH-500.

b) W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3V / m.
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2.3

Ogolne wskazowki i zasady bezpieczenstwa

IH-500 przeznaczony jest do stosowania w warunkach elektromagnetycznych, w ktérych emitowane
zaktécenia RF sg kontrolowane. Uzytkownik IH-500 moze zapobiec zakioceniom elektromagnetycznym,
zachowujac minimalng odlegtos¢ miedzy urzadzeniem IH-500 a przenosnymi urzadzeniami
komunikacyjnymi (nadajnikami) jak zalecono ponizej, zgodnie z maksymalng mocg wyjsciowg sprzetu
komunikacyjnego.

Odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika [m]

150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2.5 GHz
i BT S PP S S
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Zalecana odlegtos¢ d w metrach [m] dla nadajnikow z maksymalng moca wyjsciowa, nieuwzgledniong w powyzszym zestawieniu,
mozna oszacowac za pomocg rownania odpowiedniego do czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng mocg wyjsciowg
nadajnika w watach [W] wedtug producenta nadajnika.

Przy 80 MHz i 800 MHz, stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacije fal elektromagnetycznych majg wptyw
absorpcja i odbicia od budynkow, obiektow i ludzi.

Ogodlne wskazowki i zasady bezpieczenstwa

Odczynniki, karty zelowe, probki, ptyn i odpady state powinny by¢ traktowane jako
potencjalnie zakazne. W zwigzku z czym wszystkie czesci IH-500 powinny by¢ traktowane,
jako potencjalnie zakazne. Podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci w IH-500, nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa oraz dobrej praktyki laboratoryjne;.
Podczas pracy z materiatami potencjalnie zakaznymi koniecznie nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Klawiatura powinna zawsze by¢ chroniona przez dostarczone zabezpieczenie
silikonowe.

Przed pierwszym uzyciem jakichkolwiek materiatéw, do ktérych odniesiono sie w tej instrukcji
(np. NaOH, Wash Solution A, Microcide SQTM) nalezy zapozna¢ sie z wiasciwymi kartami
charakterystyki. Nalezy pamietaé, ze powinny by¢ przestrzegane odpowiednie srodki
ochronne i wszelkie obowigzujace przepisy.

Naprawa i czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy wyznaczony przez producenta.

IH-500 moze by¢ podtgczony tylko do okreslonych zrodet zasilania elektrycznego.

Istotnym jest, aby uzywac tylko ptyny, odczynniki, karty zelowe, akcesoria, czesci zamienne,
oraz oprogramowanie okreslone w niniejszej instrukciji.

IH-500 moze by¢ eksploatowany tylko z oprogramowaniem dostarczonym przez producenta.
Instalacja program antywirusowego musi spetnia¢ ponizsze zalecenia Bio-Rad.

Zawsze skanuj urzadzenia USB (pendrive-y, kamery...) programem antywirusowym z
aktualnymi bazami zagrozen przed ich podtgczeniem do analizatora jesli na komputerze w
IH-500 nie zainstalowano oprogramowania antywirusowego.

Upewnij sie, ze LIS jest wyposazony w niezbedne zabezpieczenie przed wirusami i
nieuprawnionym dostepem do transmisji IH-500.

Niestosujacy sie do tej zasady uzytkownik, bedzie traktowany przez producenta jako winny
zaniedban.
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Zasady bezpieczenstwa i obstugi

A Nie umieszczaj niczego na lub powyzej urzgdzenia IH-500.

@ Urzadzenie klasy (B) jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Urzadzenie zostato tak zaprojektowane aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas tymczasowych
przepie¢ pradowych mogacych wystgpi¢ podczas pomiedzy linig zasilania a uziemieniem w
instalacjach elektrycznych.

24 Znaki i specjalne instrukcje bezpieczenstwa

W poszczegoélnych rozdziatach zostaty wymienione stosowne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy je
przestrzegac¢ w taki sam sposob, jak ogdlne zasady bezpieczenstwa zawarte w tym rozdziale.

241 Znaki

Na urzgdzeniu IH-500 mozna znalez¢ nastepujgce znaki. Niebezpieczenstwa zwigzane z nimi zostaty
wyjasnione ponizej.

Znak Opis Objasnienie

Zachowaj ostroznos¢, sprawdz -
zataczong dokumentacije

techniczng
Zagrozenie biologiczne ZAKAZENIE
@ Kazda probka krwi jest potencjalng przyczyna zakazenia.
Nalezy unikac¢ kontaktu krwi ze skorg i btonami Sluzowymi.

Nalezy zawsze uzywac rekawic ochronnych podczas pracy z wirdwka,
kartami, probkami i pojemnikami na odpady zgodnie z zasadami BHP w
laboratoriach medycznych.

Wszystkie odpady biologiczne powinny by¢ zutylizowane zgodnie z
przepisami i lokalnymi zasadami.

Wysokie napiecie PORAZENIE PRADEM

Podczas czynnosci konserwacyjnych, nalezy zachowac szczegoding
ostroznose, jezeli urzadzenie IH-500 jest wigczone, urzadzenie nie moze
pozostawac w trakcie tych prac bez nadzoru.

Nalezy unika¢ uzywania nieizolowanych narzedzi.
Ryzyko poparzenia GORACA POWIERZCHNIA
Kontakt moze spowodowa¢ oparzenia. Nie dotykac.

Produkt zracy MATERIAL. ZRACY
Powoduje powazne oparzenia.
Unika¢ kontaktu z oczami i skérg

Wytacznik gtowny Zasilanie wigczone

OOP B
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Znaki i specjalne instrukcje bezpieczenstwa

Opis Objasnienie

Znak
Q Whytacznik gtowny Zasilanie wytgczone

Uziemienie ochronne -

242 Symbole pakowania

Objasnienie

Ostroznie - materiat delikatny

»
<
HB
o
<3

N
N

Chroni¢ przed wilgocia.

N
N

Przechowywac¢ w pozycji pionowej.

= <)

Maksymalny i minimalny wskaznik wilgotnosci.

Maksymalna i minimalna temperatura graniczna.

Ograniczona liczba uktadania.
llo$¢ opakowan w pionie nie moze przekracza¢ podanej wartosci.

5 N
mE .\__> @\

Paleta poddana obrébce fitosanitarne;.

FR-ZZ-00000
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Numer seryjny.
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3.1

Ogolne informacje na temat
urzadzenia

Ten rozdziat jest ogoéing prezentacijg urzgdzenia IH-500.

Wstep

IH-500 jest w petni zautomatyzowanym systemem do stosowania w badaniach
immunohematologicznych. IH-500 automatyzuje caty proces badania: pipetowanie probki, dodawanie
odczynnikéw, inkubacja, wirowanie i wykonanie zdjecia badania.

IH-500 jest analizatorem o swobodnym dostepie. Nie wystepuje tu wstepne sortowanie lub dozowanie
probek wymaganych przed zatadowaniem do systemu. Odczynniki krwinek czerwonych moga by¢
przechowywane na poktadzie analizatora przez 7 dni. Wewnetrzny magazyn pozwala na zatadowanie
92 kart zelowych, 34 buteleczek odczynnika i 4 kaset z diluentem

IH-500 posiada mozliwos¢ zatadowania do 50 prébek. Jezeli na poktadzie zostang umieszone probki
rutynowe wowczas IH-500 automatycznie planuje proces dla optymalnej wydajnosci. Jezeli na
poktadzie zostang umieszone probki priorytetowe (CITO) wowczas

IH-500 przerywa mniej wazne procesy w celu zapewnienia mozliwie najbardziej efektywnego sposobu
pracy.

Wszystkie parametry zwigzane z badaniem probek pacjentdw sg nieustannie monitorowane i
rejestrowane. Interakcja z IH-500 odbywa sie za pomocg graficznego interfejsu uzytkownika GUI.
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3.1.1

IH-500

Gtéwne funkcje

* W peMni zautomatyzowany system;

»  Mozliwos¢ nieprzerywanego tadowania probek i odczynnikow

» System zdolny do pracy bez nadzoru

*  Obstuga probek CITO

* Odczynniki krwinek czerwonych na poktadzie dostepne przez 7 dni
* W peMni zautomatyzowany monitoring kontroli jakosci QC

» Dostepnosc i gotowos¢ do pracy przez 24h / 7dni

» Zarzadzanie kolumna po kolumnie (analiza kazdej kolumny);

+  Sledzenie pojedynczej karty;

+ Badanie miana przeciwciat.

Oprogramowanie do zarzgdzania danymi

Do analizy wynikow jest wymagane oprogramowanie do zarzadzania danymi IH-Com (wersja 5.2 lub
wyzsza).

Ochrona komputera
W celu ochrony komputera zaimplementowana zostata dedykowana aplikacja.

Uniemozliwia ona instalacje jakiegokolwiek oprogramowania z no$nika zewnetrznego i lokalnego dysku
twardego osobie zalogowanej jako standardowy uzytkownik. Instalacja oprogramowania takiego jak
Microsoft Office zostanie zablokowana.

Uzytkownik z prawami administratora ma mozliwos¢ zainstalowania dowolnego oprogramowania pod
warunkiem wczesniejszego skopiowania go na pulpit.

Instalacja nowego komponentu moze wymagac poprawki w celu jego poprawnej implementacii.

Po zakonczeniu instalacji Inzynier Serwisu musi poinformowac klienta o potencjalnych zagrozeniach
cyberbezpieczenstwa. Musi zdefiniowa¢ w porozumieniu z klientem login i hasto majace zapobiec
niekontrolowanemu dostepowi do komputera.



3.2

Przeznaczenie

Przeznaczenie

IH-500 to kompaktowy, w petni automatyczny analizator do diagnostyki immunohematologicznej.

IH-500 jest w stanie wykonac wszystkie testy dostepne w technologii kart zelowych, miedzy innymi
oznaczenie grupy krwi ABO, rewersu grupy, fenotypu, podgrup Rh, badanie przegladowe przeciwciat,
identyfikacje przeciwciat, identyfikacje poszczegdinych antygendw, bezposredni test antyglobulinowy
(BTA) oraz prébe zgodnosci.

Gtowne funkcje analizatora IH-500 to:

przygotowanie zawiesiny krwinek czerwonych;

dystrybucja zawiesiny krwinek czerwonych, surowicy i krwinek wzorcowych do kart;
inkubacja;

wirowanie;

odczyt kart zelowych;

interpretacja wynikow reakcji w poszczegoélnych mikrokolumnach.

W analizatorze IH-500 nalezy uzywac wytgcznie kart zelowych i odczynnikdw dopuszczonych
przez firme Bio-Rad.
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3.3

IH-500

Ogolne informacje na temat urzadzenia

A O N =

0 N O O

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

Gtowny wytgeznik zasilania i skaner koddw kreskowych (niewidoczne)
Przycisk zasilania

Monitor z ekranem dotykowym

Lewa szuflada (zatadunek / wytadunek: kart zelowych, odczynnikéw i diluentu

Jezeli opcja Return Gel Cards (Zwroc karty) jest aktywna dla tej szuflady, wowczas nie jest
mozliwe zatadowanie kart. Patrz rozdziat Karty zelowe na stronie 167.

Strefa przechowywania zbiornika z ptynem konserwujgcym (dla cotygodniowej konserwaciji)
Klawiatura

Port USB (zobacz Rysunek 17)

Prawa szuflada

Prawa szuflada zawiera tylko statywy kart zelowych.

Jezeli opcja Return Gel Cards (Zwréc¢ karty) jest aktywna dla tej szuflady, wowczas nie jest
mozliwe zatadowanie kart. Patrz rozdziat Karty zelowe na stronie 167.

Pojemnik na odpady state

Drzwi strefy odpadow

Zbiornik z ptynem odkazajacym (NaOH)
Zbiorniki z ptynem systemowym
Zbiorniki na ptyny z odpadami

Strefa przelania ptynow

Drzwi pojemnikow z ptynami

Drzwi strefy pipetowania

Pipetor

Strefa pipetowania

Strefa tadowania prébek

Ramie transportujgce

Optyczny sygnalizator statusu pracy
Patrz rozdziat Optyczny sygnalizator statusu pracy na stronie 31.

Drzwi serwisowe

A Zabronione jest fizycznie wymuszanie otwarcia drzwi obszaru pipetowania.

Tylko wykwalifikowany inzynier autoryzowanego serwisu Bio-Rad moze otworzy¢ drzwi
serwisowe.



3.3.1

Ogolne informacje na temat urzadzenia

[ |
Rys. 1. Widok z przodu
Optyczny sygnalizator statusu pracy
Zielony Urzadzenie gotowe, oczekuje na nowe probki.
Niebieski Urzadzenie wykonuje badania.
Pomaranczowy Urzadzenie kontynuuje zlecong prace, ale wskazuje na niewielki problem (graficzny interfejs

uzytkownika wyswietla pomarariczowe ostrzezenie) np. pojemnik na odpady ptynne petny. Nalezy
woéwczas wykonac dziatania naprawcze tak szybko jak to mozliwe.

Czerwony Urzadzenie zostato zatrzymane (graficzny interfejs uzytkownika wyswietla btad w kolorze czerwonym)
wymaga interwencji uzytkownika, np. pojemnik na odpady state jest petny.

IH-500 |
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3.3.2

IH-500

Wewnetrzny magazyn i strefa pipetowania (widok z gory)

0 N O O A ON =

- mk mh mk mk =k mk =k o=k = O
© 0 N O GO A O N = O

Modut dziurkujgcy karty zelowe

Stacja odczytu

Strefa przygotowania kart zelowych

Inkubator 37°C

Strefa pipetowania (obramowana na zielono)

Pipetor

Modut pipetowania, chtodzenia i przechowywania odczynnikow
Modut pipetowania kart zelowych

Modut dziurkowania, pipetowania i przechowywania diluentu
Stacja myjaca

Statyw tadowania prébek i strefa pipetowania

Pozycja referencyjna igty

Prawa szuflada

Ramie transportujgce (robot)

Lewa szuflada

Monitor z ekranem dotykowym

Przednia wirowka

Wewnetrzny magazyn kart zelowych

Tylna wiréwka



Ogolne informacje na temat urzadzenia

Rys. 2. IH-500 - Widok z géry - Wewnetrzny magazyn i strefa pipetowania
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3.3.3

IH-500

Lewa szuflada

Lewa szuflada oferuje wiele opcji tadowania dla buteleczek odczynnikow, statywdw diluentu i kart
zelowych (wktadanie, wyjmowanie).

Mozliwe jest zatadowanie:
+ 3 statywdw z kartami zelowymi, 5 buteleczek z odczynnikiem;
* lub 17 butelek odczynnikow i 4 statywy diluentow lub 4 statywy do badan miana przeciwciat.

Na rysunku oznaczono, gdzie mozna umiesci¢ zasoby lewej szuflady. Zasoby zatadowane w lewej
szufladzie majg pierwszenstwo wzgledem zasobdw zatadowanych w prawej szufladzie.

Patrz rozdziat Mozliwosci tadowania zasobdw na stronie 35.

Statyw na Diluent lub statyw do badan miana przeciwciat
Statyw na odczynniki

Butelka z odczynnikami lub butelka z roztworem do badania miana ID-Titration

A O N =

Statyw na karty zelowe

Zobacz rozdziat zasobow Przygotowanie zasobow i probek na stronie 91, aby uzyska¢ pomoc
dotyczaca przygotowania.



3.3.3.1

Mozliwosci fadowania zasobéw

Ogolne informacje na temat urzadzenia

Statyw
Diluentu lub
Statyw na statyw ID- Buteleczki z
karty Titration odczynnikie Konfiguracja
0 4 17
1x12 2 17
1x12 2 11
2x12 2 5
2x12 0 11
3x12 0 5

IH-500
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Ogolne informacje na temat urzadzenia

3.34 Widok z tytu

Czytnik kodow kreskowych

Port USB (lewy)

Gtowny wytgcznik zasilania

Dystanser

Podktady teflonowe

Regulowane nozki

Gniazdo RJ45: do podigczenia kabla sieciowego LAN
Port USB dla zasilacza UPS

Wentylator i filtr

= © 0 N O 0 » ODN =

0 Tabliczka znamionowa

Zobacz rozdziat Tabliczka znamionowa na stronie 56
11 Gniazdo bezpiecznika AC(L)
12 Gniazdo bezpiecznika AC(N)

13 Gniazdo do podtaczenia wtyku gtéwnego zasilania

Bezpieczniki
»  2x8AT 230 VAC
+  2x20AT 120 VAC

A Do portéw USB i gniazda RJ45 podtgczac tylko urzgdzenia niskonapieciowe.
@ Panele ochronne mogq zostac zdjete tylko przez autoryzowany serwis techniczny Bio-Rad.

@ Bezpieczniki moze wymieniac tylko autoryzowany serwis techniczny Bio-Rad.
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3.4 Komponenty IH-500

3.4.1 Karta zelowa i statyw kart zelowych
Dostepne sg rozne rodzaje kart zelowych:

» Karty zelowe zawierajgce swoiste przeciwciata i odczynniki w celu oznaczenia antygendw
erytrocytdw (antygeny grupy krwi i inne rzadkie antygeny);

» Karty zelowe zawierajgce globuline antyludzkg (monoswoista / wieloswoista do wykrywania i
identyfikacji przeciwciat odpornosciowych, test tolerancji i oznaczenie bezposredniego badania
Coombs;

» Neutralne karty zelowe do oznaczenia kontroli w surowicy, NaCl i testu enzymatycznego.

A W urzadzeniu moga by¢ uzywane tylko karty wyprodukowane przez Bio-Rad.

U

E | DiaClon ABO/D + Reverse Grouping |*
13 for Patients imanodonal antibodies) H
oA B, DV, clUA, B

D] ™ [

Bio-Rad Lot 1
October 2010

iaiton

Rys. 5. Karta zelowa i statyw kart zelowych

Statyw kart zelowych
Kod kreskowy identyfikujgcy karte zelowg

Karta zelowa

A O N =

Pasek foliowy

Karty zelowe sg dostarczane na statywach, ktére mogg by¢ tadowane bezposrednio na poktad
urzgdzenia. Kazdy statyw moze pomiesci¢ do 12 kart zelowych.

Mozliwe jest zatadowanie 3 statywow do prawej szuflady (tylko wktadanie kart zelowych) i 3 statywy w
lewej szufladzie (wktadanie / wyjmowanie kart zelowych).

Wewnetrzny magazyn urzadzenia moze pomiesci¢ 92 kart zelowych.

Urzgdzenie roztadowuje karty zelowe do lewej lub prawej szuflady zgodnie z ustawieniami opcji Zwroc
karty zelowe (do oceny wizualnej).

Zuzyte karty zelowe (wszystkie mikrokolumny przedziurkowane) sg wrzucane do pojemnika na odpady
state.
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Komponenty IH-500

3.4.2 Tacka na odczynniki lub/i roztwory ID-Titration

Uzywane moga by¢ wytgcznie odczynniki i roztwory ID-Titration autoryzowane przez firme Bio-Rad.
Upewnij sie, ze wszelkie operacje wykonywane sg zgodnie z instrukcjg obstugi.

1 I

f -

=
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Rys. 7. Statyw na odczynniki

1
2
3
4

Uchwyt statywu na odczynniki

Znak wskazujacy umiejscowienie kodu kreskowego

Butelka z odczynnikiem lub butelka z roztworem do badania miana przeciwciat
Numer pozycji buteleczki odczynnika

Tacka na odczynniki moze pomiesci¢ do 17 butelek.

Oznaczenia wokat otwordw (2) mowig ktdrg strong umiesci¢ kody kreskowe.

Mozliwe jest zatadowanie do aparatu tgcznie 34 odczynnikdw lub roztwordéw do badania miana.

taduj butelki tylko na tacke odczynnikéw dostarczong z urzadzeniem i tylko do lewej szuflady
urzgdzenia.

Butelka wtozona w inny obszar moze doprowadzi¢ do rozlania i zanieczyszczenia urzadzenia.
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3.4.3

IH-500

Diluent i statyw roztworu ID-Titration

Rys. 8. IH-500 Kaseta z diluentem

W N =

4

Kod kreskowy identyfikujgcy diluent
Element wspomagajacy pozycjonowanie
Folia

Otwory pozycjonujgce statywy w lewej szufladzie (od 1 do 4)

Istnieje mozliwos¢ zatadowania 3 kaset z diluentem do wewnetrznego magazynu urzgdzenia.

Kasety umieszczamy w lewej szufladzie. Cztery pozycje wejscia (od 1 do 4) wyraznie wskazuja, gdzie
nalezy umiescic¢ kasety z diluentem. W lewej szufladzie mozna umiesci¢ wiele zasobdw.

Nieprzedziurkowana kaseta z diluentem jest odstawiana do lewej szuflady. Przedziurkowane kasety
diluentu sg wrzucane do kosza odpaddw statych.

@ Nalezy uzywac tylko kaset (z elementem wspomagajacym pozycjonowanie):

» ID-Diluent 1 (A - brgzowy plastik);
» ID-Diluent 2 (B - przezroczysty plastik);
» Statyw ID-Titration (C - przezroczysty plastik).

A Wktadac¢ nalezy tylko kasety z nieprzedziurkowanym diluentem.



3.4.4

3.4.4.1

3442

Komponenty IH-500

Specyfikacja probek

Uzywaj tylko prébek, ktore sg prawidtowo odwirowane (patrz ,Dobra Praktyka
Laboratoryjna”). Zaleca sie odwirowac probki pobrane z drenu pojemnika na krew przed ich
uzyciem. Stosowanie nieodwirowanych probek z drenu pojemnika na krew moze prowadzi¢
do zwiekszonej liczby reakcji watpliwych.

Prébki powinny by¢ odwirowane przed badaniem na analizatorze, aby zapewni¢ catkowite
oddzielenie czerwonych krwinek od osocza / surowicy.

Wiarygodnos¢ wynikow jest uzalezniona od przestrzegania zasad dobrej praktyki
laboratoryjnej dotyczgcych odczynnikéw i probek, jak réwniez z odpowiednimi wktadami
pudetka.

Nie uzywaj probek, ktore sg starsze niz 5 dni (starsze prébki moga pogorszy¢ wyniki).
Upewnij sie, ze specyfikacje kodoéw kreskowych probéwek sg zgodne z rozdziatami Rodzaj
Rodzaj kodow kreskowych odczytywanych przez analizator na stronie 43 i Specyfikacja
kodow kreskowych probéwek na stronie 44.

Upewnij sie, ze ilos¢ osocza / surowicy i krwinek czerwonych jest zgodna z wymogami do
przeprowadzenia badania. Patrz tabele w rozdziale llos¢ osocza / surowicy i krwinek
czerwonych na stronie 45 zawierajgcg specyfikacje dla kazdej srednicy probowki.
Nieprawidtowe oszacowanie moze pogorszy¢ wynik.

Kody kreskowe statywow probéwek muszg by¢ czyste i nieporysowane.

W razie potrzeby nalezy oczysci¢ kody kreskowe Sciereczkg lub wymienic¢ zestaw naklejek.

Wymagania probek dotyczgce badann ABO/Rh

Wirowanie probek krwi jest wymagane dla badan, ktore sg wykonywane na krwinkach czerwonych.
EDTA jest uznawany za dopuszczalny antykoagulant dla probek pacjentéw i dawcow.

Probki ze skrzepem (brak antykoagulantu) nie moga by¢ uzywane, kiedy wykonywane jest badanie
krwinek czerwonych. Prébka ze skrzepem, hemolizg lub z lipemig moze spowodowac niedoktadne
badanie lub zwiekszyc¢ ilos¢ wynikow ,nie do interpretaciji.”

Prébki krwi pobrane na antykoagulant mogg by¢ testowane do 5 dni po pobraniu. Jezeli probki nie
zostang zbadane w ciggu 24 godzin od momentu pobrania, wéwczas powinny by¢ przechowywane w
temperaturze od 2° C do 8° C.

Przed analizg probki muszg zosta¢ ogrzane do temperatury pokojowej. Stosowanie zimnych probek
moze powodowac btedy dozowania lub niespecyficzne reakcje.

Przed badaniem, prébki nalezy odwirowac zgodnie z lokalnymi Dobrymi Praktykami Laboratoryjnymi,
np. 10 minut przy sile 1500 g, w celu uzyskania wyraznego rozdziatu miedzy czerwonymi krwinkami a
osoczem / surowica.

Badanie przeciwciat

Do badania screeningu przeciwciat, identyfikacji przeciwciat, grupy krwi z rewersem i proby krzyzowej
na analizatorze IH-500 moga by¢ uzywane osocze lub surowica.
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3443 Rodzaje kompatybilnych probéwek
Z analizatorem sg kompatybilne probowki szklane, PET lub polietylenowe.

Zobacz rozdziat Specyfikacja probdwek na stronie 263 aby znalez¢ wiecej szczegotow.

Przyktadowe ksztatty probéwek
1 2 3 4

()]

4 —

Rys. 9. Przykiadowe ksztatty probowek

-

Probowka o zaokrgglonym dnie

N

Probowka pediatryczna

Do stosowania z probéwka o zaokrgglonym dnie
Probdwka stozkowa

Probdéwka ttoczkowa (ptaskie dno probowki)

Specjalna probdéwka z ptaskim dnem

o 0O h~ W

Probdéwka zdefiniowana przez uzytkownika (niezilustrowane)

W trakcie instalacji urzgdzenia inzynier serwisowy moze skonfigurowac analizator do pobierania
materiatu z:

» proboéwek pediatrycznych (probéwki na statywach oznaczonych 02 oraz 12);
» probdwek o matej objetosci (probowki na statywach oznaczonych 06 oraz 16).

Jednakze to uzytkownik jest zobowigzany do sprawdzenia poprawnosci pracy urzadzenia z
powyzszymi probdwkami po przeprowadzeniu opisanej konfiguracji. Dopuszcza sie uzycie
wytgcznie zwalidowanych probéwek na statywach 2 i/lub 6. Jesli nie przeprowadzono opisanej
konfiguraciji, statywy 2 i/lub 6 nie mogg zostac uzyte.

Wymiary probdwek

10 do 17 mm
8 do 15 mm
66 do 100 mm

-

Rys. 10. Wymiary probowek
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3444 Rodzaj kodéw kreskowych odczytywanych przez analizator

Jednowymiarowe (1D) kreskowe probowek

niezabezpieczonych standardéw (Codabar, Kod 39, Kod 93, Kod przeplatany 2 z

Zaleca sie, aby korzystac z zabezpieczonych typow koddw kreskowych. Dla “I“H””‘N”'H“
5), kod kreskowy musi mie¢, co najmniej 4 znaki w celu unikniecia problemdw. o001 1 2348

Standardy kodow kreskowych

Kod 39, 93, 128

Przeplatany 2 do 5

EAN-8

CODABAR ze znakiem kontrolnym
UCC-EAN 128 ze znakiem kontrolnym
ISBT 128 ze znakiem specjalnym
EAN13 (equal to UPC-A 13)

Dozwolone znaki ASCII

abcdefghljklmnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

[Space] ! “#$% & ()*+,-./:;<=>2@[\]"{|}~
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3445

34.4.6

IH-500

Specyfikacja kodow kreskowych probdéwek

Rys. 11. Wymiary koddw kreskowych

Ref Oznaczenie Objasnienie Uwagi

b Odlegtos¢ od dna probéwki min. 10 mm dla okragto-dennych probdwek -
min. 13 mm dla probowek ptaskim dnem
(probowki ttoczkowe)

e Margines Min. 5x rozdzielczo$¢ x wsp. powiekszenia Np.: 4.5 mm
Tylko dla kodow 128: dla rozdzielczosci
7mm przy rozdzielczosci 0.35 (0.35x4x5) 0.3 mm przy wspotczynniku
(Kod zbudowany z paskéw o maksymalnie powigkszenia 3
4 réznych szerokosciach)

H Wysokos¢ kodu min. 5 mm -

L Dtugos¢ kodu min. 35 mm -

| Diugosc etykiety max. 70 mm -

t Odlegtos¢ od gornego min. 15 mm -

brzegu probowki
Kolor

Liczba znakow
Jakosc¢ kodu
Szerokos¢

Wspotczynnik
powiekszenia

Czarny na biatym tle
max. 30

Zalecana ocena min. B
0.2 do 0.35 mm
od2.2do3

Jakos¢ wydruku
Szerokos¢ pojedynczego paska kodu
Relacja pomiedzy stupkami

Objetosci martwe zaleznie od probowek

Rodzaj Objetosé
Probéwka standardowa 13*75 Terumo 150 pl
Probdéwka ttoczkowa 11*66 Sarstedt 100 pl
Probéwki dla matej objetosci 1,5 ml Sarstedt 50 pl




3447

llos¢ osocza / surowicy i krwinek czerwonych

Komponenty IH-500

Przed wstawieniem prébki do analizatora nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca ilosci
materiatu badanego do przeprowadzenia testu.

Minimalna wysokos$¢ osocza w probéwce odwirowana przez IH-500

Przyktad: Jezeli uzyta zostanie probowka o srednicy 11mm i 400ul osocza, wysokoS¢ musi wynosic
12mm (zobacz przyktad ponizej w zielonej komorce)

Zewnetrzna $rednica probdéwki (mm)

11 12 13 14 15 16 17
25 7 6 6 6 6 6 6
50 7 7 6 6 6 6 6
75 7 7 7 6 6 6 6
100 8 7 7 7 6 6 6
125 8 8 7 7 7 6 6
150 8 8 7 7 7 7 6
175 9 8 8 7 7 7 7
= 200 9 8 8 7 7 7 7
o 225 9 9 8 8 7 7 7
g 250 10 9 8 8 7 7 7
T; 275 10 9 8 8 8 7 7
2 300 10 9 9 8 8 7 7
E 325 11 10 9 8 8 8 7
= 350 11 10 9 9 8 8 7
= 375 11 10 9 9 8 8 8
400 - 10 10 9 8 8 8
425 12 11 10 9 9 8 8
450 12 11 10 9 9 8 8
475 12 11 10 9 9 8 8
500 13 11 10 10 9 9 8
525 13 12 11 10 9 9 8
550 13 12 11 10 9 9 8
Minimalna wysokos¢ krwinek czerwonych
Probdwki Proboéwki o matej objetosci tylko
Wielkos¢ (mm) standardowe Probowki ttoczkowe krwinki czerwone
Srednica 13 16 11 13 15 16 -
Wys. krwinek czerwonych 6 6 9 10 9 9 5

Wartosci obowigzuja dla probek:

+ BD diagnosis;

» Terumo and Greiner dla probéwek standardowych;

» Sarstedt dla probek ttoczkowych;

» Sarstedt ref: 72.703 dla matej objetosci probki.

IH-500
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3.4.5

IH-500

Statyw probek i uchwyt probowek

Rys. 12. IH-500 statyw probek

Statyw probek
Uchwyty probéwek
Etykieta z kodem kreskowym

Etykieta okreslajgca typ statywu

a A ON =

Probodwka
Statyw moze zawiera¢ do 10 probowek z prébkami.

Kazdy statyw moze zawiera¢ dwa uchwyty na probowki (2 x 5 probdwek - pozycje 1 do 516 do 10),
ktore sg obstugiwane przez ramie transportujgce.

Kod kreskowy prébki musi by¢ widoczny po lewej stronie. Jesli analizator nie bedzie mégt odczytac kodu
kreskowego probki, wéwczas zostanie wyswietlony komunikat z informacja, ze kod jest nieczytelny lub
niewykryty - btad kodu kreskowego.

Pozycja probek w statywie okresla, ktéra prébka zostanie podjeta pierwsza; probki sg podejmowane w
kolejnosci numeryczne;j.

Statyw probek moze by¢ umieszczony w pozycji 1 do 5 w strefie tadowania probek.

Na poktad analizatora moze zosta¢ zatadowanych 50 probek.



3.4.5.1

3.4.5.2

Komponenty IH-500

Stosowanie Etykiet z Kodami Kreskowymi na Statywach Préobkowych
Kody kreskowe (3) nalezy przyklei¢ na statywach probkowych, aby mogty one by¢ uzyte w analizatorze.

Naklejka z kodem kreskowym musi zosta¢ umieszczona na nowym uchwycie probowek, aby mogty by¢
uzywane przez analizator.

Sprawdz rozdziat Arkusz naklejek kodow kreskowych standardowych i CITO na stronie 48, aby uzyskac¢
wiecej szczegotow.

Statyw do prébek pilnych
Statyw probkowy do badan pilnych jest oznaczony specjalnym kodem kreskowym.

Jesli na pokfadzie dostepne sg wszystkie wymagane zasoby, badania z prébek umieszczonych na
statywie do badan pilnych zostang wykonane przed badaniami z probek umieszczonych na
standardowych statywach.

Sprawdz rozdziat Arkusz naklejek koddw kreskowych standardowych i CITO na stronie 48, aby uzyskac¢
wiecej szczegotow.

J

Sphérique/ Spherical

Rys. 13. Arkusz naklejek kodow kreskowych CITO (przyktad)
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Arkusz naklejek kodéw kreskowych standardowych i CITO

Arkusz naklejek na statywy dla prébek CITO (STAT)

Ic

Sphérique/ Spherical

Pédiatrique/Pediatrical

IE

Conique/Conical

®

Plat/Flat

®

Fond plat spéciaux/
Special flaf bottorn

Rys. 14. Arkusz naklejek kodow kreskowych CITO
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Arkusz naklejek na statywy dla prébek rutynowych
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Rys. 15. Arkusz naklejek kodow kreskowych
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IH-500

Arkusz naklejek kodoéw kreskowych (Opis)

Naklejki kodéw
kreskowych
# Opis probowek Ksztatt

Kolor naklejki
dla rodzaju
probowki (7)

Kolor

Rodzaj
probowki

#)

Proboéwka kulista

Zestaw naklejek kodow
kreskowych

(standardowa probowka,
kulista w dolnej czesci)

2 Probdéwka pediatryczna

Zestaw naklejek kodow
kreskowych

(mata objetos¢ - tylko dla
krwinek czerwonych)

& Probdéwka stozkowa
Zestaw naklejek kodow
kreskowych
(probowka ze stozkowym
dnem)

4 Probdéwka ptaska

Zestaw naklejek kodow
kreskowych

(probowka ttoczkowa)

5) Specjalne ptaskie dno
probdwki

Zestaw naklejek kodow
kreskowych

6 Konfigurowalna

7 Kolory naklejek dla probéwek . . .

Zielony

Niebieski

Rozowy

Pomaranczo

Wy

Zotty

Czerwony

T01

T02

T03

T04

T05

T06




Komponenty IH-500

Zestaw naklejek kodoéw kreskowych (Identyfikacja)

Kazdy zestaw skfada sie z czterech naklejek z kodami kreskowymi, ktore bedg stosowane na uchwycie
probowki. Zestaw taki jest identyfikowany w nastepujacy sposoéb:

PxTyy
* «x» kod kreskowy pozyciji separatora (P1 do P4);

*  «yy» rodzaj probowki typ (TO1 do TO6)
Pierwsza cyfra okresla pilnos¢ (priorytet) probek na statywie:

* TO01 do T06: tadowanie rutynowej probki;

+ T11 do T16: tadowanie pilnej prébki (CITO) (zobacz rozdziat Statyw do probek pilnych na
stronie 47).

=
=

IM

-

(w B =TT

7
-

=
_—
=
=
=
=
-

&

Rys. 16. Przyktad uzycia uchwytu z probéwka z ptaskim dnem (T04)

P1T04
P2T04
P3T04
P4TO04

a » O N =

Typ probdwek - pomaranczowa naklejka

CITO (pilne) probka jest identyfikowana za pomoca litery S (zobacz rozdziat Arkusz naklejek
kodow kreskowych standardowych i CITO na stronie 48).

Kody kreskowe naklejek z zestawu moga by¢ uzywane tylko na tym samym uchwycie proboéwek,
z odpowiednio naklejonym kolorem.
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3.4.6

IH-500

Strefa odpadow statych

5

= £5

— ——

N
=T
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>

Rys. 17. IH-500 Drzwi strefy odpadéw statych

1
2
3
4
5

Zbiornik z ptynem odkazajacym (NaOH 0.5 M)
Pojemnik na odpady state

Port USB

Klawiatura USB

Pojemnik z ptynem do konserwacji tygodniowej - miejsce przechowywania

Version 1

A%

] Ll

i
&)
o
— \_‘/
@ }
///é//
Version 2
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Fiolki z odczynnikami zuzytymi lub przeterminowanymi (za wyjatkiem niektérych buteleczek 5 ml -
Zobacz rozdziat Zwrot uzytych buteleczek 5 ml (Lewa szuflada) na stronie 262) sg przenoszone do:

» kosza odpadow statych, jesli opcja Do Not Trash Any Reagent (Zwrd¢ buteleczki po odczynniku)
jest wytgczona;

* lewej szuflady, jesli opcja Do Not Trash Any Reagent (Zwrd¢ buteleczki po odczynniku) jest
wigczona.

Patrz rozdziat Przenoszenie zuzytych lub przeterminowanych odczynnikow do kosza na stronie 169.
Zuzyte kasety diluentu i karty zelowe sg wyrzucane do kosza odpadow statych.

Zawsze nalezy oproznia¢ pojemnik podczas uruchamiania urzadzenia i po zakoriczeniu jego pracy.
Uktad klawiatury w zaleznosci od specyfikacji kraju QWERTY lub QWERTZ

Drzwi w strefie odpaddw statych pozwalajg rowniez na dostep do pojemnika z ptynem do konserwacji
tygodniowej (tylko przechowywanie) i pojemnik z ptynem odkazajacym (NaOH 0.5 M).
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3.5 Dane techniczne

3.5.1 Wydajnos¢

Przepustowos¢ Zaleznie od profilu testow, do 70 kart zelowych na godzine
tadownosc¢ * 50 probowek;
* 34 buteleczki z odczynnikiem;
» do 92 kart zelowych wewnatrz lub do 164 kart zelowych tacznie z 2 szufladami;
* 4 kasety diluentu;
« Dwa zbiorniki na ptyny systemowe — 2 x 2L;
« Dwa zbiorniki na ptyny z odpadami — 2 x 2L;
+ Zbiornik z ptynem odkazajacym 1 x 1L (NaOH 0.5 M);
«  Zbiornik z ptynem konserwujacym 1 x 2L;

« Pojemnik na odpady state, pojemnosc do 50 kart zelowych, 2 kasety po diluencie i 8
buteleczek po odczynniku

Identyfikacja Petna identyfikacja (za pomoca kodu kreskowego) probowek, odczynnikéw, diluentow i kart
zelowych, w tym numeru partii i kontroli daty waznosci

3.5.2 Pozostate informacje
IH-500 001500
Autonomiczny stét (opcjonalnie) 0595002

3.5.3 Wymiary urzadzenia

Szerokosc¢ 115¢cm
Wysokos¢ 98 cm
Giebokosc¢ 85cm
Giebokosc¢ (otwarte drzwi pipetowania) 141 cm
Waga 213 kg
3.54 Dane elektryczne
Napiecie 100-120V/230 VAC
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Pobér mocy 1,550 VA maximum

Przewdd zasilajgcy musi by¢ zgodny z obowigzujacymi przepisami.
Specyfikacja napiecia / pradu: 230V/16A lub 110V/20A.
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3.5.5

3.5.6

Warunki otoczenia

Dane techniczne

A Nie uzywaj urzgdzenia poza okreslonymi zakresami warunkéw otoczenia.

Temperatura pracy

Temperatura przechowywania i transportu
Wilgotnos¢ wzgledna, nieskondensowana
Wahania mocy

Przepigcia przejsciowe

Maksymalna wysokos¢ n.p.m

18°C do 28°C

-20°C do 55°C

5 do 80% rh (praca, przechowywanie i transport)
+10%

Kategoria Il

2000 m maximum

Relative Humidity (%)

Room Temperature
Relative Humidity (%): S - 80 % (without condensation)

:18-28°C /64,4 -824 °F

15 16 17 18 19 20 21

Rys. 18.

Emisje

22 23 24 25 26 27 28 29 30
Room Temperature (°C)

1

32

Emisja ciepta
Hatas
Poziom zanieczyszczen

1000 W maximum
65 dB (A) maximum
2

IH-500
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3.5.7 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa jest umieszczona w tylnej

czesci urzgdzenia. |H-500

Skopiuj informacje z tabliczki znamionowej i uzupemij w 100-230 VAC
polach ponize; REF| 001500 50/60 Hz
Typ SN | 0502000 Max 1350 VA
I DiaMed GmbH
Pra Rond 23, 1785 Cressier FR
Switzerland

2021-03-09 -
Made in France
Numer seryjny (SN) P
c € @EC@US (01)07611969167623

(11)210309
(21)0502000

patent http://www.bio-rad

R0O00007 D

This class (B) digital apparatus complies with Canadian ICES-003

Rys. 19. Tabliczka znamionowa

Znak Opis

Nr referencyjny producenta
Numer seryjny

Producent

Znak CE
Patrz rozdziat Deklaracja zgodnosci CE na stronie 242.

Urzadzenie diagnostyczne In Vitro

AJER 3o

Sprawdz dokumentacje

<
o

Znak WEEE
Patrz rozdziat Deklaracja zgodnosci CE na stronie 242.

Kod kreskowy 2D (SN + UDI-DI)

> &

Atest bezpieczenstwa Curtis-Strauss marking- Canadian & US

Kod kreskowy 2D (SN + UDI-DI)
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3.6

3.6.1

Teoria metody

Teoria metody

Proces reakcji
ID-System opiera sie na procesie wykrywania zespotow antygendw i przeciwciat.

Grupy ,antygen-przeciwciato” sg zatrzymywane przez zel, natomiast wolne krwinki osiadajg na dnie
mikrokolumny. Jedna mikrokarta zawiera 6 mikrokolumn.

Zel zawiera odpowiednie surowice w zaleznosci od rodzaju wykonywanego testu. Reakcja aglutynacii
zachodzi w mikrokolumnie wypetionej zelem.

Ao

) Oy
G) I

3 | for Patients ant
a lA.B.Dw-.clrm.. ]

i
(VD) . ™ [t 25 | s

o
§
-
8
Bio-Rad Lot 1
October 2010

Rys. 20. Opis karty zelowej

Etykieta identyfikacyjna
Karta zelowa
Mikrokolumna

Zel mikrokolumny

a A N =

Komora reakcyjna

Po procesie wirowania a przed walidacjg wynikow, uzytkownik ma mozliwos¢ wizualnej oceny nasilenia
aglutynaciji oraz interpretacji wynikow.

W zaleznosci od nasilenia reakcji, aglutynaty zatrzymuijg sie w zelu na réznej wysokosci mikrokolumny.
Uzytkownik ma mozliwos$¢ oceny stopnia aglutynacji w skali od: ++++, +++, ++, +, £, -, jak ponizej:

l. v |
| - '; |
|\ / l‘ \ ::’} \ / \ \
\'3’ \,',/ 119 \/" \-:/ \_. / o/ / "\../"f
Neg Positive* Positive Positive Positive (++++)
(-) (+/- and +) (++) (+++)

Rys. 21. Karta zelowa - Stopnie reakcji
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3.6.2 Analiza, interpretacja i wyniki

Stacja odczytu przechwytuje obraz reakcji karty zelowej i przesyta go do oprogramowania zarzadzania
danymi. Obraz jest dzielony na sekcje, ktére sg nastepnie analizowane przez urzgdzenie.

Okna interpretacji sg podzielone na 6 obszarow: strefa potozona najnizej daje wynik ujemny, strefa
najwyzsza daje wynik: ++++, a trzy pozostate pomiedzy dwoma poprzednimi dajg odpowiednio wyniki +,
+,

Urzgdzenie analizuje obraz i okresla wynik reakcji dla kazdej z mikrokolumn.

Wynik testu opiera sie na wynikach poszczegolnych mikrokolumn. Wynik ten musi zosta¢ zatwierdzony
przez uzytkownika w oparciu o cyfrowy obraz reakcji. Zapoznaj sie z Instrukcjg uzytkownika IH-Com,
aby pozna¢ wiecej informacji na temat wynikow reakcji.

Wk

Reczna zmiana interpretaciji oznaczana jest symbolem gwiazdki

3.7 Przebieg procesu

W zaleznosci od procesu, pipetor pobierze odpowiednie ilosci probki, diluentu lub odczynnika.
Nastepnie dostarczy je do odpowiednich kart zelowych. Igta pipetora jest automatycznie wysytana do
stacji myjacej. IH-500 umozliwia ciggte tadowanie prébek i zasobdw bez przerywania procesu.

1 W chwili zamkniecia prawej szuflady nastepuje jej automatyczne skanowanie. Kazda karta
zelowa jest przenoszona pojedynczo do stacji odczytu w celu identyfikacji. Jezeli karty sg
wazne, wéwczas zostang zatadowane na poktad analizatora, w przeciwnym razie zostang one
odstawione do prawej szuflady. Jezeli opcja Gel cards control (kontroli zelu) w karcie jest
wtgczona, system sprawdzi integralnos¢ kazdej karty.

2 W chwili zamkniecia lewej szuflady nastepuje jej automatyczne skanowanie. Kazdy
z zasobow (odczynniki, diluenty, karty zelowe) jest przenoszony pojedynczo do stacji odczytu.
Jezeli zasoby sg wazne, wowczas zostang zatadowane na poktad analizatora, w przeciwnym
razie zostang one odstawione do lewej szuflady. Lewa szuflada ma pierwszenstwo wzgledem
prawej szuflady. Jezeli opcja Gel cards control (kontroli zelu) w karcie jest wigczona, system
sprawdzi integralnos¢ kazdej karty.

3 Buteleczki z odczynnikami sg chtodzone i wprawione w ruch w celu utrzymania komorek w
zawiesinie. Trwatos¢ odczynnikow na poktadzie analizatora wynosi 7 dni dla odczynnika krwinek
czerwonych i surowic.

4 Bezposrednio po zatadowaniu statywow probkowych sg one wykrywane przez ramie
transportowe | przenoszone do stacji obrazowania w celu:

+ identyfikacji (probki badane i kody umieszczone na statywach);

» detekcji korka na kazdej z probowek;

+  kontroli rozmiaru kazdej probdwki (Srednica zewnetrzna oraz wysokosc).
Nastepnie statywy probkowe sg z powrotem przenoszone do strefy pipetowania.

5 Zgodnie z procesem ramie transportujgce chwyta dziurkacz diluentu i wykonuje wymagane
otwory.
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3.8

3.8.1

3.8.2

10

11

Funkcje urzadzenia

W zaleznosci od wykonywanych oznaczen ramie transportowe przenosi wymagane karty zelowe
do modutu dziurkacza, a nastepnie do obszaru przygotowawczego, umieszczajgc w
dedykowanych statywach od jednej do czterech kart. Statywy te sg w kolejnym kroku
przenoszone do obszaru pipetowania.

Obszar przygotowania kart zelowych pozwala na:

* przygotowanie kart zelowych przed procesem pipetowania;

* inkubowanie kart w temperaturze otoczenia (po procesie pipetowania);

* przygotowanie kart zelowych przed inkubacjg w temperaturze 37 °C;

+ eprzygotowanie kart zelowych przed transportem do wiréwka.

Pipetor nanosi materiat badany i odczynnik do odpowiedniej mikrokolumny na karcie zelowe;.

Jezeli to konieczne, ramie transportujgce przenosi karty zelowe do modutu inkubatora (37 °C)
lub przenosi je z powrotem do strefy przygotowania kart zelowych.

Ramie transportujgce przenosi karty zelowe do dostepnej wiréwki. Jezeli to konieczne to w
wirébwce umieszczana jest rowniez przeciwwaga karty zelowej. W razie potrzeby w wirbwce
umieszczana jest karta réwnowagi.

Ramie transportujace pobiera odwirowane karty zelowe i przenosi je do modutu odczytu obrazu,
gdzie odczytywany jest wynik badania. W celu analizy, wynik jest przesytany do programu
zarzgdzajgcego danymi.

W zaleznosci od ustawienia opciji Zwroé karty zelowe wszystkie albo niektére karty sa
przenoszone do szuflady (lewej lub prawej) lub wyrzucane do kosza na odpady state. Patrz
rozdziat Karty zelowe na stronie 167.

Pozostate zuzyte zasoby sg przenoszone do kosza na odpady state (wyjgtek stanowig niektére
fiolki 5 ml, ktére sg przenoszone do lewej szuflady). Istnieje mozliwos$¢ roztadowania
niewykorzystanych zasobow do lewej szuflady.

Funkcje urzadzenia

Kompletna identyfikacja
IH-500 umozliwia sledzenie pojedynczej karty zelowe;.

IH-500 w sposob automatyczny identyfikuje zasoby umieszczone na poktadzie urzadzenia przy
wykorzystaniu kodéw kreskowych a nastepnie poréwnuje je z zasobami wymaganymi do wykonania
zaprogramowanego testu.

Analizator sprawdza rowniez numer LOT i date waznosci zasobow.

Detekcja poziomu cieczy

IH-500 jest przystosowany do ciggtego sprawdzania poziomu odczynnikdw, diluentow i roztwordw w
celu unikniecia btedow.
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3.8.3 Detekcja skrzepu

Za pomocg czujnika skrzepu urzgdzenie IH-500 wykrywa obecnos¢ skrzepdw krwinek czerwonych lub
surowicy w uktadzie hydraulicznym w celu zabezpieczenia przed zatkaniem uktadu.

W przypadku wykrycia skrzepu, patrz rozdziat Bfgd pipetora na stronie 152.

3.8.4 Uzupetnianie i mycie uktadu hydraulicznego

Podczas pracy analizatora igta pipetujgca jest odkazana za pomoca NaOH (0.5 M) znajdujgcym sie w
zbiorniku z ptynem odkazajacym.

Funkcja konserwacji tygodniowej przeptukuje system hydrauliczny ptynem odkazajgcym oraz ptynem

systemowym.
3.9 Detekcja korkéw odczynnikoéw i probéwek z probkami
3.9.1 Nakretki buteleczek z odczynnikiem

Wszystkie nakretki buteleczek z odczynnikami Bio-Rad sg wykrywane przez IH-500.

3.9.2 Korki probéwek z probkami

Slady krwi na gérnej czesci probéwki moga byé btednie rozpoznawane, jako korek.
Nalezy wizualnie sprawdzi¢ kazdg probdéwke przed przystgpieniem do testu.

3.9.2.1 Rodzaje korkéw wykrywanych w standardowych probéwkach

Te rodzaje probowek mogg by¢ umieszczone na poktadzie wytgcznie na statywach prébkowych z
kodem 01 lub 11.

A Jesli warunki te nie zostang spetnione, istnieje ryzyko uszkodzenia igty.

IH-500 wykrywa nastepujace typy korkow.

88 s
oo

Rys. 22. Detekcja korkow probdwek cylindrycznych

Ref Marka Ref. Producenta (1) Kolor Rozmiar (2)
BD1 BD diagnostic 367-704 Nieprzezroczyste niebieskie 13*75
BD2 BD diagnostic 367-862 Nieprzezroczyste fioletowe 13*75
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3.9.2.2

3.9.23

3.9.24

Detekcja korkéw odczynnikow i probowek z probkami

Ref Marka Ref. Producenta (1) Kolor Rozmiar (2)
BD3 BD diagnostic 367-614 Nieprzezroczyste czerwone 13*75
Ter1 Terumo VF-054-SBCS Nieprzezroczyste niebieskie 13*75
Ter2 Terumo VF-054 SDK Nieprzezroczyste fioletowe 13*75
Ter3 Terumo VF054SAS Nieprzezroczyste czerwone 13*75
Gr1 Greiner GR0O2CCNV (454322) Nieprzezroczyste jasno niebieskie 13*75
Gr2 Greiner GRO1CC (454320) Nieprzezroczyste ciemno niebieskie 13*75
Gr3 Greiner GRO5KS3 (454036) Nieprzezroczyste ciemno fioletowe 13*75
Gr4 Greiner GRO5K3NV (454021) Nieprzezroczyste jasno fioletowe 13*75
Gr5 Greiner GRO5P (454 027) Matowy czerwony 13*75

(1) Wszystkie probowki z takg samg zatyczka sa wykrywalne.

(2) Wszystkie probowki wyzsze niz 100mm z zatyczkg, nie mogg by¢ umieszczane w IH-500.

Rodzaje korkow, ktére nie sg wykrywane

Potprzezroczyste czerwone, niebieskie, fioletowe nie zostang wykryte. Wszystkie inne kolory zostang

wykryte.

Rys. 23. Detekcja korkow probdwek cylindrycznych

Detekcja zatyczek w probéwkach o matej pojemnosci

Usun korki z probéwek o matej pojemnosci przed zatadowaniem na poktad IH-500.

Korki probowek o matej pojemnosci moga nie zosta¢ wykryte przez urzadzenie.

Probdéwki o matej pojemnosci muszg zosta¢ wstawione tylko na statywach oznaczonych numerem 02

lub 12.

A Jezeli warunki te nie zostang spetnione, istnieje ryzyko uszkodzenia igty.

Detekcja korkéw probéwek ttoczkowych

Funkcja niezalecana, wiarygodnos$¢ detekcji ponizej 100%.

Te rodzaje probowek musza by¢ wstawiane tylko na statywach oznaczonych numerem 04 lub 14.

A Jezeli warunki te nie zostang spetnione, istnieje ryzyko uszkodzenia igty.

IH-500
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3.10

IH-500

Opcjonalny sté6t IH-500 (Informacje ogolne)

Opcjonalnie dostepny jest stét do obstugi IH-500 oferujgcy dodatkowe miejsce do przechowywania
akcesoriow i zasobow.

Stét stacji roboczej moze by¢ zainstalowany po lewej i /lub po prawej stronie na sktadanym stole, ktory
wytrzymuje obcigzenie do 20 kg.

Mozna zamdéwic i zainstalowac drugi sktadany stot stacji roboczej.

Zewnetrzny pojemnik na odpady state zastepuje pojemnik na odpady z IH-500, a tym samym zwieksza
jego pojemnosc.

Wymiary

Szerokosc 120 cm
- ze stacjg roboczag 177 cm
Wysokosc¢ 69 cm
- ze stacjg roboczag 97 cm
Gtebokosc 82cm
- ze stacjg roboczag 137 cm

Opcjonalny stét - widok z przodu

Rys. 24. I1H-500 opcjonalny stot - widok z przodu

Stacja robocza (potka)
UPS
Strefa magazynowa

Zewnetrzny pojemnik na odpady state

a » N =

Akumulatora



Ogolne informacje na temat
oprogramowania

Ten rozdziat opisuje w skrocie oprogramowanie IH-500 i sposéb uzywania monitora z ekranem
dotykowym. Oprogramowanie to zarzgdza badaniami i stanem zasobow analizatora.
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4.1

4.11

IH-500

Praca z oprogramowaniem

Oprogramowanie moze wspotpracowac z ekranem dotykowym i/lub klawiaturg (dostep przez otwarcie
drzwi do pojemnika odpadow statych).

Ekran dotykowy i klawiatura ekranowa
Dotkniecie ekranu palcami (lub rysikiem) ma taki sam efekt jak klikniecie myszka:
»  Wybierz / dotknij przycisk, aby wykona¢ polecenie

» Zaznacz pole tekstowe, aby aktywowac¢ opcje wprowadzania danych. Nad polem tekstowym pojawi
sie mini kursor klawiatury ekranowej, dotknij mini klawiature i wpisz dane za pomoca wyswietlonej
klawiatury ekranowej.

* Zaznacz rzad na liscie wyboru, aby go wybrac

+  Wybierz pierwszy element, wigcz klawisz <Shift>, a nastepnie wybierz ostatnig pozycje, aby wybra¢
kolejne grupy pozycji na liscie.

* Wiacz klawisz <Ctrl>, a nastepnie zaznacz zadanag pozycje, aby wybrac niesagsiadujgce pozycje.

*  Mozliwos¢ obstugi ekranu dotykowego w rekawiczkach laboratoryjnych.

A Wybierz pole wprowadzania, aby uzyskac¢ dostep do klawiatury ekranowe;.

Zamknij klawiature ekranowg po zakonczeniu.

1 On-Screen Keyboard 1 B | =2l
__ . . : S —— _
1 1

Rys. 25. Klawiatura ekranowa

Klawiatura USB
Wpisywanie tekstu jest wykonane za pomoca klawiatury po wybraniu pola tekstowego.

Wiekszos¢ funkcji programu mozna rowniez wybra¢ za pomocg klawiatury (za pomocg klawisza
<Tab>).



4.2

Ekran gtéwny

Ekran gtéwny

Ekran gtowny umozliwia dostep do wiekszosci funkcji analizatora.

10/03/2017 13:13:54
Sanding remove rack request for rack in

e
plcita sost son
10/03/7017 1313 e >
Applying user's pren-Soles (ploase

wail)
10/03/2017 131234

Instrument ready & user connected:
axploitation mode request sant to
confroller

Rys. 26. Ekran gtowny

10

Menu nagtowkowe

Patrz rozdziat Menu nagtéwkowe na stronie 66.

Interaktywne okno urzadzenia

Patrz rozdziat Okno urzgdzenia (Podglad interaktywny) na stronie 68.
Okno probek

Patrz rozdziat Okno prébek na stronie 116.

Okno statusu urzadzenia

Patrz rozdziat Okno statusu urzgdzenia na stronie 72.

Lista komunikatow

Okno wyszukiwania

Patrz rozdziat Okno wyszukiwania na stronie 69.

Okno zasobow

Patrz rozdziat Okno zasobdw (Btedy i ostrzezenia) na stronie 78.
Okno komponentow

Patrz rozdziat Okno komponentéw (Btedy i ostrzezenia) na stronie 79.
Wyswietlacz temperatury - dostep do okna TEMPERATURA

Patrz rozdziat Okno modutéw na stronie 148.

Menu dolne

Patrz rozdziat Menu dolne na stronie 70.

Interaktywny obraz urzgdzenia (2) umozliwia dostep do wszystkich obszaréw urzadzenia (otwarte drzwi,
wysuniete szuflady, btedy obszaréw roboczych).

Okno MODULY / ZASOBY (7/8) wyswietlajg informacije o btedach komponentow lub informacje o
brakujacych zasobach.
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4.2.1 Menu nagtowkowe

Nagtowek jest zawsze widoczny. Nacisniecie przycisku rozwijania pozwala wyswietlic pasek skrétow lub
paska nagtowka.

Pasek Skrétow

acaxMg | ER==ap

Pasek menu gtéwnego - nagtéwkowy

LOG OUT
a

Rys. 27.

4211 Pasek skréotow

Pasek skrétow jest konfigurowany przez opcje oprogramowania. Patrz rozdziat Menu skrotow i ikony
badan na stronie 185.

Skroty moga by¢ nie widoczne na pasku w zaleznosci od opciji. Ikony klawiatury, przechwytywanie
obrazu i logowanie / wylogowanie sg zawsze widoczne.

Wytgczone polecenia sg wyszarzane.

Kliknij, aby wyswietlic okno z personalizacjg graficznego interfejsu uzytkownika.
Patrz rozdziat Personalizacja graficznego interfejsu uzytkownika na stronie 179.

Przechwycone zrzuty ekranu graficznego interfejsu uzytkownika.
Przechwycone zdjecia sg zapisywane w folderze C:/Users/Public/IH-500/Images/Screenshots.

Kliknij, aby wytgczy¢ dzwiek i alarmy dzwiekowe.
Patrz rozdziat Wytgczanie dzwiekéw i alarmow dzwiekowych na stronie 81.

Kliknij, aby otworzy¢ lewa szuflade.
Kliknij, aby otworzy¢ prawg szuflade.
Kliknij, aby wtgczy¢ / wytaczy¢ swiatto wewnetrzne.

Kliknij, aby wyswietli¢ karty zelowe na poktadzie.
I'I'I'TTTT Patrz rozdziat Szczegdly kart zelowych na stronie 98.
Kliknij, aby wyswietli¢c odczynniki na poktadzie.

Patrz rozdziat Usuwanie odczynnikéw na stronie 112.

sty

Kliknij, aby wyswietli¢ diluenty na poktadzie.
Patrz rozdziat Szczegoty diluentéw na stronie 102.

Kliknij, aby wyswietli¢ liste importowanego plikdw APF.
Patrz rozdziat Zarzadzanie plikami z definicjami badan (APF) na stronie 173.

Kliknij, aby wyswietli¢ zarzadzanie profilami testow.
Patrz rozdziat Zarzgdzanie profilem na stronie 175.
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Ekran gtéwny

Kliknij, aby wyswietli¢ klawiature ekranowa.
Patrz rozdziat Ekran dotykowy i klawiatura ekranowa na stronie 64.

Kliknij, aby wyswietlic okno MENU.
Patrz rozdziat Ekran MENU na stronie 80.

Kliknij, aby wyswietli¢ ekran gtowny z dowolnego okna (w dowolnym momencie).
Jesli wystgpit btad cho¢ nie na gtéwnym ekranie (np. btad tadowania), ikona zmienia kolor na czerwony.

Kliknij, aby wyswietli¢c poprzedni ekran z ekranu gtéwnego.

Aby sie zalogowac.

Aby sie wylogowac.
Otwarta szuflada wytacza przycisk wylogowania (szary). Nie jest wowczas mozliwe, aby wylogowac, wyjs¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.

=

By otworzy¢ pojemnik odpadow statych.

Pasek menu gtéwnego

Kliknij, aby wyswietlic ekran gtowny z dowolnego okna (w dowolnym momencie).
BRGaLE Ll el wystapit biad choc nie na gtownym ekranie (np. biad fadowania), na ikonie MAIN SCREEN (EKRAN
GLOWNY) miga znak ostrzegawczy.

< MAIN SCREEN

Kliknij, aby wyswietli¢ poprzedni ekran z ekranu gtownego.
<LAST SCREEN

Kliknij, aby wyswietlic okno MENU.
Patrz rozdziat Ekran MENU na stronie 80.

Aby sie zalogowac.

LOGIN

Aby sie wylogowac.
LOG OUT

IIEI!I

Otwarta szuflada wytacza przycisk wylogowania (szary). Nie jest wowczas mozliwe, aby wylogowac, wyjs¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.
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422 Okno urzadzenia (Podglad interaktywny)

Interaktywny podglad jest podzielony na 7 gtbwnych obszaréw. Wybierz wtasciwy ekran, aby uzyskac
dostep do okreslonych obszaroéw ich funkgji i informacii.

Jesli wystgpi btagd, obszar zostanie podswietlony na czerwono i wyswietlone zostang ikony okreslonych
komponentéw lub zasobow. Zobacz rozdziat Ekran gtéwny - btedy (czerwony / pomaranczowy) na
stronie 77.

Exploitation

Rys. 28. Ekran gtéwny - obszary interaktywne

Dostep do ekranu RESOURCES ON BOARD (ZASOBY NA POKLADZIE)
Dostep do ekranu Components (MODULY) i otwarcie drzwi strefy pipetowania
Dostep do ekranu SAMPLES (PROBKI)

Dostep do ekranu SOLUTIONS / WASTES (ROZTWORY / ODPADY) (drzwi zbiornikow z
ptynami)
Dostep do ekranu Right Drawer / Details (Prawa Szuflada / Szczegdtly) i klawisz otwierania

6 Dostep do ekranu SOLUTIONS / WASTES (ROZTWORY / ODPADY) (drzwi strefy odpadéw
statych)

A O N =

a

7 Dostep do ekranu Left Drawer / Details (Lewa Szuflada / Szczegoty) i klawisz otwierania
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4.2.3

4.24

Ekran gtowny

Strefa probek
Obszar SAMPLES (PROBKI) wyswietla status wszystkich zatadowanych statywéw z probkami.

Aby zobaczy¢ wszystkie zatadowane probki, wysung¢ statywy lub zarzgdzac¢ probkami w statusie btedu
przejdz do ekranu SAMPLES (PROBKI) naciskajac na obszar probek.

Dostep do ekranu SAMPLES (PROBKI) jest réwniez mozliwy przez ekran interaktywny z urzadzenia.

Rys. 29.

Okno wyszukiwania

Aby zobaczy¢ historie danej probki, wpisz kod kreskowy probki na klawiaturze lub zeskanuj go za
pomocy recznego skanera koddéw kreskowych.

W tym przyktadzie kod kreskowy probki to 18585296.

Rys. 30.

Wyswietlona zostanie lista testu zwigzanego z probka.

SEARCH RESULTS FOR SAMPLE BARCODE - 58585296 RELATED TESTS
(#) canion ENTER EXIT

RS -01 [oun 1ax 50 14/03/2007 08:59

1 Wynik wyszukiwania wg kodu kreskowego probki

2 Szczegodtowa informacja na temat wybranego testu (badania) zawiera:
* rodzaj i opis testu (badania);

» kod kreskowy probki (1 klikniecie na kod kreskowy wyswietla ekran TESTS COMPLETED
(TESTY ZAKONCZONE));

» dataigodzina rozpoczecia testu;
» status testu (badania)

» data i godzina zakoriczenia testu (badania).
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4.2.5

4.2.6

IH-500

Strefa temperatury sktadnikow

Temperatura w obszarze modutdw wyswietla temperature (°C) kazdego modutu:
+ INCUBATOR (INKUBATORY);

+ EXTERNAL (ZEWNETRZNA) (pomieszczenie - laboratorium);

+ INTERNAL (WEWNETRZNA) (wewnetrzne obszary analizatora);

*+  COOLING (CHLODZENIE) (modut odczynnikdw);

+  FRONT CENTRIFUGE (PRZEDNIA WIROWKA);

+  REAR CENTRIFUGE (TYLNA WIROWKA).

Zobacz rozdziat Okno modutdw na stronie 148, aby uzyska¢ dostep do COMPONENTS (MODULOW)
zaznacz ten obszar na ekranie

Incubator

Rys. 32.

Menu dolne

Menu dolne jest widoczne tylko z ekranu gtownego. Moze mie¢ siedem lub dziewieC przyciskow, ktore
pozwalajg zarzgdzac zasobami i badaniami.

Zarzgdzanie probkami i ekrany testow sg dostepne tylko wtedy, gdy odpowiedni przycisk wyswietla
liczbe wiekszg od zera. W przeciwnym razie, przyciski sg nieaktywne.

Opcja lcons Test Buttons (Przyciski Ikon Testu) okresla wyglad paska stopki (tekst lub piktogramy).
Patrz rozdziat Menu skrétow i ikony badan na stronie 185.

Z wiaczong opcjg Przyciski Ikon Testu

X 1X it 1X
ey 1
L? 4 G 4 x 4 4

Rys. 33.

Przycisk Opis

Kliknij, aby wyswietlic wszystkie brakujace zasoby.

Brakujace zasoby dla wybranego testu zostang wyswietlone po kliknieciu na ekran TESTS WITHOUT
RESOURCES (TESTY BEZ ZASOBOW).

Patrz rozdziat Brakujgce zasoby na stronie 139.

Kliknij, aby wyswietli¢c wszystkie zasoby na pokfadzie.
Patrz rozdziat Zasoby na poktadzie na stronie 96.

10X Aby wyswietli¢ probki ze zleceniami.
Patrz rozdziat Zlecanie testow na stronie 134.
A
5X Aby wyswietlic probki bez zlecenia:

Patrz rozdziat Zlecanie testow na stronie 134.

3
L? y
Kliknij, aby wyswietlic wszystkie testy bez zasobow.
n Jezeli system wykryje brakujgce zasoby, wowczas zostanie wyswietlony symbol [
Patrz rozdziat Testy bez zasobdw na stronie 138.
37X Kliknij, aby wyswietli¢:
b » wszystkie testy w trakcie wykonywania;

+ stan dziatania urzadzenia dla kazdego testu (np. pipetowanie, przenoszenie, wirowanie, gotowy do
startu).

Patrz rozdziat Testy w trakcie na stronie 141.




Ekran gtéwny

Przycisk Opis
25X Kliknij, aby wyswietlic wszystkie testy do powtodrzenia (oznaczone).
C Patrz rozdziat Testy do powtdrzenia (oznaczone testy) na stronie 145.
A
1X Kliknij, aby wyswietli¢ wszystkie anulowane testy.
X Patrz rozdziat Testy do powtérzenia (oznaczone testy) na stronie 145.
A
83X Kliknij, aby wyswietlic wszystkie zakoriczone testy.
v Patrz rozdziat Testy zakonczone na stronie 143.

A

Z wytgczong opcjg Przyciski lkon Testu

MESING RESOURCES

TESTS WITHOUT
RESOURCES.

RESQURCES ON BOARD

0x 53% | s2x |
TESTS TO REPEAT TESTS COMPLETED ‘
A Fl

Rys. 34.
Przycisk Opis
Kliknij, aby wyswietlic wszystkie brakujace zasoby.
MISSING Brakujace zasoby dla wybranego testu zostang wyswietlone po kliknieciu na ekran TESTS WITHOUT
Ml  RESOURCES (TESTY BEZ ZASOBOW).
Patrz rozdziat Brakujgce zasoby na stronie 139.
Kliknij, aby wyswietlic wszystkie zasoby na poktadzie.
:Eﬁ%ﬂcs oN Patrz rozdziat Zasoby na poktadzie na stronie 96.
A
Kliknij, aby wyswietli¢:
+ wszystkie prébki na poktadzie;
» przypisane testy w toku wykonywania potwierdzone;
» wszystkie probki bez zlecenia (np. numer statywu, pozycja, testy, profile).
Patrz rozdziat Zlecanie testow na stronie 134.
0K O % * Licznik probek bez zlecen.
SAMPLES + Podczas obliczania wyswietlany jest ten symbol [
MANAGEMENT
20X O ox) * Licznik prébek ze zleceniem.
SAMPLES
MANAGEMENT
6X Kliknij, aby wyswietlic wszystkie testy bez zasobow.
TESTS WITHOUT Ten symbol [ jest wyswietlany podczas obliczania.

RESOURCES 4

-3
x

TESTS IN PROGRESS
A

ox
TESTS TO REPEAT

4]
x

[

ox

4]
x
=

TESTS TO REPEAT
A

£
b3

TESTS COMPLETED
A

Patrz rozdziat Testy bez zasobdw na stronie 138.

Kliknij, aby wyswietlic wszystkie testy w trakcie wykonywania oraz stan dziatania urzadzenia dla kazdego
testu (np. pipetowanie, wirowanie, gotowy do startu).

Patrz rozdziat Testy w trakcie na stronie 141.
Kliknij, aby wyswietli¢ wszystkie testy do powtodrzenia (oznaczone) i anulowane testy.
Patrz rozdziat Testy do powtérzenia (oznaczone testy) na stronie 145.

+ Licznik testéw do powtorzenia;

+ Licznik anulowanych testéw (np. po zatrzymaniu wszystkiego).

Kliknij, aby wyswietlic wszystkie zakoriczone testy.
Patrz rozdziat Testy zakonczone na stronie 143.
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4.2.7

IH-500

Okno statusu urzadzenia

W tym obszarze wyswietlane sg informacje systemowe:
* nazwa zalogowanego uzytkownika;

» status urzadzenia;

» status oprogramowania do zarzgdzania (DMS);

» status uruchomienia;

» data, godzina i wersja oprogramowania.

121 10/0372017
(O 15:32

BE v22

ApfChecker - 2.2.15.24271
ARM FisProcessCheck - 2.2.15.24271
AutomationController - 2.2.15 24271
CamoralmageProcessing - 2.2.15.24271
DataManagement. CommunicationModule - 2.2 1524271
FlleArchiver - 2.2.15 24271

Fiz AdhmCommunication AcModule - 2.2 15 24271
FizAdhmCommunication. Model - 2.2.15.24271

FlaAxis - 221524271

Fis.BloradRobaotic - 22.15.24271

Fis.Camern - 2.2.15.24271

Fis.Cammon - 2.2.15.24271

Fis. Common Services - 2.2 1524271

Fis.ContactDetection - 2.2.15. 24271

ofiafalofofolalofolc ogofiofafole]

Fis.Data. Common - 2.2.15. 24271

CLOSE
Rys. 36.

Wybierz ikone przedstawiajgca tancuch, znajdujgca sie obok Services (Ustugi), by wyswietli¢
informacje o statusie oprogramowania do tworzenia kopi zapasowych oraz zarzgdzania uzytkownikami.

SERVICES STATUSES

Rys. 37.



4.3

4.3.1

4.3.2

4.3.3

Wspdine funkcje

Wspdlne funkcje

W zaleznosci od aktualnego procesu, moga zosta¢ wyswietlone nastepujgce funkcje, obszary lub
ekrany.

Przycisk POWROT

Przycisk BACK (POWROT) jest dostepny na wszystkich ekranach oprogramowania (z
wyjatkiem ekranu gtéwnego). Umozliwia to powrdt do poprzedniego ekranu

Sortowanie kolumny
Wybierz jeden lub wiecej tytutdw kolumn, by posortowac kolumny w kolejnosci rosngcej badz malejace;.

Witaczone sortowanie wedtug pojedynczej kolumny.
Dane mozna sortowac tylko wedtug jednej kolumny
Wiaczone sortowanie wielokolumnowe.

Dane mozna sortowac¢ wedtug jednej lub wiecej kolumn.

Jf

@ | rarcoDE DESCRIFTION ORT EMD COMMENTS LOT MUMBFR XFIRATION DATE | WFLLS USAGE

O 505210001 1803000003 Mefl Enzyme Text and Cold o py o007 1239 5 505210001 /032018 [o0ooooo
Agglutining
NaCL Enzyme Test and Cold

D4/D4/2017 13:57 5052 20 lo o
Agglutinins 04/04/2017 135 S0521.00.01 310372008 o

O 505210001 103000003

O 505310001 1803000001 USS/Coombs. 04/D4/2017 14:22 9 505310001 31032018
O 505310001 1803000001 IS5/ 04/D4/2017 14:17 505310001 100208
C‘ 505310001 1803000002 USSCoombs 0470472017 14:12 S053L.00.01 31/03/2018
O 505310001 1803000007 LIS5/Conmbs 04/04/2017 14:22 » S531.00.01 Iyoazoma
O 505310001 1803000003 LSS/ Conmis 04/D4/2017 1412 505310001 3Eama
O S05310001 1803000003 LISS/Conmbs. DA/D4/2017 14:22 % S0531.00.01 A8
O S05310001 1803000004 LISS/Coombs. 04/04/2017 1359 505310001 3yoa/ama
O 505310001 1803000004 LSS/ Coombe. (A/D4/2017 14:12 6 S0531.00.01 I8
O S05310001 1505000004 LSS Coombs 04/04/2017 14:22 Fi Hrs3L0001 /0372018

O 505310001 1803000004 LISS/Coombs 04/D4/2017 1357 E 505310001 31032018

Selacted ftems : None > El

Rys. 38. Sortowanie kolumny

Lista Filtrujgca

Lista danych moze by¢ filtrowana, wedtug jednego lub wiecej okreslonych kryteriow. Wyswietlone jest
menu podreczne do wyboru kryteriow filtrowania. Po ustawieniu, zdefiniowane kryteria filtrowania sg
uzywane by wyswietli¢ liste danych.

Wartos¢ (1) oznacza ilos¢ elementow wyswietlonych na liscie.

™ ALL cARDS I
; ALL REAGENTS I

| v onuenrs

Rys. 39. Filtrowanie listy
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Zaden filtr nie jest zastosowany. Wszystkie elementy sg wyswietlone.
Nacisnij ikone by wyswietli¢ podreczne menu wyboru kryteriow filtrowania.

Filtr zostat zastosowany, zgodnie z kryteriami wybranymi w podrecznym menu.
Filtr zostat anulowany.
Nacisniecie ikony wyswietla wszystkie elementy znajdujace sie na liscie.

By aktywowac filtr na okreslonej kategorii testu.
Na przyktad: Grupa krwi, krzyzéwka lub antygen.

By aktywowac filtr na okreslonym typie karty zelowe;.

By aktywowac filtr na okreslonym typie odczynnika.

=
=

By aktywowac filtr na okreslonym typie diluentu.

434 Widok listy testow

38585292
38585293
38585294

38585295

| 10 | @ 'WITH REQUESTS D WITHOUT REQUESTS

Rys. 40. Widok listy testéw

Zaznaczona linia (3), jest podswietlona.

A Wiacz lub wytgcz opcje wielokrotnego wyboru (1).
*  OFF (Wytgcz): wybor pojedynczy
+  ON (Wigcz): wybor wielokrotny.

B Nacisnij przycisk, aby wybra¢ wszystkie.

Cc Nacisnij przycisk, aby odznaczy¢ wszystkie
=>» Zostanie wyswietlona liczba Selected Items: # (Wybranych pozyciji) (2).
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4.3.5

4.3.6

Wspdine funkcje

Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty ostrzegawcze majg czerwony tréjkgtny znak i sg wyswietlane, gdy wystgpi btad lub jesli jest
wymagane dziatanie uzytkownika.

W kazdym przypadku uzytkownika poinformuje odpowiedni komunikat.

W niektorych przypadkach wymagane jest, aby wprowadzi¢ stowo «TAK» («YES»), aby potwierdzi¢
dziatanie lub «NIE» («NO»), aby anulowacé.

A

Remove selected reagents 7

Rys. 41. Przyktadowy komunikat ostrzegawczy

Tygodniowa konserwacja hydrauliczna - przypomnienie
Konserwacja hydrauliczna musi zosta¢ wykonana raz w tygodniu.

Takie przypomnienie pojawi sie na gtbwnym ekranie, jezeli cotygodniowa konserwacja nie zostata nalezycie
wykonana w zaplanowanym czasie.

Dalsze prace na urzadzeniu sg nie mozliwe.

Takie przypomnienie pojawi sie na glownym ekranie, jezeli uzytkownik zatwierdzi przypomnienie o koniecznosci
wykonania cotygodniowej konserwacji i rozpocznie wykonywanie testow. Opcja Override Maintenance
Locking (Nadpisanie blokujacej konserwacji) musi by¢ wigczona.

Patrz rozdziat Ogoine, Profile i Probki na stronie 165.

Dalsze prace na urzadzeniu sg mozliwe. Wszystkie testy zostang oznaczone komentarzem Date of Hydraulic
Maintenance expired (Data konserwacji hydraulicznej wygasta).

To przypomnienie pojawia sie, kiedy konserwacja tygodniowa niedtugo wygasnie. Nacisniecie ikony powoduje

wyswietlenie pozostatego czasu do wykonania cotygodniowej konserwacji (patrz rysunek 42).

Opcja Maintenance Warning Delai (Ostrzezenie opdznienia konserwacji) okresla, kiedy przypomnienie jest
wyswietlane (domysinie 2h). Patrz rozdziat Ogolne, Profile i Probki na stronie 165.

Patrz rozdziat Procedura cotygodniowe] konserwacji na stronie 193.

Waoekly maintenance will axpire in less than 48 hours

Rys. 42. Przyktad wiadomosci
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4.3.7 Przypomnienie o Kontroli Jakosci
Kontrola jakosci musi by¢ przeprowadzana raz w tygodniu.

Przypomnienie pojawia sie na ekranie gtownym, gdy kontrola jakosci nie zostata przeprowadzona we

wiasciwym, zaplanowanym czasie. Opcja Instrument qc (Qc urzadzenia) i/lub Reagent qc (Qc odczynnika)
musi by¢ ustawiona na ON (Wigczone).

Patrz rozdziat Zarzadzanie kontrolg jakosci na stronie 171.

Normalne operacje nie sg mozliwe.

Zmienia sie zabarwienie na pomaranczowe, gdy uzytkownik nacisnie przypomnienie i nadpisze konserwacje
cotygodniowg po czym zacznie nowe badania. Opcja Override (Nadpisz) musi by¢ ustawiona na ON
(Wiaczone).

Patrz rozdziat Zarzadzanie kontrolg jakosci na stronie 171.

Normalne operacje sg mozliwe. Wszystkie wyniki testow zostang oflagowane jako: “Data Kontroli jakosci
wygasta”.

438 Serwis

Podczas pracy inzyniera serwisu interaktywny obraz zostanie podswietlony na pomaranczowo, a
zamiast Routine (rutynowego) uzytkownika zalogowany bedzie Service (Serwis).
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4.4

Ekran gtéwny - btedy (czerwony / pomaranczowy)

Ekran gtéwny - btedy (czerwony / pomaranczowy)

W przypadku wystgpienia btedu lub ostrzezenia, dany obszar zostanie podswietlony na czerwono lub
pomaranczowo. System generuje takze sygnat dzwiekowy a sygnalizator optyczny zostanie
podswietlony na czerwono lub pomarariczowo.

Ostrzezenie (Pomaranczowy) Urzadzenie kontynuuje prace, ale informuje o niewielkim problemie, np. petny zbiornik na
odpady ptynne. Zalecana interwencja uzytkownika.

Btad (Czerwony) Urzadzenie zostato zatrzymane. Wymagana interwencja uzytkownika.

Szczegotowe informacije o bfedach zostang wyswietlone po wybraniu na ekranie gtéwnym:
* interaktywny obraz;

- obszary SAMPLES (PROBKI) (6) lub RESOURCES (ZASOBY) (9) lub COMPONENTS
(MODULY) (10).

Po zatrzymaniu urzadzenia, wymagana jest inicjalizacja aby kontynuowac prace. System wysunie
statywy z prébkami i wytaduje buteleczki z odczynnikiem (anulowane testy bedg wyswietlone w oknie
testy do powtorzenia). Statywy z diluentem zostang ponownie zidentyfikowane.

26/02/2016 13:01:17
Opening e gttt rswer
260200

Pboted

Rys. 43. Ekran gtéwny z przyktadowym btedem

Btad lewej szuflady
Btad prawej szuflady
Btagd obszaru modutéw

Btad strefy pipetowania

a A O N =

lkona Weekly maintenance reminder (Przypomnienie o cotygodniowej konserwacii)
(czerwona, jezeli opcja blokowania zostata aktywowana)

Blad strefy SAMPLES (PROBEK)

7 Status urzadzenia

o

Patrz rozdziat Status analizatora na stronie 79.

8 Obszar MESSAGES (KOMUNIKATOW) (informacja o btedzie jest pod$wietlona na czerwono
lub pomaranczowo)
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4.41

IH-500

10

Btad w strefie RESOURCES (ZASOBOW)

Patrz rozdziat Okno zasobdw (Btedy i ostrzezenia) na stronie 78.

Btad w strefie COMPONENTS (MODULOW)

Patrz rozdziat Okno komponentéw (Btedy i ostrzezenia) na stronie 79.
Btad pojemnikéw z ptynami

Btad w obszarze odpadoéw statych

Okno zasobow (Btedy i ostrzezenia)

Zbiornik z ptynem systemowym (niebieska nakretka)

Czerwony: oba zbiorniki sg puste lub odtaczone

Pomaranczowy: jeden zbiornik musi zosta¢ uzupetniony lub jest odtgczony
Patrz rozdziat Uzupetnianie zbiornikdéw ptynu systemowego na stronie 125.

Zbiornik na odpady ptynne (czerwona nakretka)

Czerwony: oba zbiorniki sg petne lub odfaczone.

Pomaranczowy: jeden zbiornik musi zosta¢ oprézniony lub jest odtgczony
Patrz rozdziat Opréznianie zbiornika na odpady ptynne na stronie 127.

Zbiornik z ptynem odkazajgcym (zielona nakretka) (NaOH 0.5 M)

Czerwony: brak ptynu - zbiornik pusty

Pomarariczowy: niski poziom ptynu

Patrz rozdziat Uzupetnianie zbiornika ptynem odkazajacym (NaOH 0.5 M) na stronie 129.

Pojemnik na odpady state

Czerwony: pojemnik na odpady state jest prawie petny (ponad 80%) lub odtgczony
Pomaranczowy: pojemnik na odpady state jest prawie petny (ponad 60%)

Patrz rozdziat Opréznianie pojemnika na odpady state na stronie 130.

Kasety diluentu
Czerwony: nie mozna zidentyfikowac¢ kasety diluentu
Patrz rozdziat Lewa szuflada - szczegoty na stronie 108.

Buteleczki odczynnika
Czerwony: btedy buteleczek odczynnika na poktadzie
Patrz rozdziat Usuwanie odczynnikéw na stronie 112.

Buteleczki odczynnika
Czerwony: nie mozna zidentyfikowac¢ buteleczki z odczynnikiem
Patrz rozdziat Lewa szuflada - szczegoty na stronie 108.

Karty zelowe
Czerwony: nie mozna zidentyfikowac kart zelowych
Patrz rozdziat Prawa szuflada - szczegoty na stronie 105 or Lewa szuflada - szczegoty na stronie 108.




4.4.2

4.4.3

Ekran gtéwny - btedy (czerwony / pomaranczowy)

Okno komponentow (Btedy i ostrzezenia)

Zobacz rozdziat Potwierdzanie btedow komponentow na stronie 149 aby uzyska¢ wiecej szczegotow.

Tylna wiréwka

Stacja odczytu

Przednia wiréwka Strefa pipetowania

Inkubator w 37°C

Strefa odczynnikow

Gripper, ramie transportujace . Temperatura otoczenia

Status analizatora

Jesli IH-500 wyswietli jeden z nastepujgcych stanow, nie mozna przeprowadzi¢ zadnych testow.

WYLACZONY Z Sprébuj uruchomié system ponownie lub skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem

EKPLOATACJI

ZATRZYMANY Zatwierdz btad / ostrzezenie lub przeprowadz inicjalizacje.
Patrz rozdziat Inicjalizacja urzgdzenia na stronie 158.

INICJALIZACJA Poczekaj na zakonczenie inicjalizaciji.

PROCES WSTEPNY Poczekaj do zakonczenia lub jezeli lewa szuflada zgtasza btad,uzyskaj do niej dostep, aby
potwierdzi¢ btad.
Jezeli przywrocenie zasobdw jest niemozliwe (np. usunigcie odczynnikéw po inicjalizacii,
Patrz rozdziat Usuwanie odczynnikow na stronie 112.
Jezeli ustawiona jest opcja Przywr6¢ karty zelowe, to co najmniej jeden pusty statyw kart
zelowych musi znajdowac sie w lewej szufladzie. W przeciwnym razie urzadzenie pozostanie w
stanie Wstepnego przetwarzania
Patrz rozdziat Karty zelowe na stronie 167 for help.

OCZEKUJE

Wszystkie funkcje sa wytaczone.
Wybierz ZALOGUJ (pasek nagtowka) i wprowadz nazwe oraz hasto.
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4.5

IH-500

Ekran MENU

A Wybierz MENU (pasek nagtéwka).
A

Funkcje moga by¢ niekatywne (szare), jezeli nie jest zalogowany uzytkownik z wymaganymi prawami lub
jesli urzadzenie jest w stanie: «kREADY» (GOTOWY). Aby zalogowac sie z wymaganymi prawami lub
STOP ALL (ZATRZYMAC WSZYSTKO) (np. dla uruchomienia cotygodniowej konserwacji, IH-500 musi
by¢ w statusie «<SSTOPPED» (ZATRZYMANY))

IH-500 @08 =@

CHANGE MY PASSWORD OPTIONS CHANGE PIPETTE NEEDLE
e -

INITIALIZE INSTRUMENT

2
_ (e Y (s
@.

BACKLP STOP SOUND SHUTDOWN

Rys. 44. Ekran gtowny

1 Status urzadzenia
2 CHANGE MY PASSWORD (ZMIEN HAStO) (poziom uzytkownika > 1)
Patrz rozdziat Zmiana hasta na stronie 161.
3 OPTIONS (OPCJE) (poziom uzytkownika > 1)
Patrz rozdziat Opcje (Okno gtéwne) na stronie 164.
4 CHANGE PIPETTE NEEDLE (ZMIEN IGLE PIPETORA) (poziom uzytkownika > 1)
Patrz rozdziat Igta pipetora na stronie 197.
5 MAINTENANCE (KONSERWACJA) (poziom uzytkownika > 1)
Patrz rozdziat Konserwacja na stronie 187.

6 SERVICE SOFTWARE (OPROGRAMOWANIE SERWISOWE) (dostep tylko dla serwisu -
ograniczone prawa uzytkownika)

7 INITIALIZE INSTRUMENT (INICJALIZACJA URZADZENIA)
Patrz rozdziat Inicjalizacja urzadzenia na stronie 158.

8 STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTKO)
Patrz rozdziat Zatrzymaj wszystko na stronie 156.

9 EXIT (WYJSCIE) (poziom uzytkownika > 1)

Patrz rozdziat Wyjscie na stronie 155.



4.6

Whytgczanie dzwiekow i alarméw dzwiekowych

10 BACKUP (KOPIA ZAPASOWA)
Patrz rozdziat Kopia zapasowa bazy danych na stronie 159.
11 STOP SOUND (WYtACZ DZWIEK)
Patrz rozdziat Wytgczanie dzwiekéw i alarméw dzwiekowych na stronie 81.
12  SHUTDOWN (ZAKONCZ)
Patrz rozdziat Wytgczanie analizatora na stronie 156.
13 HELP (POMOC)

Wyswietla informacije o znaczeniu piktogramow uzywanych w GUI.

Wytaczanie dzwiekéw i alarméw dzwiekowych

A m Wybierz MENU (pasek nagtowka).
Wybierz WYCISZ, aby wyciszy¢ alarmy dzwigkowe.

Tabela alarmoéw dzwiekowych

Alarm Opis
Niski ton Wystapit btad (czerwony), wymagane jest dziatanie uzytkownika.
Wysoki ton Wystagpit btad (pomaranczowy) ostrzezenie, zalecane jest dziatanie uzytkownika
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5 Zatrzymanie awaryjne

Ten rozdziat wyjasnia, jak przeprowadza¢ awaryjne zatrzymanie urzadzenia IH-500.

Rys. 45. I1H-500 - zatrzymanie awaryjne

Zatrzymanie awaryjne mozna przeprowadzi¢ TYLKO wtedy, gdy urzadzenie jest catkowicie
zablokowane i nie reaguje na zadne z wydawanych polecen.

Aby zatrzymac wszystkie mechaniczne ruchy analizatora nalezy:
* przetgczyc¢ na ,,O” gtéwny wytgcznik zasilania (1) po lewej stronie obudowy IH-500;
» odtgczy¢ przewdd zasilajgey z tytu urzgdzenia (2) lub z gniazdka sieciowego.
IH-500 musi by¢ umieszczony w taki sposéb, aby dostep do awaryjnego wytgczenia (wtgcznik,

wytgcznik, kabel zasilajgcy) byt zawsze dostepny. Gniazdko zasilania musi znajdowac sie w
poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne dla operatora.
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6 Rozpoczecie pracy

Ten rozdziat opisuje sposéb uruchamiania i przygotowania urzadzenia do pracy rutynowe;.
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6.1

IH-500

Kontrola wstepna przed uruchomieniem

Przed rozpoczeciem rutynowej pracy, nalezy sprawdzi¢ ponizsze kroki.

1 Temperatura pomieszczenia powinna osiggac¢ wartosci pomiedzy 18 °C a 28 °C

Nie uzywaj urzgdzenia poza okreslonymi zakresami warunkow otoczenia.

2 Zbiorniki na odpady ptynne powinny by¢ puste i podtgczone.

Patrz rozdziat Opréznianie zbiornika na odpady ptynne na stronie 127.

3 Zbiorniki na ptyny systemowe powinny by¢ petne i podtgczone.

Patrz rozdziat Uzupetnianie zbiornikdw ptynu systemowego na stronie 125.

4 Zbiornik z ptynem odkazajacym (NaOH 0.5 M) powinien by¢ petny

Patrz rozdziat Uzupetnianie zbiornika ptynem odkazajacym (NaOH 0.5 M) na stronie 129.

5 Pojemnik na odpady state powinien by¢ pusty i we wtasciwym miejscu

Patrz rozdziat Opréznianie pojemnika na odpady state na stronie 130.

6 Drzwi strefy pipetowania powinny by¢ prawidtowo zamkniete.

Podczas uruchamiania:

w przypadku wykrycia statywdw probek w strefie pipetowania, sg one automatycznie
usuwane;

w przypadku odzyskiwania buteleczek po odczynniku, sprawdzi¢ ich integralnos¢ przed
uzyciem;

kazdy odczynnik jest usuwany z pokfadu.




Wytyczne dla pracy rutynowej

Wytyczne dla pracy rutynowej

Krok Sekcja
8.2 na stronie 133

Uruchamianie urzgdzenia

Zatwierdzanie bteddw, jezeli to konieczne s ) SRRl

Przygotowanie analizatora do rutynowej pracy 15 S 128

Przygotowanie wymaganych zasobow {1 ) STEE e

Zatadowanie wymaganych zasobow 28 SIS E12

Zatadowanie statywow z prébkami 04 R B 11

Tworzenie zlecen badan i przypisywanie profile do probek bez 83N stronie 134
B zlecenia

@ M m O O W P

H Test TESTS WITHOUT RESOURCES (TESTY BEZ S VST et
ZASOBOW) jest aktywny, jesli brakuje jednego lub wiecej

zasobow, aby rozpoczg¢ badanie
Sprawdz zasoby niezbedne do rozpoczecia wykonywania 59 e B e 1510

testéw. Zataduj wymagane zasoby.

J n Wyswietl testy w trakcie wykonywania

?

8.4.1 na stronie 141

8.4.2 na stronie 143

K B3X Wyswietl zakoriczone testy

10X

i A

n : : : ; 8.4.4 na stronie 145
L 25X Jesli w trakcie wykonywania testu wystgpi btad, testy zostajg

(O oflagowane i wyswietlone na ekranie TESTS TO REPEAT

(TESTY DO POWTORZENIA) lub CANCELED (TESTY

ANULOWANE).
M Z oprogramowania IH-Com przejdz do ekranu Results Znajdua sie w
o ) L . ., i , podreczniku
(Wyniki), aby zweryfikowac i zatwierdzi¢ wyniki badan uzytkownika IH-Com
N Wytaczanie urzadzenia. SR CATIN e

Kiedy wszystkie testy zostang zakonczone.
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Zarzadzanie zasobami, probkami
| odpadami

Ten rozdziat opisuje rodzaje zasobow i probek, ktére mogg by¢ wykorzystane w badaniach. Wyjasnia jak
nalezy je przygotowac, jak zatadowac na poktad urzgdzenia i jak je z niego usungc.
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Przygotowanie probek do zatadowania na
stronie 95

tadowanie i usuwanie statywow z probkami
na stronie 114

Uzupetnianie zbiornikow ptynu systemowego
na stronie 125

Uzupetnianie zbiornika ptynem odkazajgcym
(NaOH 0.5 M) na stronie 129

Opréznianie zbiornika na odpady ptynne na
stronie 127
Opréznianie pojemnika na odpady state na
stronie 130

IH-500

P Ladowanie prawej szuflady na stronie 104

p tadowanie lewej szuflady na stronie 107

Usuwanie kart zelowych na stronie 110
Usuwanie odczynnikéw na stronie 112

Usuwanie diluentéw na stronie 113

= Uzupetnianie zbiornika z ptynem konserwujgcym na stronie 190

Rys. 47. Obstuga urzadzenia



7.1

7.1.1

Przygotowanie zasobow i probek

Przygotowanie zasobéw i probek

Karty zelowe

A Umies¢ wszystkie karty zelowe kodem kreskowym w tym samym kierunku.

= Jezeli kody kreskowe sg w réznych kierunkach, system je rozpozna, ale
wowczas praca bedzie trwac dfuzej.

B Upewnij sie, ze:
» paski foliowe na kartach nie sg uszkodzone;
« paski foliowe nie sg zagiete ku gorze;

» Zzel karty jest w dobrym stanie (bez rozlewu supernatantu wewnatrz
mikrokolumn);

* w zelu karty nie sg widoczne pecherzyki powietrza;

» karta zelowa nie przekroczyta terminu waznosci (jest to rowniez sprawdzane
przez urzgdzenie).

A Nie nalezy wktadac¢ otwartych lub czesciowo wykorzystanych kart zelowych.

Wszystkie karty zelowe mogg by¢ przechowywane na poktadzie analizatora przez
maksymalnie 504 godziny (21 dni). Po tym czasie konieczne jest usuniecie kart zelowych z
urzgdzenia i ich utylizacja.

Kaseta diluentu

Nalezy uzywac tylko nieuzywane (nieprzedziurkowane) kasety z diluentem.

Folia ochronna kasety diluentu nie moze by¢ przedziurkowana lub uszkodzona przed
zatadunkiem, kazda komora bedzie przebita automatycznie przez urzadzenie.

Chwy¢ ostroznie kasete z diluentem, aby unikngé uszkodzenia kodu kreskowego. Jezeli
IH-500 wykryje nieczytelny kod kreskowy, pojawi sie komunikat o btedzie, a kaseta z diluentem
zostanie odrzucona. Mozliwe jest wydrukowanie nowej etykiety przy uzyciu oprogramowania
IH-Com. Dalsze instrukcje znajdujg sie w podreczniku uzytkownika IH-Com.

Kasety z diluentem moga by¢ przechowywane na poktadzie analizatora przez maksymalnie
720 godzin (30 dni). Po tym czasie konieczne jest usuniecie kaset z diluentem z urzadzenia i
ich utylizacja.
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7.1.3 Statyw dla odczynnikow

0o W
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Podczas tadowania odczynnikéw, uzytkownik musi sprawdzi¢ ich nienaruszalnosé:
niewyrazny obraz cieczy (1) moze ujawni¢ skazenie bakteryjne. Nie powinno by¢ zadnej
piany lub pecherzy powietrza (1).

Krwinki odczynnika (2) muszg by¢ w postaci zawiesiny zanim buteleczki zostang
umieszczone w statywie (delikatnie obracac buteleczke w dfoni).

Delikatnie obracaj buteleczke (3), aby krwinki odczynnika osiggnely stan zawiesiny.
Usun nakretki i umiesc buteleczki w statywie.

Ukierunkuj wszystkie buteleczki z odczynnikiem tak, aby kod kreskowy (4) byt
skierowany w strone znacznikdéw wyréwnania kodow kreskowych (5)

=>» Jesli kod kreskowy zostanie ustawiony nieprawidfowo, system nie bedzie w
Stanie zidentyfikowac odczynnika i buteleczka zostanie zwrdcona do lewej
szuflady.

Aby uniknaé uszkodzenia kodu kreskowego, ostroznie chwytaj buteleczki z odczynnikiem.
Jezeli IH-500 wykryje nieczytelny kod kreskowy, wyswietlony zostanie komunikat o btedzie, a
buteleczka zostanie odrzucona. Mozliwe jest wydrukowanie nowej etykiety przy uzyciu
oprogramowania IH-Com. W celu uzyskania dalszych instrukcji sprawdz instrukcje obstugi
IH-Com.

Stabilnos¢ na poktadzie wynosi 168 godzin (7 dni) dla odczynnikéw czerwonokrwinkowych,
roztworu do mianowania i surowic wzorcowych. Po tym czasie konieczne jest roztadowanie
odczynnikéw | ich utylizacja.

Jesli Zarzadzanie czasem na poktadzie jest wigczone, po uptywie 168 godzin urzagdzenie
automatycznie roztaduje fiolke i nie przyjmie jej ponownie na pokfad.

Buteleczki z odczynnikiem nalezy wkitada¢ tylko do statywow dostarczonych z urzgdzeniem i
tylko w lewej czesci lewej szuflady.

Umieszczenie odczynnika w niewtasciwym miejscu, moze doprowadzi¢ do rozlania i
zanieczyszczenia urzgdzenia.




7.1.4.1

7142

Przygotowanie zasobow i probek

Probki

A Jezeli ponizsze zalecenia nie bedg przestrzegane, istnieje ryzyko awarii igty pipetora

Uzywanie probowek sferycznych

Sferyczne probdwki musza by¢ uzywane ze statywami typu TO1 (zielona naklejka) lub TO3 (rézowa
naklejka) lub T11 lub T13 dla pilnych statywow).

Patrz rozdziat Arkusz naklejek kodow kreskowych standardowych i CITO na stronie 48.

TO1/T11 TO3/T13

Uzywanie probowek pediatrycznych
Probowki o matej objetosci musza by¢ stosowane dla matych ilosci probki. Uzywac produkty
SARSTEDT.

s

Rys. 49.

1 Mikroprobowka 1.5ml ref. 72.703
2 Zaokraglona koncowka 5ml ref. 55.475.005
Mikroprobdwka musi by¢ catkowicie umieszczona w probdwce.

|
T02/T12 Q}
® 1|1
(2

Rys. 50.
Probowki o matej objetosci musza by¢ stosowane tylko ze statywem typu T0O2 (niebieska naklejka) lub

T12 dla pilnych statywow
Patrz rozdziat Arkusz naklejek koddw kreskowych standardowych i CITO na stronie 48.
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7143

7144

IH-500

Uzywanie probdéwek o ptaskim dnie

Ptaskie probowki muszg by¢ uzywane tylko ze statywem probek T04 (pomaranczowa naklejka) (lub T14
dla pilnych statywow).

Patrz rozdziat Arkusz naklejek koddéw kreskowych standardowych i CITO na stronie 48.

TO4/T14

Rys. 51.

W przypadku korzystania z tego typu probdéwek, ttok musi by¢ zawsze na najnizszym
mozliwym potozeniu (przez catg dlugos¢ w dét), aby uniknaé ryzyka awarii igty.

Uzywanie specjalnych probowek z ptaskim dnem

Specjalne probowki z ptaskim dnem muszg by¢ uzywane tylko ze statywami typu TO5 (z6ta naklejka)
lub (dla T15 dla pilnych statywdw).

Patrz rozdziat Arkusz naklejek koddw kreskowych standardowych i CITO na stronie 48.

TO5/T15

Rys. 52.



Przygotowanie zasobow i probek

Przygotowanie probek do zatadowania

W celu unikniecia btedéw wykrywania poziomu na powierzchni nie powinna znajdowac sie
piana, pecherzyki (5) lub skrzep.

W celu unikniecia przelania podczas pipetowania, nalezy przestrzega¢ gérnego poziomu
probowki (6) (min 13mm od gdrnej krawedzi)

Zwréci¢ uwage, aby nie przechylaé uchwytu probéwek ani statywu.

Przed wtozeniem statywow probowek (3), sprawdz, czy w szufladzie z probéwkami nie ma
obcych przedmiotéw. Ryzyko uszkodzenia igty pipetora.

A Zdejmij nakretki z probowek.
Umiesc¢ proboéwki w substatywie (1).

Ukierunkuj probowki z probkami w taki sposéb (2), aby byty widoczne po lewej
stronie statywu.

D Upewnij sie, ze probowka jest ustawiona pionowo i w petni wtozona w sprezyny
uchwytow probowek (7).

E Delikatnie umies¢ oba statywy z probkami (3) w duzym statywie (4).

@ 13 mm

7/
=

WV,
Ve

Rys. 53.
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7.2

7.21

IH-500

tadowanie i wyjmowanie zasobow

Zasoby na poktadzie

Ekran RESOURCES ON BOARD (ZASOBY NA POKLADZIE)

+ wyswietla wszystkie zasoby znajdujgce sie na poktadzie (karty zelowe, odczynniki i diluenty);
» umozliwia otwieranie prawej i lewej szuflady;

« umozliwia dostep do ekranow GEL CARDS (KARTY ZELOWE), DILUENT (DILUENTY),
REAGENT DETAILS (ODCZYNNIKI) i MISSING RESOURCES (BRAKUJACE ZASOBY).

Z ekranu RESOURCES ON BOARD (ZASOBY NA POKtADZIE) mozliwe jest usuniecie zasobow lub

zwrot czesciowo zuzytych kart zelowych do drugiego czytania. Zasoby mozna zwrdécic tylko do lewej
szuflady.

Zasobow nie mozna zwrocic, jezeli: szuflada (lewa lub prawa) jest otwarta lub petna, statywy
kart lub odczynnikéw sg zapetnione, lub jezeli zasoby sg w uzyciu.

GEL CARDS - 96 REAGENTS

5000 ABO/Rh 1000 md 0601101 ID-DiaCell AL
5001 DiaClon ABO/Rh for Patients 1000 md 06021.01._ ID-DiaCell AZ

0575 1ID-Diluent 1
0576 ID-Diluent 2
5008 ABO/D + Heverse Grouping 10,00 md 0603101 _ ID-DiaCell B

10.00 rmd 0604101 I0-DiaCell 0

ping with Antibody Screening
st and Cold Agglutining

5054 Coombs Anti-lgG

5065 Ant-CDE

Rys. 54. Ekran ZASOBY NA POKtLADZIE

1 Obszar ten opisuje karty zelowe wyswietlane na ekranie:

* liczba dostepnych kart zelowych do nastepnych testow;
» kod produktu Karta zelowe;

* rodzaj karty zelowej.

Kliknij na wys$wietlany tytut GEL CARD DETAILS (SZCZEGOLY KART ZELOWYCH). Patrz
rozdziat Szczegoty kart zelowych na stronie 98.



tadowanie i wyjmowanie zasobow

Obszar ten opisuje odczynniki wyswietlane na ekranie do kolejnych testow:
» dostepna objetos¢ (ml) na buteleczke;

* numer serii odczynnika;

» rodzaj odczynnika.

Odczynniki przypisane do testéw w trakcie nie sg brane pod uwage. Lista odczynnikow w tym
ekranie moze roznié sie od listy odczynnikéw z okna REAGENT DETAILS (SZCZEGOLY
ODCZYNNIKOW).

Kliknij na tytut na ekran REAGENT DETAILS (SZCEGOLY ODCZYNNIKOW). Patrz rozdziat
Szczegoty odczynnikow na stronie 100.

Obszar ten opisuje diluenty wyswietlane na ekranie:
» liczba dostepnych diluentow na pozycji;

» kod produktu diluentu;

* rodzaj diluentu (ID-Diluent 1 lub 2).

Kliknij na tytut na ekran DILUENT DETAILS (SZCZEGOLY DILUENTOW). Patrz rozdziat
Szczegdty diluentéw na stronie 102.
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7.2.1.1

98 | IH-500

Szczegoty kart zelowych
Fkran GEL CARD DETAILS (SZCZEGOtY KART ZELOWYCH):
» zawiera szczegotowe informacije na temat kart zelowych umieszczonych w urzadzeniu;

» pozwala na usuniecie kart zelowych.

I1H-500 8-00 .
o RD DETAILS - 96
RARCODE DESCRIFTION ORT FMD L\ 10T NUMEBFR

(_ l 500010001 1803000002 ABO/Rh (40472017 08:51 5 S0001.00.01 3032008

C l SO0010001 1E03000003 04/04/2017 08:51 HO00L00.01 310372008
C ] S000100011303000004 D4/04/2017 08:51 B S000L00.01 310372018
C I 500010001 1803000005 04/D4/2017 0851 50001.00.01 31032018 *
C) 500010001 1303000006 D4/D4/2017 08:51 i S0001.00.01 3 2018 000000
Cl 500010001 1803000007 (40472017 08:51 2 S0001.00.01 3032008 if! o000 ﬂ]
C l SO0010001 1EI300000E 04/04/2017 08:51 4 H00L00.01 310372008
C ] S000100011303000009 D4/04/2017 08:51 7 S000L.00.01 340372018

C I 5000100011803000010 04/D4/2017 0851 5 50001.00.01 nmMaME (0 0 0 0 0 C

C) 500010001 1803000011 04/D4/2017 08:51 3 S0001.00.01 303/2008

ABOYRh 0001

() D01 1803 7 /047 #i:51 5
Cl .-.ouu»:muaux-x-:luomcmnm},cum I.H_eﬁ'.l.".! F 500110001

Selected items : 01

Rys. 55. Ekran SZCZEGOLY KART ZELOWYCH

1 Status detekciji kart zelowych
Patrz rozdziat Status detekcji kart zelowych na stronie 99.

2 Catkowita liczba kart na poktadzie

3 Szczegotowe informacije o kartach zelowych zatadowanych w urzadzeniu:
» Kod kreskowy identyfikujgcy karte zelowg;
» opis karty zelowej (typ);

» czas pozostaty do usuniecia karty z poktadu analizatora, jezeli opcja zarzgdzania czasem
jest wigczona.
Patrz rozdziat Ogolne, Profile i Probki na stronie 165.

* Pozycja w pamieci wewnetrznej;
* Numer partii i data waznosci.
4 Status uzytych mikrokolumn:
X uzyte
* O: nie uzyte

5 Funkcja usuwania wszystkich kart tego samego rodzaju z zaznaczonej listy (nieaktywne, jezeli
nie wybrano zadnych kart zelowych)

Na przykiad, wybrano karta zelowg typu 5065 (podswietlona linia). Wigczenie funkcji powoduje
usuniecie wszystkich kart zelowych typu 5065 obecnych w urzgdzeniu.

6 Funkcja usuwania kart zelowych zaznaczonych na liscie (nieaktywne, jesli nie wybrano zadnej
karty zelowe)).

Patrz rozdziat Usuwanie kart zelowych na stronie 110.



Status

Ekran wyswietlajgcy zasoby na pokfadzie.

Patrz rozdziat Zasoby na poktadzie na stronie 96.

tadowanie i wyjmowanie zasobow

Wszystkie karty zelowe moga by¢ przechowywane na poktadzie przez maksymalnie 504
godziny (21 dni). Po tym czasie konieczne jest usuniecie kart zelowych z urzadzenia i ich

utylizacja.

detekc;ji kart zelowych

@
®
®

Karta zelowa zostata prawidtowo wykryta

Karta zelowa jest wykrywana z ostrzezeniem.

Karta zelowa zostata rozpoznana nieprawidtowo.

Przeterminowana karta zelowa w kontekscie czasu
na poktadzie.

Wymuszone uzycie przez uzytkownika karty zelowej,

ktorej czas na poktadzie minat.

Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie.

Usun i sprawdz karte zelowg.

Usun karte zelowa.

IH-500 | 99



Zarzgdzanie zasobami, probkami i odpadami

100

7.2.1.2

IH-500

Szczegoty odczynnikow

Fkran REAGENT DETAILS (SZCZEGOtY ODCZYNNIKOW):

» dostarcza szczegotowych informacii na temat zatadowanych buteleczek z odczynnikiem;
» umozliwia usuniecie buteleczek z odczynnikiem;

» umozliwia otwarcie lewej szuflady.

SERIAL NUMBFR DESCRIPTION ORT END oM, LOT NUMEFR EXPIRATION DATE }

ID-DiaCedl AL 2103/2017 1117 10.00 mi 0601101, 14/03/2018
I0-DiaCell A2 2032017 117 F 10.00 mi 0602101 14/03/28
ID-DiaCell B 2170372017 1147 10000 mi 0603101 14/03/2018

ID-DiaCell 0 21/03/2017 1117 10.00 mi 06041.01._ 14/03/2018

OPEM LEFT DRAWER

Rys. 56. Ekran SZCZEGOLY ODCZYNNIKOW

1 Status detekcji odczynnika

Patrz rozdziat Status detekcji odczynnikéw na stronie 101..

2 Szczegodtowe informacje o odczynnikach zatadowanych w urzgdzeniu zawieraja:

+ kod kreskowy buteleczki;
» opis odczynnika (rodzaj);

» czas pozostaty do usuniecia odczynnika z poktadu analizatora, jezeli opcja zarzgdzania
czasem jest wigczona. Patrz rozdziat Ogoine, Profile i Prébki na stronie 165.

*  pozycja przechowywania;
* pozostata objetos¢ odczynnika (ml);

» numer partii i data waznosci odczynnika.

3 Funkcja usuwania odczynnikdw zaznaczonych na liscie (nieaktywna, jezeli nie wybrano zadnych

odczynnikdéw).

Patrz rozdziat Usuwanie odczynnikow na stronie 112.

4 Otwieranie lewej szuflady
5 Wyswietlanie ekranu RESOURCES ON BOARD (ZASOBY NA POKLADZIE)

Patrz rozdziat Zasoby na pokfadzie na stronie 96.



tadowanie i wyjmowanie zasobow

Lista zawiera odczynniki dla kolejnych testéw oraz odczynniki juz przypisane do zaprogramowanych
testow. Lista ta moze by¢ rézna do listy z ekranu RESOURCES ON BOARD (ODCZYNNIKI NA

POKLADZIE).

Po wybraniu opcji STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTKO) urzgdzenie po zakonczeniu inicjalizacji zwroci
wszystkie odczynniki do lewej szuflady. W zwigzku z tym dozwolony pozostaty czas na pokfadzie jest

zachowany.

Jesli wigczona jest obstuga kodow 2D, po ponownym umieszczeniu odczynnika na poktadzie czas
zliczany jest zaczynajac od wartosci pozostate] przed roztadunkiem. W przeciwnym wypadku informacja
ta nie zostanie zachowana. Patrz rozdziat Kod 2D na stronie 169.

Status detekcji odczynnikow

00000000 ®

[k

\ACKE)

Buteleczka zostata prawidtowo wykryta.

Odczynnik jest wykryty z ostrzezeniem.

Buteleczka zostata rozpoznana nieprawidtowo.

Wykryto btad buteleczki podczas chtodzenia

Nie mozna odczyta¢ kodu butelki odczynnika.

Wykryto korek na butelce odczynnika: nie moze by¢
uzyta.

Zadne dane OBT nie zostaty wystane z DMS dla
butelki.

Zadne dane OBT nie zostaty wystane z DMS dla
butelki, lecz uzytkownik nadpisat zarzgdzanie
czasem na pokfadzie (Wymagane uprawnienia
uzytkownika zaawansowanego (Advanced) badz
administratora (Admin).

Wedtug zarzgdzania OBT odczynnik wygast.

Odczynnik jest przeterminowany, lecz uzytkownik
nadpisat zarzgdzanie czasem na poktadzie
(Wymagane uprawnienia uzytkownika
zaawansowanego (Advanced) bgdz administratora
(Admin)).

Kontrola jakosci butelki odczynnika jest
nieprawidtowa.

Kontrola jakosci butelki odczynnika jest
nieprawidtowa, ale uzytkownik nadpisat
wykorzystanie butelki.

Uzytkownik nadpisuje wykorzystanie butelki
odczynnika z nieprawidtowg kontrolg jakosci lub
butelki, ktora pozostata zbyt dtugo na poktadzie.

Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie.

Wyjmij i sprawdz buteleczke.

Wyjmij buteleczke

Wprowadz kod kreskowy recznie.

Usun butelke i korek.

Usun butelke.

Usun butelke.

Usun butelke.
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7.21.3 Szczegoty diluentow
Fkran DILUENT / DETAILS (DILUENTOW / SZCZEGOLY):
» dostarcza szczegotowych informacii na temat zatadowanych diluentow;
» umozliwia usuniecie kaset z diluentem;

» umozliwia otwarcie lewej szuflady,

IH-500 ‘EioRrD

ATS / DETAILS

RARD DESCRIFTION ORT FND LOT NUMEFR FXFIRATION DATE FREE WELLS COUNT

-
( ‘\ [ 03 ID-Diluent 2 0904/ 248 2 05761.00.01 3032018 %

C‘ 057510001 1503000001 ID-Deyent 1 12/04/2007 12:33 E 057510001 FLudnE 56

Rys. 57. Ekran SZCZEGOLY DILUENTU

1 Status detekcji diluentu

2 Szczegodtowe informacije o diluentach zatadowanych w urzgdzeniu zawieraja:
* kod kreskowy kazdego z nich;
» opis diluentu (rodzaj);

» czas pozostaty do usuniecia diluentu z poktadu analizatora, jezeli opcja zarzgdzania czasem
jest wigczona. Patrz rozdziat Ogolne, Profile i Prébki na stronie 165.

*  pozycja przechowywania;
* numer partii i data waznosci diluentu.

3 Funkcja usuwania diluentéw zaznaczonych na liscie (nieaktywna, jezeli nie wybrano zadnych
odczynnikéw)

Patrz rozdziat Usuwanie diluentdw na stronie 113.
4 Otwieranie lewej szuflady
5 Wyswietlanie ekranu RESOURCES ON BOARD (ZASOBY NA POKtADZIE)

Patrz rozdziat Zasoby na poktadzie na stronie 96.
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tadowanie i wyjmowanie zasobow

Status detekcji diluentu

Diluent zostat prawidtowo wykryty =

@ Diluent wykryty z ostrzezeniem. Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie.

Diluent zostata rozpoznany nieprawidtowo Wyjmij i sprawdz diluent

Wedtug zarzgdzania OBT Diluent jest Usun przeterminowany diluent.
przeterminowany.

Diluent wygast, lecz uzytkownik nadpisat -
zarzgdzanie czasem na poktadzie (Wymagane
uprawnienia uzytkownika zaawansowanego

(Advanced) bgdz administratora (Admin)).
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7.2.2 tadowanie prawej szuflady

Prawa szuflada jest przeznaczona tylko do kart zelowych. Moze ona zawiera¢ do 3 statywow
umieszczanych we wskazanych miejscach.

Upewnij sie, ze puste statywy zostaty usuniete przed ponownym zatadowaniem.
Zobacz rozdziat Karty zelowe na stronie 91, aby dowiedzie¢ sie jak wkiada¢ karty do statywu

A & Odbloku;j szuflade (3).
Na przyktad z paska skrotow.
Otworz szuflade (3) i usuna¢ puste statywy po kartach zelowych.
C Zataduj statywy (1) do prawej szuflady, tak aby kody kreskowe kart byly skierowane
w prawo (4) lub w przod (2) urzgdzenia.
Koszyki muszg zostac idealnie ustawione o zabezpieczone blokadami (5).

D Delikatnie zamknij szuflade (3), az do jej zablokowania.
= Urzgdzenie skanuje cafg szuflade i identyfikuje pojedynczo kazdg karte
podczas przenoszenia do magazynu wewnetrznego.

Jezeli podczas identyfikacji wystgpi bigd, zobacz Prawa szuflada - szczegotly
na stronie 105.

Aby podejrzec zatadowane karty, zobacz rozdziat Zasoby na pokfadzie na
stronie 96.

Rys. 58.
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7.2.2.1 Prawa szuflada - szczegoty

Ekran opisuje zawartos¢ prawej szuflady.

Na interaktywnym obrazie analizatora wybierz prawg szuflade, aby wyswietlic
ekran Right drawer / Details (Prawa szuflada / Szczegoty).

Jezeli wewnetrzny magazyn jest petny, wowczas zidentyfikowane karty zelowe
pozostajg w szufladzie.

Karty bedg wyswietlane na zielono, jezeli szuflada jest zamknieta lub na
pomarariczowo, jezeli szuflada jest otwarta.

505210001 1801600001
"
505210001 1801000002
2
505210001 1801600007
2
505210001 Lo GO0004.
L
5052100 0005
5

m 505210001 1801000006
L3

505210001 1801600007
L
505210001 1801000008
L3

Rys. 59. Szczegotowe informacje o zatadowanych kartach do prawej szuflady

1 Statyw 1 (karty zelowe od 1 do 12)
» Kolor szary: pozycje nieuzywane (w tym przyktadzie ten statyw jest pusty)
2 Statyw 2 (karty zelowe od 13 do 24)
» Kolor zielony: wykryte karty zelowe oczekujgce na identyfikacje lub roztadunek
3 Statyw 3 (karty zelowe od 25 do 36)
» Kolor zielony: wykryte karty zelowe oczekujgce na identyfikacje lub roztadunek
» Kolor czerwony: karta zelowa z btedem
Obszar informacji o kartach zelowych
Komunikaty zwigzane z kartami zelowymi wybranymi z listy (4)
Status szuflady (OPEN (OTWARTA) lub CLOSED (ZAMKNIETA))

Zaznaczona karta zelowa (czarna ramka), w przypadku bfedu (zaznaczona na czerwono)

N O O b
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Usuwanie kart zelowych z btedem

Jesli wystgpit btgd, prawa szuflada (9) jest podswietlona na czerwono. Mozliwe jest réwniez, aby wybra¢
odpowiednig ikone szuflady (8) w obszarze RESOURCES (ZASOBY).

COMPONENTS

A Na interaktywnym obrazie analizatora wybierz prawg szuflade, aby wyswietli¢
ekran Right drawer / Details (Prawa szuflada / Szczegoty).

B Wybierz karte zelowa, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje (5) w obszarze
MESSAGES (WIADOMOSCI).

C Otworz szuflade i usun karte z btedem.

D Uszkodzone karty musza zosta¢ wyrzucone zgodnie z zasadami, jezeli to
konieczne nalezy zatadowac nowe karty.

E Zamknij prawg szuflade

Zobacz rozaziat Zasoby na poktfadzie na stronie 96, aby zobaczy¢ zatadowane
karty



tadowanie i wyjmowanie zasobow

7.2.3 tadowanie lewej szuflady

Ponizsza procedura pokazuje przyktad z uzyciem 1 statywu kart zelowych, 2 kaset diluentu i 11
buteleczek odczynnika.

Karty zelowe i diluenty umieszczane na poktadzie musza by¢ nieuzywane
(nieprzedziurkowane).

Zwroc¢ uwage aby w danej pozycji znajdowat sie tylko jeden koszyk kart zelowych. tadowanie
wiecej niz jednego statywu (spietrzenie) moze doprowadzi¢ do uszkodzenia analizatora.

A E Odblokuj szuflade (1).
Z paska skrotdw.

Otworz szuflade (1) i usun puste statywy po kartach zelowych.

C Zataduj statyw z odczynnikami (2) kasety z diluentem (5).

Kod kreskowy diluentu (6) musi by¢ skierowany w prawg strone urzgdzenia.
Kod kreskowy buteleczek z odczynnikiem musi by¢ skierowany w strone
znacznika

D Zataduj statyw z kartami zelowymi (3) w dostepnym miegjscu (7) kodami
kreskowymi (4) skierowanymi w prawa strone urzgdzenia.

Koszyki muszg zostac idealnie ustawione o zabezpieczone blokadami (7).

E Delikatnie zamknij szuflade (1) az do jej zablokowania.

= Urzgdzenie skanuje catg szuflade, a nastepnie identyfikuje pojedynczo
wszystkie zatadowane zasoby.

W przypadku bfedu zobacz Lewa szuflada - szczegdty na stronie 108.

Aby podejrzec zatadowane zasoby, zobacz rozdziat Zasoby na pokfadzie na
stronie 96.

Rys. 61.
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7.2.3.1
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Lewa szuflada - szczegoty

Na interaktywnym obrazie analizatora wybierz ekran lewa szuflada, aby wyswietli¢
LEFT DRAWER DETAILS (LEWA SZUFLADA / SZCZEGOLY).

m Nat yet dentificd
s
Nat yet deptifid
O
e
o7y
Nat yet identificd
O

Nat yet dentificd

]

Nat yet identificd
e
m Nat yet identificd
=

31

Rys. 62. Szczegotowe informacje o zatadowanych zasobach do lewej szuflady

Pozycje odczynnika (1 do 17)

» Kolor szary: prawidtowo wykryty odczynnik czeka na identyfikacje;
» Kolor czerwony: odczynnik wykryty z btedem.

Zaznaczone zasoby (czarna ramka).

Obszar INFORMATION (INFORMACUJE) (5) opisuje rodzaj zasobdw.

Jezeli wybrany zasob jest w statusie btedu (podswietlone na czerwono), obszar MESSAGES
(WIADOMOSCI) (6) opisuje rodzaj bteddw.

Pozycje kart zelowych (1 do 12)

» Kolor zielony: wykryte karty zelowe oczekujgce na identyfikacje lub roztadunek;
» Kolor czerwony: karta zelowa z btedem.

Pozycje kaset diluentu (1 do 4)

» Kolor zielony: wykryty diluent oczekuje na identyfikacje lub roztadunek;

+ Kolor czerwony: diluent w statusie btedu.

Informacja o zatadowanych zasobach (kod kreskowy produktu i pozycija)
Wiadomosci powigzane z wybranym zasobem

Status szuflady (OPEN (OTWARTA) lub OPENING REQUEST SENT (W TRAKCIE
OTWIERANIA) lub CLOSED (ZAMKNIETA))

Puste pozycje (szare tto)



7232

tadowanie i wyjmowanie zasobow

Usuwanie zasobow z btedem

Jesli wystgpit btad, szuflada (10) jest podswietlona na czerwono. Mozliwe jest rowniez, aby wybrac
odpowiednig ikone lewej szuflady (9) w obszarze RESOURCES (ZASOBY).

Wybierz lewg szuflade, aby wyswietlic ekran LEFT DRAWER DETAILS
(SZCZEGOLY LEWEJ SZUFALY).

Jezeli zatadowanie buteleczki z odczynnikiem nie jest mozliwe (maksymalna pojemnos¢ na
poktadzie zostata osiagnieta), generowany jest alarm. Nalezy wytadowac odpowiednig
buteleczke i przechowywac jg w loddwce.

B Zaznacz zasoby, aby zobaczy¢ szczegdtowe wiadomosci w obszarze MESSAGES
(WIADOMOSCI).

c E Otworz szuflade w celu usuniecia zasobu(ow) z btedem.

=> Upewnij sie, Ze data waznosci zasobu jest wazna, kod kreskowy jest ustawiony
prawidfowo, jest czysty i nieporysowany. W razie potrzeby oczysc¢ kod
kreskowy sciereczkg lub wydrukuj nowy.

D Uszkodzone zasoby muszg zosta¢ wyrzucone, jezeli to konieczne nalezy
zatadowac¢ nowe zasoby.

E Delikatnie zamknij szuflade.

Aby podejrzec wszystkie zasoby zatadowane na pokfad, zobacz rozdziat
Zasoby na pokitadzie na stronie 96.
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7.3

7.3.1
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Usuwanie zasobow

Usuwanie kart zelowych

Jezeli nieuzyta karta zelowa zostanie zwrécona do szuflady i szuflada zostanie otwarta,
nastepnie zamknieta bez usuniecia zwroconej karty zelowej z aparatu, karta ta automatycznie
zostanie zatadowana na poktad urzadzenia, a odliczanie OBT zaczynie sie od poczatku.

Zuzyta karta zelowa zostanie usunieta do pojemnika na odpady state.
A Ostroznie zataduj pojedynczo puste statywy w kazdym miejscu.

A Wyswietl ekran GEL CARD DETAILS (SZCZEGOLY KART ZELOWYCH).

Przeczytaj rozadziat Szczegoty kart zelowych na stronie 98, aby uzyskac wiecej
informacji.

B Wybierz karte / karty zelowe do usuniecia.

¥
°
GELCARDS Przeczytaj rozadziat Szczegoty kart zelowych na stronie 98, aby uzyskac wiecej

¥ informacji.
REMOVE ALL OF
SELECTED TYPE 4

D Wybierz YES (TAK), aby potwierdzié akcje lub NO (NIE), aby anulowaé.
A

= Jezeli po potwierdzeniu nie wystgpit zaden bigd, wybrana karta/ty zostanie/q
wystana/e do lewej szuflady (przejdz do punktu J).

Jesli nie jest moZzliwe, aby wyjgc karte zelowg, wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy. Zamknij szuflade i sprobuj ponownie.

Jezeli w lewej /gb prawej szufladzie nie ma statywow, wowczas, na MAIN
SCREEN (GtOWNYM EKRANIE) miga symbol ostrzegawczy a ikona usuwania

jest aktywna.

Uzyj przyciskow wyboru, aby usungc wiecej niz jedng karte.

Usun karte zelowa.

E Wyswietl GEOWNY EKRAN.

F W przypadku btedu wyswietl ekran szuflady (w tym przyktadzie lewa szuflade).
Czerwony komunikat bfedu (3) wyswietla: No available places to remove
gel cards (Brak dostepnego miejsca, aby usungc Kkarty).

G Otworz szuflade.

W tym przykfadzie jest to lewa szuflada.

H Dodaj jeden lub wiecej pustych statywow.

I Delikatnie zamknij szuflade.

= Wybrane wczesniej karty zelowe sg umieszczone w lewej lub prawej szufladzie,
zostanie wyswietlony komunikat, iz zasoby sg gotowe do wyjecia.

J 1 Otwarcie lewej szuflady i usuniecie kart zelowych.
t Wytadowywane zasoby sg wyswietlane w kolorze pomarariczowym i oznaczone

tym symbolem.



Usuwanie zasobow

Uwagi dotyczace roztadunku kart zelowych:

W przypadku koszykow ustawionych réwnolegle do frontu urzgdzenia delikatnie $cisnij koszyk aby
wypig¢ do z zaczepow.

Rys. 64.

W przypadku koszykow ustawionych prostopadle do frontu urzgdzenia nacisnij blokade i przechyl
koszyk aby go wypig¢ z zaczepow.

Rys. 65.
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7.3.2
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Usuwanie odczynnikow

Gdy zarzadzanie OBT jest wigczone, a fiolka z odczynnikiem jest zwrécona do szuflady i
szuflada zostanie otwarta, nastepnie zamknieta bez usuniecia zwréconej butelki z aparatu,
fiolka z odczynnikiem zostanie automatycznie zaladowana na poktad urzadzenia, a odliczanie
OBT jest kontynuowane od momentu sprzed zwrdcenia fiolki do szuflady, do czasu az OBT
fiolki z odczynnikiem sie zakonczy.

Zawsze zamykaj buteleczki z odczynnikami i pamietaj, aby nie pomyli¢ korkdéw miedzy
buteleczkami odczynnikow.

A @ Wyswietl ekran REAGENT DETAILS (SZCZEGOLY ODCZYNNIKOW).
Przeczytaj rozdziat Szczegdty odczynnikdw na stronie 100, aby uzyskac wiecej
informacji.

B Wybierz odczynnik(i) do usuniecia.

Uzyj przyciskow wyboru, aby usungc wiecej niz jeden odczynnik.

C g Usun odczynnik().
REMOVE SELECTED
REAGENTS Przeczytaj rozdziat Szczegdty odczynnikow na stronie 100, aby uzyskac wiecej
informacji
D Wybierz YES (TAK), aby potwierdzi¢ akcje lub NO (NIE), aby anulowac.
¥l = Jezeli po potwierdzeniu nie wystgpit zaden bigd to wybrane buteleczki z

odczynnikiem zostang wystane do lewej szuflady.

Jesli wystagpi bigd, pojawi sie ekran z ostrzezeniem (np. otworz lewg szuflade,
dodaj statyw odczynnikdw, sprobuj ponownie).

E E Otworz szuflade.

F 1 Usun odczynniki z szuflady.
t Wytadowywane zasoby sg wyswietlane w kolorze pomarariczowym i oznaczone

symbolem.



7.3.3

Usuwanie zasobow

Usuwanie diluentow

Jesli nieuzyty diluent zostanie zwrécona do szuflady, a szuflada zostanie otwarta i nastepnie
zamknieta bez wyjmowania diluentu z urzgdzenia, diluent zostanie automatycznie zatadowany
na poktad, a obliczanie pozostatego czasu przechowywania na poktadzie (OBT) zostanie
wznowione.

A Wyswietl ekran REAGENT DETAILS (SZCZEGOLY DILUENTU).
Przeczytaj rozdziat Szczegdty diluentow na stronie 102, aby uzyskac wiecej
informacji
B Wybierz diluent(y) do usuniecia.
Uzyj przyciskow wyboru, aby usungc wiecej niz jeden diluent.
C Usun diluent(y).
REMOVE SELECTED
el Przeczytaj rozdziat Szczegdly diluentdw na stronie 102, aby uzyskac wiecej
informacji.
D ;ES Potwierdz usuwanie kasety diluentu.
E Ves Potwierdz, aby wyrzuci¢ zuzyte kasety diluentu.
Pl = JeZeli po potwierdzeniu nie wystgpit btgd, zaznaczone diluenty (tylko, jezeli
nieuzywane) zostang odstawione do lewej szuflady.
Uzywane kasety diluentu sg wysytane do kosza na odpady stafe.
F E Otworz szuflade.
G Usun odczynniki z szuflady i umie$¢ go w lodéwce.
* Wytadowywane zasoby sg wyswietlane w kolorze pomarariczowym i oznaczone
symbolem.
Remarks

Jezeli lewa szuflada jest petna (ze wzgledu na 4 niezidentyfikowane kasety diluentu) lub puste
statywy na karty zelowe lub odczynniki, symbol usuwania pozostaje aktywny.

Komunikat btfedu No available places to remove diluents (Brak dostepnego miejsca,
aby usung¢ diluenty) jest wyswietlany na ekranie LEFT DRAWER DETAILS (SZCZEGOLY
LEWEJ SZUFLADY).
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7.4 tadowanie i usuwanie statywow z prébkami

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami podanymi w rozdziatach: Specyfikacja probek na
stronie 41 i Prébki na stronie 93.

Statywy z probkami moga by¢ zatadowane w dowolnym dostepnym sektorze w strefie probek (pozycije
1 do 5).

Potozenie statywu z probkami w obszarze probek okresla, ktory statyw zostanie zidentyfikowany jako
pierwszy. Na przyktad statyw na pozycji 1, jest identyfikowany przed statywem na pozycji 2.

Kazdy sektor jest numerowany, a dioda (1) wskazuje jego stan:
» Zielone Swiatto oznacza, ze sektor jest dostepny;
* pulsujgce czerwone swiatto oznacza, ze statyw jest w ruchu (wsuwany lub wysuwany);

+ czerwone Swiatto oznacza, ze statyw jest zatadowany i sektor jest zajety.

A Przygotuj statyw z probdwkami (3).

Umiesc i zablokuj statyw prébek w strefie tadowania probek (2).

Probki sg automatycznie wykrywane przez urzgdzenie

C Kliknij na ekran SAMPLES DETAILS (SZCZEGOLY PROBEK) aby wyswietli¢
informacije o zatadowanych prébkach.
Patrz rozdziat Okno probek na stronie 116.
D 10X Kliknij na ekran SAMPLES MANAGEMENT (ZARZADZANIE PROBKAMI) aby

P powigzac profile.

Patrz rozdziat Zarzgdzanie probkami (wyswietla wszystkie probki na poktadzie)
na stronie 134.

[
e

[
4

Rys. 66. tadowanie statywow z probkami
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Uwagi

Jezeli identyfikacja prébek nie powiedzie sie lub wystgpit btad (np. nieczytelny kod kreskowy lub wykryty
korek), obszar SAMPLES (PROBKI) (5) i obszar fadowanie probek (4) sg pod$wietlone na czerwono
na interaktywnym obrazie.

IH-500 ©oR =

13016 10:56:34 AM
Screen capture completed
13016 10:56:79 AM
Screen capture complated
3/1/2016 10:56:15 AM
Sereen capture compheted
3/1/2016 10:56:04 AM
Sereen capture compheted

3172016 10:52:59 AM

Profile LAB deleted

37172016 1 AM

Assay added to profile LAB : CHA3
16 AM

Rys. 67.

Statyw moze by¢ roztadowywany i zidentyfikowany recznie za pomocg czytnika koddw kreskowych lub
wpisujgc manualnie kod kreskowy.

Patrz rozdziat Reczne wprowadzanie kodow kreskowych prébek na stronie 122.
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7.4.1 Okno prébek

Wyswietl ekran SAMPLES (PROBKI).

21573473

575474

1575475

o INFORMATION

Vakd Samphe

Sample Barcode Manually [dited o

Rys. 68. Ekran probki

Poprawnie zatadowany statyw prébek (zielony)

Statyw probek z btedem (czerwony))

Niezatadowany statyw - sektor pusty (biaty)

Obszar STATUS (Priorytet)

Obszar do wyswietlania wiadomosci nt. wybranej prébki
Probka o statusie CITO

Wybrana prébka (podswietlona)

0 N O 60 N =

Probka z btedem (czerwony symbol)

Patrz rozdziat Symbole wykrywania probek na stronie 117.
9 Statyw usuniety do ponownej identyfikacji (pomaranczowy)
10 Funkcja ignoruj prébki z btedami

11 Wybrane statywy z prébkami

12 Wysun wszystkie zaznaczone statywy

13 Wysun wszystkie statywy

14 Pozycja prébki na statywie
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Symbole wykrywania probek

tadowanie i usuwanie statywow z probkami

Objasnienie

Co nalezy zrobi¢?

000O®© @Q@@@@@IIIHH%
©® |

Trwa usuwanie lub zadanie usuniecia
zostafo zarejestrowane.

Prawidtowy statyw probek
Malty numer toru # kolor: zielony

Wybrany statyw prébek prawidtowy
Duzy numer toru # kolor: zielony

Wybrany statyw probek z btedem
Duzy numer toru # kolor: czerwony

Statyw prébek usuniety do ponownej
identyfikacji

Pusta pozycja probki

Wykryte prawidtowe probki

Probka nieprawidtowa (powielona lub
niezgodnosc)

Kod kreskowy edytowany recznie

Prébka z ostrzezeniem.

Kod kreskowy probki nieczytelny

Wykryto korek w probdwce.

Probka wykryta z korkiem.
Uzytkownik potwierdzit brak korka.

Prébka ze statusem CITO
Pozycja probki byta pusta przed
ponowng identyfikacja.

Brakujgca probka, byta obecna przed
ponowng identyfikacjg

Kod kreskowy probki nieczytelny +
niezgodnosc¢ po ponownej identyfikaciji

Powielona probka + pozycja pusta
przed ponowng identyfikacjg

Poczekaj na zakonczenie procesu.

Zobacz szczegély lub wybierz REMOVE RACK. (USUN
STATYW)

Zobacz szczegéty lub REMOVE RACK. (USUN STATYW)

Zobacz szczegdty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) luo REMOVE
RACK (USUN STATYW).

Popraw btedy i zataduj ponownie statyw.

Zobacz szczegoty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) luo REMOVE
RACK (USUN STATYW).

Patrz rozdziat Reczne wprowadzanie kodow kreskowych probek
na stronie 122.

Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie.

Patrz rozdziat Reczne wprowadzanie kodow kreskowych probek
na stronie 122.

Wybierz symbol w celu potwierdzenia braku korka (wyswietlany
jest komunikat ostrzegawczy) lub REMOVE RACK (USUN
STATYW) i usun korek

Patrz rozdziat Potwierdzanie braku korka na stronie 118.

Patrz rozdziat Przypisywanie statusu priorytetowego do probki na
stronie 118.

Zobacz szczegdty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) lub REMOVE
RACK (USUN STATYW).

Zobacz szczegoty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) lub REMOVE
RACK (USUN STATYW).

Zobacz szczegdty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) lub REMOVE
RACK (USUN STATYW).

Zobacz szczegoty, wybierz IGNORE SAMPLE WITH
ERRORS (IGNORUJ PROBKI Z BLEDAMI) lub REMOVE
RACK (USUN STATYW).
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7.4.2

7.4.3

744
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Symbol Objasnienie Co nalezy zrobi¢?

Probka tylko z czerwonymi krwinkami. -

@ Probka tylko z osoczem. -
Prébka skonfigurowana jako prébka -
kontroli jakosci.

Przypisywanie statusu priorytetowego do probki

Prébka bedzie obstuzona jako priorytetowa gdy:

» zostanie zatadowana na statywie probek pilnych;

» status probki zostanie oznaczony jako “Pilna” na ekranie préobek;

» status priorytetowy zostanie przestany wraz ze zleceniem testu z IH-Com.

Patrz rozdziat Statyw do probek pilnych na stronie 47.

Potwierdzanie braku korka

A Wybierz symbol detekcja korka.
= Pojawi sie nastepujgcy komunikat ostrzegawczy: Do you confirm absence

of cap on the sample “xxxxxxxx” at location “Rx - yy” (Potwierdz brak
korka w probowce ,xxxxxxxx” w lokalizacji ,Rx - yy”).

B 4 Potwierdzi¢ brak korka na probéwkach.

YES

¥l = Zostanie wyswietlony symbol prawidtowej probki.

Ignoruj probki z btedem

Przycisk jest nieaktywny (szary), jezeli statyw nie zostat wybrany lub zostat wysuniety do ponowne;
identyfikacji.

Probki z btedem sg automatycznie ignorowane zgodnie z czasem ustawionym w opcji GENERAL

CONFIGURATION (KONFIGURACJA OGOLNA) (Zobacz rozdziat Czas przed ignorowaniem btedéw
probek na stronie 166 aby uzyska¢ wiecej informaciji).

A Wybierz sektor statywu z prébkg z btedem.

B Ignoruj btad prébki, ignoru;j tor statywu.

IGNORE SAMPLES

e > Symbol statywu zostaje zmieniony na kolor zielony i jest gotowy do

pipetowania.



tadowanie i usuwanie statywow z probkami

7.4.5 Konfiguracja oddzielnych probowek dla czerwonych krwinek i osocza

2 probowki z tym samym kodem kreskowym (jedna zawiera tylko czerwone krwinki,
druga zawierajgca surowice) sg potrzebne by wykonac¢ badanie z oddzielnymi
czerwonymi krwinkami/osoczem.

Prébki czerwonokrwinkowe powinny mie¢ maksymalng wysokos¢ 20 mm aby -
zapewni¢ 1% zawiesine krwinek czerwonych. W przeciwnym wypadku stezenie
zawiesiny bedzie zbyt wysokie | moze prowadzi¢ do btednej interpretacji wyniku. 20 mm

Rys. 69.

A Zataduj 2 probdwki na ten sam statyw.

Ostrzezenie pokaze sie na ekranie.

Patrz rozdziat t adowanie i usuwanie statywow z probkami na stronie 114.
Rys. 70.

B © Wybierz jedng z probowek.
Komunikat, prosi o zdefiniowanie typu wybranej probki.
C Wskaz ktora probowka zawiera:
+  Czerwone Krwinki;
@ « Surowice.

COMITUN SAMPLE TYIE
Please chooss the type of the selected sample:
AB585292

R4-08 R4 -07

[00CQ000000

Rys. 71.

v
VALIDATE

D Zatwierdz wybor.

Probdwki sg oznaczone jako Czerwone Krwinki lub Osocze.
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7.4.6

7.4.7
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Usun wszystkie statywy

Mozna usuwac tylko statywy, ktére w danej chwili nie sg uzywane przez urzgdzenie.

Poczekaj az wszystkie kontrolki nad sektorami statywoéw bedg podswietlone na zielono, aby
wyjac statywy.

Probki powinny by¢ odwirowane przed ponownym badaniem w celu oddzielenia krwinek
czerwonych od osocza / surowicy.

" . :
A  OVEALL Usun wszystkie statywy

RACKS

= Zostanie wyswietlony symbol usuwania i wszystkie statywy zostang usuniete.

Usun statyw
Przycisk jest nieaktywny (szary), jezeli statyw nie zostat wybrany.

Poczekaj az wszystkie kontrolki nad sektorami statywoéw bedg podswietlone na zielono, aby
wyjgc statywy.

Prébki powinny by¢é odwirowane przed ponownym badaniem w celu oddzielenia krwinek
czerwonych od osocza / surowicy.

v
REMOVE RACK

A Wybierz statyw.
B

Usun wybrany statyw.

=> Zostanie wyswietlony symbol usuwania i ramie transportujgce wystawi statyw.

Uwagi

Jesli wybrany statyw jest aktualnie uzywany, zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, ze system
nie jest w stanie wysuna¢ statywu.

A Zaakceptuj komunikat ostrzegawczy.
A
B

Poczekaj na zakonczenie procesu.

Jesli zostanie wykryty statyw z nieczytelnym kodem kreskowym prébki, zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy, ze statyw posiada btad kodu kreskowego.

A ;ES Zaakceptuj komunikat ostrzegawczy aby wysungc¢ statyw do ponowne;j
P identyfikacji. Patrz rozdziat Reczne wprowadzanie kodow kreskowych prébek na
stronie 122.
:Io Anuluj komunikat ostrzegawczy aby wysungc¢ statyw (bez ponownej identyfikacji).
A




tadowanie i usuwanie statywow z probkami

7.4.8 Reczne usuwanie statywow prébek

A Mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy IH-500 jest wytgczony.
A Whytgcz urzgdzenie.

Patrz rozdziat Wytgczanie analizatora na stronie 156.
B Ostroznie wyjmij statyw probkowy.

Mozna uzyc na przyktad szczypiec do chwycenia rgczki statywu.

N

a7

N—¢

\——T
A S

Rys. 73.
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7.4.9 Reczne wprowadzanie kodéw kreskowych prébek

Aby unikng¢ btedéw ponownej identyfikacii, upewnij sie, ze probki sg umieszczone w pozyciji wyjsciowe;.

A Wybierz symbol nieczytelny kod kreskowy prébki.
=>» Zostanie wyswietlone okno MANUAL BARCODE INPUT (MANUALNE

WPROWADZENIE KODU).
B o Wysun statyw aby wyjg¢ probke.
REMOVE RACK

C Wprowadz kod kreskowy manualnie lub zeskanuj go czytnikiem koddw
kreskowych.

D Wprowadz a nastepnie potwierdz kod kreskowy wprowadzajgc go ponownie.

MANUAL IARCODE NPT

A

Manual Barcode Edition For Sample At Position
R2-06

Barcode s e

AT 12345678

v X v
VALIDATE REMOVE RACK

Rys. 74.

Jesli wpis jest niepoprawny, zostanie wyswietlony komunikat:
» Wystapita niezgodnosc pomiedzy pierwszym a drugim kodem lub;
* Kod kreskowy jest zdublowany z innym kodem.

E \/munm Potwierdz wpis.
FI = Przy probce zostanie wyswietlony zielony symbol potwierdzajgcy prawidtowosc
probki i symbol recznego edytowania kodu kreskowego.
Wykonaj reczne wprowadzanie kodu kreskowego dla kazdej nieczytelnej probki.
G Gdy to zrobisz, ponownie zataduj statyw do pierwotnej pozyciji.

Jezeli wystgpi bigd podczas ponownej identyfikacji, zobacz rozdziat Symbole
wykrywania probek na stronie 117 aby uzyskac wiecej informaciji.
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7.5

7.5.1

Zarzadzanie ptynami i odpadami

Zarzadzanie ptynami i odpadami

Ekran ptyny / odpady

Jesli zbiornik jest petny lub pusty podczas pracy, to zostanie on podswietlony na pomaranczowo lub
czerwono.

Pomaranczowy (Ostrzezenie) » 1 pojemnik ptynu systemowego pusty lub odtgczony;

» 1 pojemnik na odpady ptynne petny lub odtaczony;

* pojemnik na odpady state jest prawie petny (ponad 60%);

» zbiornik z ptynem odkazajacym jest prawie pusty.
Czerwony (Bfad) * pojemnik na odpady state jest petny (ponad 80%);

* pojemnik z ptynem odkazajgcym pusty;

» obydwa pojemniki ptynu systemowego puste lub odtaczone;

» obydwa pojemniki na odpady ptynne petne lub odtgczone.

Wyswietli ekran SOLUTIONS/WASTES (PLYNY / ODPADY)

Wybierz wtasciwy obszar, aby wyswietlic szczegdtowe Information (Informacie).
Napetnij lub oproznij zbiornik zgodnie z przeznaczeniem.

Podtgcz pojemnik.

IH-500 ©o#

SOLUTIONS / WASTES

14/032m7 'l'lo
Decontamination - bevel is ok

14/03/2017 08:28:51

Solid waste is not present. Please put the
sobd waste i place.

14/03/2017 08:28:51

Solidd waste i not present. Please pul the
‘solid waste in place.

13/03/2017 16:3%16

Selid waste i not present. Please pul the
sl waste in place,

13/03/2017 144104

Solid waste is not present. Please put the
sl waste in place,

13/03/7017 14:55

Solid waste i3 not present. Please put the
solid waste in place,

13/ 17 13:05:39

Solid waste is not present. Please put the
SOLID WASTE o s e
e = 13/03/2017 12:59:49

Solid waste is not present. Please put the

sohd waste in place.

Rys. 75. Ekran plyny / odpady

1 Obszar informacyjny

2 Status zbiornika na odpady ptynne

Patrz rozdziat Oproznianie zbiornika na odpady ptynne na stronie 127.
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3 Status zbiornikéw z ptynem systemowym

Patrz rozdziat Uzupetnianie zbiornikéw ptynu systemowego na stronie 125.
4 Status zbiornika z ptynem odkazajgcym

Patrz rozdziat Uzupemianie zbiornika ptynem odkazajgcym (NaOH 0.5 M) na stronie 129.
5 Status pojemnika na odpady state

Patrz rozdziat Opréznianie pojemnika na odpady state na stronie 130.

6 Kliknij, aby otworzy¢ drzwi pojemnika odpaddw statych

Jezeli odpady ciekte podtgczone sg do laboratoryjnego
systemu odprowadzajgcego (zestaw opcjonalny),
zadna akcja nie jest wymagana. Zewnetrzne
podtgczenie odpadow jest wyswietlone zamiast
pojemnikéw na odpady ptynne.

Rys. 76.



7.5.2

Zarzadzanie ptynami i odpadami

Uzupetnianie zbiornikdw ptynu systemowego
A Jezeli przewody sg brudne (wizualnie), pojemnik musi zosta¢ wymieniony.

@ Ptyn systemowy moze by¢ uzywany przez 7 dni.

Status Opis
= Pusty zbiornik z ptynem systemowym zostanie podswietlony na pomaranczowo (przyktad z lewej
strony), sprawdz obszar Information (Informacije), aby pozna¢ szczegoty.
' Jezeli zbiornik jest odtgczony, wowczas kontrolka stanu jest pomaranczowa.
- - Jezeli oba zbiorniki z ptynem sg puste lub odtaczone, przycisk SYSTEM LIQUID (PLYN

SYSTEMOWY) zostanie pod$wietlony na czerwono.

Kontrolka stanu jest czerwona. Obszar Information (Informacje) sygnalizuje btad systemu (czerwony
komunikat).

Wykonanie testu jest niemozliwe.

Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat: ,Both system liquid containers are empty.
Please fill the containers (Oba pojemniki z plynem systemowym puste. Prosze uzupetnij
pojemniki)”

A Wyswietl ekran SOLUTIONS / WASTE (PLYNY / ODPADY)
Patrz rozdziat Ekran ptyny / odpady na stronie 123.

Otworz drzwi zbiornikow z ptynami.

Sprawdz czy zbiornik (2) jest pusty.

Weisnij kciukiem zatrzask ztgczki (1), aby odtgczy¢ zbiornik.

Wyjmij pusty zbiornik ptynu systemowego (2).

Odkre¢ i zdejmij niebieskag nakretke (3).

Catkowicie opréznij pojemnik (2).

I &6 mMm m U O W

Wyptucz zbiornik i przewdd (4) za pomocag wody demineralizowane;.

Woda demineralizowana musi spetnia¢ minimalne standardy Grade 2 - ISO
3696 lub Type Il - ASTM D1193-91.

Napetnij zbiornik ptynem systemowym zawierajacym 100 ml Wash Solution A
skoncentrowana butelka (100 ml) i 2 litry wody demineralizowane;.

Woda demineralizowana musi spetniac minimalne standardy Grade 2 (ISO
3696) lub Type Il (ASTM D1193-91). Wykorzystanie wody niespetniajgcego
Okreslonych wymagari moze wplyngc na wyniki badan.

J Dokrec¢ niebieska nakretke (3) na zbiorniku.
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K Umies¢ napetniony zbiornik z ptynem systemowym na swoim migjscu.
Czujnik wykryje czy rodzaj zbiornika jest prawidfowy.

L Podtgcz przewdd do zbiornika.
Weisnij kciukiem ztgczke (2)

M Potwierdz komunikat obszaru informacyjnego.

= Wyswietlona zostanie Information (Informacja): System liquid container
#1 (or #2) is usable (System zbiornika z ptynami #1 (lub #2) jest uzyteczny).

N

Rys. 77.
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7.5.3

Zarzadzanie ptynami i odpadami

Oprodznianie zbiornika na odpady ptynne

Status

Opis

S
[
o,

I &6 mMm m U O W

Petny lub niepoditgczony pojemnik na odpady ptynne jest podswietlony na pomaranczowo, szczegoty
ostrzezenia znajdujg sie w panelu Information (Informacje). Jesli jest niepodtgczony, pojawia sie
symbol ztgczki.

Jezeli oba pojemniki odpadoéw ptynnych sa petne lub odtaczone, przycisk LIQUID WASTE (ODPADY
PLYNNE) jest podswietlony na czerwono.

Obszar Information (Informacje) sygnalizuje btad systemu (czerwony komunikat).

Wykonanie testu jest niemozliwe. Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: “Both liquid waste
containers are full. Please empty the containers (Oba pojemniki na odpady sa petne. Prosze
opréznij pojemnik)”

Wyswietl ekran SOLUTIONS / WASTE (PLYNY / ODPADY).
Patrz rozdziat Ekran ptyny / odpady na stronie 123.

Otworz drzwi zbiornikow na odpady ptynne.

Nacisnij kciukiem ztgczke (1), aby odtgczy¢ pemny zbiornik.

Wyjmij zbiornik na odpady ptynne (3).

Odkre¢ czerwong nakretke (2).

Zutylizuj odpady ptynne zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przeptucz pojemnik wodg demineralizowang.

Zakre¢ czerwong nakretke (2).

Umiesc¢ pusty pojemnik na odpady ptynne w urzgdzeniu.
Czujnik wykrywa czy rodzaj zbiornika jest prawidtowy.
Nacisnij kciukiem ztgczke (3), aby podtgczy¢ przewdd do zbiornika.

= Zostanie wyswietlony komunikat w obszarze Information (Informacje):
Liquid waste container #2 (or #1) is usable (Zbiornik odpadow ptynnych
#2 (lub #1) jest zdatny do uzycia).
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Rys. 78.

Odpady zewnetrzne (Odptyw laboratoryjny)
Jezeli odpady ptynne sg poditgczone do odptywu laboratoryjnego (zestaw opcjonalny), upewnij sie, ze

oba zbiorniki na odpady ptynne sg puste, wyptukane i podigczone wewnatrz urzadzenia.

7.5.3.1

A Tylko inzynier serwisu moze podiaczy¢ urzadzenie do zewnetrznego odptywu laboratoryjnego.
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7.5.4

Zarzadzanie ptynami i odpadami

Uzupetnianie zbiornika ptynem odkazajgcym (NaOH 0.5 M)

Status Opis
= Przycisk DECONTAMINATION LIQUID (PtYN ODKAZAJACY) $wieci na pomarariczowo jesli
poziom ptynu jest niski.
Zobacz obszar Information (Informacje), aby zobaczy¢ szczegoty.
A Wyswietl ekran SOLUTIONS / WASTE (PLYNY / OPADY).
Patrz rozdziat Ekran ptyny / odpady na stronie 123.
Otworz drzwiczki odpadéw statych.
C Sprawdz poziom ptynu.
Pojemnosc¢ maksymalna = 1 litr (sprawdz skale na zbiorniku) (2).
Pojemnosc minimalna = 0.5 litra (sprawdz skale na zbiorniku).
D Odkrec zielony korek (1).
E Uzupetnij zbiornik ptynem odkazajgcym (NaOH 0.5 M)
F Dokre¢ nakretke i zamknij drzwiczki odpadoéw statych.
G Potwierdz komunikat ostrzegawczy:

= W obszarze Information (Informacje) wyswietlony zostanie komunikat:
Decontamination liquid level is ok (Poziom ptynu odkazajgcego
prawidfowy.)
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7.5.5
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Opréznianie pojemnika na odpady state

Status Opis

Przycisk SOLID WASTE (ODPADY STALE) zostanie podswietlony na pomaranczowo, jezeli gorna
granica zostanie przekroczona, lub na czerwono, jezeli pojemnik jest petny lub odtgczony. Sprawdz
obszar Information (Informacje), aby pozna¢ wigcej szczegotow.

A Ryzyko skaleczenia dtoni.

&~ Nie wktadaj rak w okolice kosza na odpady state. Istnieje ryzyko zranienia przez poruszajgce
sie w jego sasiedztwie podzespoty.

A Wyswietl ekran SOLUTIONS / WASTE (PLYNY / OPADY).
Patrz rozdziat Ekran ptyny / odpady na stronie 123.

Otworz drzwiczki odpaddw statych.

C i Wybierz RELEASE SOLID WASTE (ZWOLNIJ ODPADY STALE), aby
RELEASE SOLID . 3
WASTE odblokowac¢ pojemnik na odpady state
D Wyciggnij pojemnik na odpady state.
E Usuwac zawartos¢ odpadow statych zgodnie z obowigzujagcymi przepisami.
F Wymien pojemnik na odpady state.
G Zamknij kosz na odpady state.




Dziatanie analizatora

Rozdziat ten przedstawia obstuge IH-500: wykonywanie testéw, zarzgdzanie ekranami testow i btedami
operacyjnymi (takimi jak wykrycie skrzepu) i wytaczanie urzgdzenia. Poziomy uprawnien uzytkownika sg
opisane w rozdziale Modut zarzgdzania uzytkownikiem na stronie 267.

Wiarygodnos¢ wynikow zalezy od przestrzegania dobrej praktyki laboratoryjnej dla
odczynnikéw i probek.
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Dziatanie analizatora

8.1 Diagram sekwencji dziatan standardowego procesu
Uzytkownik
IH-500 iizierAl 1Y Patrz rozdziat
Zarzgdzanie
Zaloguj sie zasobami, prébkami i
odpadami na
stronie 89.
Zataduj zasoby Zataduj probki
Przetwarzanie Przetwarzanie probek
zasobow
Definiowanie listy
DEFINIOWANIE ZLECEN
Przygotowanie zasoboéw
Pipetowanie
Wyjmij prébki
Inkubacja
WTERIE<—
Odczyt kart zelowych
Transmisja wynikow
do IH-Com
Przeznaczenie
kart zelowych? Karta
Uzyta karta zelowa Karta do wielokrotnego
drugiego czytania uzytku
Pojemnik Wytaduj Wewnetrzny

(lewa szuflada) magazyn

na odpady

Rys. 81. Diagram procesu
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Procedura uruchamiania

8.2 Procedura uruchamiania

A Uruchom urzgdzenie

Przetgcz gtowny przetacznik na pozycje ,I” (Wigcz).

B Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania aparatu (do momentu wygenerowania
dzwieku).
=>» Komputer rozpoczyna prace, uruchamia sie monitor dotykowy i wyswietlone
zostaje okno logowania (Rysunek 82). Zielone swiatto wokot przycisku zasilania
wskazuje, ze komputer jest wigczony.
C Wprowadz USER NAME (NAZWE UZYTKOWNIKA) i PASSWORD (HAStO).
USER NAME
PASSWORD
Rys. 82. Logowanie
D v Wybierz VALIDATE (ZATWIERDZ), aby potwierdzic.

VALIDATE

FI = Okno LOG IN (LOGOWANIA) zostaje zamkniete, IH-500 sprawdza i inicjalizuje
wszystkie funkcje.

= Bledy sg wyswietlane w obszarze MESSAGES (WIADOMOSCI).

Rozpoczecie pracy bedzie mozliwe dopiero, kiedy urzgdzenie zmieni status na
READY (GOTOWY).

User user 51 10/03/2017
State READY (D) 15:32

DMS CO Services &G [EEH w22
Rys. 83.

Jezeli analizator wyswietli status STOPPED (ZATRZYMANY), wystapit bigd
podczas inicjalizacji i wymagane jest dziatanie uzytkownika (zobacz rozdziat
Ekran gfowny - bfedy (czerwony / pomarariczowy) na stronie 77.
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8.3

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.3.3.1
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Zlecanie testow

Zlecanie testow z LIS
Sprawdz Instrukcje obstugi IH-Com - oprogramowanie do zarzgdzania danymi.

Sprawdz Instrukcje obstugi IH-Com
IH-Com - oprogramowanie do zarzgdzania danymi.

Zlecanie testéw za pomocg IH-500

Zarzadzanie prébkami (wyswietla wszystkie probki na poktadzie)

IB.500 (EioraD

o‘eﬁm 6 °

7w  RARCODE LOCATION ASSOCIATED ASSAYS

Rys. 84. Ekran Zarzadzanie probkami (tryb standardowy)

o G A~ O N =

Status (ptaszek = prébka ze zleceniem)

Kod kreskowy (probki)

Potozenie (statyw # pozycja probki w statywie, np. R1-01)
Obszar Powigzane badania

Wybierz zaktadke, aby wyswietli¢ liste dostepnych Profili lub Badan
Wyswietlany jest tryb pracy:

+ Tryb standardowy lub

* Tryb proby zgodnosci

Obszar Opis badan

Funkcja filtrowania listy probek.

Przez zaznaczenie opcji, wyswietl tylko prébki z / lub bez zlecenia
Przyciski wyboru widoku

Aby uzyskac wiecej szczegdtdw zobacz rozdziat Widok listy testow na stronie 74



8.3.3.2

10

11
12
13
14

Zlecanie testow

Test powigzany

Gdy test opcja jest szara, powigzane badania sg w toku.
Przycisk WYCZYSC WSZYSTKIE POWIAZANIA
Przycisk POTWIERDZ

Wybrane pozycje: #

Prébka CITO

Zlecanie badan

A

10X Z gtdwnego menu wybierz przycisk SAMPLES MANAGEMENT (ZARZADZANIE
| PROBKAMI)

=> Ten ekran wyswietla wszystkie probki na poktfadzie i umoZliwia badania
zamawiane recznie w dowolnym momencie.

Wybierz serie probek lub wcisnij przycisk Select All (Wybierz wszystko).

Wybierz przycisk Extended (Rozszerzony) lub Z zakresu, aby wybrac wiecej
niz jedna linie (9).

@ Z zaktadki Profiles (Profile) lub Assays (Badania) (6), wybierz profil lub test do
powigzania. Wybierz i (aby, wyswietlic Description (Opis) (8) testu/testow).
= Wybrane badania sg wyswietlone w obszarze Associated Assays
(Powigzane Badania) (4).
Zakfadka «Profile» zawiera liste dostepnych testow zgodnie z profilami
utworzonymi w urzgdzeniu lub programie IH-Com.
Aby utworzy¢ nowe profile patrz rozdziat Zarzgdzanie profilem na stronie 175
(wymagany poziom uprawnieri uzytkownika > 1) lub zapoznaj sie z instrukcjg
uzytkownika IH-Com.
X EARALL Wybierz przycisk odpowiadajacy powigzanemu testowi (11) lub wybierz CLEAR
PEREIYS ALL ASSOCIATIONS (WYCZYSC WSZYSTKIE POWIAZANIA) (12) aby anulowaé
przypisywanie testow.

W celu anulowania powigzania testow.

v Wybierz CONFIRM (POTWIERDZ) (13), aby potwierdzié powigzane testy.

CONFIRM
¥l =» Potwierdzone testy sg wyswietlane w kolorze szaroniebieskim (11).

Jezeli wymagane zasoby sg dostepne, po kilku sekundach analizator
rozpocznie badania, w trakcie ktdrych mozliwe jest monitorowanie stanu
postepu kazdego testu na ekranie TEST IN PROGRESS (TESTY W
TRAKCIE).

Patrz rozaziat Testy w trakcie na stronie 141.

Wybierz BACK (WROC), aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

> Jezeli brakuje zasobow, przejdz do ekranu TESTS WITHOUT RESOURCES
(TESTY BEZ ZASOBOW).

Patrz rozaziat Testy bez zasobow na stronie 138.
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8.3.3.3 Zlecanie testu proby zgodnosci

Przed wykonaniem testu proby krzyzowej, upewnij sie, ze na poktadzie znajduje sie wystarczajaca ilosc
kart zelowych.

IH-500 ©o# =@

SAMPLE MANAGEMENT

] w*  RARCODE INAII;H ASSOCIATED ASSAYS
R1-01
R1-02
R1-03
R1-04
R1-05
R1-06
R1-07
R1-08

R1-09

Description
Crossmatche IAT{S055)

Rys. 85. Ekran zarzadzania probkami (Tryb préby zgodnosci)

Tryb préby zgodnosci
Obszar Description (Opis) badania

Lista dostepnych Profiles (Profil) i Assays (Badan) prob zgodnosci

A O N =

Obszar Associated Donors (Barcode - Position - Assays) (Powigzani Dawcy (Kod
kreskowy - Pozycja - Badanie))

Wybierz SWITCH TO STANDARD ASSOCIATIONS (PRZEXACZ DO STANDARDOWEGO
KOJARZENIA), aby przetgczy¢ sie do Standard mode (Trybu standardowego)

Przycisk CLEAR ALL ASSOCIATIONS (USUN WSZYSKIE POWIAZANIA)
Associated Assays (Powigzane badania)
Przycisk CONFIRM (POTWIERDZ)

Kolumna Status (ptaszek = probka ze zleceniem)

(3}

= © 0 N O

o Funkcja filtrowania listy probek

Przez zaznaczenie opcji, wyswietl tylko probki z / lub bez zlecenia
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A SWITCH TO CROSS
MATCH
ASSOCIATIONS

'
CONFIRM
A

< BACK

Zlecanie testow

Wybierz SWITCH TO CROSS MATCH ASSOCIATION (PRZE£ACZ DO
POWIAZANIA PROB ZGODNOSCI) (z Standard mode (Trybu standardowego) -
Rysunek 84).

= Cross match mode (7ryb prob zgodnosci) jest wyswietlany z powigzanymi
Profiles (Profilami) i Assays (Badaniami)

Wybierz prébke dla testu préby zgodnosci.

Z listy zaktadek Profiles (Profili) lub Assays (Badan) (3), wybierz profil proby
zgodnosci lub badania do powigzania (wybierz i (aby wyswietlic Description
(Opis) (2) badan).
Zaktadka «Profile» zawiera liste dostepnych testow zgodnie z profilami
utworzonymi w urzgdzeniu lub programie IH-Com.
Aby utworzy¢ nowe profile patrz rozdziat Zarzgdzanie profilem na stronie 175
(wymagany poziom praw uzytkownika > 1) lub zapoznaj sie z instrukcjg
uzytkownika IH-Com.

= Pojawi sie ekran DONOR SAMPLES ASSOCIATION (PRZYDZIELENIE
PROBEK DONACJI)

CHONIR SAMPLES ASSOCIATION

Location [R 1 - 10]

15852910
18585291
18585292

18585203

O0000opboao

18585254

Rys. 86.
Wybierz dawce (6w), ktérego chcesz powigzac, zaznaczajac pola wyboru.

Wybierz CLOSE (ZAMKNIJ)

= Associated donors (Powigzani dawcy) (4) i Associated Assays
(Powigzane testy) (7) zostang wyswietlone (Rysunek 85).

Wybierz CONFIRM (POTWIERZ), aby potwierdzi¢ powigzane proby krzyzowe.

= Potwierdzone badania sg wyswietlone na szaro (9).

= Jezeli wymagane zasoby sg dostepne, po kilku sekundach analizator
rozpocznie badania, w trakcie ktorych moZliwe jest monitorowanie stanu
postepu kazdego testu na ekranie TEST IN PROGRESS (TESTY W
TRAKCIE). Patrz rozdziat Testy w trakcie na stronie 141.

Wybierz BACK (WROC), aby wréci¢ do gtéwnego ekranu.

> Jezeli brakuje zasobow, przejdZ do ekranu TESTS WITHOUT RESOURCES
(TESTY BEZ ZASOBOW).

Patrz rozdziat Testy bez zasobdw na stronie 138.
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8.3.4 Testy bez zasobdéw
Ten ekran wyswietla testy, ktére nie mogg zosta¢ wykonane z powodu braku zasobow.

INFORMATION

ASSAY CODE  DONOR SAMPLE BARCODE  ASSAY DESCRIFTION SAMPLE LOCATION List of missing resource

PR3L Bloodgr.+ Rev.gr: ABD.CHALE (SD0F) GEL CARD : 5008 - ABO/D + Reverse:
Grouping
REAGENT o’ DiaCell A1
REAGENT : 0607 - ID-DiaColl B

Rys. 87. Ekran: Testy bez zasobow

Kod kreskowy probki

Kod testu

Kod kreskowy dawcy (proba krzyzowa)

Opis testu

Lokalizacja probki (statyw # pozycja probki w statywie)

Obszar INFORMATION (INFORMACJE) (brakujgce zasoby dla wybranego testu probki)

Zaznaczone testy prébek (podswietlone)

N O A ON =

A 3X Z gtbwnego menu wybierz przycisk TESTS WITHOUT RESOURCES (TESTY
J BEZ ZASOBOW).

B Wybierz prébke (7), aby wyswietli¢ liste brakujacych zasobdéw dla powigzanych
testow w obszarze INFORMATION (INFORMACJE) (6).

Wybierz MISSING RESOURCES (BRAKUJACE ZASOBY) (8), aby wyswietli¢
liste wszystkich brakujgcych zasobow.

Patrz rozaziat Brakujgce zasoby na stronie 139.
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8.3.5

Zlecanie testow

Brakujgce zasoby

Ten ekran wyswietla wszystkie brakujgce zasoby zwigzane z zleconymi badaniami. Z tego ekranu
mozna rowniez otworzy¢ prawg i lewg szuflade.

IH-500 ©oR =@

GEL CARDS

2 5051 - Reverse Grouping with Antibody Screcning

U602 - ID-DhaCell A2

1 5054 - Coombs Anti-lgG

D604 - ID-DiaCell 0

UG08 - ID-DiaCell | MISSING FAMILY
0609 - ID-CiaCell I MISSING FAMILY
0610 - D-DiaColl T MISSING FAMILY
0611 - ID-Dh MISSING FAMILY

0612 - ID-DiaCell 1 MISSING FAMILY

Rys. 88. Ekran: Brakujgce zasoby

1 Obszar brakujgce GEL CARDS (KARTY ZELOWE)
2 Obszar brakujgce REAGENT (ODCZYNNIKI)
3 Obszar brakujacy DILUENT
4 Obszar OTHER (POZOSTALE) (brakujacy dawca/biorca lub karta rownowagi)
A Wybierz MISSING RESOURCES (BRAKUJACE ZASOBY).
Ekran mozna otworzy¢ z ekranu gtdwnego lub TESTS WITHOUT
RESOURCES (TESTY BEZ ZASOBOW).
B * Aby zatadowa¢ brakujgce odczynniki wybierz OPEN LEFT DRAWER (OTWORZ
CPENIEFTORAUER LEWA SZUFLADE) lub OPEN RIGHT DRAWER (OTWORZ PRAWA SZUFLADE)
lub w zaleznosci od brakujgcych zasobow.
;mmmm Prawa szuflada jest dedykowana tylko dla kart.
C Zataduj brakujgce zasoby.
Przestrzegaj wszystkich zalecen z rozdziatu Zarzgdzanie zasobami, probkami i odpadami na
stronie 89 i stosuj dobrg praktyke laboratoryjna.
D Zamknij szuflady.
E Zasoby zostang automatycznie zidentyfikowane.

= Jezeli wszystkie zasoby sg na poktadzie, analizator IH-500 automatycznie
rozpocznie badania.
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8.4

140 |

IH-500

Rozpoczecie pracy

A

Jezeli wszystkie probki i zasoby zostaty zatadowane na poktad i testy zostaty zlecone, analizator
IH-500 automatycznie rozpocznie wykonywanie badan.

Ekran TESTS IN PROGRESS (TESTY W TRAKCIE) pozwala monitorowa¢ postep kazdego
testu.

Patrz rozdziat Testy w trakcie na stronie 141.

Jezeli wystagpit btad podczas pracy, przejdz do rozdziatu TESTS TO REPEAT (TESTY DO
POWTORZENIA).

Patrz rozdziat Testy do powtorzenia (oznaczone testy) na stronie 145.

Jezeli w pojemniku / zbiorniku wystgpi btgd, wowczas na ekranie gtbwnym interaktywny obraz i
obszar RESOURCES (ZASOBY) zostang podswietlone na czerwono lub pomaranczowo.
Szczegodtowe informacje sg wyswietlone w ekranie SOLUTION / WASTES (PLYNY /
ODPADY). Ekran ten posiada rowniez mozliwos¢ odblokowania pojemnika na odpady state.

Patrz rozdziat Zarzadzanie ptynami i odpadami na stronie 123.

Jezeli btgd wystgpi w komponentach, wéwczas na ekranie gtownym interaktywny obraz i obszar
COMPONENTS (KOMPONENTY) zostang podswietlone na czerwono lub pomaranczowo (np.
igta pipetora wykryta skrzep). Szczegotowe informacije sg wyswietlone na ekranie
COMPONENTS (KOMPONENTY). Ekran ten posiada réwniez mozliwos¢ otwarcia drzwi strefy
pipetowania, a takze pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie strefy pipetowania.

Patrz rozdziat Okno modutéw na stronie 148.

Aby wprowadzi¢ dane pacjenta, weryfikowac i zatwierdza¢ wyniki, zapoznaj sie z instrukcja
uzytkownika oprogramowania IH-Com.



8.4.1

Rozpoczecie pracy

Testy w trakcie

Ten ekran wyswietla wszystkie zlecone testy, ktore sg w trakcie wykonywania, status kazdego z nich,
stan kazdego modutu analizatora IH-500 oraz czas pozostaty do zakonczenia testu.

IH-500 ‘EioRraD =

TESTS IN PROGRESS

:\u:::;[m ASSAY DESCRIFTION SAMPLELOCATION  REQUEST DATE REMAINNG TIME

X '.. SAMPLE BARCODE ASSAY CODE
Phenotype: Anti-CDE [DiaClan} {506 R1-01 10/03/2017 13:15 G 2 minutes
Phenotype: Anti-CDE [DiaClon} {506 R1-02 10/03/2017 G 2 minutes

Phanctype: Anti-CDE [DiaClon} R1- 10/03/2017 13:15 G 11 minutes

Wy Yy

Phenotype: Anti-CDE [DiaClon} {506 R1- 10/03/2017 13:15 G 11 minutes

Phanctype: Anti-CDE [DiaClon} R1-05 10/03/2017 13:15 G 11 minutes

1 =‘

Phenotype: Anti-CDE [DiaClon} {506 R1-06 10/03/2017 13:15 G 11 minutes
Phenotype: Anti-CDE [DiaClon} {506 R1- 10/03/2007 G 11 minutes
Phanctype: Anti-CDE [DiaClon} R1- 10/03/2017 13:15 G 11 minutes

Phenotype: Ant “DE [DiaClon} {506 Ry ¢ 10037 17 1315 1o whes

Phanotyps: e Diatlon} m;rem 5

=
=
e
e

Rys. 89. Ekran: Testy w trackie

Prébki CITO

Kod kreskowy probki

Kod testu

Kod kreskowy dawcy (pr. zgodnosci)

Opis testu

Lokalizacja prébki (numer statywu i pozycja probki w statywie)
Data i godzina zlecenia badania

Status Postepu

Pozostaty czas

= © 0 N O O » ON =

0 Obszar filtrowania

A - Z gtownego menu wybierz TESTS IN PROGRESS (TESTY W TRAKCIE).
Mozliwe jest:
* by przefiltrowac badania zgodnie ze stanem postepu (8);
Patrz rozdziat Opcje Filtrowania na stronie 142.

* monitorowanie zakonczonych testow w ekranie TESTS COMPLETED
(TESTY ZAKONCZONE).

Patrz rozdziat Testy zakoriczone na stronie 143.
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8.4.1.1 Opcije Filtrowania

Wybierz jeden lub wiecej piktogramow by przefiltrowac liste badan.

Pict. Status

WAITING (OCZEKIWANIE)

CALCULATING (OBLICZANIE)

READY TO START (GOTOWE DO STARTU)

"
<

e
L)

PREPARATION (PRZYGOTOWANIE)

PIPETTING (PIPETOWANIE)

INCUBATING (INKUBOWANIE)

CENTRIFUGING (WIROWANIE)

E B & E

READING (ODCZYT)

7
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8.4.2

Rozpoczecie pracy

Testy zakonczone
Ten ekran pozwala monitorowac¢ wszystkie zakoriczone testy.

IH-500 ‘EioRraD =

TESTS COMPLETED INFORMATION
14/03/7017 13:48:45
‘Card ged control disabled

T SAMPLE BARCODE | ASSAY CODE w;&”' ASEAY DESCHIFTION END DATE SAMPLE LOCATION

PROLE Boodgroup: ) ! 350 R1-10 i
GEL CARD

Bocdgroup: ABCYD (500%) - 10 (OUT) Wells used
fmm}mmq ML Blocdgroup: ABO “lon) (5001} o i} - 01 (OUT)
SEnEEI ! - B rUT)

(DiaClan) (5011) 3y : 1 ]

K.ctl (DiaClan) (5011) 3y 16 2 -0 (OUT)

Kectl (DiaClan) (5011) 303720 3- 09 (OUT)
K.l (DiaClan) (S011)
wKectl (DiaClan) (5011)
<l (DiaClon) (S011)
<l (DiaClon) (S011)
all (DiaClon) (S011)

Kectl (DiaClan) (5011) ! : 3 - 08 (OUT)

BB A Phenotype: Cobelal (DaClon) (5011) 13/03/2017 16:14 R 3 - 04 [OUT)

| 17 |X|vnHora wwmmem

Rys. 90. Ekran: Testy zakofczone

Kod kreskowy probki

Kod testu

Kod kreskowy dawcy

Opis testu

Wybrane testy

Data i godzina zakonczenia testu

Lokalizacja prébki (numer statywu i numer pozyciji probki w statywie)
Szczegodtowe informacije dla wybranego testu.

Przycisk WYSLIJ WYNIK DO DMS

Patrz rozdziat Wyslij wyniki do DMS na stronie 144.

© 0 N O O~ ON =

-t
o

Nacisnij, by zaakceptowac¢ wybrane wyniki.

Kazde zaakceptowane badanie zostanie usuniete z listy.

A B3 X Z ekranu gtéwnego wybierz TESTS COMPLETED (TESTY ZAKONCZONE).

Z ekran gtowny (menu dolne).

Przycisk jest zielony, gdy badanie jest zakoriczone.

B Wybierz test, aby w obszarze INFORMATION (INFORMACJE (8) wyswietli¢
zwigzane z nim szczegoty).

= Obszar Informacje wyswietla karty i mikrokolumny uzyte do wykonania
wybranych badari.

Jesli w ciggu ostatnich 7 dni nie zostata uruchomiona cotygodniowa konserwacja, testy sg
oznaczone «Date of hydraulic maintenance expired (Data konserwacji hydraulicznej
wygasta)». To moze prowadzi¢ do fatszywych wynikow
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8.4.3 Wyslij wyniki do DMS
Wyniki sg automatycznie przesytane do IH-Com. Ponizsza procedura opisuje jak przesta¢ wyniki do
IH-Com manualnie.

A Wybierz test.
Wybierz SEND RESULT TO DMS (WYSLIJ WYNIKI DO DMS).

= Wyswietli sie ponizszy ekran.

SEND RESULT TO DMS

A

Test result sent to DMS

Rys. 91.

Zamknij ekran.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oprogramowana do zarzgdzania danymi
IH-Com, aby zweryfikowac wyniki
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8.4.4

Rozpoczecie pracy

Testy do powtdrzenia (oznaczone testy)

.
Vit

TESTS CAN ELED INFORMATION

16/03/2017 13:4503

DONOR ”
ASSAY CODE | SAMPLE ASSAY DESCRIPTION STATUS END DATE Card gel control disabled
SARCODE 16/03/2017 13:

LAMPLE
BARCODE

= —\ by stop all o "
& 1msasen PRIIC Bloodgr.+Rev.gr=A T D(VI+L.cH/ALB (5109) R1 - 06 (OUT) CANCELED H w‘c"ow

| 1 ] b4 | ~ HOT ACMOWLIDGED (T CANCILED > 1['

Rys. 92. Ekran: Testy do powtorzenia

© 0 N O O A N =

10

11

Kod kreskowy probki

Kod testu (profil)

Kod kreskowy dawcy

Powigzane testy

Wybrane testy

Sample location (Lokalizacja prébki) (numer statywu i pozycja probki w statywie)
Status testu oraz data anulowania

Obszar INFORMATION (INFORMACJE) (wybierz testy, aby wyswietli¢ szczegoty)
Opcie filtrowania listy probek

* ALL (WSZYSTKIE): Lista zawiera wszystkie probki;

* NOT ACKOWNLEDGED (NIEPOTWIERDZONE): Lista zawiera wytacznie probki, ktore nie

zostaty zaakceptowane.

Opcie filtrowania listy probek

» ALL STATUS (WSZYSTKIE STATUSY): Lista zawiera prébki ze statusami: CANCELED

(ANULOWANE) i TO REPEAT (DO POWTORZENIA);
+ CANCELED (ANULOWANE): Lista zawiera probki, ktore zostaty anulowane.

«  TO REPEAT (DO POWTORZENIA): Lista zawiera testy, ktore musza byé powtérzone dla

danej probki.

Tytut okna jest uaktualniony zgodnie z kryteriami filtrowania (na przykiad: jezeli kryterium
filtrowania jest CANCELED (ANULOWANE), tytutem ekranu bedzie TESTS CANCELED

(TESTY ANULOWANE)).
Przyciski wyboru

Zobacz rozdziat Widok listy testow na stronie 74, aby uzyska¢ wiecej szczegotow.
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A 1x Wybierz TESTS CANCELED (TESTY ANULOWANE) lub TO REPEAT (DO
P S POVWTORZENIA) by uzyska¢ dostep do ekranu.

lub Jezeli podczas wykonywania testow zostang wykryte btedy, zostang one

=X przeniesione do okna TEST TO REPEAT (TESTY DO POWTORZENIA).

c . Obszar INFORMATIONS (INFORMACJE) (8) zawiera szczegotowy opis
bleddw, ktdre wystgpity podczas badania.

W przypadku wydania polecenia STOP ALL (ZATRZYMANIE CALKOWITE),
wszystkie testy zostajg przeniesione do ekranu TESTS CANCELED (TESTY
ANULOWANE).

Odpowiedni przycisk zmienia zabarwienie na kolor CZERWONY;, po
przeniesieniu testu.

B Wybierz testy, ktére majg zosta¢ powtdrzone lub przycisk Select All (Wybierz
wszystkie).

Aktywuj suwak, aby wybrac wiecej niz jeden test (11).
v Wybierz REPEAT (POWTORZ), aby powtdrzy¢ test lub testy.

4 Probka moze wymagac ponownego zatadowania, jezeli zostata wczesniej
wysunieta z analizatora.
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8.4.5

Rozpoczecie pracy

Drugie czytanie
Jezeli opcja Return Gel Cards (Zwrdc¢ karty zelowe) jest ustawiona na Return All Cards (Zwré¢

wszystkie karty), wowczas wszystkie karty zelowe zostang zwrocone do szuflady zdefiniowanej w opciji
Gel Cards Release Drawer (Szuflada do zwrotu kart) w celu drugiego czytania.

Zobacz rozdziat Ogolne, Profile i Probki na stronie 165, by aktywowac te opcje (wymagany jest 3-ci
poziom uzytkownika)

W szufladzie powinny by¢ dostepne puste statywy na karty, aby méc oprozni¢ petng wirbwke. W
przeciwnym razie na obrazie interaktywnym szuflada zostanie podswietlona na czerwono.

A Zwrdc¢ uwage aby zatadowac pojedyncze koszyki, nie mogg one sta¢ jeden na drugim.

Jezeli lewa szuflada jest otwarta lub statywy kart sg zapetione odczytanymi kartami, karty
zostang automatycznie odrzucone.

A Wyswietl ekran szuflady wykorzystanej do zwroconych kart zelowych.

= Komunikat ostrzegawczy wyswietli: No available card positions to empty
a full centrifuge (Brak pustych miejsc na karty aby oproznic wirowke).

Zobacz rozaziat Prawa szuflada - szczegdty na stronie 105 lub Lewa szuflada -
szczegoty na stronie 108.

B < Otworz szuflade uzywang do zwracania kart zelowych.
OPEN LEFT DRAWER
lub
(OPEN RIGHTDRAWER
C Umies¢ w niej pusty statyw na karty.
D Delikatnie zamknij szuflade.
E Uruchom testy.
F Otworz szuflade uzytg do zwroconych kart zelowych
OPEN LEFT DRAWER
Wytadowane zasoby sg wyswietlane na pomarariczowo i oznaczone symbolem
lub 1
=
(OPEN RIGHTDRAWER
G Wizualnie odczytaj reakcje karty zelowej.
Wyrzu¢ karty zelowe zgodnie z obowigzujgcymi przepisami wewnetrznym.
| Usun karty zelowe.
J Delikatnie zamknij szuflade.
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8.5  Wyniki

Gotowe wyniki sg automatycznie wysytane do oprogramowanie zarzadzajgcego danymi IH-Com.

A Wyniki ze znakiem zapytania ,,?” nalezy sprawdzi¢ recznie podczas walidaciji

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oprogramowania do zarzgdzania danymi IH-Com.

8.6 Okno modutow

Analizator monitoruje i wyswietla:
» temperature kazdego modutu oraz wewnetrzng i zewnetrzng temperature otoczenia;
» stan gtéwnych komponentow IH-500.

Urzgdzenie pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ swiatto wewnetrzne.

A Wybierz:
+ obszar COMPONENTS (KOMPONENTY) (1) lub;
» obszar strefy pipetowania (2) lub;

+ obszar temperatury (3).

Exploitation | SAMPLES

Rys. 93.
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8.6.1

Speed
0 rpm

INTERNAL

GHT OB/OFF

Okno modutow

INFORMATION
312016 10:34:30
IMAGING STATION : Ready

ey
3/1/2016 10:34:36 AM
INCUBATCR : Unknown state

REAR CENTRIFUGE : Ready
312016 10:34:25 AM

REAR CENTRIFUGE TRANSPORT ARM | [ PIPETTOR - | REAGENT AREA | -‘0
31/2016 10:34:25 A
EXTERMNAL

INTERMAL
272°C

AMBIANT TEMPERATURE : Ready

Rys. 94. Ekran: Komponenty

1 Obszar INFORMATION (INFORMACJE) lub Acknowledge information (Potwierdzenie
informaciji) (jezeli komponent zostat wybrany)

2 Przycisk OPEN PIPETTING AREA (OTWORZ STREFE PIPETOWANIA)
3 OSWIETLENIE WNETRZA - WLACZ | WYLACZ

4 Btad komponentu (czerwone podswietlenie)

Potwierdzanie btedéw komponentow

Jezeli komponent napotka btgd podczas pracy analizatora, wéwczas na interaktywnym obrazie zostanie
on podswietlony na pomaranczowo (4).

Jezeli temperatura komponentu zostanie przekroczona, wowczas zostanie wygenerowany alarm
dzwiekowy i zostanie wyswietlone okno z ostrzezeniem (testy w trakcie wykonywania zostajg
oznaczone, zobacz rozdziat Testy do powtorzenia (oznaczone testy) na stronie 145).

Wybierz komponent z btedem, aby wyswietli¢ powigzane informacje w obszarze
Acknowledge information (Potwierdzenie informaciji).

Acknowledge information
EMBEDDED CLOT

In fault

Embedded clot detected. Click next to start
acknowledgment procedure.

Rys. 95.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zapoznayj sie z ponizszg tabelg, aby uzyskac instrukcje jak postepowac w
przypadku btedow poszczegdlnych komponentow.
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Przednia wiréwka

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw na stronie 201.

Tylna wiréwka

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw na stronie 201.

Ramie transportujace

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacji).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw na stronie 201.

Pipetor

Wybierz przycisk i potwierdz btgd wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

» Jezeli zostanie wykryty skrzep, zobacz rozdziat Btgd pipetora na stronie 152;

» Wymiana igly pipetora, zobacz rozdziat Konserwacja na stronie 187.

Strefa odczynnikow

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie probleméw na stronie 201.

Stacja odczytu

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw na stronie 201.

Inkubator

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacijj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie probleméw na stronie 201.

Jesli temperatura inkubatora przyjmuje warto$¢ poza dopuszczalnym zakresem (37°C + 2°C):

» zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, optyczny sygnalizator statusu pracy zaswieci na
Czerwono;

» wykonywanie badan na powigzanych kartach zelowych zostanie anulowane;

+ analizator nie bedzie mogt wykonywac kolejnych testow dopoki temperatura inkubatora bedzie
utrzymywata sie poza zakresem.
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Okno modutow

External Internal
2887 sL0°C

_—

Temperatura otoczenia

Wybierz przycisk i potwierdz btad wyswietlony w obszarze Acknowledge information (Potwierdzenie
informacjj).

Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw na stronie 201.

Jezeli wewnetrzna lub zewnetrzna temperatura zostanie przekroczona, wéwczas zostanie wygenerowany
alarm dzwiekowy i wyswietlony komunikat ostrzegawczy (testy w trakcie wykonywania zostang zatrzymane
i oznaczone, zobacz rozdziat Testy do powtoérzenia (oznaczone testy) na stronie 145).

Zdefiniowane sg dwa progi WEWNETRZNEJ temperatury urzadzenia (Patrz rozdziat Btad temperatury
wewnetrznej na stronie 154.):

1: Ostrzezenie (28°C do 31°C):

+ Wyswietlony jest komunikat ostrzegawczy i wigcza sie lampa stanu (kolor pomaranczowy);
» Trwajace testy zostajg zakoriczone i oznaczone;

+ Zatwierdzenie btedu, pozwala na rozpoczecie nowych badan.

2: Zatrzymanie (> 31°C):
* Wyswietlony jest komunikat ostrzegawczy i wiacza sie lampa stanu (kolor czerwony);
» Trwajgce testy zostajg zakoriczone i oflagowane;

» Nie jest mozliwe rozpoczecie nowych badan, do momentu, az temperatura wewnetrzna (INTERNAL) nie
znajdzie sie w zakresie roboczym.

Zdefiniowany jest jeden poziom dla EXTERNAL (ZEWNETRZNEJ) temperatury urzadzenia

1: Jezeli temperatura otoczenia przekroczy 28 °C, na ekranie wyswietli sie ostrzezenie, optyczny
sygnalizator statusu pracy zaswieci na czerwono:

+ testy w trakcie wykonywania sg zakonczone;
* nie ma mozliwosci rozpoczecia nowych badan
* automatycznie zostanie uruchomiona procedura wytgczania.
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8.7 Zarzadzanie btedami

8.7.1 Btad pipetora
W razie wykrycia skrzepu pipetor komunikuje btad, odpowiednie obszary urzgdzenia podswietlane sg na
czerwono, urzgdzenia przerywa prace i wymagana jest interwencja uzytkownika.
Jesli pomiedzy wystapieniem btedu a interwencja uzytkownika minie zbyt dlugi czas, wyswietlany jest
btad 0x018EZ2E (patrz stronie 222). Igta nie nadaje sie do dalszego uzytku (zaschnieta krew wewnatrz
igty).

/\. GORACA POWIERZCHNIA

= Badz ostrozny podczas manualnych prac w strefie pipetowania (1). Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na igte pipetora i statyw na probeki.

RYZYKO ZAKAZENIA

Istnieje niebezpieczenstwo infekcji w wyniku kontaktu skéry z krwig. Zawsze nalezy nosi¢
rekawice ochronne zgodnie z przepisami bezpieczenstwa laboratorium.

Nie przesuwaj, nie doktadaj, nie wyjmuj, nie zamieniaj miejscami zadnych zasobow, prébek
lub elementéw analizatora.

A Wybierz okno COMPONENTS (KOMPONENTY).

Patrz rozdziat Okno modutdw na stronie 148.

u Wybierz PIPETTOR (PIPETOR), aby wyswietli¢ btgd w obszarze Acknowledge
Information (Potwierdzenie informacji)

H E'] => Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: Embedded clot detected.
Click next to start acknowledgment procedure (Ojej, chyba wykrytem
skrzep. Kliknij Dalej, aby rozpoczgc¢ procedure potwierdzania).

masm— Vybierz SWITCH INTERNAL LIGHT ON/OFF (Oswietlenie wnetrza WrACZ /

LIGHT ON/OFF WYLACZ)

Jezeli oswietlenie wewnetrzne jest wytgczone.

FIPETTOR

D " Wybierz NEXT (DALEJ), aby rozpocza¢ procedure potwierdzenia.

= Wyswietlony zostanie komunikat: Mlove the pipettor needle upwards and
tap next (Unies igfe pipetora do gory i kliknij Dalgj).

E - Otworz drzwi strefy pipetowania (1).
OPEN PIPETTING
AREA

F Delikatnie unies igte pipetora.

Pipetor porusza sie pionowo po 0si Z
A Nalezy uwazac, aby nie poruszy¢ pipetora w jakimkolwiek innym kierunku

G S \Vypierz NEXT (DALEJ).

=> Zostanie wyswietlony komunikat: Check the clot, clean the needle if clot
is confirmed and tap next (Usuri skrzep z igly i kliknij Dalej).
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Sprawdz czy na igle znajduje sie skrzep, (jezeli tak, to przejdz do punktu I)
Jezeli na igle nie ma skrzepu, unies mechanizm igly pipetora do najwyzszej
pozyciji.
Jezeli komunikat o wykrytym skrzepie nadal bedzie wyswietlany, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem technicznym reprezentujgcym Bio-Rad.

Jezeli skrzep znajduje sie na igle, unie$ mechanizm igty pipetora (4) do
najwyzszego potozenia (Os$ Z).

Usun skrzep i wytrzyj igte pipetora.

" Wybierz NEXT (DALEJ).

> Zostanie wyswietlony komunikat: Close the door and tap next (Zamknij
drzwiczki i kliknij Dalej).

Zamknij drzwi strefy pipetowania

" Wybierz NEXT (DALEJ)

> Zostanie wyswietlony komunikat: Tap acknowledge to validate the
procedure (Kliknij Potwierdzenie, aby zatwierdzi¢ procedure).

T Wybierz ACKNOWLEDGE (POTWIERDZENIE)

= Wszystkie zasoby w strefie pipetowania zostang zidentyfikowane ponownie.
IH-500 automatycznie kontynuuje prace ignorujgc probke, w ktdrej wykryty
zostat skrzep. Badanie, dla ktdrego w probdwce znaleziono skrzep,
przeniesione zostaje do listy TEST TO REPEAT (TESTY DO
POWTORZENIA).

Pipetor wykonuje cykl odkazania.

Rys. 96.
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8.7.2 Bfad temperatury wewnetrznej

8.7.2.1 Temperatura wewnetrzna urzadzenia miedzy 28°C and 31°C

Jezeli temperatura wewnatrz urzadzenia bedzie znajdowac sie miedzy 28°C a 31°C, Trwajgce testy
zostang zakoriczone. Testy gotowe do przeprowadzenia nie beda mogty by¢ przeprowadzone.

A Wyswietl Ekran COMPONENTS (KOMPONENTY).
Patrz rozdziat Okno modufdw na stronie 148.
B e =4 Wybierz AMBIANT TEMPERATURE (TEMPERATURA OTOCZENIA), by

wyswietli¢ btad w obszarze Acknowledge Information (Potwierdzenie
ﬂ Informacji).

e > Wyswietlony zostaje komunikat ostrzegawczy: Internal temperature too
high (warning) (Temperatura wewngtrz urzgdzenia jest za wysoka
(ostrzezenie).

C " Wybierz ACKNOWLEDGE (ZATWIERDZ).

> Status temperatury zostanie ustawiony na zielony.
Testy gotowe do startu zostang automatycznie rozpoczete.

8.7.2.2 Temperatura wewnetrzna urzadzenia wynosi ponad 31°C

Jezeli wewnetrzna temperatura urzadzenia przekroczy 31°C, Testy w trakcie zostang zakonczone, lecz
zaden test nie moze zostac rozpoczety.

Niemozliwym jest zatwierdzenie btedu, do momentu az temperatura osiggnie wartos¢ ponizej 31°C
(patrz wyzej).

A Wyswietl Ekran COMPONENTS (KOMPONENTY).

Patrz rozdziat Okno modutdw na stronie 148.

B 4 Wybierz AMBIANT TEMPERATURE (TEMPERATURA OTOCZENIA), by
wyswietli¢ btad w obszarze Acknowledge Information (Potwierdzenie
Informaciji).

= Wyswietlony zostaje komunikat ostrzegawczy: Internal temperature too
high (alert). Fault’s acknowledge is possible only if temperature
values are acceptable again (Temperatura wewnetrzna jest za wysoka
(alarm). Akceptacja bfedu jest moZliwa, tylko jezeli wartosc temperatury
zZnajdzie sie ponownie w zakresie roboczym).

C Czekaj do momentu az temperatura znajdzie sie ponizej 31°C i zatwierdz
wiadomos¢ btedu (patrz wyzej).

Lub ponownie zainicjuj urzadzenie.
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8.8 Wyjscie, zatrzymaj wszystko, zakoncz
8.8.1 Wyijscie

Funkcja ta zamyka oprogramowania i umozliwia dostep do interfejsu uruchamiania.

A m Zaloguj sie uzywajgc wiasciwych uprawnien (poziom uzytkownika > 1) i wybierz

MENU.
° -
EXIT

=> Zostanie wyswietlone okno MENU.
Wybierz EXIT (WYJSCIE).

= Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.

A

Do you want to exit 7

Rys. 97. Wyjscie - komunikat potwierdzajacy

C ;ES Potwierdz.
¥l = Interfejs uzytkownika zamyka sie natychmiast, ale analizator kontynuuje
przetwarzanie testow w toku.
D

Kliknij przycisk oprogramowania IH-500 software, aby ponownie uruchomi¢
interfejs uzytkownika.

=>» Po uruchomieniu oprogramowania zostanie wyswietlony gtowny ekran.

[ v

IH-500 software

—

L 1
—

Shutdown (Zamknij) (1) (wymaga specjalnych uprawnien uzytkownika), aby uzyska¢ dostep
do systemu operacyjnego Windows.

Rys. 98. Okno infrastruktury zarzadzania
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8.8.2

8.8.3

156 |

IH-500

Zatrzymaj wszystko
Funkcja ta powoduje zatrzymanie wszystkich badan tak szybko, jak to mozliwe.

Po nacisnieciu przycisku STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTYKO) konieczne jest przeprowadzenie
inicjalizacji aby méc wykonywac kolejne testy. Urzgdzenie wysuwa wszystkie statywy probkowe |
roztadowuije fiolki z odczynnikami (przerwane testy pojawiaja sie w zaktadce testow do powtoérzenia).
Przeprowadzana jest ponowna identyfikacja diluentow.

Funkcja STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTYKO) jest rowniez niezbedna, gdy wymagane jest, aby:
* uruchomi¢ konserwacije;
* wymienic igte pipetora;

* zmieni¢ opcje konfiguraciji.

A m Zaloguj sie uzywajac wiasciwych uprawnien (poziom uzytkownika > 1) i kliknij

MENU.
’ -
STOP ALL

=> Zostanie wyswietlony ekran MENU.
Kliknij STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTKO).

=>» Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.

A

Do You Want To Stop All Running Processes ?

Rys. 99. Zatrzymaj wszystko - komunikat potwierdzajgcy
Kliknij YES (TAK), aby potwierdzic.

¥l = Wszystkie testy w trakcie wykonywania zostang utracone.

Testy w trakcie wykonywania zostang anulowane i oznaczone jako TEST TO
REPEAT (TESTY DO POWTORZENIA).

Status analizatora zostanie zmieniony na STOPPED (ZATRZYMANY).

'
YES

Wyltgczanie analizatora
Funkcja ta pozwala na catkowite wytgczenie analizatora IH-500.

Zawsze wytaczaj analizator IH-500 korzystajgc z przycisku WYLACZ.

Gtowny wiacznik zasilania nalezy uzywacé tylko w przypadku awarii. Korzystanie z gldbwnego
wytgcznika zasilania urzadzenia prowadzi do natychmiastowego zatrzymania i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia analizatora.

@ Wytgczenie urzgdzenia moze potrwac dtuzszy czas.

MENU.
=>» Zostanie wyswietlone okno MENU.

A m Zaloguj sie uzywajac wtasciwych uprawnien (poziom uzytkownika > 1) i kliknij



Wyjscie, zatrzymaj wszystko, zakoncz

Wybierz SHUTDOWN (WYLACZ).
Opcja ta jest niemoZliwa do wykonania, jezeli testy sg w trakcie wykonywania

lub szuflady sg otwarte. Najpierw kliknij opcje STOP ALL (ZATRZYMAJ
WSZYSTKO) (zapoznaj sie z rozdziatem Zatrzymaj wszystko na stronie 156)

= Zostanie wyswietlony ponizszy komunikat.

WARNING !

Do You Want To Completely Shut Down The Instrument ?

Rys. 100.

Kliknij YES (TAK), aby potwierdzic.

¥l = W przypadku braku statywdw na odczynniki w lewej szufladzie, zostanie
wyswietlony nastepujgcy komunikat: ,Can’t Process to Shutdown: The
reagent cage is needed to remove stored reagents. (Brak mozliwosci
wylgczenia: Aby usungc odczynniki konieczny jest statyw.)”
Dodaj pusty statyw odczynnikdw do lewej szuflady i ponownie rozpocznij
procedure.

YES

Usun odczynniki zwrécone do lewej szuflady klikajac przycisk w gtownym oknie.

=> Na interaktywnym obrazie szuflada zostanie podswietlona na czerwono.

Exploitation

INSTRUMENT SHUTTING DOWN IN PROGRESS

Rys. 101. Wytaczanie - komunikat potwierdzajacy
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E Kliknij w lewg szuflade na obrazie interaktywnym, aby wyswietli¢ okno LEFT
DRAWER DETAILS (SZCZEGOLY LEWEJ SZUFLADY).

LEFT DRAWER DETAILS

ofe¥elo
Yoo ®
©

5O ©®

OPEN LEFT DRAWIR | Som ¢ ready to be discharged

Rys. 102. Wytgczanie - komunikat potwierdzajacy

F Kliknij przycisk OTWORZ LEWA SZUFLADE. Wyjmij statywy odczynnikow.
OPEN LEFT DRAWER

G Buteleczki z odczynnikami nalezy przechowywac¢ w lodowce. Zamknij lewg
szuflade

= Pojemnik na odpady state zostaje zwolniony a ekran dotykowy i komputer
zostang wytgczone.

Oprdznij pojemnik na odpady stafe i ponownie ustaw go w pofozeniu
zamknietym.

Zobacz rozdziat Oproznianie pojemnika na odpady state na stronie 130 aby
uzyskac wiecej szczegotow

H Poczekaj na wytgczenie urzadzenia.

8.8.4 Inicjalizacja urzgdzenia

Po Kkliknieciu komendy STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTKO) (status analizatora STOPPED
(ZATRZYMANY)) lub po wystgpieniu btedu komponentu, istnieje mozliwos¢ inicjalizacji urzadzenia.

A m Kliknij MENU.
=>» Zostanie wyswietlone okno MENU.
B
INSTRUMENT

Kliknij INITIALIZE INSTRUMENT (INICJALIZACJA URZADZENIA).

= Urzgdzenie przeprowadza inicjalizacje i wyswietla statusy pracy:
INITIALIZING (INICJALIZACJA), PREPROCESSING (PROCES WSTEPNY) i
READY (GOTOWY).

= Statywy probek zostang wysuniete, wszystkie buteleczki z odczynnikiem
zostang odstawione do lewej szuflady. Kasety z diluentem na pokfadzie zostang
zidentyfikowane ponownie.

C W razie koniecznosci umies¢ puste statywy na odczynniki w lewej szufladzie.

Jezeli buteleczki z odczynnikiem i prébdwki znajdujg sie na pokfadzie, zostang one
przeniesione do lewej szuflady. Sprawdz integralnos¢ odczynnika przed uzyciem.
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Kopia zapasowa bazy danych

8.9 Kopia zapasowa bazy danych
Ta funkcja umozliwia:
* wykonanie kopii zapasowej bazy danych;

+ tworzenie tygodniowych raportoéw konserwacii.

8.9.1 Wykonywanie kopii bazy danych

A
MENU
A

- Kliknij BACKUP.
BACKUP
¥l =» Zostanie wyswietlone ponizsze okno.

Database snapshot

Kliknij MENU.
=> Zostanie wyswietlone okno MENU.

Select target date

MNu per of (previous) days: i e
(| | o

[Jinclude images 6010 FLE

Rys. 103. Okno Backup
Wybierz date (1) w kalendarzu.
Wprowadz liczbe poprzednich dni, uzywajgc suwaka (2).

Maksymalnie 60 dni.

E Wigcz Include images and curves (Zatgcz obrazy i wykres).
W razie potrzeby.

F Okresl Sciezke folderu kopii zapasowe;.

Tylko dyski sieciowe lub wymienne (3).

G Wybierz folder (4).

IH-500
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Uruchom tworzenie kopii zapasowej bazy danych.

SNAPSHOT

¥l = Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem (ponizej).

You're about to launch a system snapshot. Do you confirm the action 7

SNAPSHOT PATH

L

FROM - TO
28/02/2016 - 01/03/2016

‘ CANCEL

Rys. 104.

Zatwierdzanie.

1 v
VALIDATE
A

= Wyswietlone zostanie okno postepu. W zaleznosci od wielkosci bazy danych,
wykonywanie kopii zapasowej moze potrwac kilka minut

W uprzednio wybranej lokalizacji zostanie utworzony folder.
Na przyktad: 2014-08-20_182616_IH-500_SNxxxxxx_SNAPSHOT.

J Kliknij Go To File (Idz do pliku), aby zobaczy¢ miejsce docelowe pliku bazy
danych.
A

8.9.2 Tworzenie tygodniowych raportéw konserwacji

A
’ m
C
BACKUP
A

Podtgcz pamie¢ USB.
Kliknij MENU.

=> Zostanie wyswietlone okno MENU.

Kliknij BACKUP.
=>» Zostanie wyswietlone ponizsze okno.

Database snapshot

Select target date

Number of (previous) days: o— RS
e

[Jinclude images 6010 FLE

Rys. 105. Okno Backup

D Okresl Sciezke folderu kopii zapasowe;.

Tylko dyski sieciowe lub wymienne (1).

E Wybierz folder (2).

160 | IH-500



Zmiana hasta

WEEKLY Utworz tygodniowy raport z konserwaciji.
MAINTENANCE

RERORTS 4 Plik jest tworzony w folderze D:]MaintenanceReports.

Na przykiad: TygodniowyRaportKonserwacji_20160406_152152.xps.

8.10 Zmiana hasta

Funkcja ta pozwala na zmiane hasta.

A

m Zaloguj sie uzywajgc wiasciwych uprawnien (poziom uzytkownika > 1) i kliknij
MENU.

= Zostanie wyswietlone okno MENU.
CHANGE MY
PASSWORD y

Kliknij CHANGE MY PASSWORD (ZMIEN MOJE HAStO)

=>» Zostanie wyswietlone ponizsze okno.

PASSWORD CHANGE

PASSWORD CHANGE

v x
VALIDATE CANCEL

Rys. 106.

Wprowadz OLD PASSWORD (STARE HAStO) a nastepnic NEW PASSWORD
(NOWE HASLO).

POTWIERDZ NOWE HASLO.

v

Kliknij VALIDATE (ZATWIERDZ), aby potwierdzi¢ zmiane hasta (lub CANCEL
VALDATE P (ANULUJ), aby zamkng¢ okno).
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8.11 Kontrola jakosci
Kontrola jakosci (QC) musi by¢ przeprowadzona:
* po kazdej operacji konserwacji
» Kiedy zostanie wyswietlone przypomnienie, patrz Przypomnienie o Kontroli Jakosci na stronie 76.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Zarzadzanie kontrolg jakosci i konserwacjg na stronie 171.

MESSAGES
10/03/2017 13:19:31
Saving paramater:
QcManagementResgent Vakue: True
10/03/2017 13:19:31
Smving paramater: QcManagement
Value: True

10/03/2017 13:1%17

10/03/2017 13:19:
Siving parameter: B2DBarcodeMade
Value: True

10/03/2017 131858

RESOURCES

Value: True

“ardsControl

chon Value: True

Saving paramater: Autol oqaut Timeout
Value: 10
10/03/2017 13:18:96

Rys. 107.

Patrz Podrecznik uzytkownika oprogramowania do zarzgdzania danymi IH-Com.
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Opcje i dostosowywanie

Rozdziat ten opisuje jak:

Wymagany jest poziom zaawansowany uzytkownika w przeciwnym razie nie jest mozliwe uzyskanie

skonfigurowac ustawienia analizatora;

skonfiguruj filtrowanie kodow kreskowych prébek;
potgczy¢ sie z DMS;

zarzadzac profilami, badaniami;

dostosowac graficzny interfejs uzytkownika.

dostepu do ponizszych okien i polecen.

IH-500
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Opcje i dostosowywanie

9.1 Opcje (Okno gtéwne)

A Zaloguj sie z wymaganymi uprawnieniami uzytkownika.

B -KliknijMENU.
MENU
A
c - Kliknij OPTIONS (OPCJE).
OPTIONS
A

GENERAL CONFIGURATION
GENERAL

Gui language

Automatic logout delay

SAMPLES

Ignore sample cap detection Timeout before ignering sample errors

Keep sample rack until results

]
Allow separate samples (ho/serum) D e ° o
i

APT MANAGIMENT

Rys. 108. Okno Opcje

1 Konfiguracja ogdina

Obszar konfiguraciji ogolnej zawiera wszystkie parametry pogrupowane tematycznie. Sg one
zlokalizowane na 3 ekranach, dostepnych za pomoca bocznych przyciskow:

» Ogolne, Profile i Probki na stronie 165;

» Karty zelowe, Odczynniki i Diluenty na stronie 167;

» Zarzadzanie kontrolg jakosci i konserwacja na stronie 171.

Patrz rozdziat Zarzadzanie plikami z definicjami badan (APF) na stronie 173.
Patrz rozdziat Zarzadzanie profilem na stronie 175.

Patrz rozdziat Konfiguracja Wyjatkéw Kodu kreskowego na stronie 177.

a h ON

Patrz rozdziat Konfiguracja zarzadzania danymi na stronie 178.
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9.11

9.1.1.1

9.1.1.2

Opcje (Okno gtowne)

Ogodlne, Profile i Prébki

SAMPLES

Ignore sample cap detection Timeout before ignoring sample ermmors.

Keep zample rack until resubts.

Allow separate samples (he/serum)

Rys. 109.
Ogodlne

Jezyk GUI (Graficzny interfejs uzytkownika)
Wybierz rozwijana liste i zaznacz wymagany GUI Language (jezyk interfejsu).
Nacisnij przycisk [ by zaimportowa¢ nowy pakiet jezykowy.

Aby zmieni¢ jezyk, zamknij i zrestartuj interfejs GUI.

Automatyczne wylogowanie

Mozliwos¢ automatycznego wylogowania uzytkownika, ktory nie podejmowat zadnych dziatari na
urzgdzeniu przez okreslony czas (w minutach).

Mozna zdefiniowa¢ czas trwania od 0 do 60 minut (0 = brak automatycznego wylogowywania sie).

Profile

Profil domysiny

Jezeli ustawiony jest Default Priority Profile (Profil domysiny), wszystkie probki sg fadowane bez
Zlecenia, skonfigurowany profil domysiny jest uruchamiany automatycznie

Jezeli Default Priority Profile (Profil domysiny) nie zostat skonfigurowany, profil badania musi zostac
przypisany do kazdej probki.

Wybierz liste rozwijang i zaznacz Default Priority Profile (Profil domysiny).
= Dostepne sg tylko skonfigurowane profile.
Zobacz rozdziat Zarzadzanie profilem na stronie 175 aby skonfigurowa¢ nowy profil.

Dla kazdej poprawnie zidentyfikowanej probki po uptywie czasu okreslonego w rozdziale Limit czasu (w
sek.) przed zwroceniem probek do manualnego wprowadzenia na stronie 178.

IH-500 | 165



Opcje i dostosowywanie

9.1.1.3

166 |
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Domysliny profil CITO

Jezeli ustawiony jest Domysiny profil CITO, wszystkie probki CITO beda automatycznie przetwarzane z
uzyciem skonfigurowanego profilu.

Jezeli Default Emergency Profile (Domysiny profil CITO) nie zostat skonfigurowany, profil badania
musi zostac przypisany do kazdej probki CITO.

S Wybierz liste rozwijang i zaznacz Default Emergency Profile (Domysiny profil CITO).

= Dostepne sg tylko skonfigurowane profile.
Zobacz rozdziat Zarzgdzanie profilem na stronie 175 aby skonfigurowac nowy profil.

Dla kazdej poprawnie zidentyfikowanej probki CITO po uptywie czasu okreslonego w rozdziale Limit
czasu (w sek.) przed zwrdceniem probek do manualnego wprowadzenia na stronie 178 zostanie
wykonany Default Emergency Profile (Domysiny profil CITO) badania.

Probki

Ignoruj detekcje korka probki
Ta opcja witgcza / wytgcza wykrywanie korka probki.

Aby wigczyc¢ te opcje, urzgdzenie musi znajdowac sie w statusie STOPPED (ZATRZYMANY).
Wymagane sa prawa uzytkownika na poziomie 3.

Patrz rozdziat Status analizatora na stronie 79.

Znacznik Opis
ON Wigczone
OFF Wytgczone

Czas przed ignorowaniem btedéw probek
Do konfiguraciji tej opcji wymagany jest 3ci poziom praw uzytkownika.
Domysinie czas ustawiony jest na 10 minut.

Wybierz liste rozwijang i zaznacz Timeout before ignoring sample errors (Czas przed
ignorowaniem bteddw probek).

= MoZliwe jest, aby ustawi¢ czas od 15 sekund do 60 minut.

Zachowaj statyw z prébkg az do otrzymania wynikéw

Ta opcja umozliwia zatrzymanie lub odrzucenie probek, do czasu az wyniki zostang przestane do DMS.

Znacznik Opis
WEACZ Probki sg przechowywane do momentu, gdy wyniki zostang przestane do DMS
WYLACZ Probki sg odrzucane podczas wykonywania pipetowania

Pozwdl na uzycie rozdzielnego materiatu (krwinki/surowica)

Opcja ta pozwala na okreslenie obecnosci Czerwonych krwinek lub surowicy w probowce z
rozdzielonym materiatem.



9.1.2

9.1.2.1

Opcje (Okno gtowne)

Karty zelowe, Odczynniki i Diluenty

Obt activate

S—— o [re—

REAGENTS

Do not trash any reagents [ ]

(]

Rys. 110.
Karty zelowe

Kontrola kart zelowych

Witaczanie tej opcji jest zalecane, poniewaz zmniejszy to ryzyko uzycia wadliwych kart
zelowych. Domyslnie ta funkcja nie jest wigczona.

Do zmiany opcji, wymagany jest uzytkownik administrator. Mozliwe jest wytgczenie tej opcji przez
odznaczenie odpowiedniego pola.
Aktywuj OBT

Zarzgdzanie Czasem OBT jest opcjg zarzgdzania czasem przechowywania zatadowanych zasobow.
Definiuje:

+ jak dlugo zasoby moga pozostac¢ na poktadzie przed usunieciem;

* W jaki sposéb usuwany jest dany zaséb (zwracany czy wyrzucany do kosza).

Zasoby Okres waznosci
Karty zelowe 504 godziny (21 dni)

Gdy zasoby wygasng, system zwréci bgdz usunie zatadowane zasoby zgodnie z ich statusem.

Status zasobow Opis
Nie uzywane Zasoby zwrocone do szuflady
Uzywane Zasoby odrzucone i wystane do kosza na $mieci
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Zwrot kart zelowych

Karty zostang automatycznie odrzucone, jezeli: lewa szuflada jest otwarta, statywy kart sg
petne podczas odczytu kart lub nie ma pustych statywow. Lewa / prawa szuflada zostanie
wyswietlona na czerwono w GUI a w oknie LEFT/RIGHT DRAWER DETAILS (SZCZEGOLY
LEWEJ SZUFLADY) zostanie wyswietlony komunikat «No available card positions to
empty a full centrifuge» (Brak dostepnego miejsca dla kart, aby oprozni¢ petng wiréwke).

Aby ustawi¢ te opcje, aparat musi by¢ w statusie STOPPED (ZATRZYMANY). Wymagane sg
uprawnienia uzytkownika na poziomie 3. Patrz rozdziat Status analizatora na stronie 79.

Wybierz menu kontekstowe by aktywowac, deaktywowac bgdz dostosowac opcije zwrotu kart zelowych.

Trash all cards Wszystkie karty zelowe sg wysytane do kosza na odpady state.

(Wyrzu¢ wszystkie karty)

Return all cards Wszystkie karty zelowe zostang zwrdécone do wybranej szuflady z opcji Szuflada zwalniajgca
(Z2wrd¢ wszystkie karty) karty zelowe (patrz ponizej) do drugiego odczytu. Odczytuj wyniki kart zelowych bez

opdznienia zgodnie z instrukcjg uzycia.
Patrz rozdziat Drugie czytanie na stronie 147.

Configure returned cards  Mozliwym jest by zdefiniowac jak zwracane maja by¢ karty zelowe w zaleznosci od
(Konfiguracja zwracania kart)  interpretacji wyniku dla okreslonego testu. Zobacz nastepng strone.

Aby skonfigurowaé zwrot kart zelowych

A Wybierz Configure returned cards (Konfiguracja zwracania kart).
Z menu kontekstowego.

B ﬂ Wyswiet! liste testow.

C Zaznacz jeden lub wiecej testéw do dostosowania.

W tym przypadku, testy CHO3, PR16A | PR70 (1) zostaty zaznaczone.
D Wybierz reakcji (2), ktore okreslajg zwrot karty zelowe;.

W tym przypadku, jezeli wynikiem na karcie Zelowej bedzie reakcja DF, zostanie
ona zwrdcona do szuflady. Kolumna RETURN IF (ZWROC JESLI) opisuje
zdefiniowane reakcji.

W przeciwnym razie karta zelowa zostanie odrzucona.



Opcje (Okno gtowne)

CONFIGURED ASSAYS 3| REACTIONS

DESCRIFTION

Rys. 111.

Zwroc¢ karty zelowe do szuflady

Ta opcja wskazuje, do ktorej szuflady zostang zwrdcone karty: Return Gel Cards (Zwréc¢ karty
zelowe) (lewa szuflada lub prawa szuflada). Stosuje sie réwniez do recznego usuwania kart zelowych.

Aby wigczy¢ te opcje, urzadzenie musi znajdowac sie w statusie STOPPED (ZATRZYMANY).
Wymagane sa prawa uzytkownika na poziomie 3.

9.1.22 Odczynniki

Przenoszenie zuzytych lub przeterminowanych odczynnikow do kosza

Ta opcja definiuje, czy odczynniki po dacie waznosci lub zuzyte sg wyrzucane do kosza na smieci lub
wysytane z powrotem do lewej szuflady.

Aby wigczyc¢ te opcje, urzgdzenie musi znajdowac sie w statusie STOPPED (ZATRZYMANY).
Wymagane sa prawa uzytkownika na poziomie 3. Zobacz rozdziat Patrz rozdziat Status analizatora na

stronie 79.

Znacznik Opis

WLACZ Odczynniki po dacie waznosci lub zuzyte sg odsytane do lewej szuflady.
WYLACZ Odczynniki po dacie waznosci lub zuzyte sg przenoszone do kosza
Kod 2D

Opcja ta pozawala na skanowanie kodow kreskowych 2D odczynnika w celu jego identyfikacii.

Aktywuj OBT

Zarzgdzanie Czasem OBT jest opcjg zarzgdzania czasem przechowywania zatadowanych zasobow.
Definiuje:

* jak dlugo zasoby mogqg pozosta¢ na poktadzie przed usunieciem;

» W jaki sposéb usuwany jest dany zaséb (zwracany czy wyrzucany do kosza).

Zasoby Okres waznosci
Odczynniki 168 godzin (7 dni)
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Gdy zasoby wygasng, system zwréci bgdz usunie zatadowane zasoby zgodnie z ich statusem.

Status zasoboéw Opis
Nie uzywane Zasoby zwrécone do szuflady
Uzywane Zasoby odrzucone i wystane do kosza na $mieci

Zarzgdzanie czasem na poktadzie moze by¢ mozliwe wytgcznie, jezeli opcja Kod 2D jest aktywna.
Diluenty

Aktywuj OBT

Zarzgdzanie Czasem OBT jest opcjg zarzgdzania czasem przechowywania zatadowanych zasobow.
Definiuje:

+ jak dlugo zasoby mogqg pozosta¢ na poktadzie przed usunieciem;

* w jaki sposéb usuwany jest dany zaséb (zwracany czy wyrzucany do kosza).

Zasoby Okres waznosci

Kasety diluentu 720 godzin (30 dni)

Gdy zasoby wygasng, system zwroci badz usunie zatadowane zasoby zgodnie z ich statusem.

Status zasobow Opis
Nie uzywane Zasoby zwrécone do szuflady
Uzywane Zasoby odrzucone i wystane do kosza na $mieci




9.1.3.1

9.1.3.2

Opcje (Okno gtowne)

Zarzgdzanie kontrolg jakosci i konserwacja

Rys. 112.

Zarzadzanie kontrolg jakosci

Ta opcja pozwala na wigczenie/wytgczenie kontroli jakosci dla aparatu i odczynnikdw uzywanych w
aparacie. Weryfikacja statusu kontroli jakosci zarzgdzana jest przez aplikacje IH-Com.

Jezeli opcja jest wytgczona, wszystkie testy zostang oznaczone.

Zobacz instrukcje obstugi oprogramowania do zarzgdzania danymi IH-Com.

Instrument qc (Qc  Aparat przeprowadza testy kontrolne wymienione przez oprogramowanie IH-Com dla urzadzenia.

urzadzenia) Testy QC uwazane sg za poprawne, jezeli wszystkie wyniki sg zgodne z wartosciami oczekiwanymi.
Reagent qc (Qc Aparat sprawdza poprawno$c¢ statusu kontroli jakosci odczynnikéw dla kazdego nowego numeru lot
odczynnikow) odczynnika wprowadzonego do urzgdzenia.

Wszystkie testy sg oflagowane: Data kontroli jakosci wygasta. Ikona zmienia zabarwienie na
pomaranczowe.

! Kontrola jako$ci moze by¢ nadpisana, jezeli opcja Override (Nadpisz) jest aktywna (ON).

W przeciwnym razie, nie jest mozliwe przeprowadzenie badan

Konserwacja

Nadpisanie blokady konserwaciji

Konserwacja tygodniowa musi odbywac sie co 7 dni.

Jesli ikona jest aktywna, nacisniecie przycisku przypominajgcego o koniecznosci wykonania
konserwacji nadpisuje jej status i mozna rozpoczac testy. Wszystkie wyniki testow sg
oznaczone “Date of Hydraulic Maintenance expired’ (Data konserwacji hydraulicznej

wygasta). Ikona zostanie podswietlona na pomaranczowo. Te wyniki nie sg oznaczone w
IH-Com.

W przeciwnym razie nie mozna przeprowadzi¢ testu.

Wyniki uzyskane przez analizator bez waznej konserwacji moga by¢ fatszywe.
Bio-Rad nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jesli urzagdzenie nie jest uzywane zgodnie z jego
przeznaczeniem (Brak prawidtowej konserwacji).

Aby zmienic¢ te opcje wymagane sg prawa uzytkownika na poziomie 3. Zaznacz pole, aby uaktywnic
opcje.
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Ostrzezenie opdznienia konserwaciji

Opcja ta pozwala na ustawienie terminu czasowego powiadomienia przed zgdaniem przeprowadzenia
cotygodniowej konserwaciji. Uzytkownik moze uzywac urzadzenia, lecz jest poinformowany, ze
cotygodniowa konserwacja wkrotce wygasa.

Termin moze by¢ dostosowany w zakresie od 0 dni — 0 godzin do 6 dni — 23 godzin (Domyslnie jest
ustawiony na 2 dni).
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Opcje (Okno gtowne)

Zarzgdzanie plikami z definicjami badan (APF)
Ekran ten zarzadza i importuje pliki z definicjami testow.

Aby skonfigurowa¢ komunikacje DMS, urzgdzenie musi znajdowac sie w statusic STOPPED
(ZATRZYMANY). Wymagane sg prawa uzytkownika na poziomie 3. Patrz rozdziat Status analizatora na

stronie 79.

APF przeznaczony dla oprogramowania v1.0 nie jest zgodny z oprogramowaniem v2.0.

IH-500 ‘sioRa0

- FTION VERSION HLE VERSION SEPARATE DILUTION TODKD HRST
0 ST 100 O
Phenatyp iaCl 2 o o

CAMCA For research purpose only

CANFCA For research purpose only

Direct Antiglobulin Test

L]
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Rys. 113. Okno Zarzadzanie APF

Lista APF zaimportowanych w systemie
Kod testu

Opis testu

Wersja testu

Wersja pliku zawierajgcego test

o 0O~ ON =

Mozliwos$¢ wigczenia / wytgczenia oddzielnej zawiesiny

Patrz rozaziat Wigczenie oddzielnej zawiesiny na stronie 174.

7 Wskazuje czy test jest ustawiony w trybie zorientowanym na testy
Patrz rozdziat Tryb zorientowany na testy na stronie 174.

8 Dzienniki zawierajace zdarzenia zwigzane z testem

Lista zawiera date i opis zdarzenia.

9 Polecenie importowania APF w systemie

IH-500
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9.1.4.1

9.14.2
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Wigczenie oddzielnej zawiesiny

Jesli ta opcja jest wigczona, 1H-500 przygotowuje oddzielng zawiesine dla kazdego pojedynczego testu
ABO.

A W kolumnie SEPARATE DILUTION (ODDZIELNA ZAWIESINA) (6), zaznacz pole
powigzanych testow

= Jezeli opcja oddzielna zawiesina jest wigczona, okno LOGS (LOGI) (7)
wyswietla Date utworzenia i Information (Informacje).

B Kliknij BACK (WROC), aby powrdcié do okna konfiguracii.

Tryb zorientowany na testy

Domysinie, gdy wtozony jest jeden bgdz wiecej statywow na probki, aparat przetwarza wszystkie probki
zwigzane z pacjentem. Nastepnie przechodzi do nastepnego pacjenta, do momentu az wszyscy
pacjenci sg przetworzeni.

Jezeli test jest ustawiony na Assay Oriented Mode (tryb zorientowany na testy), uzytkownik wktada
jeden lub wiecej statywdw z probdwkami by ustawi¢ serie testow. Wszystkie statywy z probkami
witozone w ciggu 15 sekund sg postrzegane jako jedna seria. Ikona przekazuje informacje o kolejnosci
wktadania statywow z prébkami, jak pokazano ponizej (¢ ¥ & & %),

INFORMATION

Rys. 114.

Urzgdzenie wykonuje pierwszy test kolejno dla wszystkich zatadowanych probek. Nastepnie przechodzi
do nastepnego testu, az wszystkie zlecone badania zostang wykonane.

Po zakonczeniu urzgdzenie przetwarza kolejng partie testow.

Wszystkie testy mogg by¢ ustawione na Assay Oriented Mode (tryb zorientowany na testy), poza
przeznaczonymi do 0znaczania miana przeciwciat.

Assay Oriented Mode (Tryb zorientowany na testy) moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ urzadzenia (na
przyktad: czas trwania testow, zuzycie odczynnikéw).



Opcje (Okno gtowne)

Zarzgdzanie profilem
Ten ekran umozliwia konfiguracje profili.

IH-500 ‘EioRraD z

PROFILE MANAGEMENT

=+ CROFILE NAME  DESCRIFTION
L1 BRI - Phenotype: Anli-CDE (DiaClon) (S065) o

CHO3 CHO3 - Dwect Antiglobulin Test: (ilgG) (5054)

fhot

n

ERUL - Phenctype: Anti-CDE (DiaClen) (5065)
CHO - Direct Antighobulin G} (5054)

e FRIE - Rov.gr.+AS: ALAZBO/-1 {Frryme/IAT) (3051)
[ PRIBA - Rew.gr.+AS: ALAZB/I-IN [Enayme/TAT) (5051}

PRAOA PRAOA - Crossmatch: Saline (S057)

=
=
=
e

FREOF FRAOF - ch: Erayme (beomelin) +

DESCRIPTION
Direct Antiglobulin Test: (gGh (5054)

NETWORK

OPTIONS APF MANAGEMENT CONRIGLRATION

Rys. 115. Okno Zarzadzanie profilami

Pole do wprowadzenia nowej Profile name (Nazwy profilu)
Przycisk Create Profile (Utworz profil)
Synchronizacja profili z DMS

Lista dostepnych Assays (Testow) wedtug importu z plikow z definicjami testow

a A O N =

Description (Opis) testow

Kliknij aby wyswietli¢ informacije.

Przycisk Associated Assays (Powigzane testy) (kliknij, aby usungc)
Description (Opis) powigzanych testow

Utworz Profile name (Nazwe profilu)

Przycisk Delete Profile (Usun profil)

= ©O© 00 N O

o Symbol przekazania przez DMS
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9.1.5.2

9.1.5.3
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Tworzenie nowego profilu (zdefiniowany przez uzytkownika)

A WprowadZ nowg nazwe profilu w polu Profile name (Nazwa profilu) (1)
B Kliknij Create profile (Utworz profil).
C Wybierz nowy profil i wskaz wymagane testy (3), aby powigzac¢ je w nowy profil.

Szczegdtowy wykaz testow jest dostepny w rozdziale Lista testow na
stronie 245.

Wybierz test w profilu, aby go usungc.

D - Kliknij BACK (WROC) aby zamkna¢ okno
< BACK

Zaleca sie klikna¢ przycisk Back (Wstecz), aby uwzglednia¢ wszystkie zmiany i wyjs¢ z tego
ekranu.

Modyfikacja istniejacego profilu (zdefiniowany przez uzytkownika)
Mozliwa jest tylko edycja profili uprzednio zdefiniowanych przez uzytkownika.
Wybierz istniejacy profil do edycji.
B Kliknij na testy powigzane (7), aby je usung¢ lub wybierz testy z listy (3), aby dodacé

nowe testy do modyfikowanego profilu.

Usuwanie istniejgcego profilu (zdefiniowanego przez uzytkownika)

Mozliwa jest tylko edycja profili uprzednio zdefiniowanych przez uzytkownika.

A Wybierz istniejgcy profil do usuniecia.
B Kliknij na testy powigzane (8), aby je usunac.



Opcje (Okno gtowne)

Konfiguracja Wyjatkéw Kodu kreskowego

Upewni sig, ze filtrowanie nie usuwa znakéw uzywanych przez IH-Com i/lub LIS dla poprawnej
identyfikacji prébek. W innym wypadku, IH-Com moze wykry¢ rozbieznosc.

Gdy probéwka z probka sg identyfikowane, znaki z kodu kreskowego sg usuwane zgodnie z
ustawieniami (1)

Znaki koddw kreskowych probek, ktdre spetniajg kryteria nie sg usuwane.

Na przyktad (z powyzszymi ustawieniami):

Kody Kreskowe probéwek przed filtrowaniem Kody Kreskowe probowek po filtrowaniu
P0256010 560

LAB025009 LAB025009 (wyjatek, nie filtrowany)
UPOOAB10QC —® UPO0AB10QC (wyjatek, nie filtrowany)
XP0002698 0026

LAB006605QC LAB006605QC (wyjatek, nie filtrowany)

IH-500 ©o# =@

BARCODE FILTERS BARCODE EXCEPTIONS CONFIGURATION

START PATTERN

# TO REMOVE AT THE BEGINNING

4‘:}—

# TO REMOVE AT THE END

_|_'—

WK
OPTIONS AP NAGEMINT . :‘iﬁmm
F]

Rys. 116.
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Konfiguracja zarzgdzania danymi
To okno umozliwia konfiguracje z oprogramowaniem do zarzgdzania danymi (DMS).

Aby skonfigurowa¢ komunikacje DMS, urzgdzenie musi znajdowac sie w statusic STOPPED
(ZATRZYMANY). Wymagane sg prawa uzytkownika na poziomie 3.

Patrz rozdziat Status analizatora na stronie 79.

DATA MANAGEMENT CONFIGURATION

DMS Server Address
DMS Server Port
Instrument name
Instrument serial number

Time-out (in seconds) before returning
samples for manual input

mm

Rys. 117. Konfiguracja zarzadzania danymi

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia.

Adres Serwera DMS PC-IHD (default)
Port Serwera DMS 8000 (domyslnie)

Nie mozna edytowac nazwy i numeru seryjnego urzadzenia.

Zapisz konfiguracje klikajgc na SAVE DMS CONFIGURATION (ZAPISZ KONFIGURACJE DMS),
jezeli zostata wprowadzona.

= Urzgdzenie powinno wyswietlic status DMS Connected (Poigczono z DMS) w obszarze nagtowka.

Limit czasu (w sek.) przed zwroceniem probek do manualnego wprowadzenia

Czas, w ktorym urzgdzenie czeka na pobranie zlecen z oprogramowanie do zarzgdzania danymi. Okres
ten rozpoczyna sie tuz po petnej bezbtednej identyfikacji statywu z probkami. Jezeli w tym czasie nie
otrzymano zadnych zlecen dla probek, mozliwe jest manualne przypisanie profili badan dla kazdej
probki.

Domyslinie ustawiony czas oczekiwania to 70 sekund.

= MoZliwe jest, aby ustawi¢ czas od 5 sekund do 100 minut.

Do zmiany tej opcji wymagany jest 3-ci poziom praw uzytkownika. Wybierz liste rozwijang i zaznacz
Timeout (in seconds) before returning samples for Manual input (Limit czasu (w sek.) przed
zwroceniem probek do manualnego wprowadzenia).



Personalizacja graficznego interfejsu uzytkownika

Personalizacja graficznego interfejsu uzytkownika

Graficzny interfejs uzytkownika jest konfigurowalny przez uzytkownika. Kazdy uzytkownik moze
zdefiniowac interfejs:

* kolory;
» ukfad graficzny;
* temat;
» skrét do menu;

* glosnosc dzwieku.

A ll Rozwir menu skrotow.

Jesli to konieczne.
B H Wyswietl ekran dostosowywania graficznego interfejsu uzytkownika.
C Zdefiniuj interfejs.

Ekran dostosowywania interfejsu graficznego moze by¢ ruchomy lub zablokowany, zgodnie z
ustawieniem pinezki.

" Ekran jest nieruchomy i nie mozna go przemiescic.

. Ekran jest ruchomy i moze by¢ przemieszczany.
1=

== GUI Customization

V Colors
A Layout

Comer rounding

Components spacing

Main view left panel width

Main view right panel width

Header height

Footer height

Description/information panel height

Footer buttons width

V On Board Time Display

Rys. 118. Ekran ruchomy
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Kolory

Na tym ekranie mozna okresli¢ kolory graficznego interfejsu uzytkownika.

@ Wszystkie ekrany opisane w tej instrukciji uzywajg domysinych koloréw kompozycji.

= GUI Customization = GUI Customization

A Colors

DEFAULT THEME | | COMFIRN

¥ Layout

V¥ Themes

W Shortcuts

v Sound

¥ On Board Time Display

v On Board Time Display

Widok rozszerzony

Rys. 119. Ekran wyboru koloru (standardowy i rozszerzony)

1 Lista elementow do dostosowania.
Wybranie pozycji rozszerza / chowa ekran
2 Nazwa i warto$¢ szesnastkowa (heksadecymalna) wybranego elementu

W tym przykiadzie, wybrano Primary Background (Podstawowe tto) a kolor jest ustawiony
BioRadRed (Czerwony)

3 Suwaki dostosowujg sktadnik RGB wybranego koloru (2).
Interfejs jest aktualizowany automatycznie.
4 Wstepnie zdefiniowany selektor koloréw
5 Selektor koloréw okreslony przez uzytkownika
Patrz rozdziat Jak stworzy¢ spersonalizowany kolor na stronie 181.

6 Wprowadz nazwe pola podczas tworzenia niestandardowego koloru



Personalizacja graficznego interfejsu uzytkownika

9.2.1.1 Jak skonfigurowa¢ kolory interfejsu

A Wybierz element z listy (1).

W tym przykiadzie, wybrano Primary Background (Podstawowe tfo).
Ekran jest rozszerzony i wyswietla definicje koloru.

B Ustawianie lub dostosowanie koloru:
* za pomocg suwakow (3);

» wybierajgc kolor w predefiniowanym (4) lub zdefiniowanym przez uzytkownika
(5) probniku kolorow;

* wprowadzajgc wartos¢ szesnastkowg koloru w polu (2).

Interfejs jest aktualizowany automatycznie.

Powtorz te czynnosci dla wszystkich elementow, ktore majag by¢ aktualizowane.

- Potwierdz, aby zapisa¢ zmiane kolordw interfejsu.
CONFIRM
Anuluj, aby odrzuci¢ zmiany kolorow.

ance

9.21.2 Jak stworzy¢ spersonalizowany kolor

A Wybierz element z listy (1).

Ustaw lub dostosuj kolor (Zobacz powyzej).

Cc Zapisz nowo utworzony kolor w selektorze kolorow zdefiniowanych.
COLOR AS...

9.21.3 Jak przywrdci¢ domysiny kolor

Wybierz, aby przywréci¢ domysing konfiguracje.
= Wszystkie kolory graficznego interfejsu uzytkownika zostang przetgczone na

domysine.
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9.2.2 Uktad graficzny

Ekran uktadu graficznego umozliwia zmiane ksztattu interfejsu. Wszystkie wymiary podane sg w
pikselach.

== GUI Customization

V Colors
A Layout

Comer rounding o —D— 2
Components spacing e —D— 2
Main view left panel width e —D' 450
Main view right panel width ° _D_ 300

Header height e

roowrnaire () {—n
Description/information panel height —D—o 130
Footer buttons width 0 _D_ 140

DEFAULT LAYOUT SAVE LAYOUT CANCEL LAYOUT

1 Kliknij, aby ustawi¢ promien naroznika
2 Kliknij, aby ustawi¢ odstep pomiedzy elementami
3 Kliknij, aby ustawi¢ szerokosc lewego panelu

Panel centralny zostanie automatycznie dostosowany.
4 Kliknij, aby ustawi¢ szerokos$¢ prawego panelu
Panel centralny zostanie automatycznie dostosowany.
5 Kliknij, aby ustawi¢ wysokos¢ nagtowka
Kliknij, aby ustawi¢ wysokosc listwy stopki
7 Kliknij, aby ustawi¢ wysokos¢ panelu opisu
Okienko informacyjne zostanie automatycznie dostosowane.
8 Kliknij, aby ustawi¢ szerokos¢ klawisza funkcyjnego na pasku stopki
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9.2.2.1 Jak skonfigurowa¢ ukfad graficzny
A Uzyj suwakéw, aby dostosowac ksztatt, wymiary lub rozstaw elementow w
interfejsie.
Zobacz rysunki ponizej.

Wybierz, aby zapisa¢ uktad graficzny.
- Wybierz, aby odrzuci¢ zmiany.
CANCEL LAYOUT

IH-500 ‘sioR0

MESSAGES 1\,
/252016 15306 PM
nstrumant ready f e connectd:
explovtatson mode neguest seat 1o

FRONT CENTRIFUGE : Ruady
2f25/7016 1:52-

I/ASE006 1572
PEAR CENTIIFUGE : eady

(COMPONENTS

L WRC]

Rys. 121. Zmiana ksztattu interfejsu

¢ Ak OPIIONS AT MANAGEMENT
4

Rys. 122.

9222 Jak przywrocic uktad graficzny

A - Wybierz, aby przywroci¢ domysiny uktad.
DEFAULT LAYOUT|
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9.23 Motyw

Ten ekran zarzadza motywami uzywanym przez analizator.

Motyw to zbidr ustawien kolorow i uktadu zdefiniowanych przez uzytkownika. Motyw utworzony przez
uzytkownika nie dotyczy innego uzytkownika.

Narzedzie stosuje motyw przypisany do uzytkownika, ktéry jest zalogowany.

A Themes

CONFIGURATION AS
APPLY CURRENT CONFIG FOR
SHARE SELECTED THEME DISCONNECTED USER °

V On Board Time Display
Rys. 123.

Lista zarejestrowanych motywéw dla jednego uzytkownika

2 Zapisanie biezgcej konfiguracji (kolor i uktad) jako nowego motywu
3 Udostepnienie wybranego motywu z listy (1) innymi uzytkownikom zarejestrowanymi w
urzadzeniu
4 Zastosowanie biezgcej konfiguracji, gdy zaden uzytkownik nie jest zalogowany w systemie
9.2.3.1 Jak stworzy¢ motyw
A Skonfiguruj wyglad i kolorystyke interfejsu.

Zapoznaj sie z Kolory na stronie 180 i Uktfad graficzny na stronie 182.

Wprowadz nazwe nowego motywu (2).

Zapisz biezacg konfiguracje jako motyw.
ONFIGURATION
AS

9.23.2 Jak zastosowa¢ motyw

Wybierz motyw z menu podrecznego (1).

- Wybierz, aby zastosowa¢ motyw.
APPLY THEME

9.2.3.3 Jak usung¢ motyw

A Wybierz motyw z menu podrecznego (1).

- Wybierz, aby usungé wybrany motyw.
DELETE THEME
Motyw zostanie on usuniety z menu podrecznego (1).
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9.23.4 Jak udostepniac / nie udostepnia¢ motyw

A Wybierz motyw z menu podrecznego (1).

Wybierz, aby podzieli¢ sie motywem.
THEME Ten motyw jest teraz dostepny dla wszystkich uzytkownikow zarejestrowanych

w urzgdzeniu.

9.24 Menu skrétéw i ikony badan
Ten ekran pozwala:
» okresli¢ ktory skrot jest zawarty w menu skrotow;
» skonfigurowac¢ dziatanie menu kontekstowego;

» pokazac / ukry¢ ikony badan w pasku stopki.

= GUI Customization

|dih.| o: @
["l“l@ oulil.

@@H | = @ V]
= lﬁl[[«-l:l
wﬂl

Vv Sound
V On Board Time Display

Rys. 124. Konfiguracja skrotow

1 Automatyczne ukrycie
Opcja umozliwiajgca automatyczne ukrycie menu skrotéw, gdy uzytkownik wybrat skrot.
2 Otworz pasek skrotéw po zalogowaniu
Opcja automatycznego pokazywania menu skrétow, gdy uzytkownik jest zalogowany.
WL wigczone
WYL: wytgczone
3 Przyciski ikon testu
Mozliwos¢ zmiany wygladu (tekstu lub piktogramu) przyciskow ikon testu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Menu dolne na stronie 70.
4 Lista przyciskow, ktore mozna wyswietla¢ i zmienia¢ w menu skrétow.
WL przycisk wtgczony
WYL: przycisk ukryty
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9.2.4.1

9.2.5

9.2.6
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Jak zmieni¢ kolejnos¢ przyciskéw w menu skrotow

A Wybierz przycisk akciji.

Wybrany przycisk jest podswietlony.

Przesun wybrany przycisk akcji do zgdanej pozyciji.

Menu skrotow jest aktualizowane automatycznie.

Dzwiek
Ten ekran definiuje gtosnos¢ dzwiekéw powiadomien.
Przesun suwak, aby wyregulowa¢ gtosnosc.

Gdy nie jest podtagczony zaden uzytkownik, glosnos¢ dzwieku zmniejsza sie 0 50% w poréwnaniu
do gtosnosci dzwieku ostatniego podigczonego uzytkownika.

V On Board Time Display
Rys. 125.

Wyswietlanie czasu na poktadzie
Ten ekran definiuje jak pokazywane bedzie zarzgdzanie czasem na poktadzie.

A On Board Time Display

S |
Remaining Time -

Rys. 126.

Stan Funkcja

End Date (Data zakonczenia) Kiedy jest aktywna, wyswietlana jest data i godzina waznosci zasobow.

Remaining Time (Pozostaly  Kiedy jest aktywna, wyswietlany jest pozostaly czas (odliczanie).
czas)




1 O Konserwacja

10.1

10.2

Ten rozdziat szczegotowo wyjasnia konserwacja okresowa IH-500, jak wymieni¢ lub wyczyscic igte
piptora, jak odkazi¢ i przechowywac urzgdzenie.

Czynnosci konserwacyjne
Wszystkie czynnosci konserwacyjne sg rejestrowane w rejestrze konserwaciji
Patrz rozdziat Zapis czynnosci konserwacyjnych na stronie 244.

Jezeli po wykonanej konserwaciji zostanie zaobserwowana jakakolwiek zmiana w wydajnosci urzgdzenia
lub jej podejrzenie, nalezy skontaktowac sie autoryzowanym serwisem.

Kontrola QC

A Sprawdzanie kontroli jakosci (QC) musi zosta¢ przeprowadzone po kazdej konserwaciji.

Zapoznaj sie z oprogramowaniem do zarzgdzania danymi w zakresie wykonywania kontroli QC.
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Odkazanie

Przed kazdg interwencjg inzyniera serwisu nalezy odkazi¢ urzgdzenie zgodnie z dobrg
praktyka laboratoryjna.

W przypadku wycieku lub zalania strefy pipetowania, obszaru dokotfa niej lub magazynu wewnetrznego.

A Usun wszystkie zanieczyszczone zasoby oraz probki i zutylizuj je zgodniez
wewnetrznymi przepisami.

B Oproznij pojemnik na odpady state.
Patrz rozaziat Oproznianie pojemnika na odpady state na stronie 130.
C Whytgcz urzgdzenie.

Patrz rozdziat Wytgczanie analizatora na stronie 156.

= Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym i zaprzestac
korzystania z urzgdzenia.

D Wyczys¢ drzwi, pokrywe oraz statywy prébek i odczynnikow niestrzepigca sie
szmatkg nasaczong 70% etanolu.

E Wypetnij oficjalny certyfikat odkazania (przyktad jest dostepny w rozdziale
Certyfikat odkazania na stronie 242).

Odpowiednie sposoby odkazania
Uzyj nastepujgcych sposobéw dezynfekcji
+  70% etanol

lub odpowiedni Srodek dezynfekujacy z niestrzepigca sie szmatka, aby przeprowadzi¢ odkazanie czesci
urzgdzenia.

@ Nigdy nie uzywaj acetonu, moze on uszkodzi¢ urzgdzenie.



10.4

10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4

Konserwacja okresowa

Konserwacja okresowa

Zasada czyszczenia

Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia, reczny skaner kodéw kreskowych, ekran dotykowy, punkt
referencyjny igly pipetora nalezy czysci¢ za pomoca niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej 70%
roztworem etanolu.

Patrz rozdziat Pozycja referencyjna igty pipetora na stronie 192.

Kontrola wizualna

Sprawdz czy blokady koszykow nie sg potamane lub odklejone. Jesli sa, skontaktuj sie z Inzynierem
serwisowym | zgtos koniecznos¢ wymiany blokad.

Konserwacja tygodniowa

Gdy na ekranie gtbwnym pojawi sie alarm konserwacji tygodniowej, nalezy uruchomic¢
{.é.’.-'% procedure konserwacji tak szybko, jak to mozliwe, poniewaz moze to prowadzi¢ do btednych
wynikéw badan.
Patrz rozdziat Procedura cotygodniowej konserwacji na stronie 193.
Jezeli opcja Override Maintenance Locking (Nadpisz Blokadujgcg Konserwacije) jest
aktywna, potwierdzenie przypomnienia o konserwacji tygodniowej zastepuje koniecznosc

wykonania konserwacji i mozna rozpoczgc testy. Wszystkie wyniki testéw sg oznaczone
“Date of Hydraulic Maintenance expired (Data konserwacji hydraulicznej wygasta)”.

W innym przypadku nie mozna przeprowadzi¢ badan.
Patrz rozdziat Nadpisanie blokady konserwacji na stronie 171.

Ten symbol pojawia sie, kiedy cotygodniowa konserwacja wkrotce wygasnie.

Konserwacja pétroczna

Konserwacja potroczna musi zostac przeprowadzona przez autoryzowany serwis techniczny firmy
Bio-Rad.
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10.5 Uzupetnianie zbiornika z ptynem konserwujagcym

A Jezeli przewody (4) sg brudne (wizualnie), wymien zbiornik.
Otworz drzwi strefy odpadow statych (1).
Wyjmij zbiornik z ptynem konserwujgcym (2).

Odkrec i zdejmij czarng nakretke (3).

O 0 W »

Oprdéznij pozostatosci po ptynie zgodnie z lokalnymi procedurami. Przeptucz
zbiornik.

Patrz rozdziat Plukanie zbiornika na stronie 191.

E Uzupenij zbiornik roztworem ptynu konserwujgcego zawierajgcego 8 ml Microcide
SQ™ j 2 litry wody zdemineralizowanej. Trwatos¢ roztworu wynosi 7 dni.

F Dokrec¢ korek zbiornika.

Rys. 127.
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Ptukanie zbiornika

Plukanie zbiornika
Ponizsza procedura wyjasnia jak nalezy wykonac ptukanie zbiornika

Ptukanie zbiornika jest niezbedne podczas tygodniowej konserwaciji, uzupetniania lub jezeli zbiornik nie
byt uzywany przez dtuzszy okres czasu (np. po okresie przechowywania).

Odfacz i wyjmij zbiornik.

Odkre¢ nakretke.

Oprdéznij zbiornik i zutylizuj ptyn zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Napetnij zbiornik ptynem czyszczacym (okoto1 litr) i zakre¢ nakretke.
Zamieszaj ptynem czyszczgcym, aby wyczyscic pojemnik.

Odkre¢ nakretke, oprdznij zbiornik zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Optucz pojemnik demineralizowang woda.

I 6 M m O O W »

Przetrzyj nakretke i wgz pobierajgcy za pomocg 70% roztworu etanolu.

Uzupetnij pojemnik. Dalsze instrukcje mozna znalezc¢:
* Uzupetnianie zbiornikow ptynu systemowego na stronie 125;
* Uzupetnianie zbiornika z ptynem konserwujgcym na stronie 190;

* Uzupetianie zbiornika ptynem odkazajgcym (NaOH 0.5 M) na stronie 129.

J Dokre¢ nakretke i podtgcz zbiornik do IH-500.
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Czyszczenie

Pozycja referencyjna igty pipetora

Punkt referencyjny igty musi by¢ czyszczony co 6 miesiecy lub kazdorazowo podczas przegladu
technicznego w trakcie procedury po komendzie CHANGE PIPETTE NEEDLE (WYMIEN IGLE
PIPETUJACA).

/\ GORACA POWIERZCHNIA

* Badz ostrozny podczas manualnych prac w strefie pipetowania. Zwré¢ szczegolng uwage na:
igte pipetora, statyw probek, ciepto z inkubatora.

RYZYKO ZAKAZENIA

Istnieje niebezpieczenstwo infekcji w wyniku kontaktu skéry z krwig. Zawsze nalezy nosic¢
rekawice ochronne, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa laboratorium.

Nie przesuwaj, nie doktadaj, nie wyjmuj, nie zamieniaj miejscami zadnych zasobéw, probek
lub elementéw analizatora.

A Kliknij OPEN PIPETTING AREA (OTWORZ STREFE PIPETOWANIA).
AREA
Z ekranu COMPONENTS (KOMPONENTY)

B Otworz catkowicie drzwiczki pipetowania.

Badz ostrozny, uwazaj na statywy z probkami.

C Wyczys$¢ punkt referencyjny igty (1) za pomoca niestrzepigcej sie szmatki
nasaczonej 70% roztworem etanolu. Nastepnie osusz punkt referencyjny igty
pipetujace;.

D Zamknij drzwiczki strefy pipetowania.
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10.8

10.8.1

10.8.2

Procedura cotygodniowej konserwacji

Procedura cotygodniowej konserwacji

Procedura automatycznej tygodniowej konserwacji hydraulicznej pozwala wypetni¢ uktad hydrauliczny
ptynem konserwujgcym.

Cotygodniowy raport o konserwaciji jest generowany automatycznie przy uzyciu klucza pamieci USB
podtgczonego do analizatora. Jesli klucz pamieci jest niedostepny, raport zostanie zapisany w folderze
C:/User/Public/IH-500/MaintenanceReports.

Zapoznaj sie z Tworzenie tygodniowych raportéw konserwacji na stronie 160 aby recznie utworzy¢
cotygodniowy raport o konserwaciji.

Szacunkowy czas i objetosc¢ ptyndw potrzebnych do tygodniowej konserwaciji

Szacowany czas pracy IH-500 20 minut
Szacowana objeto$¢ odpadoéw ptynnych 091
Szacowana objetos¢ ptynu czyszczacego 091
Szacowana objetos$¢ ptynu konserwujacego 091

Co nalezy wykonac¢ przed tygodniowg konserwacja

+ Sprawdz date waznosci ptynu konserwujgcego (roztwor jest stabilny przez 1 tydzien). W razie
potrzeby uzupemij zbiornik ptynem konserwujgcym, zobacz rozdziat Uzupetnianie zbiornika z ptynem
konserwujgcym na stronie 190.

» Sprawdz czy nie ma wyciekow wokot zbiornika z ptynem (obszar przelewowy).

\ MEABPE TD=CR=F

9-EP-F BWMA0L® \
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10.8.3 Procedura

A Podtgcz klucz pamieci USB (opcjonalnie).
Aby w razie potrzeby zachowac tygodniowy raport o konserwacji.

B Zaloguj sie z wymaganymi prawami uzytkownika.

Poziom uzytkownika > 1.
Cc - Wybierz MENU (z nagtowka).
MENU
¥l =» Zostanie wyswietlony ekran menu.
D Zatrzymaj wszystkie procesy uruchomione w urzgdzeniu.
=> Wszystkie trwajgce testy zostang anulowane.

E - Wybierz MAINTENANCE (KONSERWACJA).
MAINTENANCE

= Zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran. W lewym okienku wyswietlany jest
szacunkowy czas, pozostaty do zakoriczenia cotygodniowej konserwacyi.

WEEKLY MAINTENANCE

o ——— 1. Connect a system liquid container in position 1, remove from the
instrument the system liquid container in position 2.

Washing station 2. Empty bath liquid wasts containers
Press next to start the weekly maintenance

Step 1 Pleaze insert an ush key for a copy of the report

Step 2
Step 3
‘Weekly maintenance - estimated end time:

10/03/2017 15:41

See above diagram, the desired liquid container configuration for this step
uxecution

“Jus

F Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

* podtgcz zbiornik z ptynem systemowym w pozyciji 1;
* odfgcz zbiornik z ptynem systemowym w pozyciji 2;

* oprdznij oba pojemniki na odpady ptynne.

G “ Wybierz Next (Dalej), aby rozpocza¢ tygodniowg konserwacie.
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H Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

otworz drzwiczki strefy odpaddw statych (5) i drzwiczki zbiornikdw (1)

odtgcz i wyjmij oba zbiorniki z SYSTEM LIQUID (PLYNEM SYSTEMOWYM)
(4) (niebieskie nakretki);

opréznij oba zbiorniki LIQUID WASTE (ODPADOW PLYNNYCH) (2)
(czerwone nakretki), wyptucz ptynem czyszczacym i podigcz ponownie;

Zapoznaj sie z rozdziatem Oproznianie zbiornika na odpady ptynne na
stronie 127.

wyjmij zbiornik z CLEANING LIQUID (PtYNEM KONSERWUJACYM) (czarna
nakretka) (3) i uzupetnij go ptynem konserwujacym;

Zapoznaj sie z rozdziatem Uzupetnianie zbiornika z plynem konserwujgcym na
stronie 190.

podiacz zbiornik z CLEANING LIQUID (PLYNEM KONSERWUJACYM) (3) w
pozycji #1 zbiornika ptynu systemowego (patrz schematy na drzwiach) (1).

Rys. 131. Podtaczanie zbiornika z ptynem konserwujacym w pozycje #1
1 “ Kliknij Next (Dalej), kiedy wszystko bedzie gotowe.
= Ekran wskazuje, zZe krok 1 jest zakoriczony

J Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

odtgcz zbiornik z ptynem konserwujgcym i podtgcz go w pozycji #2 zbiornika
ptynu systemowego (patrz schematy na drzwiach (1).

K “ Kliknij Next (Dalej), kiedy wszystko bedzie gotowe.
= Ekran wskazuje, ze krok 2 jest zakoriczony.
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L Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

+ odtgcz zbiorniki z CLEANING LIQUID (PLYNEM KONSERWUJACYM) i
umiesc w strefie przechowywania (5).

» zadbaj, aby oba zbiorniki (4) z SYSTEM LIQUID (PLYNEM SYSTEMOWYM)
byty petne.

Jezeli to potrzebne, zobacz rozdziat Uzupetnianie zbiornikow plynu
systemowego na stronie 125.

podtgcz oba zbiorniki z SYSTEM LIQUID (PLYNEM SYSTEMOWYM).

Kliknij NEXT (Dalej), kiedy wszystko bedzie gotowe.

=> Ekran wskazuje, ze krok 3 jest zakoriczony.

N “ Kliknij Finish (Zakoncz), aby zamknac¢ to okno.

Kliknij MENU.

P Kliknij INITIALIZE INTRUMENT (INICJALIZACJA URZADZENIA).
Rl > /1500 wysuwa wszystkie buteleczki z odczynnikami i statywy z probkami.

Q - Wytacz urzadzenie.
SHUTDOWN
Patrz rozdziat Wytaczanie analizatora na stronie 156.

R Uruchom ponownie urzadzenie.

Patrz rozdziat Procedura uruchamiania na stronie 133.

Jezeli buteleczki z odczynnikiem sg ponownie umieszczane na pokfadzie, nalezy sprawdzic¢
integralnosci przed przystapieniem do ich ponownego wykorzystania.

S Wykonaj proces kontroli jakosci (QC).

Zapoznaj sie z oprogramowaniem do zarzgdzania danymi dla szczegdtowych
informacji na temat sprawdzania QC.



10.9

10.9.1

Wymiana

Wymiana
Igta pipetora

Wymagane materiaty

» Suchaigta (REF 0595004) dostarczona z korkiem;

* Nietkana - niestrzepigca chusteczka lub niestrzepigca sie szmatka nasgczona 70% roztworem
etanolu.

Procedura

GORACA POWIERZCHNIA

L2A Badz ostrozny podczas manualnych prac w strefie pipetowania. Zwro¢ szczegdlng uwage na:
igte pipetora, statyw probek, ciepto z inkubatora (2).

/A RYZYKO ZAKAZENIA

AL Istnieje niebezpieczenstwo infekcji w wyniku kontaktu skéry z krwia. Zawsze nalezy nosi¢
rekawice ochronne, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa laboratorium.

Nie przesuwaj, nie doktadaj, nie wyjmuj, nie zamieniaj miejscami zadnych zasobow, prébek
lub elementéw analizatora.

Upewnij sie, ze igta jest prawidtowo ustawiona, aby unikngé¢ uszkodzenia urzagdzenia. Musi
by¢ witozony w otwér pozycjonujacy (7) wspornika osi Z pipetora.

Jezeli buteleczki z odczynnikiem sg ponownie umieszczane na poktadzie, sprawdz
integralnos¢ przed przystgpieniem do ich ponownego wykorzystania.

Jezeli wymiana igty zostata przerwana przez wymuszone wytgczenie systemu, przy
ponownym uruchomieniu systemu wykonaj ponownie procedure wymiany igty (bez wymiany
igty).

Jest to niezbedne, aby upewni¢ sie, ze igfa jest prawidtowo zlokalizowana.

A Zaloguj sie jako uzytkownik z poziomem uprawnien >1.
Kliknij MENU.
m = Zostanie wyswietlone okno MENU.
C Kliknij STOP ALL (ZATRZYMAJ WSZYSTKO), a nastepnie YES (TAK), aby
potwierdzic.

=> Wszystkie testy w trakcie wykonywania zostang zatrzymane.
Przeczytaj Zatrzymaj wszystko na stronie 156 aby uzyskac wiecej informacji
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D CHANGE PIPETTE
NEEDLE
A

Kliknij CHANGE PIPETTE NEEDLE (WYMIEN IGLE PIPETUJACA).

=> Zostanie wyswietlone ponizsze okno.

/2\

Rys. 132,
E Kliknij Next (Dalej), aby potwierdzi¢ wymiane igty.

= Zostanie wyswietlone ponizsze okno.
F Kliknij Next (Dalej).

= Drzwi do strefy pipetowania zostang odblokowane.
G Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie:

sprawdz czy statywy probek zostaty wysuniete lub unieruchomione;
otworz drzwi strefy pipetowania (1);
przed odfgczeniem przewodow hydraulicznych umies¢ gazik pod igtg pipetora;

odtacz igte pipetora (2) od przewodu hydraulicznego poprzez odkrecenie
czerwonej ztgczki (3);

otworz oba zamki blokujgce igte (4) ruchem przeciwnym do ruchu zegara
(90°%);

usun igte pipetora z obudowy (5);

wyjmij nowg igte z opakowania;

wioz nowg igte (2) do obudowy i utéz w odpowiedniej pozyciji (3).

dokre¢ ztgczke przewodu hydraulicznego (czerwona) (3) na igle pipetora (2)
delikatnie przekrecajgc w prawo az ustyszysz klikniecie;

zablokuj igte obracajgc obie blokady w prawo (4);

Przy zamknietych blokadach igfa pipetujgca jest zablokowana na wsporniku osi
Z pipetora.

oczys¢ pozycije odniesienia igly pipety za pomocg Sciereczek z wiokniny lub
niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej 70% etanolem. Nastepnie osusz punkt
referencyjny igly pipetujace;;

Zobacz rozaziat Pozycja referencyjna igty pipetora na stronie 192 aby uzyskac
wiecej szczegotow.



» zamknij drzwi strefy pipetowania. Przycisk Next (Dalej) jest aktywny.

Kliknij Next (Dalej).

= Zostanie wyswietlone ekran z monitem o potwierdzenie wymiany.

Kliknij Next (Dalej), aby potwierdzi¢ wymiane igty.

Kliknij Finish (Koniec), aby zamkna¢ okno.

Kliknij MENU.

L Kliknij INITIALIZE INSTRUMENT (INICJALIZACJA URZADZENIA).
INSTRUMENT

inicjalizuje sie.

M Po wymianie igly wykonaj badanie kontrolne QC.

= /H-500 wysuwa wszystkie buteleczki z odczynnikami i statywy probek,

Wymiana

Zapoznayj sie z oprogramowaniem do zarzgdzania danym, aby uzyskac wiecej

informacji na temat wykonywania badan QC.

Rys. 133.
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Przechowywanie

Gdy planuije sie nie uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas (kilka dni), nalezy wzig¢ pod uwage pewne
dziatania.

Krotkotrwate przechowywanie w warunkach laboratoryjnych

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez okres do kilku tygodni, ale pozostanie w warunkach
laboratoryjnych, nie jest wymagane jego owijanie lub pakowanie.

Czynnosci zwigzane z tygodniowg konserwacjg muszg by¢ wykonywane nawet, jesli urzgdzenie
nie jest uzywane.

Pozostate warunki przechowywania

Jezeli urzgdzenie bedzie przechowywane poza warunkami laboratoryjnymi przez dtugotrwaty okres
czasu, wowczas autoryzowany serwis techniczny Bio-Rad musi wykonac¢ specjalne procedury.



11

1.1

Rozwigzywanie problemow

Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw na IH-500 wymaga sie od uzytkownika, aby
przeczytat i zrozumiat instrukcje obstugi. W przypadku niejasnosci lub problemoéw ze zrozumieniem,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym firmy Bio-Rad.

Zarzadzanie alarmami i komunikatami o btedach
Jezeli na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie, przeczytaj go i sprawdz, czy wyjasnienie

znajduje sie na ponizszej liscie. Nastepnie wybierz przycisk OK i wykonaj odpowiednig procedure
w celu rozwigzania problemu.
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11.2

11.2.1

Komunikaty o btedach oprogramowania

W przypadku jakichkolwiek komunikatéw o btedzie niewymienionych w ponizszej tabeli (gtéwnie btedéw modutu i oprogramowania),
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem technicznym Bio-Rad.

Wszystkie komponenty

WSZYSTKIE KOMPONENTY

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018B2F Otwarte drzwi podczas inicjalizacji 1. Otwarte drzwi frontowe Sprawdz, czy drzwi frontowe sg prawidtowo zamkniete
2. Awaria czujnika W przypadku awarii czujnika patrz btagd 0x018B43 na stronie 215.
0x018B38 Obecnos¢ pojemnika roztworu do konserwacji i Przerwanie tygodniowej konserwacji w wyniku  Po naprawieniu usterki nalezy powtorzy¢ konserwacje tygodniowg przy uzyciu
/ lub stan obwodu ptyndw wytgczenia zasilania IHM lub oprogramowania serwisowego
0x018B3C Podczas inicjalizacji urzgdzenia ,Wymiana igty w  Przerwanie procedury wymiany igty Po naprawieniu usterki powtorz wymiane igty uzywajac IHM lub oprogramowania
trakcie” spowodowana wytaczeniem zasilania serwisowego
0x018B3F Btad detekcji auto testu podczas inicjalizaciji Awaria czujnika lub rozkalibrowanie 1. Sprawdz dziatanie czujnika (dioda LED na czujniku).
urzadzenia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy Bio-Rad.
0x018E2A Podczas inicjalizacji urzadzenia, Wytgczone zasilanie podczas procedury 1. Sprawdz, czy na igle nie ma skrzepu.
wystgpit bfad spowodowany skrzepem 2. Usun usterke i wykonaj gruntowanie ptukanie.
3. Jedliigta jest zatkana, wymien ja.
0x019003 Wewnetrzna temperatura osiggneta prog 1. Wysoka temperatura zewnetrzna 1. Temperatura wewnetrzna powyzej 30°C

wstepnego ostrzezenia (30°C)

2. Usterka czujnika temperatury

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy Bio-Rad.
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WSZYSTKIE KOMPONENTY

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x019004 Wewnetrzna temperatura osiggneta prog 1. Wysoka temperatura zewnetrzna 1. Temperatura wewnetrzna powyzej 31°C
ostrzezenia (31°C) 2. Usterka czujnika temperatury 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x019005 Temperatura otoczenia zewnetrznego osiggneta 1. Wysoka temperatura zewnetrzna 1. Temperatura zewnetrzna powyzej 28 ° C, sprawdz czy w poblizu czujnika
prog ostrzegawczy (28°C) 2. Usterka czujnika temperatury temperatury nie ma zrédta ciepta
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x019006 Niezgodnos¢ miedzy czujnikiem temperatury Usterka czujnika temperatury 1. Sprawdz zewnetrzng temperature i warunki otoczenia urzadzenia (Otwarte
wewnetrznej a czujnikiem temperatury okno, ogrzewanie, prad powietrza itp.)
zewnetrznej (roznica temperatur wigksza niz 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
10°C)
0x019007 Temperatura wewnetrzna zbyt niska (18°C). 1. Temperatura zewnetrzna zbyt niska 1. Sprawdz zewnetrzng temperature i warunki otoczenia urzadzenia (Otwarte
2. Usterka czujnika temperatury okno, ogrzewanie, prad powietrza itp.)
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x104B03 W trakcie inicjalizacji wykryto brak modutu 1. Brakujacy modut cardblock 1. Sprawdz czy wszystkie moduty cardblock zostaty umieszczone poprawnie.
cardblock. 2. Usterka czujnika detekcji zasobow 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x104C01 Awaria funkcji APF Checker. Btad podczas Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy .
kontroli zgodnosci migdzy APF-em i uzytymi katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
ustawieniami dozowania.
0x104D06 Przekroczenie terminu waznosci odczynnika. Odczynnik przeterminowany. 1. Sprawdz date waznosci produktu.
2. Sprawdz date ustawiong na komputerze.
0x104D07 Przekroczenie terminu waznosci diluentu. Diluent przeterminowany. 1. Sprawdz date waznosci produktu.

2. Sprawdz date ustawiong na komputerze.
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WSZYSTKIE KOMPONENTY

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104D08 Przekroczenie terminu waznosci karty zelowej.  Karta zelowa przeterminowana. 1. Sprawdz date waznosci produktu.
2. Sprawdz date ustawiong na komputerze.
0x104D09 Przekroczono dopuszczalny czas Przekroczony dopuszczalny czas Usun produkt z urzgdzenia.
przechowywania odczynnika na poktadzie. przechowywania odczynnika na poktadzie.
0x104D10 Przekroczono dopuszczalny czas Przekroczony dopuszczalny czas Usun produkt z urzgdzenia.
przechowywania karty zelowej na poktadzie. przechowywania karty zelowej na poktadzie.
0x104D11 Przekroczono dopuszczalny czas Przekroczony dopuszczalny czas Usun produkt z urzagdzenia.
przechowywania diluentu na poktadzie. przechowywania diluentu na poktadzie.
0x104D22 Badanie wykonane w czasie, gdy urzagdzenie nie  Badanie wykonane w trybie serwisowym. Przetgcz do trybu uzytkownika.
byto uruchomione w trybie uzytkownika.
0x104F02 Przekroczono dopuszczalny czas (10 min) Karta nie zostata umieszczona w inkubatorze (z 1. Sprawdz czy nie wystapita usterka ramienia transportowego, pipetora lub
pomiedzy pipetowaniem | inkubacja. powodu wczesniejszego btedu). inkubatora.
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x104F05 Przekroczony dopuszczalny czas (2 min) Problem z pipetowaniem. 1. Sprawdz czy nie wystapita usterka pipetora.
pomigdzy dwoma kolejnymi dozowaniami. 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x104F06 Przekroczony dopuszczalny czas (60 min) Usterka urzadzenia. 1. Sprawdz czy nie wystapita usterka systemu.

pomiedzy koncem wirowania a odczytem.

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
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WSZYSTKIE KOMPONENTY

Kod btedu Opis bfedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze

0x108B16 W trakcie inicjalizacji stwierdzono brak pinu 1. Pin dziurkujacy usuniety z urzadzenia przez 1. Sprawdz czy pin dziurkujacy znajduje sie na swoim miejscu.
dziurkujacego diluent. uzytkownika. 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

2. Usterka chwytaka.

0x108B41 W trakcie inicjalizacji stwierdzono niezgodnos¢  Serwer, aplikacja lub pliki niezgodne z aktualnie 1. Sprawdz wersje oprogramowania serwisowego.

wersji oprogramowania. zainstalowang wersjg oprogramowania. 2. Sprawdz firmware i wszystkie aplikacje.
3. Skontaktuyj sie z przedstawicielem technicznym firmy

0x108C07 W trakcie inicjalizacji stwierdzono brak Brak wtasciwego statusu w ustawieniach. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
wiasciwego statusu w ustawieniach.

0xmmO0101 Btad ptyt elektronicznych. Usterka plyt elektronicznych. “mm’” zwigzany z modutem:

0xmm0102 * 02: Os X pipetora;

0xmmO0103 * 03: 0S8 Y pipetora;

0xmmO0104 * 04: Os Z pipetora;

0xmmO0105 * 05: Przednia wiréwka;

0xmmO0106 * 06: Tylna wirdwka;

0xmmO0107 + 07: Plyta I/O ukfadu hydraulicznego;

0xmmO0108

0xmmO0109 Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

0xmmO10A

0xmmO010B

0xmm010C

0xmmO010D

0xmmO10E

0xmmO10F

0xmmO0110

OxmmO0111

0xmmO0112

0xmmO0113

0OxmmO0114

0xmmO0115

0xmmO0309

O0xmmO030D

0xmmO30F

0x0B8904
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11.2.2

Ramie transportujace

RAMIE TRANSPORTUJACE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018010 Btad komunikaciji z kontrolerem ramienia Usterka potgczenia (TCP/IP) 1. Uruchom ponownie urzadzenie
0x018011 transportujacego 2. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie serwisem.
0x018106 Ramie transportujgce nie pozycjonuije sie Awaria sprzetowa 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
0x018110 poprawnie podczas pustych ruchow Kolizja z zasobem 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B1A Kolizja z pipetorem
0x018106 Ramig transportujgce ustawia sig nieprawidtowo 1. Awaria sprzetowa 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
0x018110 podczas inicjalizacii 2. Kolizja z zasobem 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B1B 3. Kolizja z pipetorem
0x018106 Ramie transportujgce ustawia sie nieprawidtowo 1. Awaria sprzetowa 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktdry moze blokowac ruchy.
0x018110 podczas ruchéw z zasobem 2. Kolizja z zasobem 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B1F 3. Kolizja z pipetorem
0x018116 Awaria zasilania ramienia transportujgcego 1. Zatrzymanie awaryjne. 1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest prawidtowo zamknigte (zatrzask

2. Ramie transportujace nie moze byé zasilane elektromagnetyczny, czujnik bezpieczenstwa lewych drzwiczek i ztgcze ptyty

LED).
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

0x018119 Ramie transportujgce ustawia sie nieprawidtowo 1. Awaria sprzetowa 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
0x01811A podczas ruchdw z zasobem 2. Kolizja z zasobem 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B19 3. Kolizja z pipetorem
0x01811B Btad otwierania/zamykania blokady diluentu 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.

2. Btad pozycjonowania diluentu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

3. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia

ramienia transportowego

0x01811D Btad pozycjonowania ramienia transportowego 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktdry moze blokowac ruchy.

w trakcie przenoszenia zasobu.

2. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia
ramienia transportowego

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
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RAMIE TRANSPORTUJACE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x01811D Btad pozycjonowania ramienia transportowego 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
w trakcie perforacii diluentu. 2. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
ramienia transportowego
0x01811F Btad pozycjonowania ramienia transportowego 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktory moze blokowac ruchy.
w trakcie roztadunku statywu probkowego. 2. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
ramienia transportowego
0x018120 Btad pozycjonowania ramienia transportowego 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
w trakcie otwierania/zamykania wirowki 2. Nieprawidtowa pozycja drzwiczek wiréwki 2. Sprawdz pozycje drzwiczek wirdwki<t4/>.
3. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
ramienia transportowego
0x018121 Brak mozliwosci otwarcia chwytaka na skutek  Awaria sprzetowa Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018417 niepowodzenia przy kontroli pozyciji/obcigzenia
0x018B34
0x018130 Btad pozycjonowania ramienia transportowego 1. Kontakt z przedmiotem 1. Sprawdz, czy ramie nie ma kontaktu z obiektem, ktéry moze blokowac ruchy.
w trakcie perforacii karty zelowe;. 2. Nieprawidtowa pozycja dziurkacza diluentu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
3. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia
ramienia transportowego
0x018210 Przekroczony maksymalny czas dostepu do Usterka modutu w strefie wspotdzielonej Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
obszaru wspotdzielonego (bez zasobdw
przenoszonych przez chwytak/gripper)
0x018212 W trakcie inicjalizacji ramienia transportowego  System zapisat wczesniejszy stan grippera. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
wykryto obecnos¢ nieznanego obiektu w
gripperze
0x018213 Przekroczony maksymalny czas dostepu do Usterka modutu w strefie wspotdzielonej Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

obszaru wspotdzielonego (z zasobami
przenoszonymi przez chwytak/gripper)
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RAMIE TRANSPORTUJACE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018220 W trakcie inicjalizacji ramienia transportowego  Usterka ramienia transportowego. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
wykryto nieoczekiwany kartridz diluentu w
pozycji wykorzystywanej do zamiany kartridzow.
0x018224 Gripper nie zostat poprawnie zamkniety 1. Awaria sprzetowa 1. Sprawdz pozycje zasobu
podczas pobierania zasobu. 2. Nieprawidtowa pozycja pobierania zasobu. 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
3. Nieprawidtowa kalibracja
0x018226 Btad kontrolera ramienia transportowego Btad komunikaciji Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018227 podczas kalibracji uktadu zasilania silnika
ramienia.
0x018410 Btad komunikacji pomigdzy jednostka sterujgcg  Btgd komunikaciji 1. Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia przewodu spiralnego grippera.
0x018411 ramienia transportowego a gripperem. 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x01841B
0x018412 Gripper nie zostat poprawnie otwarty podczas  Awaria sprzetowa Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
odkfadania zasobu.
0x018412 Gripper nie zostat poprawnie otwarty podczas  Awaria sprzetowa Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
umieszczania zasobu w koszu na odpady.
0x018412 Nieprawidtowa pozycja grippera w trakcie Awaria sprzetowa Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
otwierania/zamykania drzwi wiréwki lub blokady
diluentu.
0x018413 Zatadowany kartridz z diluentem nie zostat 1. Kartridz z diluentem roztadowany przez 1. Sprawdz obecnos¢ kartridza z diluentem.

wykryty podczas pobierania do identyfikaciji.

uzytkownika
2. Usterka chwytaka

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
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RAMIE TRANSPORTUJACE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018413 Pin dziurkujacy niewykryty przy probie podjecia 1. Dziurkacz diluentu wyjety z urzadzenia przez 1. Sprawdz obecnos¢ pinu dziurkujacego.
0x018B16 uzytkownika 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
2. Usterka chwytaka
0x018413 Zasob (inny niz statyw probkowy) <t3/>nie 1. Zasob usuniety z poktadu przez uzytkownika 1. Sprawdz obecnos¢ zasobu.
0x018B18 zostat wykryty w trakcie podejmowania przez 2. Usterka chwytaka 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
ramie transportowe<t4/>.
0x018413 Statyw probkowy nie zostat wykryty w trakcie 1. Zasob usuniety z poktadu przez uzytkownika 1. Sprawdz obecnos¢ zasobu.
0x018B1D podejmowania przez ramie transportowe. 2. Usterka chwytaka 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018413 Zasob (inny niz statyw probkowy) nie zostat 1. Zasob nie zostat wykryty Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B36 wykryty w trakcie podejmowania przez ramie 2. Usterka chwytaka
transportowe, ale jego obecnos¢ zostata
stwierdzona przez czujnik detekcji zasobow.
0x018413 Modut cardblock zostat wykryty przez czujnik 1. Zasob nie zostat wykryty Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x018B37 detekcji zasobow, ale nie zostat wykryty 2. Usterka chwytaka
podczas podejmowania przez chwytak<t3/>.
0x018414 Nadmierne obcigzenie chwytaka podczas 1. Zasob niewtasciwie umieszczony w 1. Sprawdz poprawnos$¢ umieszczenia zasobu na poktadzie.
podejmowania zasobu (wartos¢ poza urzadzeniu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy .
zakresem). 2. Usterka chwytaka
Nie dotyczy szuflad.
0x018414 Nadmierne obcigzenie chwytaka podczas 1. Zasob niewtasciwie umieszczony w 1. Sprawdz poprawnos¢ umieszczenia zasobu na poktadzie.
0x01841C podejmowania zasobu z szuflady (wartos¢ poza urzgdzeniu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
zakresem). 2. Usterka chwytaka
0x018415 Zasbb zgubiony podczas przenoszenia. 1. Zasob nie zostat poprawnie podjety przez 1. Sprawdz poprawnos¢ umieszczenia zasobu i stan chwytaka.
0x018B20 chwytak 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy

2. Usterka chwytaka
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RAMIE TRANSPORTUJACE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018416 Btad inicjalizacji chwytaka (pozycja poczatkowa 1. Nie wykryto prawidtowego obcigzenia na Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
nie zostata wykryta). chwytaku
2. Awaria ptyty sterujgcej silnikiem
0x018418 Otwarcie chwytaka niemozliwe po nieudanej Usterka chwytaka Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
probie podjecia zasobow.
0x018B32 Awaria ramienia transportowego po Awaria sprzetowa Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
przeniesieniu fiolki odczynnika.
11.2.3 Wiréwka
WIROWKA
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x014B04 Podczas inicjalizacji urzgdzenia wykryto 1. Zasob pozostawiony w urzadzeniu. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy .
0x018B30 obecnos¢ karty w wiréwce. 2. Blad detekciji czujnika zasobéw
0x014B05 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto brak 1. Manipulacja w zasobach podczas przerwy w  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018B30 karty w wirbwce pracy urzadzenia
2. Btad detekcji czujnika zasobow
0x018217 Podczas sprawdzania zamykania wykryto, ze 1. Brak klapki - brak biatego paska na klapce 1. Sprawdz integralnosc¢ klapy wirowki
0x058217 klapka jest niezamknieta 2. Uszkodzony gripper 2. Sprawdz integralno$é grippera
3. Usterka czujnika wykrywania zasobow 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x01821E Podczas kontroli otwarcia zapadki, wykryto, ze 1. Brak klapki - brak biatego paska na klapce 1. 1. Sprawdz integralnosc¢ klapy wirdwki
0x05821E klapka nie otwiera sie 2. Uszkodzony gripper 1. 2. Sprawdz integralno$¢ grippera

3. Usterka czujnika wykrywania zasobow

1. 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
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WIROWKA

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x019008 Temperatura wirdwki osiggneta prog wstepnego 1. Kontroluj usterke Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
ostrzegania (poza zakresem 16°C / 25°C)

0x019009 Temperatura osiggneta prog ostrzegawczy 1. Kontroluj usterke Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050404 Btad podczas poszukiwania symetrii wirowania 1. Btad osi (przeszkoda). Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050411 2. Obiekt ingeruje w gtowice wirdwki.
0x050413 3. Brak gtowicy wiréwki lub nieprawidtowo
0x05FDO7 rozmieszczona.
0x05FD12 4. Usterka silnika, enkodera lub ptyty

elektroniczne;j.

5. Uszkodzony lub brakujacy piersciert O-ring.

0x050411 Btad pozycjonowania wiréwki (statyczny lub 1. Btad osi (przeszkoda) Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050413 dynamiczny) podczas ruchu przed 2. Obiekt ingeruje w glowice wiréwki
0x05FDO7 umieszczeniem karty zelowej 3. Usterka silnika, enkodera lub piyty
0x05FD12 elektronicznej
0x050411 Btad pozycjonowania wirdwki (statyczny lub 1. Btad osi (przeszkoda) Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050413 dynamiczny) podczas ruchu przed pobraniem 2 Opjekt ingeruje w glowice wiréwki
0x05FDO7 aty ddne] 3. Usterka silnika, enkodera lub ptyty
0x05FD12 elektronicznej
0x060411
0x060413
0x06FDO7
0x06FD12
0x050411 Uszkodzenie pozycjonowania (statyczne lub 1. Btad osi (przeszkoda) Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050413 dynamiczne) na korcu wirowania. 2. Obiekt ingeruje w glowice wiréwki
0x05FDO7 3. Usterka silnika, enkodera lub ptyty
0x05FD12 elektronicznej
0x060411 4. Uszkodzony lub brakujacy pierscien O-ring.
0x060413
0x06FDO7
0x06FD12
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WIROWKA
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x050411 Btad pozycjonowania (statyczny lub 1. Bfad osi (przeszkoda) Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy
0x050413 dynamiczny) wystapit podczas inicjalizacii 2. Obiekt ingeruje w glowice wiréwki
0X05FD11 wykrywania zasobow 3. Usterka silnika, enkodera lub piyty
0x05FD12 elektronicznej
0x060411
0x060413
0x06FD11
0x06FD12
0x05FD04 Btad predkosci podczas wirowania (by¢ moze z 1. Btad osi (przeszkoda) 1. Potwierdz btad.
0x05FD09 powodu biedu przekroczenia osi, biedu kontroli 2. Obiekt ingeruje w glowice wirowki 2. Jezeli problem nie ustapi. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym
0X06FD04 predkosci lub biedu ograniczenie pradu 3. Usterka silnika, enkodera lub piyty firmy Bio-Rad.
0x06FD09 elektronicznej

4. Uszkodzony lub brakujacy pierscien O-ring.

5. Urzadzenie doznato wstrzasu, ktére moze

powodowac zaburzenia wirowania
11.2.4 Inkubator
INKUBATOR
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x014301 Temperatura inkubatora znajduje sie poza Normalny komunikat podczas uruchamiania 1. Normalny komunikat podczas uruchamiania instrumentu (odczekaj 5-10
zakresem toleranciji (37°C+2.7°C). urzadzenia (Odczekaj 5-10 minut) minut)
2. Jezeli problem nie ustapi. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym
firmy Bio-Rad.
0x014B04 Podczas inicjalizacji urzadzenia zostata wykryta 1. Manipulacja w zasobach podczas przerwy w 1. Sprawdz, czy w inkubatorze nie ma karty zelowej
obecnos¢ karty zelowej w inkubatorze pracy urzadzenia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

2. Btad detekcji czujnika zasobow

0x014B05 W trakcie inicjalizacji urzadzenia wykryto karte 1. Manipulacja w zasobach podczas przerwy w 1. Btad uzytkownika.

zelowa, ktorej wezesniej brakowato w
inkubatorze

pracy urzadzenia
2. Btad detekcji czujnika zasobow

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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INKUBATOR

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze

0x019001 Niezgodnos¢ miedzy czujnikami temperatury Awaria uktadu pomiarowego (czujnik,karta, itp.) Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
inkubatora (Odchylenie powyzej 5,4 ° C miedzy
dwoma czujnikami)

0x104F03 Maksymalny okres inkubaciji w 37°C 1. Modut niedostepny, w wyniku czego karta 1. Uruchom ponownie test.
mikrokolumny karty zelowej zostat przekroczony nie moze by¢ przeniesiona do wirdwki 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
(okres inkubacjiw 37 ° C diuzszy niz 10 minutw 2 Biad zarzadzania inkubacja
poroéwnaniu z definiowanym testem)

0x104F03 Maksymalny okres inkubaciji 5 minut 1. Modut niedostepny, w wyniku czego karta 1. Uruchom ponownie test.
mikrokolumny zelowej zostat przekroczony (czas nie moze by¢ przeniesiona do wirdwki 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
inkubacji 5 minut diuzszy w poréwnaniu z 2. Blad zarzadzania inkubacja
definicjami testowymi)

0x104F03 Maksymalny okres inkubacji mikrokolumny karty 1. Modut niedostepny, w wyniku czego karta 1. Uruchom ponownie test.
zelowej bez inkubacji zostat przekroczony (czas nie moze by¢ przeniesiona do wirdwki 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
oczekiwania przed rozpoczeciem wirowania 2. Blad zarzadzania inkubacja
dtuzszy niz 10 minut)

11.2.5 Pipetor

PIPETOR

Kod btedu Opis biedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze

0x018B21 Strefa wspolna zajmowana jest przez wadliwe Btad ramienia transportujgcego w strefie Analiza poprzednich ustawiert domsinych
ramie transportujgce lub zagubiony element wspolnej
znajduje sie w wspolnej strefie

0x018B32 Btad pozycjonowania pipetoraw osi X, Ylub Z 1. Awaria mechaniczna Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
podczas gdy ramie transportowe znajduje sie W 2. Awaria napedu
pZZyCJI u.rllltemothlaJacej dostep do strefy 3. Sekwencja kontroli pozycji zakoriczona
odczynnikow. niepowodzeniem

0x018E01 W nastepstwie btedu, 0$ Z pipetora nie osigga 1. 1. Przeszkoda mechaniczna Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

wiasciwej pozyciji (btad ruchu lub btad statyczny
osi Z)

1. Btad sterowania
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PIPETOR
Kod btedu Opis bfedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018E14 Nieprawidiowe potozenie igty,(pipetor poza Brak kontaktu miedzy igtg a celem Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

granica)
0x018E1E Btad ruchu lub btad statyczny osi Z podczas 1. Wykryto korek na probowce 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na

wykrywania cieczy lub podczas pozycjonowania 2. Probowka nie jest zgodna z okreslonym prowadnicy mechanizmu pipetora.Skontaktuj sie z serwisantem

rodzajem 2. Sprawdz, czy nie ma korka na probowce.
3. Sprawdz, czy probowka jest zgodna z rodzajem statywu.
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

0x018E25 Podczas lokalizaciji igty, czujnik dla punktu Brak kontaktu miedzy igtg a celem Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

referencyjnego przekroczyt ustawiong wartos¢

graniczna.
0x018E26 Lokalizacja igty, defekt sygnatu detekciji Wady materiatowe Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

(niezgodny sygnat odniesienia)
0x020404 Ramig transportujgce nie osigga swojego 1. Przeszkoda mechaniczna 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na
0x020411 potozenia podczas inicjalizacji osi X, Y, lub Z 2. Btad sterowania prowadnicy mechanizmu pipetora.Skontaktuj sig z serwisantem Skontaktuj sig
0x020413 + bigd ruchu w osi Xi/lub Yi/lub Z z inzynierem serwisu.
Ox028E28 « lub statyczny btad osi Xi/lub Yi/lub Z 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x040404 * lub btad czujnika potozenia poczgtkowego
0x040411 osi Xi/lubYi/lubZ
0x040413
0X048E28
0x020411 Ramie transportujgce nie osigga swojego 1. Przeszkoda mechaniczna 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora. Skontaktuj sie z
0x020413 potozenia podczas ruchu w osi X lub Y 2. Btad sterowania inzynierem serwisu.
0x028E28 * bfad ruchu 2. Skontaktuij sie z przedstawicielem technicznym firmy.

» statyczny btgd osi Xi/lub 'Y
0x020411 Btad ruchu lub btad statyczny podczas 1. Przeszkoda mechaniczna 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na
0x020413 pipetowania lub lokalizacji igty 2. Blad sterowania prowadnicy mechanizmu pipetora. Skontaktuj sie z inzynierem serwisu.
0x030411 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x040411

0x040413
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PIPETOR

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x040411 Podczas wykrywania dolnej czesci buteleczki, 1. Przeszkoda mechaniczna 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na
0x040413 0s Z nie osigga swojego potozenia 2. Blad sterowania prowadnicy mechanizmu pipetora.
0x048E28 * bfad ruchu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

* lub btad statyczny osi Z - poza strefg

wykrywania dolnego

0x040411 O$ Z nie osigga swojego potozenia podczas 1. Przeszkoda mechaniczna 1. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na
0x040413 ruchu 2. Blad sterowania prowadnicy mechanizmu pipetora.
0x048E28 * Dbtad ruchu 2. Contact your Bio-Rad technical representative.

* lub btad statyczny osi Z

11.2.6 Dostep do szuflady / Strefa pipetowania

DOSTEP DO SZUFLADY / STREFA PIPETOWANIA

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018B31 Wstrzymanie konserwaciji, maksymalny limit Awaria systemu mieszania Analizuj poprzednig usterke
czasu odczynnikow zostat przekroczony Mozliwa awaria statywu odczynnikow: 0x040411, 0x040413, 0x048E28 na
stronie 215
0x018B43 Btad otwarcia prawych drzwi strefy pipetowania 1. Zablokowane drzwi 1. Sprawdz, czy drzwi nie sg zablokowane i czy nie zostaty zbyt szybko zamkniete
po kliknieciu polecenia otworz prawe drzwi 2. Awaria system sterowania (otwarcie jest monitorowane 1 s po kliknieciu otworz drzwi)
3. Awaria czujnika 2. Sprawdz, czy ttok jest prawidtowo prowadzony (Wytaczenie magnesu)
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x080404 Btad inicjalizacji statywu odczynnikow Awaria system mieszania: Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x080411 1. Uszkodzenie mechaniczne
0x080413 2. Uszkodzenie elektryczne
0x088B22
0x080411 Podczas konserwacji statyw odczynnika jest Awaria systemu mieszania Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x080413 ustawiony nieprawidtowo lub jego predkosc¢ jest
0x088B2A niezgodna
0x088B51
0x104B04 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto 1. Bfad operatora (wstawiono statyw, gdy 1. Btad operatora

obecnosc¢ statywu z probkami

oprogramowanie nie zostato jeszcze
uruchomione)

2. Awaria karty do wykrywania statywu

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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DOSTEP DO SZUFLADY / STREFA PIPETOWANIA
Kod btedu Opis btedu

Mozliwa przyczyna

Dziatania naprawcze

0x104B04 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto
obecnosc karty zelowej w strefie
przygotowywania lub strefie pipetowania

0x104B04 Podczas detekgiji strefy pipetowania wykryto
obecnosc¢ karty zelowej

0x104B04 Podczas inicjalizacji urzagdzenia wykryto
obecnosc¢ buteleczki odczynnika w strefie
pipetowania

0x104B04 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto

obecnos¢ diluentu

0x104B04 Podczas detekcji wykryto obecnosc kasety
diluentu
0x104B05 Podczas detekcji zasobow ponownie wykryto

obecnos¢ karty zelowej w strefie pipetowania

0x104B05 Podczas detekgji zasobdw ponownie wykryto
obecnosc¢ kasety diluentu

0x104B05 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto
obecnos¢ kasety diluentu

Po nieprawidtowym zatrzymaniu:
1. Btad detekcji zasobdw
2. Manipulacja podczas zatrzymania

1. Manipulacja podczas dostepu do urzgdzenia
(wycofanie karty przez uzytkownika)

2. Btad wykrycia

Po nieprawidtowym zatrzymaniu:
1. Btad detekcji zasobow
2. Manipulacja podczas zatrzymania

Manipulacja podczas zatrzymania

Manipulacja podczas dostepu do urzgdzenia

1. Manipulacja podczas dostepu do urzgdzenia
(wycofanie karty przez uzytkownika)

2. Btad wykrycia

Manipulacja podczas dostepu do urzgdzenia

Manipulacja podczas zatrzymania

1.

2. Uszkodzenie ptyty wykrywania statywu. Skontaktuj sie z przedstawicielem
technicznym firmy. Sprawdz kod btedu 0x018B35 na stronie 228

Btad operatora

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Btad uzytkownika.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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DOSTEP DO SZUFLADY / STREFA PIPETOWANIA

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104B05 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto Po nieprawidtowym zatrzymaniu: 1. Btad uzytkownika.
obecnosc karty zelowej w strefie . 1. Blad detekcji zasobow 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
przygotowywania lub strefie pipetowania 2. Manipulacja podczas zatrzymania
0x104B05 Podczas inicjalizacji urzgdzenia wykryto Po nieprawidtowym zatrzymaniu: 1. Bfad uzytkownika.
obecnos¢ buteleczki odczynnika w strefie 1. Btad detekcji zasobow 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
e 2. Manipulacja podczas zatrzymania
0x108B2E Prawe drzwiczki strefy pipetowania zostaty Wymuszone otwarcie drzwi (akt ztosliwosci). 1. Drzwi otwarte przez uzytkownika
wykryte jako otwarte podczas procesu. 2. Usterka ttoka drzwi przednich
Jezeli OK, zobacz kod btedu 0x018B43 na stronie 215.
0x108B42 Podczas procedury usuwania skrzepu, prawe Operator potwierdza zamknigcie drzwi, podczas Zamknij drzwi
drzwiczki strefy pipetowania zostaty wykryte gdy sg one otwarte Jezeli OK, zobacz kod btedu 0x018B43 na stronie 215.
jako otwarte po kliknieciu przycisku Next
(Dalej).
11.2.7 Jonizator
IONIZATOR
Kod btedu Opis biedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018B28 Jonizator zostat uszkodzony przed procesem Awaria jonizatora Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

przektucia karty zelowej
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11.2.8 Szuflada
SZUFLADA
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018221 Btad detekcji zasobow: wykrywanie brakujgcej 1. Wada tta 1. Wyczysc¢ lewq szuflade.
karty zelowej i statywu 2. Zmiana pozycji zasobow 2. Sprawdz ustawienie szuflady (luzy lub nieprawidiowe ustawienie szuflady)
3. Awaria czujnika detekcji zasobow 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018222 Btad detekcji zasobow: wykrywanie brakujgcej 1. Wada tta 1. Wyczysc¢ lewq szuflade.
kasety diluentu i statywu diluentu 2. Zmiana pozycji zasobéw 2. Sprawdz ustawienie szuflady (luzy lub nieprawidtowe ustawienie szuflady)
3. Awaria czujnika detekcji zasobow 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018223 Btad detekcji zasobow: wykrywanie karty 1. Wada tta 1. Wyczys¢ lewq szuflade.
zelowej i statywu diluentu 2. Zmiana pozycji zasobéw 2. Sprawdz ustawienie szuflady (luzy lub nieprawidtowe ustawienie szuflady)
3. Awaria czujnika detekcji zasobdw 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018B45 Szuflada magazynu (lewa lub prawa) nie otwiera 1. Szuflada z zasobami zablokowana lub 1. Wyczys¢ lewa szuflade.
sie po kliknieciu otworz zamknieta zbyt szybko po otwarciu (1s) 2. Sprawdz, czy magazyn nie jest zablokowany i czy nie zostat zbyt szybko
(brak zmiany statusu czujnika) 2. Uszkodzenie sterowania zamkniety (otwarcie jest monitorowane 1s po kliknigciu otwérz)
3. Uszkodzony zatrzask elektromagnetyczny 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x104108 Strefa odczynnikow jest petna. Strefa odczynnikéw jest petna. 1. Sprawdz strefe odczynnikow.
2. Jesli to konieczne, usun z poktadu nieuzywane fiolki.
0x104922 Osiggnieto maksymalny czas przechowywania  Odczynnik spedzit zbyt diugi czas w szufladzie 1. Otworz szuflade.
odczynnika w szufladzie. zanim zostat uzyty. Odczynnik nie jest nalezycie o Zamieszaj odczynnik rolujac fiolke.
wymieszany. 3. Zamknij szuflade aby uzy¢ odczynnika.
0x104F06 Brak wolnego miejsca w magazynie kart do Osiggnieto maksymalng pojemnos¢ kart Opréznij magazyn kart i umies¢ puste statywy na swoim miejscu

ponownej interpretacii

zelowych do ponownego odczytu
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PLYNY
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x0182C Objetos¢ ptynu mniejsza niz 1 dawka Zbiornik praktycznie pusty 1. Sprawdz obecnos¢ cieczy w zbiorniku.
Btad wykrywania poziomu 2. Sprawdz obcigzenia osi Z.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E06 Btad podczas kontroli sygnatu wykrywania Btad wykrywania poziomu Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
poziomu (Przed zanurzeniem igty)
0x018E07 Btad wykrywania poziomu (podczas wykrywania 1. Wykryto obecnos¢ piany 1. Sprawdz, czy nie ma piany lub babelkow w odczynniku.
poziomu pomimo kilku prob) 2. Btad wykrywania poziomu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E0QA Brak wykrycia ptynu podczas oceny buteleczek 1. Buteleczka jest pusta 1. Sprawdz, czy w probéwce znajduje sie materiat do badania.
z odczynnikiem (btad ruchu podczas 2. Btad wykrywania poziomu 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
wykrywania cieczy lub osiggnieto niski poziom).
0x018E0C Btad napetniania stacji odkazajacej (wykryty 1. Obwodd odkazania pusty Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
poziom ptynu ponizej progu) 2. Blad wykrywania poziomu
0x018EOE Niezgodny zestaw prébek: dodatkowa objetos¢ 1. Btad definicji APF. Btad definicji APF. Jesli domysina definicja APF nie dziata prawidtowo, wyslij pliki
nie jest rowna zero 2. Btad oprogramowania LOG i zdjgcia do serwisu technicznego, aby uzyska¢ wsparcie.
0x018EOF Niezgodny zestaw prébek: objetos¢ osuszania 1. Btad definicji APF. Btad definicji APF. Jesli domysina definicja APF nie dziata prawidtowo, wyslij pliki
nie jest rowna zero 2. Blad oprogramowania LOG i zdjgcia do serwisu technicznego, aby uzyska¢ wsparcie.
0x018E10 Btad uzupetniania po zakonczeniu wycofywania 1. Podczas usuwania buteleczki odczynnika 1. Sprawdz jakos¢ odczynnika.

(dotyczy buteleczki odczynnika) wykryto pecherzyk 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

| 00G-HI
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Btad wykrywania poziomu
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PLYNY
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018E12 Niewystarczajgca objetos¢ ptynu w buteleczce 1. W buteleczce nie ma wystarczajgcej ilosci 1. Sprawdz, czy w buteleczce znajduje sie ciecz.
0x104B06 odczynnika podczas wycofywania, nie mozna piynu 2. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi pipetora lub czy nie ma luzu na
wycofac buteleczki (objetos¢ obliczona podczas 2. Blad wykrywania poziomu prowadnicy mechanizmu pipetora.
wykrywania poziomu nie wystarczajaca) 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E13 Niewystarczajgca objetos¢ ptynu w buteleczce 1. W buteleczce nie ma wystarczajgce;j ilosci 1. Sprawdz, czy w buteleczce znajduje sie ciecz.
odczynnika podczas wycofywania, co najmniej piynu 2. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi pipetora lub nie ma luzu na prowadnicy
Jedna buteleczke mozna wycofaé (objetosc 2. Btad wykrywania poziomu mechanizmu pipetora
obliczona podczas wykrywania poziomu nie 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
wystarczajgca)
0x018E15 Wykryto zatykanie obwodu hydraulicznego dla 1. Wykryto skrzep 1. Sprawdz jakosc¢ krwi (nie starsza niz 5 dni).
probek 2. Lepko$c¢ cieczy poza zakresem 2. Wyczys¢ lub wymien igle. Patrz sekcje Btad pipetora na stronie 152 lub Igta
pipetora na stronie 197.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E16 Btad uzupetniania po zakonczeniu wycofywania 1. Bfad wykrywania poziomu 1. Sprawdz jakos¢ krwi (nie starsza niz 5 dni).
(pozostatos¢ po skrzepie) 2. Pozostalos$¢ po skrzepie 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E17 Btad uzupetniania po zakonczeniu wycofywania  Pozostatos¢ po skrzepie, przerwana podczas 1. Sprawdz jakos¢ krwi (nie starsza niz 5 dni).
(wykryto utrate poziomu w duzym zakresie - wycofywania probki 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
przerwana pozostatos¢ po skrzepie)
0x018E18 Niewystarczajgca objeto$¢ materiatu badanego 1. W probowce nie ma wystarczajgcej ilosci 1. Sprawdz, czy w probdwce znajduje sie materiat do badania.
w probowce podczas wycofania (objetos¢ materiatu do badania 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
obliczona podczas wykrywania poziomu 2. Blad wykrywania poziomu
niewystarczajgca)
0x018E19 Btad oprozniania podczas przelewania lub 1. Awaria pompy oprozniajacej lub zaworu Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
nakrapiania mikrokolumn (ciecz obecna w elektromagnetycznego
mikrokolumnach podczas okresowego 2. Zatkany obwod oprozniajacy
sprawdzania)
0x018E1B W otworze przelewowym na koncu ptukania lub 1. Awaria pompy myjgce;j Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
ptukania wstepnego utracono przewidywany 2. Zawodr elektromagnetyczny zablokowany w

poziom

pozycji oprézniania
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018E1D Btad utraty wykrywania poziomu po nieudanych Btgd wykrywania poziomu Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
probach odkazania
0x018E23 Btad napetniania (podczas okresowego 1. Awaria pompy myjgce;j Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
sprawdzania wysokosci poziomu w zbiormniku 2. Zawor elektromagnetyczny zablokowany w
znacznie ponizej progu) pozycji oprézniania
0x018E24 Niepowodzenie oprozniania studzienki 1. Awaria pompy Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
odkazania (poprzez wykrywanie poziomu) 2. Zawor elektromagnetyczny, zatkany obwod
oprozniajacy
0x018E29 Brak kontroli objetosci dostarczonej dawki Btad dozowania (odprowadzanie powietrza) W przypadku ponad 3% nieudanych dozowan:
1. Sprawdz potozenie igty w karcie zelowej (wykryto dozowanie pod folie lub
contact kontakt miedzy igta a folig).
2. Sprawdz, czy w probdwkach prébki nie ma piany (wykrywanie dozowania
piany).
3. Odchylenie kalibracji PDS. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym
firmy.
0x018E2B Podczas cotygodniowej konserwaciji: 1. Wyciek z obwodu hydraulicznego 1. Wyciek ptynéw / wyciek ze zbiornika / przepetnienie stacji myjacej /
Wykryto ciecz w pojemniku posrednim podczas 2. Wyciek z zbiornika przepetnienie zbiornika posredniego.
dystrybuciji w stacji myjacej. 3. Niewykryte przepelnienie stacji myjacej 2. Przepetnienie stacji myjacej spowodowany zatkaniem obwodu odpadéw.
3. Przepetnienie zbiornika (ptyn systemowy lub NaOH) podczas napetniania.
Wyjmij zbiorniki, wyczys¢ i zrestartuj
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E2C Zbyt niski poziom ptynu w fiolce z odczynnikiem. 1. Fiolka z odczynnikiem jest pusta 1. (A) Sprawdz czy we fiolce jest odczynnik.
2. Btad wykrywania poziomu (B) Sprawdz ustawienie wysokosci dna fiolki, jesli to konieczne przeprowadz
regulacje
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018E2D Stan czujnika poziomu w zbiorniku posrednim Awaria pompy myjacej Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

nie zmienit sie w trakcie procesu ptukania.
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PLYNY
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018E2E Zbyt dtugi czas pomiedzy wystgpieniem btedu a  Zbyt dtugi czas reakcji uzytkownika. Wyczys$¢ lub wymien igte.
jego zatwierdzeniem przez uzytkownika. Igta nie Patrz sekcje Blad pipetora na stronie 152 Iub Igta pipetora na stronie 197.
nadaje sie do uzytku (zaschnieta krew we
wnetrzu igly).
0x018E2C Zbyt mato ptynu w probowce pediatrycznej lub 1. Probdwka jest pusta lub objetos¢ probki jest 1. Sprawdz iloS¢ materiatu w probdwce.
probéwee do matych objetosci (nakropienie niewystarczajaca 2. Skontaktuj sig z przedstawicielem technicznym firmy.
niemozliwe. 2. Bfad wykrywania poziomu
0x019101 Przekroczony czas napetnienia zbiornika 1. Awaria pompy Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
posredniego (do peinego napetniania, podczas 2. Awaria czujnika poziomu
uzupetniania, podczas cotygodniowej
konserwaciji...)
0x019102 Przekroczony czas napetnienia zbiornika 1. Awaria napetniania zbiornika posredniego Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
posredniego (do napetniania ciggtego) 2. Awaria czujnika poziomu
0x019103 1 zbiornik systemowy nie dziata (jest Stan jest prawidtowy, jezeli pojemnik jest: 1. Sprawdz zbiornik na ptyn systemowy (nie ma magnesu z tytu).
niepodtaczony, pusty, lub podczas konserwacii) 1. niepodtaczony, lub 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
2. pusty, lub
3. nie ten wiasciwy
0x019104 2 zbiornik systemowy nie dziata (jest Stan jest prawidtowy, jezeli pojemnik jest: 1. Sprawdz zbiornik na ptyn systemowy (nie ma magnesu z tytu).
niepodtaczony, pusty, lub podczas konserwacii) 1. niepodtgczony, lub 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
2. pusty, lub
3. nie ten wtasciwy
0x019105 W trakcie inicjalizacji urzgdzenia, osiggnieto Status OK oznacza objgto$¢ mniejszg niz 0,5 1. Sprawdz napetnianie zbiornika do odkazania.
najnizszy poziom zbiornika z ptynem litra 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
odkazajgcym podczas zalewania studzienki
odkazajace;.
0x019107 Podczas cotygodniowej konserwacii nie dziata  Stan jest prawidtowy, jezeli pojemnik jest: 1. Sprawdz zbiornik z ptynem konserwujgcym (ma magnes z tytu).

zbiornik z ptynem konserwujgcym

1.
2.
3.

niepodtgczony, lub
pusty, lub
nie ten wiasciwy

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x019110 Przed rozpoczeciem operacji pipetowania 1. Wyciek z obwodu hydraulicznego 1. Wyciek ptyndéw / wyciek ze zbiornika / przepetnienie stacji myjacej /
wykryto obecnos¢ cieczy w zbiorniku posrednim 2 Wyciek z zbiornika przepetnienie zbiornika posredniego.
3. Niewykryte przepetnienie stacji myjacej 2. Przepetnienie stacji myjacej spowodowany zatkaniem obwodu odpadow.
3. Przepetnienie zbiornika (ptyn systemowy lub NaOH) podczas napetniania.
Wyjmij zbiorniki, wyczys$¢ i zrestartuj
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x019201 Pierwszy zbiornik na odpady ptynne nie dziata Zbiornik jest w trakcie wymiany 1. Sprawdz zbiornik na odpady ptynne (ma z tytlu magnes).
(jest niepodtgczony lub go brakuje Iub jest 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
petny).
0x019202 Drugi zbiornik na odpady ptynne nie dziata (jest Awaria obwodu pobierania, drugi zbiornik jest w 1. Sprawdz zbiornik na odpady ptynne (ma z tytu magnes).
niepodtgczony lub go brakuje lub jest petny). trakcie wymiany 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x019203 Jeden zbiornik na odpady ptynne nie dziata Jeden pojemnik na odpady jest petny, zbiornik w 1. Sprawdz zbiornik na odpady ptynne (ma z tylu magnes).
podczas oczyszczania (nie jest podigczony lub  trakcie wymiany 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
go brakuje lub jest petny).
0x0C0411 Brak wykrycia ptynu podczas oceny buteleczek 1. Buteleczka jest pusta 1. Sprawdz czy we fiolce jest odczynnik.
0x018EQA z odezynnikiem (bfad ruchu podezas 2. Detekcja dna przed detekcjg poziomu ptynu 2. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi pipetora Ilub nie ma luzu na prowadnicy
wykrywania cieczy lub osiggnieto niski poziom). 3. Blad wykrywania poziomu mechanizmu pipetora
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0411 Brak wykrycia ptynu podczas pierwszego 1. Buteleczka jest pusta 1. Sprawdz, czy w buteleczce znajduje sie odczynnik.
0x018EQA pobierania prébek odczynnika (bfad ruchu 2. Detekcja dna przed detekcjg poziomu plynu 2. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi pipetora lub czy nie ma luzu na
podvczas wykrywania cieczy lub osiggnieto niski 3. Blad wykrywania poziomu prowadnicy mechanizmu pipetora.
poziom) 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0411 Podczas oprozniania, z wyjatkiem mycia (ptyn 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 lub pecherzyki powietrza), pompa modutu PDS elektromagnetycznego modutu PDS
nie osigga swojego potozenia (statyczny lub 2. Cialo obce w pompie
dynamiczny btad pozycjonowania).
0x0C0411 Podczas uzupetniania, z wyjgtkiem mycia, 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 pompa modutu PDS nie osigga swojego elektromagnetycznego modutu PDS
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potozenia (statyczny lub dynamiczny btad
pozycjonowania).

Ciato obce w pompie
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x0C0411 Podczas oprézniania lub uzupetniania w trakcie 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 mycia pompa modutu PDS nie osigga swojego elektromagnetycznego modutu PDS
potozenia (statyczny lub dynamiczny btad 2. Ciato obce w pompie
pozycjonowania).
0x0C0411 Podczas uzupetiania, ptukania lub czyszczenia, 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 pompa modutu PDS nie osiaga swojego elektromagnetycznego modutu PDS
potozenia (statyczny lub dynamiczny btad 2. Cialo obce w pompie
pozycjonowania).
0x0C0411 W trakcie konserwaciji tygodniowej: Podczas 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 zalewania stacji myjacej pompa modutu PDS nie elektromagnetycznego modutu PDS
osigga swojego potozenia (statyczny lub 2. Cialo obce w pompie
dynamiczny btgd pozycjonowania).
0x0C0411 Brak odczytu ptynu w buteleczce z 1. Buteleczka jest pusta 1. Sprawdz, czy w buteleczce znajduje sie odczynnik.
0x0C0413 odczynnikiem przed wycofaniem (b’rad .ruchu 2. Bfad wykrywania poziomu 2. Sprawdz, czy nie ma przeszkody na osi ruchu pipetora i czy nie ma luzu na
0x018EOA podczas wykrywania cieczy lub osiagnigto zoyt prowadnicy mechanizmu pipetora.
niski poziom). 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0411 Podczas odblokowywania sekwencji pompy, nie 1. Uszkodzenie przewoddw pompy lub zaworu  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0413 osigga ona swojego pofozenia (statyczny lub elektromagnetycznego modutu PDS
0x018E22 dynamiczny btad pozycjonowania). 2. Ciato obce w pompie
0x0C0416 Btad nadcisnienia pompy modutu PDS podczas 1. Uzyty ptyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz jakos¢ krwi (nie starsza niz 5 dni).
pipetowania karty zelowej lub kasety diluentu 2. |gta jest zatkana 2. Sprawdz, czy igfa nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
3. Awaria czujnika cisnienia 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C0416 W trakcie konserwaciji tygodniowej: Btad 1. Uzyty plyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz ptyny na zawartos¢ ciata obcego.
0x018E1F nadcis’hiehia pompy modg’ru PDS ppdozas 2. Igta jest zatkana 2. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
nf;:l)(e{nllanla stacji myjacej, zalewania lub 3. Awaria czujnika cisnienia 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
ptukania.
0x0C0416 Btad nadcisnienia pompy modutu PDS podczas 1. Uzyty plyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz ptyny na zawartos¢ ciata obcego.
0x018E20 zalewania, ptukania lub oczyszczania. 2. lgta jest zatkana 2. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
3. Awaria czujnika cisnienia 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x0C0416 Btad nadcisnienia pompy modutu PDS podczas 1. Uzyty ptyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz ptyny na zawartos¢ ciata obcego.
0x018E21 procesu oczyszczania w trybie serwisowym. 2. Igta jest zatkana 2. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
3. Awaria czujnika ci$nienia 3. Sprawdz lub wymiert modut PDS.
0x0C0416 Awaria czujnika cisnienia lub cisnienie poza 1. Uzyty plyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz ptyny na zawartos¢ ciata obcego.
0x018E31 zakresem w trakcie procesu nakrapiania. 2. Igta jest zatkana 2. Sprawdz, czy igfa nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
3. Awaria czujnika ci$nienia 3. Sprawdz lub wymiert modut PDS.
0x0C0416 Btad nadcisnienia pompy modutu PDS podczas 1. Uzyty ptyn jest zbyt lepki 1. Sprawdz, czy nie ma osadu w obwodzie ptynu myjgcego (w razie potrzeby
0xOC8E1A procesu mycia. 2. Igta jest zatkana wymieniaj zbiorniki i zbiornik posredni).
3. Awaria czujnika cignienia 2. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0C4011 Btad pompy PDS (podczas wykonywania 1. Problem z okablowaniem modutu PDS 1. Sprawdz okablowanie.
0x0C4013 mianowania) 2. Zanieczyszczenie we wngtrzu pompy 2. Sprawdz lub wymiert modut PDS.
0x018E2F
0x0CEDO7 Nadmiernego podcisnienia przy pobieraniu 1. Lepkosé¢ cieczy poza zakresem (krew 1. Sprawdz jakos¢ krwi (nie starsza niz 5 dni).
cieczy do mycia (z wyjatkiem powietrza lub powyzej 5 dni) 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
ptynu) 2. Igta zbyt blisko dna prébowek
3. Awaria czujnika cisnienia
0x0CEDO7 Nadmiernego podcisnienia podczas 1. Lepkosc¢ cieczy poza zakresem 1. Sprawdz ptyny na zawartosc ciata obcego.
0x0CEDO8 odprowadzania roztworu odkazajacego podczas 2. |gta zbyt blisko dna komory odkazania 2. Sprawdz pozycije igly w probowce.
0x018E1C mycia (powietrze lub ciecz) 3. Awaria czujnika cisnienia 3. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0xOCEDO08 Wykrycie zatkania obwodu hydraulicznego (bez 1. 1. Lepko$c¢ cieczy poza zakresem 1. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
resorpcji), z wyjatkiem probek. 1. 2. Awaria czujnika cisnienia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0xO0CEDO08 Ukfad hydrauliczny niedrozny 1. Lepkosc¢ cieczy poza zakresem 1. Sprawdz, czy igta nie jest zatkana. Zmien to w razie potrzeby.
0x0018E15 2. Awaria czujnika cisnienia 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Kod btedu Opis bfedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0xOCEDOB Awaria czujnika cisnienia (Cisnienie statyczne 1. Odfaczony czujnik Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
poza tolerancjg na poczatku odprowadzania lub 2. Uszkodzony czujnik
brak zmian sygnatu na poczatku
odprowadzania).
0x104D12 Po nakropieniu odczynnika pozostata objetos¢  Niewystarczajgca objetos¢ odczynnika. Zataduj nowg fiolke z odczynnikiem.
jest niewystarczajgca do wykonania kolejnych
oznaczen.
0x109109 Podczas inicjalizacji urzadzenia wykryto 1. Wyciek z zbiornika 1. Wyciek ptynéw / wyciek ze zbiornika / przepetnienie stacji myjacej /
obecnosc¢ cieczy w zbiorniku wyrébwnawczym. 2. Wyciek z zbiornika posredniego przepetnienie zbiornika posredniego.
3. Wyciek z obwodu hydraulicznego 2. Przepetnienie stacji myjacej spowodowany zatkaniem obwodu odpaddw.
4. Niewykryte przepelnienie stacji myjacej 3. Przepemienie zbiornika (ptyn systemowy lub NaOH) podczas napetniania.
5. Awaria czujnika Wyjmij zbiorniki, wyczysc¢ i zrestartuj
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
11.2.10  Wewnetrzny magazyn
WEWNETRZNY MAGAZYN
Kod btedu Opis biedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018B2D Podczas inicjalizacji urzadzenia, wewnetrzny 1. Btad podczas interwenciji 1. Sprawdz, czy wewnetrzny magazyn jest zablokowany (dokrecone sruby
magazyn zostat wykryty jako niezablokowany. 2. Blad wykrycia magazynu).
2. W przypadku problemoéw z wykryciem grippera: Skontaktuj sie z
przedstawicielem technicznym firmy Bio-Rad.
3. Jesli ramie transportowe jest nieprawidtowo rozmieszczone: Skontaktuj sie z
przedstawicielem technicznym firmy Bio-Rad.
0x104B05 W trakcie inicjalizacji urzgdzenia nie wykryto 1. Karta zelowa usunigta z poktadu przez 1. Sprawdz obecnosc¢ karty zelowej.

oczekiwanej karty zelowej.

uzytkownika
2. Usterka czujnika detekcji zasobow.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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11.2.11

Chtodzenie odczynnikéw

CHELODZENIE ODCZYNNIKOW

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x014302 Temperatura buteleczek odczynnikéw jest 1. Urzadzenie jest uruchamiane 1. Komunikat podczas uruchamiania systemu (System chtodzenia osiaga zadang
wyzsza niz 25 ° C (odczynnik jest zbyt ciepty) 2 Awaria uktadu chiodzenia temperature w ciggu ok. 30 minut)
«  Brak cieczy w zbiorniku 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
»  Wentylator nie obraca sie i/lub emitowane
powietrze nie jest ciepte
3. Awaria uktadu pomiarowego
0x014303 Temperatura buteleczek odczynnikdéw miescisie 1. Urzgdzenie jest uruchamiane 1. Komunikat podczas uruchamiania systemu (System chtodzenia osigga zadang
w zakresie od 18 ° C do 25 ° C (poza tolerancja, 2. Awaria ukiadu chtodzenia temperature w ciggu ok. 30 minut)
ale odczynniki sg nadal uzyteczne). + Brak cieczy w zbiorniku 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
»  Wentylator nie obraca sie i/lub emitowane
powietrze nie jest ciepte
3. Awaria ukfadu pomiarowego
0x019002 Niezgodnos¢ miedzy czujnikami temperatury Awaria uktadu pomiarowego (czujnik, karta, itp.) Awaria jednego z czujnikéw temperatury. Skontaktuj sie z przedstawicielem
statywu odczynnikow (odchylenie powyzej 2 ° C technicznym firmy.
miedzy dwoma czujnikami).
0x01900A Temperatura buteleczek odczynnikéw jest 1. Awaria uktadu pomiarowego (czujnik, karta, — Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
nizsza niz 14 ° C (odczynnik jest niezdatny). itp.)
2. Awaria ukfadu chtodzenia
0x01900B Agregat chtodzgcy odczynniki jest uszkodzony  Awaria agregatu chtodzacego (Uruchomienie Uszkodzenie agregatu chtodzacego spowodowane nadmiernym cisnieniem lub
btedu aktywowanego z uktadu chtodzenia temperatura.
odczynnikow)
0x01900C Agregat chtodzacy odczynniki - kolejna usterka  Awaria agregatu chtodzacego (Wystapita awaria  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
w okreslonym czasie. systemu chtodzenia odczynnikéw pomimo
ponownego uruchomienia)
0x10900D Funkcja chtodzenia odczynnikow jest Funkcja chtodzenia odczynnikow jest wytaczona  Funkcja chtodzenia odczynnikow jest dezaktywowana. Ponownie uaktywnij te

wytgczona.

przez oprogramowanie

funkcje Skontaktuj sie z inzynierem serwisu.
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11.2.12  Statyw probek

STATYW PROBEK

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze

0x018413 Po uzyskaniu dostepu do urzadzenia, statyw, Wysuwanie statywu podczas pracy 1. Btad uzytkownika.

0x018B1D ktory wezesniej byt obecny nie zostat wykryty. 2. Jezeli statyw jest dostepny, oznacza to btad wykrywania statywu
Sprawdz kod btedu 0x018B35 na stronie 228.

0x018413 tapki grippera nie wykrywajg obecnosci statywu  Ztamane tapki grippera 1. Sprawdz poprawnosc¢ statywu.

0x018B36 podczas zamykania, pomimo obecnosci 2. Sprawdz pozycje ramienia transportujgcego podczas zwracania statywu i

statywu (btad grippera)

0x018B35 Statyw jest nadal wykrywany jako obecny po
jego zwrocie
0x104905 Odczytany lub wprowadzony kod kreskowy jest

identyczny z kodem juz obecnym w analizatorze
na innym statywie (duplikat)

0x108B3E Statyw, ktory wezesniej zostat wykryty jako
obecny, nie jest wykrywalny

1.

2.

Statyw zostat ponownie wiozony przez
uzytkownika

. Awaria czujnika pasa ruchu

Btad wprowadzania kodu
Kod powielony

Reczne wycofanie statywu przez operatora

1.
2.

jezeli to konieczne wykonaj kalibracje strefy tadowania probek.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

. Nie wolno ponownie wsuna¢ statywu prébek do urzadzenia po jego wycofaniu.

Nalezy poczekac co najmniej 5 s.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

. Ponownie wprowadz kod kreskowy probki
. Sprawdz, czy w analizatorze nie ma duplikatu. Urzadzenie nie zaakceptuje

kilku probek z tym samym kodem kreskowym.

Manipulowanie statywem (zamierzone wycofanie podczas pracy analizatora)
Jezeli statyw jest dostepny, oznacza to btgd wykrywania statywu

Sprawdz kod btedu 0x018B35 na stronie 228.

11.2.13 Oprogramowanie

OPROGRAMOWANIE
Kod btedu Opis bfedu

Mozliwa przyczyna

Dziatania naprawcze

0x103001 Btad sprawdzania APF. System wykryt
rozbieznos¢ pomiedzy APF-em a wykonanym
oznaczeniem.

0x103002 Sprawdzanie APF. Osiggnieto maksymalny
dopuszczalny czas pomiedzy procesem
dystrybuciji i inkubacja

Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z
katalogiem APF

Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z
katalogiem APF

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
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OPROGRAMOWANIE

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze

0x103003 Sprawdzanie APF. Nie osiggnieto minimalnego  Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
czasu trwania inkubacii (kontrola katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
przeprowadzona po zakonczeniu procesu)

0x103004 Sprawdzanie APF. Osiggnieto maksymalny Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
dopuszczalny czas pomigdzy procesem katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
inkubaciji | wirowania (kontrola przeprowadzona
po zakoriczeniu procesu)

0x103005 Sprawdzanie APF. Osiggnieto maksymalny Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
dopuszczalny czas pomigdzy procesem katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
dystrybuciji | wirowania (kontrola
przeprowadzona po zakonczeniu procesu)

0x103006 Sprawdzanie APF. Osiggnieto maksymalny czas Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
oczekiwania w wiréwce (kontrola katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
przeprowadzona po zakonczeniu procesu)

0x103007 Sprawdzanie APF. Nie osiggnieto minimalnego  Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
czasu wirowania (kontrola przeprowadzona po  katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
zakonczeniu procesu)

0x103008 Osiggnieto maksymalny czas przechowywania  Problem z przebiegiem procesu Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
na poktadzie otwartej mikrokolumny Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.

0x103009 Sprawdzanie APF. Do testu uzyto Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
przeterminowanego odczynnika katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.

0x103010 Sprawdzanie APF. Do testu uzyto Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

przeterminowanej karty zelowej

katalogiem APF

Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x103011 Sprawdzanie APF. Do testu uzyto Btad funkcji APF Checker. Proces niezgodny z  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
przeterminowanego diluentu katalogiem APF Przeslij kopie bezpieczenstwa celem przeprowadzenia diagnostyki.
0x104921 Diugos¢ kodu kreskowego probki jest wieksza ~ Kod kreskowy jest za dugi Uzyj prawidtowego kodu kreskowego (ponizej 30 znakow)
niz ustawiona dtugos¢ (30 znakow))
0x104923 Przy prébie przestania obrazu kolumny zdjecie ~ Obraz uszkodzony. 1. Sprawdz spojnosc plikow w folderze archiwalnych plikow.
0x104924 nie zostato odnalezione. 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x104D01 Test zostat usuniety 1. Test usuniety przez Zatrzymaj wszystko Test usuniety przez uzytkownika.
0x104D02 2. Wybrano powtorzenie testu ( test skasowano
0x104D03 i utworzono go ponownie)
0x104D04 3. Test usuniety przez DMS
4. Test z brakujgcymi zasobami usuniety przez
wysuwanie statywu.
0x104D13 Flaga QC wytaczona. Flaga QC wytgczona przez uzytkownika. Wigez flage QC | rozpocznij nowy test.
0x104D14 Uzytkownik wystat interpretacje korzystajac z Brak problemu. -
funkcji “Wyslij wynik do DMS”.
0x104D15 Uzytkownik wytaczyt obstuge flag QC dla prébek  Brak problemu. =

QC.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104D16 Zarzadzanie czasem na pokfadzie wytagczone Brak problemu. -
dla kart zelowych
0x104D17 Zarzadzanie czasem na pokfadzie wytgczone Brak problemu. -
dla diluentow
0x104D18 Zarzadzanie czasem na pokfadzie wytgczone Brak problemu. -
dla odczynnikow
0x104D19 Status czasu odczynnika na poktadzie nie zostat  Brak problemu. -
przestany do DMS, ale uzytkownik zatwierdzit
jego dalsze uzycie.
0x104D20 Osiagnieto dopuszczalny czas na poktadzie dla  Brak problemu. -
odczynnika, ale uzytkownik zatwierdzit jego
dalsze uzycie.
0x104D21 Status czasu odczynnika na poktadzie nie zostat Brak problemu. -
przestany do DMS, ale uzytkownik zatwierdzit
jego dalsze uzycie.
0x105001 Nieprawidtowa nazwa pliku Niezgodny APF Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x105002 Wystgpit btad podczas importowania pliku APF.  Niezgodny APF Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik nie odnosi sie do IH-500.
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OPROGRAMOWANIE

Kod btedu

Opis btedu

Mozliwa przyczyna

Dziatania naprawcze

0x105003

0x105004

0x105005

0x105006

0x105007

0x105009

0x105010

0x105010
0x105011

Wystgpit btgd podczas importowania pliku APF.
Wersja pliku jest niepoprawna.

Wystapit bfagd podczas importowania pliku APF.
Plik nie dotyczy zakresu uzywanego przez ten
analizator.

Wystapit btagd podczas importowania pliku APF.
APF z wersjg identyczng lub nizszg niz wersja
importowana do analizatora.

Wystgpit btgd podczas importowania pliku APF.
Nieprawidtowy plik XML (uszkodzony plik).

Wystgpit btagd podczas importowania pliku APF.
Nieprawidtowe dane (uszkodzony plik).

Wystgpit btad podczas importowania pliku APF.
Nieprawidtowa suma kontrolna (uszkodzony

plik).

Wystapit btagd podczas importowania pliku APF.
Importowanie danych nie powiodto sie.

Wystgpit btgd podczas importowania pliku APF.
Wazenie pipetowania nie jest zgodne z danymi
analizatora.

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Niezgodny APF

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x105012 Wystgpit btagd podczas importowania pliku APF.  Niezgodny APF Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
NPAC niezgodny z kartami
0x105014 Btad podczas importu plikow uktadu odczytu. Uszkodzony plik Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x105015 Btad podczas importu plikow flag. Uszkodzony plik Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x105016 Wystgpit btagd podczas importowania pliku APF.  Niezgodny APF Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
Nie odnaleziono parametréw uktadu odczytu.
0x105017 Wystgpit btad podczas importowania pliku APF.  Niezgodny APF Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x105018 Zewnetrzny nosnik kopii bezpieczenstwa jest Nosnik petny. Uzyj innego nosnika.
pemy.
0x105019 Zewnetrzny nosnik kopii bezpieczenstwa Nazwa zewnetrznego nosnika nieodnaleziona Sprawdz podtgczenie nosnika.
nieodnaleziony.
0x105200 Btad podczas importu plikow z ttumaczeniem. Uszkodzony plik Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x105201 Btad podczas importu plikow z tumaczeniem. Plik nie zawiera ttumaczenia. Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x105202 Btad podczas importu plikow z tlumaczeniem. Nieprawidtowa wersja pliku. Plik niezgodny. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x108B01 Btad oprogramowania. 1. Nieobstugiwany btad Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
2. Btad oprogramowania
11.2.14  Odpady state
ODPADY STALE
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018B23 Brak pojemnika na odpady state Oprdéznianie w toku Ponownie zamknij pojemnik na odpady state i sprawdz, czy ttok jest w kontakcie z
elektromagnesem.
Jesli nie, patrz kod btedu 0x018B24 na stronie 234.
0x018B24 Pojemnik na odpady state nadal jest obecny 1. Zablokowany pojemnik 1. Sprawdz, czy pojemnik na odpady nie jest zablokowany i nie zostat zbyt szybko
pomimo zwolnienia 2. Uszkodzony tlok zamkniety (otwarcie jest monitorowane po uptywie 1s po zwolnieniu)
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018B25 Poziom odpadow pojemnika na odpady state Pojemnik na odpady state jest przepetiony 1. Oproznij pojemnik na odpady.
osiagnat prog bezpieczenstwa (czujnik wykryt 2. Sprawdz, czy czujnik przepetnienia zostat aktywowany.
maksymalny g i pEnt o paeiEr 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
odpadow)
Oprogramowanie blokuje uruchamianie nowego
testu i nie usuwa zuzytych materiatow
eksploatacyjnych
0x104801 Pojemnik na odpady state osiggnat prog Licznik osiagnat prog wstepnego ostrzegania Oprdéznij pojemnik na odpady.

wstepnego ostrzegania (normalna sytuacja
operacyjna)

Komunikat informacyjny, brak wptywu na
dziatanie analizatora
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Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104802 Pojemnik na odpady state osiagnat prog Pojemnik na odpady state jest petny. Opréznij pojemnik na odpady.
ostrzegawczy.
Oprogramowanie blokuje rozpoczecie nowego
testu, ale nadal usuwa zuzyte materiaty
eksploatacyjne
11.2.15 Stacja odczytu
STACJA ODCZYTU
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018504 Przy pierwszej identyfikaciji karty zelowej, typ Umieszczona karta jest niezgodna (nie jest Sprawdz, czy karta jest poprawna, czy karta zgadza sie z APF, czy karta jest
0x104902 lub format kodu kreskowego jest nieprawidtowy obstugiwana przez analizator) akceptowana przez analizator.
(format nie jest rozpoznawany przez skaner)
0x01880B Kamera nie jest w stanie wykonac zdjecia Btad wykonywania zdjecia na poziomie kamery  Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
(czarny obraz lub btad kamery) pomimo
wykonania kilku prob i restartu analizatora.
0x018901 Podczas identyfikacji probek odczytano kilka 1. Nieprawidtowa orientacja kodu 1. Sprawdz orientacje probowki w statywie.
roznych kodow w tej samej lokalizacji 2. Etykieta uszkodzona 2. Sprawdz poprawnos¢ i jako$é uzytego kodu kreskowego
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018902 Podczas identyfikacji statywu probek, rodzaj 1. Awaria czynnika kodow kreskowych 1. Sprawdz obecnos¢, kolejnosc i poprawnosc naklejek separujacych na statywie
probéwek w statywie jest nieczytelny lub 2. Uzyto nieznany typu kodu kreskowego probowek.
nieznany. 3. Wszystkie naklejki separujace sg 2. Sprawdz, czy uzywany kod paskowy jest zgodny z instrukcja
uszkodzone lub ich brakuje 3. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018903 Podczas identyfikacji statywu probowek, 1. Naklejka separatora jest uszkodzona lub jej 1. Sprawdz obecnos$c, kolejnosc¢ i poprawnos¢ naklejek separujacych na statywie
obecnosc¢ lub kolejnos¢ separatorow jest brakuje probowek.
niezgodna 2. Awaria czynnika kodow kreskowych 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018B52 |dentyfikacja statywu probkowego typu 2 lub 6  Nie przeprowadzono kalibracji dla probek matej ~ Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

niemozliwa.

objetosci lub probek pediatrycznych.

eluemowlel6o1do yoepdjg o Alexiunwoy|



9¢ge

00G-HI

STACJA ODCZYTU
Kod btedu Opis bfedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018F04 Podczas sprawdzania wolnej przestrzeni miedzy 1. Karta zostata przeniesiona recznie podczas 1. Btad uzytkownika

0x018F04

0x018F0OC
0x018FOE

0x018FOD

0x018FOD

0x018FOD

0x018F10
0x018F14
0x018803
0x018804

0x018F11
0x018805
0x018806

materiatem a buforem, kod kreskowy nie

odpowiada oczekiwanemu

Podczas interpretaciji mikrokolumn kod

kreskowy nie odpowiada oczekiwanemu

Podczas regulacji wykryto nieprawidtowos¢
(niska jasnosc tta lub CV poza tolerancjg lub

wartos¢ referencyjna poza toleracnja

Podczas pierwszej identyfikacji karty zelowej

kod kreskowy jest nieczytelny

Nieczytelny kod kreskowy karty zelowej

podczas kontroli przerwy powietrznej (rowniez

przy drugiej probie)

Nieczytelny kod kreskowy karty zelowej

podczas kontroli interpretacji mikrokolumn

(rowniez przy drugiej probie)

Podczas regulaciji wykryto usterke oswietlenia

(Ekspozycja jest poza tolerancjg lub

odchyleniem jasnosci jednego z kanatow koloru

lub ttem niemozliwym do zarzadzania)

Regulacja stacji obrazowania jest niemozliwa,
poniewaz regulacja balansu bieli jest niemozliwa

(narazenie na dziatanie poza granicami
toleranciji lub brak réwnowagi bieli)

N

procesu

. Btad oprogramowania

. Karta zostata przeniesiona recznie podczas

procesu

. Btad oprogramowania

. Ciato obce, brud
. Btad oswietlenia
. Awaria obiektywu lub kamery

. Btad podczas etykietowania
. Btad regulacji ostrosci kamery

. Btad podczas etykietowania
. Btad regulacji ostrosci kamery

. Btad podczas etykietowania
. Btad regulacji ostrosci kamery
. Wibracje podczas identyfikaciji

. Btad oswietlenia

2. Uszkodzona kamera

w

. Obiektyw lub system oswietlenia sg

zabrudzone

. Kamera nieprawidtowo wyregulowana
. Btad oswietlenia
. Awaria obiektywu lub kamery

2.

Popros serwis o wsparcie techniczne. Wyslij logi wraz ze zdjeciami

Btad uzytkownika
Popros serwis o wsparcie techniczne. Wyslij logi wraz ze zdjeciami

. Sprawdz, czy nie ma kurzu lub plam na podswietleniu lub soczewce aparatu.

2. Sprawdz jednorodnos¢ podswietlenia (LED nie dziata)

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

. Sprawdz etykiete karty.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

. Sprawdz etykiete karty.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

. Sprawdz etykiete karty.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Jesli karta zelowa wibruje, moze to by¢ uszkodzona karta zelowa przyjmowana
do sklepu (karta wsuwa sie w nézki chwytaka). Skontaktuj sie z
przedstawicielem technicznym firmy.

. Sprawdz, czy nie ma kurzu lub plam na podswietleniu lub soczewce aparatu.

2. Sprawdz jednorodnos¢ podswietlenia (LED nie dziata)

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Uruchom ponownie analizator.

Sprawdz, czy nie ma zewnetrznego zrodta Swiatta, ktére mogtoby zaktocic
prace stacji obrazowania.

Sprawdz jednorodno$c¢ podswietlenia (LED nie dziata)

. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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STACJA ODCZYTU

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x018F12 Podczas regulaciji stacji obrazowania, 1. Kamera nieprawidtowo wyregulowana 1. Uruchom ponownie analizator.
0x018808 dostosowanie czasu naswietlania jest 2. Blad oswietlenia 2. Sprawdz, czy nie ma zewnetrznego zrodfa $wiatta, ktore mogtoby zakiocic
0x018809 niemozliwe (ekspozycja poza tolerancig lub 3. Awaria obiektywu lub kamery prace stacji obrazowania.
et Balilusen Sl e eeles) 3. Sprawdz jednorodnos¢ podswietlenia (LED nie dziata)
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x018F13 Podczas regulacji stacji obrazowania wystgpita 1. Kamera nieprawidtowo wyregulowana 1. Uruchom ponownie analizator.
0x018F15 awaria kontroli oswietlenia (jasnos¢ tia lub 2. Blad oswietlenia 2. Sprawdz, czy nie ma zewnetrznego zrodfa $wiatta, ktore mogtoby zakiocic
ekspozy.oja obliczona na obiekcie jest poza 3. Awaria obiektywu lub kamery prace stacji obrazowania.
tolerancja) 3. Sprawdz jednorodnos¢ podswietlenia (LED nie dziata)
4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x0B8807 Btad komunikacji z kamerg podczas inicjalizacji  Btgd komunikacji Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
lub normalnej pracy
0x104901 Przy pierwszej identyfikacji karty zelowej, Przeterminowana karta Sprawdz, czy data waznosci karty jest wiasciwa. Jesli tak, sprawdz konfiguracije
osiggnieto date waznosci daty komputera
0x104903 Obecnosc¢ korka jest wykrywana na buteleczce 1. Korek na buteleczce. 1. Sprawdz, czy na buteleczce nie ma korka. Potwierdz brak korka, kiedy
odczynnika 2. Awaria czujnika wykrywajacego obecnosé oprogramowanie wyswietli monit.
korka 2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
0x104904 Podczas identyfikacji stojaka na probki, kod 1. Nieprawidtowa orientacja kodu 1. Sprawdz orientacje probowki w statywie.
kreskowy probowki jest nieczytelny (podczas 2. Etykieta uszkodzona 2. Sprawdz poprawnos¢ i jakos¢ uzytego kodu kreskowego
gdy probowka jest rzeczywiscie obecna) 3. Kod kreskowy nie jest obstugiwany przez 3. Sprawdz, czy kod paskowy jest obstugiwany przez czytnik.
czytnik 4. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
4. Awaria czynnika kodow kreskowych
0x104905 Odczytany lub wprowadzony recznie kod 1. Btad wprowadzania kodu 1. Wprowadz ponownie kod kreskowy probki
0x104906 kreskowy jest identyczny z jednym z kodow 2. Zduplikowane kody 2. Zweryfikuj pod katem zduplikowanych kodéw. Urzadzenie nie podejmie pracy
probek znajdujacych sig na poktadzie z probkami o tych samych kodach kreskowych
urzgdzenia.
0x104907 Obecnos¢ korka jest wykrywana na buteleczce 1. Korek na buteleczce. 1. Sprawdz, czy na buteleczce nie ma korka.

odczynnika

2. Awaria czujnika wykrywajgcego obecnos¢
korka

Sprawdz szyjke buteleczki odczynnika (Brak wartosci domysinej).
Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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STACJA ODCZYTU
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104908 Podczas identyfikacji buteleczki z 1. Nieprawidtowa orientacja buteleczki 1. Sprawdz potozenie buteleczki w szufladzie.

0x104909

0x104910

0x104910

0x104911

0x104912

0x104913

0x104914

odczynnikiem, kod kreskowy jest nieczytelny
(nawet po drugiej probie)

Podczas identyfikacji kasety diluentu kod
kreskowy statywu jest nieczytelny (nawet przy
drugiej prébie)

Podczas identyfikacji kasety diluentu osiggnieto
date waznosci

Podczas inicjalizacji urzagdzenia osiggnieto date
waznosci diluentu

Podczas pierwszej identyfikacji odczynnik jest
nieaktualny

Podczas sprawdzania zelu karty, mikrokolumna
jest wykrywana jako nowa i nieuzywana

Podczas identyfikaciji buteleczki odczynnika, typ
odczynnika nie jest rozpoznawany przez
analizator

Podczas identyfikacji kasety diluentu, typ
diluentu nie jest rozpoznawany przez analizator

W N =S AW

odczynnika

. Btad podczas etykietowania
. Wibracje podczas identyfikacii
. Btad regulacji ostrosci kamery

Btad podczas etykietowania

. Wibracje podczas identyfikacji
. Btad regulacji ostrosci kamery

Kaseta diluentu przeterminowana

Kaseta diluentu przeterminowana

Nieaktualny odczynnik

1.
2.

Mikrokolumna byta juz uzywana$

Obecnos¢ obcych przedmiotow w zelu lub
na karcie

Zatadowany odczynnik jest niezgodny (nie jest
obstugiwany przez analizator)

Zatadowany diluent jest niezgodny (nie jest
obstugiwany przez analizator)

RN

2. Sprawdz poprawnos¢ naklejki buteleczki.
3.
4. Wibracje zewnetrzne.

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Sprawdz poprawnos$¢ naklejki buteleczki.

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.

Wibracje zewnetrzne.

. Sprawdz date waznosci

Sprawdz date w konfiguraciji komputera.

. Sprawdz date waznosci

Sprawdz date w konfiguraciji komputera.

. Sprawdz date waznosci

Sprawdz date w konfiguraciji komputera.

. Sprawdz, czy mikrokolumna jest pusta.

Sprawdz, czy nie ma obcego przedmiotu (kurz w lub poza mikrokolumna).

Sprawdz, czy odczynnik odpowiada APF zarzadzanemu przez urzadzenie.

Sprawdz, czy diluent odpowiada APF zarzgdzanemu przez urzadzenie.
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STACJA ODCZYTU

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104915 Podczas rozruchu, stacja obrazowania nie Kalibracja nie zostata wykonana lub wygasta Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
zostata skalibrowana
0x104917 Podczas identyfikacji po uzyskanym dostepie do  Statywy wymienione przez uzytkownika Zakazane dziatanie podczas dostepu do strefy pipetowania.
zasobow, statyw probki jest wykrywany jako
inny niz podczas identyfikacji przed dostepem.
0x104918 Zidentyfikowana karta zelowa zostata juz Karta zelowa juz uzyta. 1. Sprawdz kod kreskowy karty zelowej.
wezesniej uzyta (Dotyczy to rowniez kart 2. Wyrzué karte zelowq do pojemnika na odpady jesli zostata juz uzyta,
rownowagi. Oprogramowanie wymusza zwrot
karty zelowej jesli ta byta wczesniej
wykorzystana jako karta rownowagi).
0x104918 Zidentyfikowana karta zelowa zostata juz Karta zelowa juz uzyta. 1. Sprawdz kod kreskowy karty zelowej.
wezesniej uzyta. 2. Wyrzu¢ karte zelowa do pojemnika na odpady jesli zostata juz uzyta,
0x104919 Podczas pierwszej identyfikaciji, diluent jest Kaseta diluentu jest nadal uzywana Btad uzytkownika. Wiozenie diluentu w dalszym ciggu jest zabronione.
wykrywany jako nadal uzywany przez
urzgdzanie.
0x104920 W trakcie identyfikacji po uzyskanym dostepie  Statywy wymieniane przez operatora Zakazane dziatanie podczas dostepu do strefy pipetowania.
do zasobow, wykryto inng kasete diluentu niz
przed identyfikacjg po uzyskanym dostepie.
0x104920 W trakcie inicjalizacji, wykryto inng kasete Manipulacja podczas zatrzymania Zakazane dziatanie podczas gdy analizator jest zatrzymany
diluentu niz podczas inicjalizacji przed
zatrzymaniem.
0x104920 Podczas identyfikacji kasety diluentu w czasie 1. Etykieta uszkodzona 1. Sprawdz poprawnos¢ uzytego kodu kreskowego

rozpoczynania pracy, kod kreskowy statywu jest
nieczytelny (nawet przy drugiej probie)

2. Btad odczytu stacji obrazowania

2. Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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STACJA ODCZYTU
Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
0x104925 Kontrola zelu wytgczona. Kontrola zelu wytgczona przez uzytkownika. -

0x104926

0x104B05
0x104B04
0x104917

0xmmO30F
0x018904

Struktura kodu kreskowego odczynnika
nieprawidtowa.

W trakcie identyfikacji po uzyskanym dostepie
do zasobow, probdwka zostata wykryta jako
inna niz ta, ktéra zidentyfikowano przed
dostepem, lub jako brakujaca lub nowo obecna

Podczas identyfikacji statywu prébek,nie
powiodta sie komunikacja z czytnikiem kodow
kreskowych.

Nieprawidtowy lub nieznany kod kreskowy

Probéwki z probkg wymieniane, dodawane lub
wycofywane przez operatora

Awaria czynnika kodow kreskowych

1. Sprawdz kod kreskowy fiolki.
2. Sprawdz czy plik APF zostat poprawnie zaimportowany.

Zakazane dziatanie podczas dostepu do strefy pipetowania

Skontaktuj sie z przedstawicielem technicznym firmy.
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Dodatek

Ten rozdziat zawiera dodatkowe tresci takie jak: lista wyposazenia, lista dokumentow, certyfikat
odkazania, przeprowadzone testy itd.

Lista wyposazenia

Opis llos¢
IH-500
Bezpiecznik 6.3x32 czas opdznienia T 250v

Przewdd zasilajacy 220 V

Klawiatura

Zestaw mocujacy klawiature (na rzep)
Zewnetrzny czytnik kodéw kreskowych
Uchwyt do skanera kodéw kreskowych
Statyw probek

Modut prébki ze sprezyna

Zestaw etykiet kodéw kreskowych
Statyw odczynnikow

Dziurkacz

Blokada kart zelowych

Zbiornik na ptyn konserwujacy
Zbiornik na ptyn odkazajacy

Zbiornik na ptyn systemowy

Zbiornik na odpady ptynne

Pokrywa zbiornika

Dno pojemnika odpadéw statych
Pojemnik na odpady state

PN N NG Y C' T NG S GGG ) TG NGOG NS

Instrukcja uzytkownika

IH-500
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A.2 Akcesoria

Opis llos¢
Stét (opcjonalnie) 1
Opakowanie baterii 1
Zasilacz UPS 1

A.3 Deklaracja zgodnosci CE

Urzadzenie to jest wyrobem medycznym do diagnozy in-vitro zgodne z wszystkimi obowigzujgcymi
dyrektywami Wspdlnoty Europejskiej i normami zharmonizowanymi, ktére okreslone sg w IEC
61326-2-6.

A4 Dokumenty / Formularze

A4 Certyfikat odkazania

Oficjalny certyfikat odkazania jest dostepny na stronie internetowej Bio-Rad, sekcja «distributors -
secret area - official forms».

IH-500 i jego akcesoria muszg by¢ oczyszczone i odkazone, zanim podijete zostang ktérekolwiek z
nastepujgcych dziatan:

» okresowa konserwacja

* rozbudowa lub wymiana sprzetu;

* przywrocenie urzadzenia do dziatania (po dtugotrwatym przechowywaniu);

* transport;

* wycofanie z eksploatacji.

Uzupemij oficjalny certyfikat odkazania i umies¢ go w widocznym miejscu na urzadzeniu.

Brak certyfikatu odkazania moze przedtuzy¢ czas potrzebny do przegladu i konserwaciji.
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Decontamination Certificate

IMMUNOHEMATOLOGY

Decontamination performed
by:

Country:

E-mail:

Phone:

I, hereby declare, that the instrument below:

Instrument:

Material No.:

Instrument No.:

has been cleaned and decontaminated according to the procedure described in the relevant
instrument manual, in the chapter “Maintenance”.

Cleaning & decontamination performed by:

Date: Signature:

Return to:
International Service Desk, E-Mail: product_support_cressier@bio-rad.com or fax +41 26 674 51 18

DiaMed GmbH

International Service Desk - ISD CRE_FORO00234 V05
1785 Cressier FR - Switzerland B’o .RAD CR 2016-157
Email: product_support_cressier@bio-rad.com Application Date: refer to ENNOV



Dodatek

A4.2 Zapis czynnosci konserwacyjnych
Jezeli ewidencja konserwacji jest wymagana (np. wymiana igly), wykonaj kopie tej strony i uzupetnij
dane w tabeli.
Typ Strona

Numer seryjny

Czynnosci serwisowe /Uszkodzenia Dziatanie Operator Data
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A.5

A.6

A7

A.7.1

Zamawianie czesci zamiennych

Zamawianie czesci zamiennych

Prosze skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym Bio-Rad.

Utylizacja urzadzenia

W celu ochrony os6b i sSrodowiska, kazde urzagdzenie medyczne i jego wyposazenie musi
zostaé zutylizowane w odpowiedni sposob. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych
przepiséw i regulaminéw w relacji do procedury utylizacji urzgdzenia.

Urzadzenie moze zosta¢ zdemontowane i rozdzielone na podstawowe komponenty tylko
przez autoryzowany serwis techniczny.

Czesci zamienne i podzespoly, czesci wyjete z urzadzenia nie mogg by¢é ponownie
wykorzystane, chyba ze po zatwierdzeniu pisemnym przez producenta.

A Odkaz urzadzenie przed utylizacja.
Kiedy urzgdzenie jest oczyszczone i odkazone, powinno zostac zutylizowane zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Bio-Rad,
aby uzyskac wiecej informaciji.

Lista testow

@ Po wiecej informaciji odnies sie do odpowiedniej instrukcji obstugi kart zelowych.

Testy Standardowe

Kategoria Kod testu  Karty zelowe;j Opis testu

Phenotype BRO1 5065 Phenotype: Anti-CDE

DAT CHO03 5054 Direct Antiglobulin test: (IgG) (5054)

Ab Screening CHO05 5053 Ab.screening: |, II, lll, IV (IAT) (5053)

Ab Screening CHO5A 5053 Ab.screening: |, II, lll, IV (IAT) (5053) (IV on separate card)
Ab Screening CHO05B 5054 Ab.screening: |, II, [l on Coombs IgG

Ab Screening CHO6 5053 Ab.screening. LILIILIV,AC (IAT) (5053)

Ab Screening CHO8 5053 Ab.screening: DiaCell Pool (IAT) (5053)

Ab Screening CHO09 5054 Ab.screening: DiaCell Pool (IAT Anti-IgG) (5054)
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Ab Screening CH12 5053 Ab.screening. L,I1,111,IV,DC Pool,DAT (IAT)(5053)

Ab Screening CH14 5053 Ab.screening: |, I, lll, IV— DC Pool (5053)

BG + Ab Screening CN11 5068 Type and Screen.: A,B,D/L 11,11l (DiaClon) Asia (5068)
Ab Screening CN15B 5053 Ab. screening: LILIII (IAT) Asia ) (5053)

Ab Screening DK001 5054 Customer Pool Cells I+ll (for research use only)

Ab Screening FI001 5053 Ab.Screening; ID-DiaCell SF (5053)

Ab Screening GEO1 5053 Ab.screening: | (IAT) (5053)

Phenotype HOO001 5085 Phenotype: c,ctl,c,ctl,c,ctl

Antigen HOO01 5085 Antigen: Anti-c (5085)

Ab Screening JP0OO 5054 Ab.screening. ,11,11,Dia,AC (Coombs IgG) (5054)
Ab Screening JPO1 5053 Ab.screening. 1,l1,1ll,Dia,AC (Coombs) (5053)

Ab Screening JP03 5052 Ab.screening: Ib, Ilb, Illb, Diab, ACb (Bromelin) (5052)
Ab Screening JP04 5052 Ab.screening. Is,lIs,llls,Dias,ACs (Saline)(5052)

Ab Screening JP13 5054 Ab. screening: L,I11Il,Dia Coombs IgG (5054)

Ab Screening JP14 5053 Ab.screening. I,Il,11,Dia, (Coombs)(5053)

Ab Screening JP18 5053 Ab.screening. |,1l,,Dia, (Coombs)(5053)

Ab Screening JP19 5054 Ab. screening: I,1l,Dia Coombs IgG (5054)

Ab Screening JP21 5052 Ab.screening. Ib,lIb,,Diab, (Bromelin)(5052)

Ab Screening JP27 5057 Ab.screening. |,ll,Dia,AC (Coombs) Ib,llb (Bromelin)(5057)
Crossmatch JP33 5053 Crossmatch minor: well 1-6 Coombs (5053)
Crossmatch JP34 5052 Crossmatch minor: well 1-6 Saline (5052)
Crossmatch JP35 5052 Crossmatch minor: well 1-6 Bromelin (5052)
Crossmatch JP36 5054 Crossmatch minor: well 1-6 Coombs IgG (5054)




Lista testow

Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Ab Screening JP40 5057 Ab.screening. 1,11,111,Dia,(Coombs) VPVIP (Papain) (5057)
Ab Screening JP41 5057 Ab.screening. |,Il,Dia,AC (Coombs) VRVIP (Papain) (5057)
Ab Screening JP50 5053 Ab.screening. |,Il,Dia,AC(Coombs) (5053)

Ab Screening JP56 5054 Ab. screening: |,II,Dia,AC (Coombs IgG) (5054)

Ab Screening JP57 5052 Ab. screening: Ib,lIb,lllb,Diab (Bromeline) (5052)

BG + Reverse MO0033C 5041 + 5011 Bloodgr.:A,B,AB,D+C,c,E,e,K,ctl (5041+5011)

Blood Group MI35A 5001 + 5052 Bloodgr. + Rev.gr.: ABO/Rh (DiaClon) (5001) + A1,B (5052)
Blood Group MOO01 5001 Bloodgroup: ABO/Rh for Donors (5001)

Blood Group MOO1A 5048 Bloodgroup: ABO/D (DiaClon) (5048)

Blood Group MOO01B 5049 Bloodgroup: ABO/D+ DAT (DiaClon) (5049)

Blood Group MOO1E 5116 Blood Group: DiaClon ABO/D+DAT (5116)

Blood Group MO02 5101 Bloodgroup: ABO/Rh for Donors (DiaClon) (5101)
Phenotype MOO09A 5011 Phenotype: C,c,E,e,K,ctl (DiaClon) (5011)

Phenotype MO09B 5071 Phenotype II: C,c,E,e,K,ctl (DiaClon) (5071)

Antigen MOOQ9E 5017 Antigen: Anti-DVI- (monoclonal) (5017)

Blood Group MO10 5005 Bloodgroup: ABD -Confirmation for Patients (DiaClon) (5005)
Type & Screen MO11 5068 Type and Screen.: A,B,D/LILIIN (DiaClon) (5068)

Blood Group MO12 5105 Bloodgroup: ABD Confirmation for Donors (DiaClon) (5105)
Newborn MO30B 5007 Newborn: A,B,AB,DVI-,ct+DAT (DiaClon) (5007)

BG + Reverse MO31 5009 Bloodgr. + Rev.gr.: A,B,D,ctl/ A1,B (5009)

BG + Reverse MO31A 5074 Bloodgr.+ Rev.gr.: A,B,D(VI-),D(VI-)/A1,B (5074)

BG + Reverse MO31X 5009 Bloodgr. + Rev.gr.:A,B,D,ctl/A1,B (5009) (without incubation)
BG + Reverse MO32 5098 Bloodgr. + Rev.gr.: A-B-D(VI+)-D(DVI-)/ A1,B (5098)
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

BG + Reverse MO33A 5041 + 5011 Bloodgr. + Rev.gr.: A,B,AB,D,/ A1,B+C,c,E,eK,ctl (5041+5011)
Antigen MO44D 5020 Antigen: Anti-K (monoclonal) (5020)

Antigen MO44J 5125 Antigen: Anti-Jka / Jkb (monoclonal) (5125)

Antigen MO45A 5126 Antigen: Anti-Kpa / Kpb (human) (5126)

Antigen MO45B 5122 Antigen: Anti-K / k (human) (5122)

Antigen MO45C 5128 Antigen: Anti-S /s (5128)

Antigen MO45D 5121 Antigen: Anti-M / N (monoclonal) (5121)

Antigen MO45E 5124 Antigen: Anti-Lea / Leb (monoclonal) (5124)
Crossmatch MO81 5060 Crossmatch: A-B-D(VI)/ENZ/AHG-AHG (5060)

Blood Group PRO1B 5003 Bloodgroup: ABO/D (5003)

Reverse PRO7 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, (5052)

Reverse PRO7A 5052 + 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, O (O on separate card) (5052/5052)
Reverse PRO7C 5052 Rev.gr.:A1, B, O (5052)

Reverse PRO7D 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, O (5052)

Reverse PRO7E 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, O (5052)

Reverse PRO7F 5052 Rev.gr.:A1, B, O (5052)

Reverse PRO7G 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, (5052)

Reverse PRO7H 5052 Rev.gr.:A1, A2, B, O (O on separate card) (5052/5052)
Reverse PR0O8 5052 Rev.gr.: A1-B (5052)

Phenotype PRO9A 5010 Phenotype: C,c,E,eK,ctl (5010)

Phenotype PR09B 5013 Phenotype: C,c,D,E,e,ctl (5013)

Antigen PRO9C 5014 Antigen: Anti-A1 Absorbed (5014)

Antigen PRO9D 5015 Antigen: Anti-H Monoclonal (5015)
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Antigen PRO9E 5016 Antigen: Anti-D (5016)

Antigen PRO9H 5054 Antigen: Anti-D for Dweak confirmation (5054)
Phenotype PRO9K 5130 Phenotype: C-c-D-E-e-K

Antigen PRO9X 5053 Antigen: Anti-D for Dweak confirmation (IAT) (5053)
Blood Group PR10 5004 Bloodgroup: ABD Confirmation (5004)

Ab Screening PR13C 5058 Ab.screening: I-II-IIl / IP-IIP-IIIP (IAT / Enzyme) (5058)

Ab Screening PR13D 5058 Ab.screening: I-lI-lll-Ib-llb-lllb Coombs/Enzyme (bromelin)
Ab Screening PR13E 5057 Ab.screening. LILIILIVVRVIP (5057)

Ab Screening PR13F 5053 Ab.screening: DiaScreen I-lI-lll-IV-VP-VIP

Ab Screening PR13G 5051 Ab.screening: Ib-llb-lllb-I-II-1ll Enzyme (bromelin)/Coombs
Ab Screening PR13H 5051 Ab.screening: IP, IP, IIP / I-lI-Ill (Enzyme / IAT) (5051)

Ab Screening PR13I 5051 Ab.screening: IP-IIP-IP-I-II-Ill Enzyme/Coombs

Ab Screening PR15A 5053 Ab.screening I, Il (IAT) (5053)

Ab Screening PR15B 5053 Ab. screening: LILIII (IAT) (5053)

Ab Screening PR15C 5052 Ab.screening: Ib, IIb, lllb (Enzyme bromeline) (5052)

Ab Screening PR15D 5052 Ab.screening: IP, IP, llIP (Enzyme papainized cells) (5052)
Ab Screening PR15E 5052 Ab.screening: Ib,llb (Bromeline)(5052)

Ab Screening PR15F 5052 Ab.screening Ip, llp (Enzyme papaine) (5052)

Ab Screening PR15G 5052 Ab.screening Is, lIs (Saline) (5052)

Ab Screening PR15H 5052 Ab.screening: Is-lls-llls (Saline) (5052)

Ab Screening PR15I 5052 DiaCell Pool (Ip +lp) (Enzyme papaine) (5052)

Ab Screening PR15J 5052 Ab.screening: Ib-lIb-Illb-ACb (Bromeline)(5052)

Ab Screening PR15K 5053 Ab.Screening: Diego-a (Coombs) (5053)
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Kategoria

Kod testu

Karty zelowej

Opis testu

Ab Screening

DC Screen

DC Screen

DAT

Reverse + Ab

Screening

Reverse + Ab
Screening

Reverse + Ab

Screening

Ab Screening

Ab Screening

Ab Screening

Ab Screening

Ab Screening

Newborn

BG + Reverse

BG + Reverse

BG + Reverse

Antigen

Antigen

Antigen

Antigen

Antigen

Antigen

Antigen

PR15L

PR16A

PR16D

PR17

PR18

PR18A

PR18D

PR20B

PR21A

PR21C

PR21D

PR23

PR30B

PR31

PR31C

PR31D

PR41A

PR42A

PR43

PR44B

PR44C

PR44D

PR44E

5054

5056

5083

5053

5051

5051

5055

5052

5058

5051

5051

5053

5006

5008

5109

5109

5038

5037

5039

5024

5025

5019

5026

Ab.Screening: Diego-a (Coombs IgG) (5054)

DC Screening II: IgG, C3d, ctl (5056)

DC Screening I: IgM,IgA,lgG,C3c,C3d,ctl (5083)

Direct Antiglobulin test: (IAT) (5053)

Rev.gr. + AS: A1,A2, B,0 /I-Il (Enzyme/IAT) (5051)

Rev.gr. + AS:A1,A2, B, /I-Il Il (Enzyme/IAT) (5051)

Rev.gr. + AS:A1,A2, B,0 /I-II (5055)

Ab.screening: Ib,llb+ACb (Bromeline)(5052)

Ab.screening: |, II+tAC / Ip, llp+ACp (IAT / Enzyme papaine) (5058)

Ab.screening: Ib, IIb+ACb / I-II+AC (Enz. bromeline/IAT) (5051)

Ab.screening: Ip, llp+ACp / I-lI+AC (Enzyme papaine / IAT) (5051)

Ab. Screening: I, II, Ill, AC (IAT) (5053)

Newborns: A-B-AB-D-ctl + DAT (5006)

Bloodgr. + Rev.gr.: A-B-D-ctl/ A1,B (5008)

Bloodgr. + Rev.gr.: A,B, ,D,/ A1,B (5109)

Bloodgr. + Rev.gr.: A,B, ,D,/ A1,B (5109)

Antigen: ID Antigen Profile Il (5038)

Antigen: ID Antigen Profile | (5037)

Antigen: ID Antigen Profile Ill (5039)

Antigen: Anti-Lea (5024)

Antigen: Anti-Leb (5025)

Antigen: Anti-K (human) (5019)

Antigen: Anti-k (human) (5026)
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Antigen PR44F 5029 Antigen: Anti-Kpa (5029)

Antigen PR44G 5030 Antigen: Anti-Kpb (5030)

Antigen PR44H 5031 Antigen: Anti-Lua (5031)

Antigen PR44| 5032 Antigen: Anti-Lub (5032)

Antigen PR44J 5027 Antigen: Anti-Jka (5027)

Antigen PR44K 5028 Antigen: Anti-Jkb (5028)

Antigen PR44L 5118 Antigen: DiaClon Anti-P1 (5118)
Antigen PR44M 5021 Antigen: Anti-M (5021)

Antigen PR44N 5022 Antigen: Anti-N (5022)

Antigen PR440 5033 Antigen: Anti-S (5033)

Antigen PR44P 5034 Antigen: Anti-s (5034)

Antigen PR44Q 5035 Antigen: Anti-Fya (5035)

Antigen PR44R 5036 Antigen: Anti-Fyb (5036)

Antigen PR45A 5123 Antigen: Anti-Lua / Lub (human) (5123)
Antigen PR45B 5127 Antigen: Anti-Fya / Fyb (5127)
Autocontrol PR70 5053 Autocontrol: (IAT) (5053)

Autocontrol PR70A 5052 Autocontrol: Enzyme papaine (5052)
Autocontrol PR70B 5052 Autocontrol: (Enzyme) (5052)
Autocontrol PR70F 5051 Autocontrol: (Enzyme papain)/ Coombs (5051)
Autocontrol PR70H 5052 Autocontrol: Saline (5052)

Crossmatch PR80 5053 Crossmatch: IAT (5053)

Crossmatch PR80A 5052 Crossmatch: Saline (5052)
Crossmatch PR80B 5052 Crossmatch: Enzyme (bromeline) (5052)
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Crossmatch PR80G 5053 Minor Crossmatch IAT (5053)

Crossmatch PR80I 5052 Crossmatch: Enzyme Papaine (5052)
Crossmatch PR81 5059 Crossmatch: Complete A-B-D/ENZ/AHG-AHG (5059)
Identification PR93 5053 Identification: 11 cells test (IAT) (5053)
Identification PR93A 5053 Identification: 11 cells test (IAT)+ AC (5053)
Identification PR93C 5053 Identification: 10 test cells (IAT) (5053)
Identification PR94A 5052 + 5052 Identification: 11 cells test P Enzyme (5052/5052)
Identification PR94B 5052 Identification: 11 test cells (bromelin) (5052)
Identification PR94C 5052 Identification: 11 test cells (papain) (5052)
Identification PR94E 5052 Identification: 11 test cells +AC (bromelin) (5052)
Identification PR94F 5052 Identification: 11 test cells +AC (papain) (5052)
Identification PR94H 5052 Identification: 11 test cells P +ACp (5052)
Identification PR94| 5053 Identification: 11 cellsP +ACp IAT (5053)
Identification PR94J 5053 Identification: Panel 11 cells P IAT (5053)
Identification PR95 5052 Identification: 11 test cells saline (5052)
Identification PR95B 5052 Identification: 11 cells +AC Saline (5052)
Identification PR96 5053 Identification: ID-DiaPanel Plus 6 (5053)
Identification PR96A 5053 Identification: ID-Diascreen Prophylax: I-ll-lll-IV-V-VI(5053)
Ab Screening PY15A 5054 Ab.Screening: |, Il (IAT Anti-IgG) (5054)

Ab Screening PY15B 5054 Ab.screening: |, Il, lll (IAT Anti-IgG) (5054)

Ab Screening PY15C 5054 Ab.screening: |, II, lll (IAT) Asia (5054)

DAT PY17 5087 Determination of IgG (5087)

DAT PY18 5089 Determination of IgG subclasses (5089)




AT7.2

Lista testow

Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Autocontrol PY70 5054 Autocontrol: (IAT /IgG) (5054)

Crossmatch PY80 5054 Crossmatch: IAT/ IgG (5054)

Crossmatch PY80 5054 Crossmatch: IAT (5054)

Crossmatch PY80G 5054 Minor Crossmatch: IAT/ IgG (5054)

Identification PY93 5054 Identification: 11 test cells (IAT Anti-IgG) (5054)
Identification PY93A 5054 Identification: 11 cells+AC (IAT Anti-IgG) (5054)
Identification PY94 5054 Identification: ID-DiaPanel Plus 6 (5054)
Identification PY94A 5054 Identification: ID-Diascreen Prophylax: I-I-ll-IV-V-VI (5054)
Reverse SCO02 5052 Rev.gr.: B, A1 (5052)

Ab Screening SP04 5051 Ab.screening: Is, lls+ACs / I-II+AC (5051)
Newborn SVo7 5096 Newborn: A,B,AB,DVI+,ctl+DAT (DiaClon) (5096)
BG + Ab Screening SV10 5119 DiaClon BAS-Test IgG

Testy do oznaczania miana przeciwciat

Aby zapoznac sie z testami badania miana przeciwciat, odnies sie do Instrukcji obstugi
oprogramowania IH-Com.

Kategoria Kod testu  Karty zelowe;j Opis testu

Titration TIGG1 5054 Titration Coombs Anti-IgG (5054), 1-6, 37°C
Titration TIGG2 5054 Titration Coombs Anti-IgG (5054), 7-12, 37°C
Titration TIGGS3 5054 Titration Coombs Anti-IgG (5054), 1-12, 37°C
Titration TLIST 5053 Titration LISS/Coombs (5053), 1-6, 37°C
Titration TLIS2 5053 Titration LISS/Coombs (5053), 7-12, 37°C
Titration TLIS3 5053 Titration LISS/Coombs (5053), 1-12, 37°C
Titration TNEU1 5052 Titration NaCl (5052), 1-6, RT
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Kategoria Kod testu Karty zelowej Opis testu

Titration TNEU2 5052

Titration TNEU3 5052

Titration NaCl (5052), 7-12, RT

Titration NaCl (5052), 1-12, RT

RT = temperatura pokojowa

Wykonywanie testéw

# Testy

Procedura testu

1 Grupy Krwi (przeciwciata ludzkie)
+ rewers grupowy z Diluent 1)

(Np. Id-nr. 5008)

Przygotowanie 5% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent 1

2 Grupy Krwi (ABO/Rh dla
noworodkéw DVI+) przeciwciata
monoklonalne) z Diluent 2
(Np. Id-nr. 5096)

Przygotowanie 0,8% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system)

3 Grupy Krwi (ABO/Rh dla
noworodkéw) (przeciwciata
ludzkie) z Diluent 1 & 2
(Np. Id-nr. 5006)

Przygotowanie 0,8 % zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system)

System nakropi 50p! krwinek ,ID-DiaCell A1” do mikrokolumny A1 i nakropi 50pl
krwinek

,ID-DiaCell B” do mikrokolumny B.

Nastepnie system nakropi 50pl surowicy lub osocza pacjenta do obu mikrokolumn
A1iB Kkarty.

Nastepnie system nakropi 10ul zawiesiny krwinek czerwonych pacjenta lub
dawcy do mikrokolumn (A, B,D (VI-), ctl) karty. Karta zostanie inkubowana przez
10 minut w temperaturze pokojowej. Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowana w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych do wszystkich mikrokolumn
karty (A,B,AB,DVI+, ctl, DAT).

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.

Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

System nakropi 50ul zawiesiny krwinek do wszystkich mikrokolumn karty (A, B,
AB, D, ctl, DAT) oraz doda 25pl Diluent 1 do pierwszych 5 mikrokolumn (A, B, AB,
D, ctl).

Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowe;j.

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.

Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.




Wykonywanie testow

Testy

Procedura testu

Fenotyp dla pacjentéw / dawcow
(przeciwciata monoklonalne) z
Diluent 2

(Np. Id-nr. 5011))

Przygotowanie 5% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system)

Fenotyp dla pacjentéw / dawcow
przeciwciata ludzkie) z Diluent 1

(Np. Id-nr. 5010)

Przygotowanie 5% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system)

Rewers Grupowy (A1,A2,B,0)
(Np. Id-nr. 5052)

Rewers Grupowy (A1,A2,B,0) z
badaniem przeciwciat (I, Il) z
Diluent 2

(Np. Id-nr. 5051)

System nakropi 10 ul zawiesiny krwinek do wszystkich mikrokolumn karty.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

System nakropi 10 pl zawiesiny krwinek do wszystkich mikrokolumn karty.
Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowej.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

System nakropi 50l krwinek ,ID-DiaCell A1” do mikrokolumny A1, 50ul krwinek
,ID-DiaCell A2” do mikrokolumny A2, 50ul krwinek ,ID-DiaCell B” do
mikrokolumny B

i krwinki ,ID-DiaCell 0" do mikrokolumny 0.

Nastepnie, system nakropi 50pl surowicy lub osocza pacjenta do kazdej
mikrokolumny A1,A2, B i 0. Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w
temperaturze pokojowe;j.

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut. Reakcje zostang odczytane przez
zintegrowang w systemie kamere. Wynik zostanie zinterpretowany przez
oprogramowanie.

System nakropi 50p! krwinek ,ID-DiaCell A1” do mikrokolumny A1,

50ul krwinek ,ID-DiaCell A2” do mikrokolumny A2, 50ul krwinek ,,ID-DiaCell B" do
mikrokolumny B i krwinki ,,ID-DiaCell 0" do mikrokolumny 0.

Nastepnie system nakropi 50pl krwinek ,ID-DiaCell I,II" do mikrokolumny I'i Il
Nastepnie, system nakropi 50pul surowicy lub osocza pacjenta do kazdej
mikrokolumny.

Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowej.

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut. Reakcje zostang odczytane przez
zintegrowang w systemie kamere. Wynik zostanie zinterpretowany przez
oprogramowanie.
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# Testy Procedura testu
8 Rewers Grupowy (A1,A2,B) z System nakropi 50l krwinek ,ID-DiaCell A1” do mikrokolumny A1, 50ul krwinek
badaniem przeciwciat (I, 11,11l ,ID-DiaCell A2” do mikrokolumny A2, 50ul krwinek ,ID-DiaCell B" do
(Np. Id-nr. 5051) mikrokolumny B,
Nastepnie system nakropi 50l krwinek ,ID-DiaCell 1,11, lII” do mikrokolumn karty.

Nastepnie, system nakropi 50pl surowicy lub osocza pacjenta do kazdej
mikrokolumny.

Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowej.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

9 Grupy Krwi ABD Potwierdzenie System nakropi 10 pl zawiesiny krwinek czerwonych do wiasciwych mikrokolumn
dla pacjentéw / dawcow karty.
(przeciwciata monoklonalne) z Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Diluent 2

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
(Np. Id-nr. 5005, 5105)
Przygotowanie 5% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system)

Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

10 Grupy Krwi ABD-Potwierdzenie System nakropi 10 pl zawiesiny krwinek czerwonych do wiasciwych mikrokolumn
(przeciwciata ludzkie) z Diluent 1 karty.

(Np. Id-nr. 5004) Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowej.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

11 Badanie przeciwciat dla dawcow z  System nakropi 50ul krwinek ,ID-DiaCell Pool” do odpowiednich mikrokolumn
krwinkami ID-DiaCell Pool karty.

(Np. Id-nr. 5053, 5054) Nastepnie system nakropi 25ul surowicy lub osocza dawcy do odpowiednich
mikrokolumn karty.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

256 | IH-500



Wykonywanie testow

# Testy Procedura testu
12 Badanie przeciwciat z krwinkami  System nakropi 50ul krwinek ,ID-DiaCell LIL1II i IRIIPIIP” do mikrokolumn karty.
ID-Dia-Cell I, II, il oraz IRIIP i l1IP Nastepnie system nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta lub dawcy do
(Np. Id-nr. 5053, 5054) wszystkich mikrokolumn karty.
Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
13 Karta Liss / Coombs dla BTA System nakropi 50l zawiesiny krwinek czerwonych do wiasciwych mikrokolumn
(DAT) karty.
(Np. Id-nr. 5053 i 5054) Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
krwinek badanych - (wykonywane  Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
przez system) z Diluent 2
14 BTA z ID-DC Screening | System nakropi 50ul zawiesiny krwinek do wszystkich mikrokolumn karty.
(Np. Id-nr. 5083) Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Reakcje zostang odczytane przez zintegrowana w systemie kamere.
krwinek badanych - (wykonywane  Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
przez system) z Diluent 2
15 BTA z ID-DC Screening Il System nakropi 50l zawiesiny krwinek czerwonych do wszystkich mikrokolumn

(Np. Id-nr. 5056)

Przygotowanie 0,8% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent 2

karty.

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
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z autokontrolg z zastosowaniem
metody enzymatycznej

(Np. Id-nr. 5052)

Przygotowanie 0,8% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent 2

# Testy Procedura testu
16 BTA podklasy IgG System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych do wtasciwych mikrokolumn
(Np. Id-nr. 5089) karty.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
krwinek badanych - (wykonywane  Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
przez system) z Diluent 2 Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie
17 Proba zgodnosci (préba krzyzowa) System nakropi 25ul surowicy lub osocza biorcy do odpowiedniej mikrokolumny
w PTA (Posredni Test karty.
Antyglobulinowy) Nastepnie system nakropi 50ul zawiesiny krwinek dawcy do odpowiedniej
(Np. Id-nr. 5053 i 5054) mikrokolumny.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
krwinek badanych - (wykonywane  Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
przez system) z Diluent 2 Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
18 Préba zgodnosci (proba krzyzowa)  System nakropi 25ul surowicy lub osocza biorcy do odpowiedniej mikrokolumny
w PTA z autokontrolg karty.
(Posredni Test Antyglobulinowy) z  Nastepnie system nakropi 50l zawiesiny krwinek dawcy do odpowiedniej
autokontrolg mikrokolumny.
(Np. Id-nr. 5053 and 5054) System nakropi 50l zawiesiny krwinek wiasnych pacjenta do odpowiedniej
Przygotowanie 0,8% zawiesiny mikrokolumny karty
krwinek badanych - (wykonywane  Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
przez system) z Diluent 2 Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
19 Préba zgodnosci (préba krzyzowa) System nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta do odpowiednich mikrokolumn

karty.

Nastepnie system nakropi 50ul zawiesiny krwinek dawcy do odpowiedniej
mikrokolumny.

Nastepnie system nakropi 25ul wtasnej surowicy lub osocza pacjenta do
odpowiednich mikrokolumn karty.

Nastepnie system nakropi 50ul zawiesiny krwinek wtasnych pacjenta do
odpowiedniej mikrokolumny karty.

Nastepnie system nakropi 25ul ID-Diluent 1 lub ID-Papain do odpowiednich
mikrokolumn karty.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere. Wynik
zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.




Wykonywanie testow

# Testy Procedura testu
20 Proba zgodnosci (proba System nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta do odpowiednich mikrokolumn
krzyzowa) przeciwciata karty.
monoklonalne (Np. Id-nr. 5060) Nastepnie system nakropi 2,5 pl zawiesiny krwinek dawcy do odpowiednich
Przygotowanie 0,8% zawiesin mikrokolumn Kkarty.
krwinek badanych - (wykonywane  Nastepnie system nakropi 25ul ID-Diluent 1 do odpowiednich mikrokolumn karty.
przez system) z Diluent 2 Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
24 Test zgodnosci (proba krzyzowa)  System nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta do odpowiednich mikrokolumn
przeciwciata ludzkie karty.
(Np. Id-nr. 5059) Nastepnie system nakropi 50ul zawiesiny krwinek pacjenta do odpowiednich
Przygotowanie 0,8 % zawiesiny mikrokolumn (1, 2, 31 6 (A,B,D, autokontrola)).Nastepnie system nakropi 50ul
krwinek badanych - (wykonywane ~ Zawiesiny krwinek dawcy do odpowiednich mikrokolumn (1, 2, 3, 415 (A,B,D/
przez system) z Diluent 2 Enz./ AHG)).
Nastepnie system nakropi 25ul of ID-Diluent 1 do mikrokolumn 1,2,3 i 4 (A,B,D/
Enz.).
Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
29 Autokontrola System nakropi 25ul surowicy lub osocza wiasnego pacjenta do odpowiednich

(Np. Id-nr. 5053 and 5054)
Przygotowanie 0,8% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent 2

Posredni test antyglobulinowy
(PTA) procedura z krwinkami
»ID-DiaCells”

(Np. Id-nr. 5053,5054)

mikrokolumn karty. Nastepnie system nakropi 50pl zawiesiny krwinek czerwonych
witasnych pacjenta do odpowiednich mikrokolumn karty. suspensions to the
appropriate micro tubes.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C. Karta zostanie
zwirowana przez 10 minut. Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w
systemie kamere.

Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

System nakropi 50ul kazdej testowej krwinki do odpowiednich mikrokolumn karty.

Nastepnie system nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta lub dawcy do
odpowiednich mikrokolumn karty.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
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# Testy Procedura testu

24 Identyfikacja Przeciwciat (PTA) +  System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych wtasnych pacjenta do 12-stej
Autokontrola z panelem mikrokolumny dla autokontroli. Nastepnie system nakropi 50ul kazdej krwinki
»ID-DiaPanel” testowej ,,ID DiaPanel” do odpowiednich mikrokolumn karty (oznaczonych od 1 do
(Np. Id-nr. 5053, 5054) 1.

Przygotowanie 0,8% zawiesiny Nastepnie system nakropi 25ul surowicy lub osocza pacjenta lub dawcy do

krwinek badanych - (wykonywane wszystkich 12-stu mikrokolumn. Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w

przez system) z Diluent 2 (dla temperaturze 37°C.

autokontroli) Karta zostanie zwirowana przez 10 minut. Reakcje zostang odczytane przez
zintegrowang w systemie kamere. Wynik zostanie zinterpretowany przez
oprogramowanie.

25 Identyfikacja Przeciwciat + System nakropi 50l zawiesiny krwinek wiasnych pacjenta do 12-stej
Autokontrola z panelem mikrokolumny dla autokontroli. Nastepnie system nakropi 50ul kazdej krwinki
»ID-DiaPanel-P” Papain testowej ,ID DiaPanel-P” do odpowiednich mikrokolumn karty (oznaczonych od 1
(Np. Id-nr. 5052) do 11).

Przygotowanie 0,8 % zawiesiny Nastepnie system nqkropi 254l surowicy !ub 0socza pacjenta lub dawcy d‘o .
krwinek badanych - (wykonywane wszystkich 12-stu mikrokolumn. Nastepnie system nakropi 25ul ,ID-Papain” do
przez system) z Diluent 2 (dla dwunastej m|krokolumg);cfglaKautokontroll?. Karta zostanie mk:Jgowana przez 15
autokontroli) minut w temperaturze . Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.

Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

26 Oznaczanie antygenéw A, B, D +  System nakropi 50ul kazdej krwinki testowej ,,ID DiaCell” do odpowiednich

screening przeciwciat mikrokolumn Kkarty.
(Przeciwciata monoklonalne) Nastepnie system nakropi 25l surowicy lub osocza pacjenta lub dawcy do
(Np. Id-nr. 5068) odpowiednich mikrokolumn karty.
5% Preparation of blood sample Nastepnie system nakropi 10 pl zawiesiny krwinek czerwonych do mikrokolumn
(done by the system) with Diluent 2 A-B-D (VI-).
Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
27 Potwierdzenie D stabego (Dweak) System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych wiasnych pacjenta lub dawcy

w PTA
(Np. Id-nr.: 5054)

0,8% Preparation of blood sample
(done by the system) with Diluent 2

do odpowiednich mikrokolumn karty.

Nastepnie system nakropi 50pl ID-DiaClon Anti-D weak do odpowiednich
mikrokolumn karty.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.

Karta zostanie zwirowana przez 10 minut. Reakcje zostang odczytane przez
zintegrowang w systemie kamere. Wynik zostanie zinterpretowany przez
oprogramowanie.




Wykonywanie testow

# Testy Procedura testu
28 Profile antygenowe 1 i ll System nakropi 10ul zawiesiny krwinek czerwonych wiasnych pacjenta lub dawcy
(Np. Id-nr.: 5037 i 5038) do kazdej z mikrokolumn.
Przygotowanie 5% zawiesiny Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowe;j.
krwinek badanych - (wykonywane  Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
przez system) z Diluent 1 Reakcje zostang odczytane przez zintegrowana w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
29 Profil antygenowy llI System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych wtasnych pacjenta lub dawcy
(Np. Id-nr.: 5039) do kazdej z mikrokolumn.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowe;.
krwinek badanych - (wykonywane  Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
przez system) z Diluent 2 Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
30 Profil antygenowy Il z ptynng System nakropi 50ul zawiesiny krwinek czerwonych wtasnych pacjenta lub dawcy
surowicg wzorcowg do kazdej z mikrokolumn.
(Np. Id-nr.: 4514) System nakropi 50p! ,,|D-Test Sera” do odpowiednich mikrokolumn karty.
Przygotowanie 0,8% zawiesiny Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowe;j.
krwinek badanych - (wykonywane  Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
przez system) z Diluent 22 Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere. Wynik
zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
31 Oznaczanie pojedynczych System nakropi 10pl zawiesiny krwinek czerwonych do odpowiednich

Antygendw

(Np. Id-nr.: 5016)

Przygotowanie 5% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent1

mikrokolumn karty.

Karta zostanie inkubowana przez 10 minut w temperaturze pokojowej.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
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A9

# Testy Procedura testu

32 Oznaczanie pojedynczych System nakropi 10ul zawiesiny krwinek czerwonych do odpowiednich
antygendéw mikrokolumn Kkarty.
(Np. Id-nr.: 5020) Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.
Przygotowanie 5% zawiesiny Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
krwinek badanych - (wykonywane  wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.
przez system) z Diluent 2

33 Oznaczanie pojedynczych System nakropi 50! zawiesiny krwinek czerwonych do odpowiednich

antygenow w PTA przy uzyciu
surowic wzorowych

(Np. Id-nr.: 5033)

Przygotowanie 0,8% zawiesiny
krwinek badanych - (wykonywane
przez system) z Diluent 2

mikrokolumn karty.

Nastepnie system nakropi 50ul ID-Test Serum do odpowiednich mikrokolumn
karty.

Karta zostanie inkubowana przez 15 minut w temperaturze 37°C.
Karta zostanie zwirowana przez 10 minut.

Reakcje zostang odczytane przez zintegrowang w systemie kamere.
Wynik zostanie zinterpretowany przez oprogramowanie.

Zwrot uzytych buteleczek 5 ml (Lewa szuflada)

» DiaClon Anti-D for Dweak confirmation (09410)

+ Testserum M, N, S, s, Fya, Fyb for antigen profile Il (set 45460)
» Test serum Anti-S for ID-card (09010)

» Test serum Anti-s for ID-card (09110)

» Test serum Anti-Fya for ID-card (09210)

» Test serum for Anti-Fyb for ID-card (09310)

» Set of 6 vials for DiaScreen Prophylax (45660)
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A.10 Specyfikacja probéwek

Kazda probka moze by¢ uzywana wytgcznie z odpowiednim statywem probkowym. Muszg by¢
spetnione zapisy specyfikacji dostepne w sekcji Rodzaje kompatybilnych probowek na

stronie 42.

Wymiary probowek muszg miescic sie w ponizszej specyfikacii.

A.10.1 ID n°1 - 11 (STAT) - Probowka o zaokraglonym dnie
Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

N A N N

Rys. 134.

Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probowki (ml)
TERUMO VF054SDK EDTA K2 5.0
TERUMO VF052SDK EDTA K2 5.0
TERUMO VF076SDK EDTA K2 7.0
TERUMO VF109SDK EDTA K2 10.0
TERUMO VF053SP Clot activator 5.0
TERUMO VFO76SP Clot activator 7.0
TERUMO VF109SP Clot activator 10.0
TERUMO VP109SURI - 10.0
BD Diagnostics 367614 None 5.0
BD Diagnostics 368841 EDTA K2 5.0
BD Diagnostics 367864 EDTA K2 7.0
BD Diagnostics 367525 EDTA K2 10.0
BD Diagnostics 367862 EDTA K2 4.0
GREINER 454021 (GRO5K3NV) EDTA K3 5.0
GREINER 455036 (GR10K3) EDTA K3 10.0
GREINER 454036 (GRO5K3) EDTA K3 5.0
GREINER 456038 (GRO7K3NV) EDTA K3 7.0
GREINER TH5 None 5.0
GREINER TH5PV None 5.0
GREINER TH5V None 5.0
GREINER VH1275E080 None 5.0
GREINER TH5S None 5.0
GREINER TH5VS None 5.0
GREINER TCR10P None 10.0
GREINER LES004000 None 10.0
GREINER TCR10S None 10.0
GREINER TCR10 None 10.0
GREINER 456003 EDTA K3 7.0
GREINER 454208 EDTA K2 5.0
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Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probowki (ml)
GREINER 456067 EDTA K3 7.0
GREINER 456074 EDTA K3 7.0
GREINER 456085 None 7.0
GREINER 454241 None 5.0
DIAMED F000117+D000171 None 5.0
DIAMED F000117+D000177 None 5.0
SARSTEDT 55463 None 15.2
SARSTEDT 55459 + cap 65816 None 13.1
SARSTEDT 55468 None 14.2
SARSTEDT 55,520 + cap 65521 None 13.2
SARSTEDT 55466 + cap 65802 None 12.5
SARSTEDT 55474 None 10.0
SARSTEDT 55495 None 10.0
SARSTEDT 55467 None 10.0
SARSTEDT 55473 None 10.0
SARSTEDT 55472 + cap 65818 None 6.8
SARSTEDT 55475 None 5.0
SARSTEDT 55468001 None 14.2
SARSTEDT 60541003 None 15.1
SARSTEDT 60541545 None 15.1
SARSTEDT 60514014 None 15.1
SARSTEDT 60540052 None 15.1
SARSTEDT 60610 None 10.0
SARSTEDT 60506001 None 10.0
SARSTEDT 60550109 None 7.0
SARSTEDT 60540686 None 14.8
SARSTEDT 62551201 None 10.0

A.10.2 ID n°2 - 12 (STAT) - Probowki pediatryczne

Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

&
\_/
Rys. 135.
Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probowki (ml)
SARSTEDT 72-703 + 55,475,005 None 0.62
EPPENDORF 30120086 None 0.71
EPPENDORF 30120094 None 1.29
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A.10.4

ID n°3 - 13 (STAT) - Prob6wka stozkowa
Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

1

\/

Specyfikacja probdwek

Rys. 136.

Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probowki (ml)
GREINER TCC16 None 9.2

GREINER TC7512 None 71

SARSTEDT 57462 None 12.0

SARSTEDT 57469 None 10.0

SARSTEDT 629924284 None 10.0

ID n°4 - 14 (STAT) - Probowka ttoczkowa
Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

N

&

8

Rys. 137.

Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probdwk (ml)
SARSTEDT 04.1931.100 EDTA K3 4.9
SARSTEDT 04.1901.100 EDTA K3 2.6
SARSTEDT 03.1397.100 Serum bille 5.3
SARSTEDT 02.1063.100 Serum bille 9.0
SARSTEDT 5.1167 EDTA 2.7
SARSTEDT 31524 Serum bille 5.5
SARSTEDT 31397001 Serum Z 5.5
SARSTEDT 41917 EDTA K 2.7
SARSTEDT 41904001 Serum Z 2.6
SARSTEDT 41904100 Serum bille 2.6
SARSTEDT 51167100 EDTA KE 2.7
SARSTEDT 58505 None 10.0

IH-500

265



Dodatek

A.10.5

266

A.10.6

IH-500

ID n°5 - 15 (STAT) - Prébowka specjalna z ptaskim dnem
Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

[ i

NA] N

Rys. 138.

Producent Oznaczenie Domieszka Objetos¢ probowk (ml)
SARSTEDT 609921829 None 9.0

SARSTEDT 609921821 None 9.0

SARSTEDT 62617 None 3.0

SARSTEDT 60613 None 3.0

SARSTEDT 62612 None 4.0

SARSTEDT 62611 None 4.0

ID n°6 - 16 (STAT) - Probowka konfigurowalna ,,Mata objetosc¢”
Materiat badany: Surowica - Osocze i Krwinki czerwone

Jedna z probowek z poprzedniej listy.

N\ =1

' i

=1
—
-

-

s H =

Rys. 139.



Modut zarzadzania
uzytkownikiem

Ten dodatek opisuje:
* modut zarzgdzania uzytkownikiem;
» konfiguracje poziomu uprawnien uzytkownika IH-500.

Modut zarzgdzania uzytkownikiem wymaga zdefiniowania uzytkownikéw IH-500 i nadania im
odpowiednich uprawnien (poziomu dostepu). Analizator IH-500 nie moze wykonywac zadnych
czynnosci bez zarejestrowanego uzytkownika.
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Modut zarzadzania uzytkownikiem

B.1

B.1.1
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Opis modutu zarzadzania uzytkownikiem

Modut zarzgdzania uzytkownikiem jest czescig systemu oprogramowania IH-500.
Modut pozwala:

* tworzyc, edytowac i usuwac uzytkownikow;

» okresli¢ uprawnienia dostepu dla kazdego uzytkownika;

» ustawic lub zresetowac hasto uzytkownika;

» okresli¢ date waznosci hasta.

Opis poziomu uprawnien uzytkownika w niniejszej instrukcji jest zgodny z tabelami zarzgdzania
uzytkownika (ustawienie fabryczne) opisanych w rozdziale Konfiguracja uprawnien uzytkownika na
stronie 272:

+ Poziom 1 = Podstawowy;
+ Poziom 2 = Zaawansowany;

* Poziom 3 = Administrator.

Uruchamianie modutu zarzgdzania uzytkownikami

A Wyjdz z interfejsu uzytkownika IH-500, aby wyswietlic menu Launcher
(Uruchom).
Patrz rozdziat Wyjscie na stronie 155.

D oA

R
i et i g

EIEHEL 1

Rys. 140. Uruchamianie

B User manager (Uruchom) Zarzadzanie uzytkownikiem.
Inicjalizacja zostanie rozpoczeta.
User manager
C Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Wymagany poziom to Administrator lub Advanced (Zaawansowany)

D m Zatwierdz.

= Zostanie wyswietlony ekran gtowny. Sprawdz Interfejs uzytkownika na
stronie 269.



B.1.2

Opis modutu zarzgdzania uzytkownikiem

Interfejs uzytkownika

. .
W e e el |

Users

RSN Rights Logs

admin

advanced
basicuser

Begin date : 14-06-2017

@ Password can expire : [ @

Expiration date :

Rys. 141.

Users list (Lista uzytkownikow)

Lista wyswietla tylko uzytkownikéw z poziomem dostepu, ktére moga by¢ zarzadzane przez
zalogowanego uzytkownika. W zaleznosci od poziomu lista wyswietli:

+ advanced (zaawansowany) i basic (podstawowy) poziom dostepu dla administratora;
» basic (podstawowy) poziom dostepu dla uzytkownika zaawansowanego.

Uzytkownik z poziomem podstawowym nie moze zalogowac sie do interfejsu Zarzadzanie
uzytkownikiem. Administrator nie widzi innych administratoréw zarejestrowanych w bazie
danych uzytkownikow.

Level (Poziom) dostepu wybranego uzytkownika, ktore sg zdefiniowane, jako:
¢ Administrator

+ Advanced (Zaawansowany)

+ Basic (Podstawowy)

Nazwa uzytkownika

Raz utworzona, nie moze by¢ zmieniona.

Resetowanie hasta dla wybranego uzytkownika

Po zresetowaniu hasta jest ono identyczne jak nazwa uzytkownika. Uzytkownik jest proszony o
zmiane hasta przy nastepnym logowaniu.

Patrz rozdziat Jak zresetowac hasto na stronie 271.

Czas wygasniecia hasta
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Modut zarzadzania uzytkownikiem

B.1.2.1 Jak utworzy¢ uzytkownika

A Utwarz uzytkownika.

Zdefiniuj poziom dostepu.
Advanced (Zaawansowany) lub Basic (Podstawowy)
Wprowadz nazwe uzytkownika w polu Login.

Zaznacz Password can expire (Hasto z datg waznosci), aby ustawi¢ date
waznosci hasta.

Opcjonalnie.

E Wprowadz date waznosci hasta.

Jezeli opcja Password can expire (Hasfo z datg waznosci) jest aktywna.

m Zapisz.
Potwierdz.

= Nowy uzytkownik jest zarejestrowany w bazie danych. Hasfo dla nowo
utworzonego konta uzytkownika jest identyczne jak nazwa uzytkownika.

(7]

B.1.2.2 Jak edytowaé uzytkownika

Wybierz uzytkownika z listy Users (Uzytkownikéw).

B Zmien ustawienia uzytkownika.

Ustawienia poziomu dostepu lub hasta uzytkownika.
Nazwa uzytkownika nie moze byc zmieniona.

Cc m Zapisz.

= Ustawienia uzytkownika zostang zaktualizowane.

m Anuluj zmiany.

= Wprowadzone zmiany zostang anulowane.

B.1.2.3 Jak usungc konto uzytkownika
Konta systemowe advanced (podstawowe) i basicuser (zaawansowane) nie mogg zostac
usuniete.
A Wybierz uzytkownika z listy Users (Uzytkownikow).

B Usun konto uzytkownika.

=>» Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.

C Potwierdz.

= Konto uzytkownika zostanie usuniete z bazy danych.
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B.1.3

B.1.4

B.1.4.1

B.1.4.2

Opis modutu zarzgdzania uzytkownikiem

Jak zresetowac hasto

A Wybierz uzytkownika z listy Users (Uzytkownikéw).

B m Zresetuj hasto.
C Potwierdz.

=> Po zresetowaniu hasta jest ono identyczne jak nazwa uzytkownika. Uzytkownik
jest proszony o zmiane hasta przy nastepnym logowaniu.

Eksport/Import Listy uzytkownikow

Lista zarejestrowanych uzytkownikéw na jednym urzadzeniu moze by¢ skopiowana i przeniesiona do
nastepnego urzadzenia poprzez eksport i import bazy danych uzytkownikow.

Podczas eksportowania danych uzytkownikow tworzony jest plik zip (Sktadnia nazwy pliku: IH-500-
_yyyymmddhhmm.zip).

Jak eksportowac liste uzytkownikéw
A Eksportuj liste uzytkownikow.
Na Ekranie gtownym.

Wybierz folder zapisu eksportowanych danych.

C Potwierdz.

=> Plik zip zostat stworzony.

Jak zaimportowag liste uzytkownikow

A Importuj liste uzytkownikow.
= Pojawia sie okno dialogowe pliku.

Znajdz plik zip do zaimportowania.

C Potwierdz.

= [Lista uzytkownikow jest zaimportowana do bazy danych urzgdzenia.
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B.2

B.2.1

B.2.2

IH-500

Konfiguracja uprawnien uzytkownika

@ Ponizsze tabele opisujg fabryczng konfiguracje praw uzytkownika w chwili dostarczenia IH-500.

W przypadku jakichkolwiek zmian w konfiguracji praw uzytkownika, wymagane jest konto z
poziomem dostepu inzyniera serwisu.

Diagnostyka

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Przechwytywanie obrazu X X X 4.2.1 na stronie 66
Zalogowanie / Wylogowanie X X X 4.2.1 na stronie 66
Wyswietlanie opcji backup X X X 8.9 na stronie 159
Uzywanie funkcji Acronis na ekranie backup - - - -

Wyjscie z oprogramowania X X - 8.8.1 na stronie 155
Uruchamianie trybu serwisowego - - - -

Wykonywanie konserwacji tygodniowej X X - 10.8.3 na stronie 194
Przeprowadzanie wymiany igly X X - 10.9.1 na stronie 197
Potwierdzenie btedéw robotyki X X X 8.6 na stronie 148

i komponentow

Inicjalizowanie urzgdzenia X X X 8.8.4 na stronie 158
Wytaczenie urzadzenia X X X 8.8.3 na stronie 156
Nawigacja

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wyswietlanie informacji o oprogramowaniu X X X 4.2.1 na stronie 66
Wyswietlanie ekranu MENU X X X 4.5 na stronie 80
Wyswietlanie ekranu Zasoby na pokfadzie X X X 7.2.1 na stronie 96
Wyswietlanie ekranu Brakujgce zasoby X X X 8.3.5 na stronie 139
Wyswietlanie ekranu Testy bez zasobéw X X X 8.3.4 na stronie 138
Wyswietlanie ekranu Testy w trakcie X X X 8.4.1 na stronie 141
Wyswietlanie ekranu Testy do powtdrzenia X X X 8.4.4 na stronie 145




B.2.3

B.2.4

Konfiguracja uprawnien uzytkownika

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wyswietlanie ekranu Testy zakoriczone X X X 8.4.2 na stronie 143
Wyswietlanie ekranu Szczegdty kart zel X X X 7.2.1.1 na stronie 98
Wyswietlanie ekranu Szczegdty odczynnikéw X X X 7.2.1.2 na stronie 100
Wyswietlanie ekranu Szczegéty diluentu X X X 7.2.1.3 na stronie 102
Wyswietlanie ekranu Szczegéty komponentéw X X X 8.6 na stronie 148
Wyswietlanie ekranu Ptyny / Odpady X X X 7.5.1 na stronie 123
Wyswietlanie ekranu Szczegéty lewej szuflady X X X 7.2.3.1 na stronie 108
Wyswietlanie ekranu Szczegéty prawej szuflady X X X 7.2.2.1 na stronie 105
Wyswietlanie ekranu Probki X X X 7.4.1 na stronie 116
Wyswietlanie ekranu Opcje X X - 9 na stronie 163
Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie profilami X X - 9.1.5 na stronie 175
Wyswietl ostatni ekran X X X 4.2.1 na stronie 66
Wyswietlanie ekranu gtéwnego X X X 4.2.1 na stronie 66
Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie APF X - - 9.1.4 na stronie 173
Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie prébkami X X X 8.3.3.1 na stronie 134
Zarzgdzanie profilami

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Zapisanie profilu X X - 9.1.5 na stronie 175
Zarzadzanie 1/0O

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Oproéznianie odpadodw statych X X X 7.5.1 na stronie 123
Otwieranie lewej szuflady X X X 7.2.3 na stronie 107
Otwieranie prawej szuflady X X X 7.2.2 na stronie 104
Wysuwanie statywu probek X X X 7.4.7 na stronie 120
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B.2.5

B.2.6

B.2.7

IH-500

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wysuwanie wszystkich statywow prébek X X X 7.4.6 na stronie 120
Wiacznik swiatta wewnetrznego X X X 8.6 na stronie 148
Otwieranie strefy pipetujacej X X X 8.6 na stronie 148
Log

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wyswietlanie petnej informaciji log - - - -

Zarzadzanie DMS APF

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Importowanie APF X - - 9.1.4 na stronie 173
Konfiguracja APF X - - 9.1.4 na stronie 173
Zmiana parametrow potgczenia DMS X - - 9.1.7 na stronie 178
Zarzgdzanie prébkami

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wyszukiwanie kodu kreskowego probki X X X 4.2 na stronie 65
Ignorowanie prébek z bledem X X X 7.4.1 na stronie 116
Manualne wprowadzanie kodu probki X X X 7.4.1 na stronie 116
Wybieranie probek CITO X X X 7.4.1 na stronie 116




Konfiguracja uprawnien uzytkownika

Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Potwierdzanie braku korka w probce X X X 7.4.1 na stronie 116
Powigzanie profili z prébka X X X 8.3.3.1 na stronie 134
B.2.8 Zarzgdzanie testami
Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Powtarzanie testow X X X 8.4.4 na stronie 145
Wysytanie wynikéw testéw do DMS X X X 8.4.2 na stronie 143
Zatrzymywanie wszystkiego X X X 8.8.2 na stronie 156
B.2.9 Zarzadzanie Zasobami
Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Wysuwanie wybranych kart zelowych X X X 7.2.1.1 na stronie 98
Wysuwanie wszystkich wybranych typéw X X X 7.2.1.1 na stronie 98
Wysuwanie wybranych kaset diluentu X X X 7.2.1.3 na stronie 102
Wysuwanie wybranych odczynnikéw X X X 7.2.1.2 na stronie 100
B.2.10 Opcje
Uprawnienia (opis) Admin Zaawansowane Podstawowe  Opisane w rozdziale
Zmiana domysInego profilu powigzanego z X X - 9.1.1.2 na stronie 165
prébkami
Zmiana domysinego profilu powigzanego z X X - 9.1.1.2 na stronie 165
badaniami CITO
Zmiana flagi kontrolnej kart zelowych X - - 9.1.2.1 na stronie 167
Zmiana fagi zwréconych kart zelowych X - - 9.1.2.1 na stronie 167
Zmiana czasu przed ignorowaniem btedoéw prébek x - - 9.1.1.3 na stronie 166
Zmiana flagi blokowania hydraulicznej konserwacji  x - - 9.1.3.2 na stronie 171
tygodniowej
Limit czasu (sek.) przed zwréceniem probek do X - - 9.1.7 na stronie 178

manualnego wprowadzenia
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Indeks

A

Akcesoria 242
Alarmy dzwiekowe 81
APF - zarzgdzanie 173

Badania miana
Fiolka 39
Kaseta 40

Testu do badania miana przeciwciat 253

Bezpieczenstwo
Niezgodnos$¢ z zasadami 19
Ogolne wskazowki 23
Warunki srodowiskowe 20
Znaczenie instrukcji 19

Brakujace zasoby 139

C
Czytnik kodow kreskowych 36

D

Dane techniczne 54
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